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(Gniomhartha reachtacha)

RIALACHAIN

RIALACHAN (AE) 2019/816 O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE
an 17 Aibredn 2019

lena mbunaitear céras ldraithe leis na Ballstdit a shainaithint ag a bhfuil faisnéis faoi chiontuithe
ndisitnach trid tir agus daoine gan stit (ECRIS-TCN) chun an Cdéras Faisnéise Eorpach um Thaifid
Choiridla a fhorlionadh agus lena leasaitear Rialachdn (AE) 2018/1726

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, agus go hdirithe Airteagal 82(1), an dara fhombhir, pointe

(d) de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin Eorpach,

Tar éis d6ibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti ndisitinta,

Ag gniomht déibh i gcomhréir leis an ngndthnds imeachta reachtach ('),

De bharr an méid seo a leanas:

(1)

T4 sé leagtha sios mar chuspdir ag an Aontas limistéar saoirse, slanddla agus ceartais a chur ar fiil do
shaordnaigh an Aontais, d'uireasa teorainneacha inmhednacha, ina n-diritheofar saorghluaiseacht daoine. Ba
cheart an cuspdir sin a bhaint amach tri Gisdid a bhaint, i measc nithe eile, as bearta iomchui chun an choireacht
a chosc agus a chombhrac, lena n-diritear an choireacht eagraithe agus an sceimhlitheoireacht.

Leis an gcuspdir sin, éilitear faisnéis faoi chiontuithe a tugadh sna Ballstdit a chur san direamh lasmuigh den
Bhallstdt ciontaitheach, le linn imeachtai nua coiritila, mar a leagtar sios i gCinneadh Réime 2008/675/CGB 6n
gCombhairle (%) agus, ina theannta sin, d'fhonn cionta nua a chosc.

Leis an gcuspdir sin, glactar leis go ndéanfar faisnéis arna baint as taifid choiritila a mhalartd idir tdardis innitla
na mbBallstdt. Eagraitear agus éascaitear an malart faisnéise sin leis na rialacha a leagtar amach i gCinneadh
Réime 2009/315/CGB 6n gComhairle (°) agus leis an gCoéras Faisnéise Eorpach um Thaifid Choiritla (ECRIS)
a bunaiodh le Cinneadh 2009/316/CGB 6n gCombhairle (%).

Ni thugtar aghaidh go leordhéthanach, éfach, ar chreat dli ECRIS atd ann cheana, sainghnéithe na n-iarratai
a bhaineann le ndisitinaigh tria tir. Cé gur féidir anois faisnéis faoi ndisitinaigh triti tir a mhalartd tri ECRIS, nil
aon nds imeachta nd sdsra comhchoiteann de chuid an Aontais ann chun sin a dhéanamh go héifeachtdil, go
mear agus go beacht.

Laistigh den Aontas, ni bhailitear faisnéis faoi ndisiGinaigh trii tir mar a bhailitear i gcds ndisitinaigh de chuid
Ballstait — i mBallstdt na ndisitintachta — ni dhéantar ach { a stérdil sna Ballstdit inar tugadh na ciontuithe. Ni
féidir, da bhri sin, forléargas iomldn a fhdil ar stair choiritil ndisitinaigh trfa tir ar leith gan faisnéis den sért sin
a farraidh ar na Ballstdit go léir.

(") Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa an 12 Marta 2019 (ndr foilsiodh f6s san Iris Oifigitiil) agus cinneadh 6n gComhairle an 9 Aibrean
2019.

(%) Cinneadh Réime 2008/675/CGB 6n gCombhairle an 24 Iil 2008 maidir le ciontuithe i mBallstdit an Aontais Eorpaigh a chur san
direamh le linn imeachtai nua coiridla (I0 L 220, 15.8.2008, Ich. 32).

() Cinneadh Réime 2009/315/CGB 6n gCombhairle an 26 Feabhra 2009 maidir le heagrii agus le hdbhar an mhalartaithe faisnéise
a bhaintear as an taifead coiridil idir na Ballstdit (IO L 93, 7.4.2009, Ich. 23).

(*) Cinneadh 2009/316/CGB 6n gComhairle an 6 Aibredn 2009 maidir le bunt an Chérais Faisnéise Eorpaigh um Thaifid Choiridla (ECRIS)
agus Airteagal 11 de Chinneadh Réime 2009/315/CGB (IO L 93, 7.4.2009, Ich. 33) 4 chur i bhfeidhm.
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(10)

(11)

Le “hiarratai gineardlta” den sért sin, forchuirtear ualach riarachdin diréireach ar na Ballstdit uile, lena n-diritear na
Ballstdit sin nach mbionn faisnéis acu faoin ndisitinach triti tir. Sa chleachtas, leis an ualach sin, dispreagtar na
Ballstdit 6 fhaisnéis faoi ndisiGinaigh trfti tir a iarraidh ar Bhallstdit eile, rud a chuireann bac moér ar an malartd
faisnéise eatarthu, agus a theorannafonn an rochtain atd acu ar thaisnéis faoi thaifid choiritila chuig an bhfaisnéis
atd 4 st6rdil ina gcldr ndisitinta. Mar thoradh air sin, méadaitear ar an mbaol go mbeidh an malartt faisnéise idir
na Ballstdit mi-éifeachtach agus neamhiomldn, rud a thigann go gcuirtear isteach ar leibhéal na slindéla agus na
sdbhailteachta a sholdthraitear do na saordnaigh agus d6ibh sitd a bhfuil cénai orthu san Aontas.

Chun an scéal sin a theabhst, ba cheart céras a bhunt trina bhfaigheadh tidards larnach de chuid Ballstdit amach
go pras agus go héifeachtdil né cé na Ballstdit eile ag a bhfuil faisnéis faoi thaifid choiritla ndisiinaigh tri tir
(“ECRIS-TCN”). D’fhéadfai creat reatha ECRIS a dsdid ansin chun an fhaisnéis faoi thaifid choiridla a iarraidh ar na
Ballstdit sin i gcomhréir le Cinneadh Réime 2009/315/CGB.

Dé bhri sin, ba cheart leis an Rialachdn seo rialacha a leagan sios lena mbunaitear céras laraithe ar leibhéal an
Aontais ina mbeidh sonrai pearsanta, agus rialacha maidir le roinnt na bhfreagrachtai idir an Ballstt agus an
eagraiocht sin atd freagrach as an gcoras ldraithe a fhorbairt agus a chothabhdil, chomh maith le haon fhordlacha
cosanta sonra ar leith is g4 chun na socruithe maidir le cosaint sonrai atd ann cheana a thorlionadh agus chun
fordil a dhéanamh maidir le leibhéal foriomldn leordhéthanach i dtaca le cosaint sonrai, slindéil sonrai agus le
cosaint chearta bunisacha na ndaoine lena mbaineann.

Chun an cuspéir a bhaint amach limistéar saoirse, slinddla agus ceartais a chur ar fiil do shaordnaigh an Aontais,
d'uireasa teorainneacha inmhednacha, ina n-diritheofar saorghluaiseacht daoine, éilitear faisnéis iomldn
a choinnedil faoi chiontuithe shaordnaigh an Aontais a bhfuil ndisiintacht trfi tir acu freisin. Os rud é go
bhféadfadh na daoine sin iad féin a chur in iG] mar ndisitinaigh a bhfuil ndisitintacht amhdin né nios mé acu,
agus go bhféadfadh ciontuithe éagstila a bheith 4 stérdil sa Bhallstdt ciontaitheach né sa Bhallstdt ndisitntachta, ni
mor saordnaigh de chuid an Aontais ag a bhfuil ndisiGintacht triii tir a direamh faoi raon feidhme an Rialachdin
seo. D4 ndéanfai daoine den sért sin a eisiamh, bheadh an fhaisnéis a stérdiltear in ECRIS-TCN neamhiomldn.
Chuirfeadh an méid sin iontaofacht an chérais i mbaol. Mar sin féin, 6s rud é go bhfuil saordnacht an Aontais ag
daoine den sort sin, ba cheart na coinnfollacha faoina bhféadfar sonrai méarloirg a chur isteach in ECRIS-TCN
i nddil leis na daoine sin a bheith inchompardide leis na coinniollacha faoina ndéantar sonrai méarloirg
shaordnaigh an Aontais a mhalartd idir na Ballstdit tri ECRIS, a bunaiodh le Cinneadh Réime 2009/315/CGB
agus Cinneadh 2009/316/CGB. D4 bhri sin, i nddil le saordnaigh an Aontais ag a bhfuil ndisiintacht trid tir
freisin, nior cheart sonrai méarlorg a chur isteach in ECRIS-TCN ach i gcds inar bailiodh iad i gcomhréir leis an
dli ndisiunta le linn imeachtai coiridla, agus é le tuiscint, chun go bhféadfai iad a direamh, gur cheart do na
Ballstdit a bheith in ann Gsdid a bhaint as na sonrai méarlorg a bailiodh chun criocha seachas criocha imeachtai
coiritila, i gcds ina geeadaitear an tsdid sin faoin dli ndisiinta.

Ba cheart, le ECRIS-TCN, go gceadéfai sonrai méarlorg a phroisedil chun na Ballstdit a shainaithint ag a bhfuil
faisnéis faoi thaifid choiritila ndisiinaigh triG tir. Chomh maith leis sin, ba cheart go gceaddfai leis freisin
fomhdnna den aghaidh a phréisedil chun a chéannacht né céannacht a dheimhnid. Maidir le sonrai méarlorg agus
fomhdnna den aghaidh a iontrail agus a Gsdid, td sé riachtanach nach rachaidh an méid sin thar a bhfuil fior-
riachtanach chun an cuspéir a ghnéthd, ba cheart urraim a thabhairt, leis an iontrdil agus leis an 4sdid sin, do
chearta buntisacha agus do leas an linbh, agus ba cheart don iontrdil agus don tsdid sin a bheith i gcomhréir le
rialacha cosanta sonrai an Aontais is infheidhme.

I dtaca le Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Bainistiti Oibriochttiil a dhéanamh ar Chérais Mhorscéla TF sa
Limistéar Saoirse, Slindala agus Ceartais (eu-LISA), a bunajodh le Rialachdn (AE) Uimh. 2018/1726 6 Pharlaimint
na hEorpa agus 6n gCombhairle (*), ba cheart an ctiram a leagan uirthi céras nua ldraithe ECRIS-TCN a fhorbairt
agus a oibrid lena sainaithneofar na Ballstdit sin ag a bhfuil faisnéis faoi chiontuithe arna ndéanamh roimhe sin
ag ndisitnaigh trid tir, i bhfianaise na taithi atd aici c6rais mhoérscéla eile i réimse an cheartais agus na ngnéthai
baile a bhainistiti. Ba cheart sainordi na Gniomhaireachta a leasti chun na ctiraimi nua sin a 1éirid.

Ba cheart an maoiniti agus an fhoireann iomchuf a bheith ag eu-LISA chun a chuid freagrachtaf faoin Rialachdn
seo a fheidhmi.

[ bhfianaise an ghd atd ann dlathnaisc theicnidla a chruthd idir ECRIS-TCN agus ECRIS, ba cheart a chur de
chiiram ar eu-LISA chomh maith cur chun feidhme thagairt ECRIS a fhorbairt a thuilleadh agus a chothabhdil,
agus ba cheart sainordi eu-LISA a least chun € sin a léiriti.

T4 a gcuid bogearrai ndisitinta féin do chur chun feidhme ECRIS forbartha ag ceithre Bhallstit i gcomhréir le
Cinneadh 2009/316/CGB, agus td siad in Gsdid acu in ionad chur chun feidhme thagairt ECRIS chun faisnéis faoi
thaifid choiritla a mhalarti. I bhfianaise na ngnéithe sonracha a thug na Ballstdit sin isteach ina gcérais le
haghaidh tsdid ndisiinta agus na n-infheistiochtai atd déanta acu, ba cheart cead a bheith acu tsdid a bhaint as
a mbogearraf ndisitinta féin do chur chun feidhme ECRIS freisin chun criocha ECRIS-TCN, ar an gcoinnioll go
gcomhlionfar na coinniollacha a leagtar amach sa Rialachén seo.

() Rialachan (AE) 2018/1726 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 14 Samhain 2018 maidir le Gniomhaireacht an Aontais
Eorpaigh chun Bainistiti Oibriochtdil a dhéanamh ar Chérais Mhérscdla TF sa Limistéar Saoirse, Slindéla agus Ceartais (eu-LISA), agus
lena leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 1987/2006 agus Cinneadh 2007/533/CGB én gCombhairle agus lena n-aisghairtear Rialachdn (AE)
Uimh. 10772011 (IO L 295, 21.11.2018, Ich. 99).
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(15)

(16)

(17)

(18)

(20)

(1)

(22)

(23)

Nior cheart a bheith in ECRIS-TCN ach faisnéis chéannachta faoi ndisitinaigh trfi tir arna gciontd i gcdirt
choiritil san Aontas. Ba cheart a direamh ar an bhfaisnéis chéannachta sin sonrai alfa-uimhritla agus sonrai
méarlorg. Ba cheart é a bheith indéanta freisin fomhdnna den aghaidh a chur san direamh a mhéid a cheadaitear,
faoi dhli ndisinta an Bhallstdit inar tugadh an ciontd, fomhanna d’aghaidh duine arna chiontd a bhailiti agus
a stordil.

Ba cheart a dircamh ar na sonral alfa-uimhritla atd le hiontrdil ag na Ballstdit sa larchéras sloinne (ainm
teaghlaigh) agus ainmneacha (ainmneacha baiste) an té a ciontajodh, mar aon le hainmneacha bréige né
ailiasanna an duine sin, i gcds ina mbionn faisnéis den sért sin ar féil don tdards ldrnach. Md bhionn sonraf
pearsanta eile ann atd éagstil leis sin, amhail litrii eile ar ainm in aibitir eile, agus md bhionn an Ballstit lena
mbaineann ar an eolas i dtaobh na sonrai sin, ba cheart é a bheith indéanta sonrai den sort sin a jontrdil sa
larchéras mar fhaisnéis bhreise.

Ina theannta sin, ba cheart a direamh ar na sonrai alfa-uimhridla, mar fhaisnéis bhreise, uimhir aitheantais, né
cinedl agus uimhir dhoiciméid aitheantais an duine, chomh maith le hainm tdaréis a eisionn na doiciméid sin,
i gcds ina mbionn an fhaisnéis sin ar fail don ddards larnach. Ba cheart don Bhallstat féachaint le bardntilacht na
ndoiciméad aitheantais a fhiorti sula ndéanfai an fthaisnéis dbhartha a iontril sa ldrchéras. I gcds ar bith, 6s rud é
go bhféadfadh faisnéis den sort sin a bheith amhrasach, ba cheart { a Gisdid go ciramach.

Ba cheart do na hidardis ldrnacha Gsdid a bhaint as ECRIS-TCN chun na Ballstdit sin a shainaithint ag a bhfuil
faisnéis faoi thaifid choiritila ndisitinaigh triii tir nuair a iarrtar faisnéis faoi thaifid choiritila an té sin sa Bhallstat
lena mbaineann chun criocha imeachtaf coiritila i gcoinne an té sin, chun na gcrioch dd dtagraitear sa Rialachdn
seo né chun criocha eile i geds ina bhforéiltear d6ibh faoin dli ndisiinta agus ina bhfuil siad i gcomhréir leis an
dli ndisiinta. Cé gur cheart, i bprionsabal, Gsdid a bhaint as ECRIS-TCN sna cdsanna sin go 1éir, ba cheart an t-
Udards atd freagrach as na himeachtai coiritla a sheoladh a bheith in ann a chinneadh nér cheart ¢ a tisdid i gcds
nach mbeadh sé sin iomchui i gctinsi an chdis, e.g. i roinnt cinedlacha imeachtai coiritla prdinneacha, i gcdsanna
idirthurais, nuair a fuarthas faisnéis faoi thaifid choiridla le gairid tri ECRIS, né i ndéil le mionchionta, go héirithe
mionchionta trdchta, mionchionta a bhaineann le rialachdin ghineardlta chathrach agus mionchionta oird phoibli.

Ba cheart do na Ballstdit a bheith in ann ECRIS-TCN a tsdid chun criocha seachas na criocha sin a leagtar amach
sa Rialachdn seo, i gcds ina bhfordiltear d6 sin faoin dlf ndisitinta agus i gcomhréir leis. Mar sin féin, chun feabhas
a chur ar an trédhearcacht a bhaineann le hisdid ECRIS-TCN, ba cheart do na Ballstdit fogra a thabhairt don
Choimisitin faoi na criocha eile sin, agus ba cheart don Choimisitin a dirithiGi go bhfoilseofar gach fogra in Iris
Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

Ina theannta sin, ba cheart d’idardis eile a bheith in ann, agus faisnéis faoi thaifid choiritla 4 hiarraidh acu,
a chinneadh ndr cheart ECRIS-TCN a usdid nuair nach mbeadh sé sin iomchui i gedinsi an chéis, e.g. nuair is gd
seicedlacha riarachdin caighdednacha dirithe a dhéanamh i ndail le cdiliochtai gairmitila duine, go héirithe mds eol
nach n-arrfar faisnéis faoi thaifid choiritila ar Bhallstdit eile, beag beann ar thoradh an chuardaigh in ECRIS-TCN.
Mar sin féin, ba cheart Gsdid a bhaint as ECRIS-TCN i gcdnai nuair is é an té atd ag iarraidh faisnéis faoina
thaifead coiritil féin né faoin taifead coiritil féin an té a chuireann tis leis an iarraidh i gcomhréir le Cinneadh
Réime 2009/315/CGB, né nuair a dhéantar an iarraidh chun faisnéis faoi thaifid choiridla a fhéil i gcomhréir le
Treoir 2011/93/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (¢).

Ba cheart an ceart a bheith ag ndisidnaigh trit tir faisnéis a bhaineann lena dtaifead coiridil féin a fhail i scribhinn
i gcomhréir le dli an Bhallstdit ina n-iarrann siad go soldthréfai faisnéis den sort sin, agus i gcomhréir le
Cinneadh Réime 2009/315/CGB 4 chur san direamh. Sula gcuirfi an fhaisnéis sin ar fdil don ndisitinach trfa tir,
ba cheart don Bhallstdt lena mbaineann ECRIS-TCN a cheadu.

Nior cheart saordnaigh an Aontais ag a bhfuil ndisitintacht trid tir freisin a direamh in ECRIS-TCN ach amhdin
i gcds ina bhfuil na hidardis innitla ar an eolas go bhfuil ndisitintacht trft tir ag na daoine sin. I gcds nach bhfuil
na hddardis innidla ar an eolas go bhfuil ndisitintacht triti tir ag saordnaigh de chuid an Aontais, d’théadfadh sé,
mar sin féin, go bhfuil ciontuithe roimhe sin ag na daoine sin mar ndisitnaigh trid tir. Chun a dirithiti go mbeidh
forléargas iomldn ag na hidardis innidla ar thaifid choiritila, ba cheart é a bheith indéanta ECRIS-TCN a cheadd
chun a fhiord an bhfuil ag aon Bhallstdt, i leith saordnach de chuid an Aontais, faisnéis faoi thaifead coiritil
a bhaineann leis an duine sin mar ndisitinach tria tir.

I gcds ina ndéantar meaitsedil idir na sonrai atd ar taifead sa ldrchéras agus na sonrai a d'isdid an Ballstdt chun
cuardach a dhéanamh (amas), ba cheart an fhaisnéis chéannachta dir taifeadadh amas a chur ar féil in éineacht
leis an amas féin. Maidir le toradh cuardaigh, nior cheart do na htdarais ldrnacha tsdid a bhaint as ach chun
criocha jarraidh a dhéanamh tri ECRIS n, nior cheart do Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Chomhar

%) Treoir 2011/93/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle maidir le mi-tisdid ghnéasach agus teacht i dtir gnéasach ar leanaf agus
paag g g g g g
pornagrafajocht leanai a chomhrac, agus lena n-ionadaitear Cinneadh Réime 2004/68/CGB 6n gCombhairle (I0 L 335, 17.12.2011,
Ich. 1.).
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Ceartais Choiritil (Eurojust) a bunaiodh le Rialachdn (AE) 2018/1727 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle (’), Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh i nddil le Comhar i bhForfheidhmiti an DIi (Europol)
a bunafodh le Rialachdn (AE) 2016/794 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (), agus Oifig an
lonchisitheora Phoibli Eorpaigh (“OIPE”) a bunaiodh le Rialachdn (AE) 2017/1939 6n gCombhairle (%), dsdid
a bhaint as ach chun criocha jarraidh a dhéanamh ar thaisnéis faoi chiontt dd dtagraitear sa Rialachdn seo, agus
chun na criche sin amhdin.

(24)  Ar an gcéad dul sios, nior cheart fomhdnna den aghaidh atd in ECRIS-TCN a dasdid ach chun criche céannacht
ndisitinaigh triti tir a dheimhnit chun na Ballstdit ag a bhfuil faisnéis faoi chiontuithe an ndisitinaigh tri tir sin
a rinneadh roimhe sin a shainaithint. Amach anseo, ba cheart é a bheith indéanta fomhdnna den aghaidh a dsdid
le haghaidh meaitsedil bhithmhéadrach uathoibrioch, ar choinnioll gur comhlionadh na ceanglais theicnitila agus
bheartais chun é seo a dhéanamh. Agus aird 4 tabhairt aige ar an riachtanas agus ar an gcomhréireacht chomh
maith leis na forbairti teicnitla i réimse na mbogearrai aghaidh-aitheanta, ba cheart don Choimisiin meastnt
a dhéanambh ar infhaighteacht agus ar ullmhacht na teicneolaiochta a bhfuil g 1éi sula nglacfai gniomh tarmligthe
a bhaineann le hdsdid fomhdnna den aghaidh chun criche ndisiGinaigh triii tir a shainaithint chun na Ballstdit ag
a bhtuil faisnéis faoi chiontuithe a rinneadh roimhe sin maidir leis na daoine sin a shainaithint.

(25) Is gd an bhithmhéadracht a Gsdid 6ir is { an modh is iontaofa chun ndisitnaigh tria tir atd laistigh de chrioch na
mBallstt a shainaithint, ar minic nach bhfuil aon doiciméid acu né nach bhfuil aon mhodh eile acu inar féidir
iad a shainaithint, agus chun sonrai ndisitinach triti tir a mheaitsedil ar bhealach nios iontaofa.

(26)  Ba cheart do na Ballstdit sonral méarlorg ndisitinach trfa tir arna gciontd, ar méarloirg iad a bailiodh i gcomhréir
leis an dli ndisidnta le linn imeachtai coiritla, a iontrdil sa ldrchéras. Ionas go mbeidh faisnéis chéannachta
chomh hiomldn agus is féidir ar féil sa larchéras, ba cheart do na Ballstdit a bheith in ann freisin sonral méarlorg
a bailiodh chun criocha eile seachas criche na n-imeachtai coiritla a iontrdil sa larchoéras, i gcds ina mbionn fail ar
na sonrai méarlorg sin lena n-Usdid in imeachtai coiritila i gcomhréir leis an dli ndisitinta.

(27)  Faoin Rialachdn seo, ba cheart bunchritéir a bhunt maidir leis na sonrai méarlog sin ba cheart do na Ballstdit
a chur isteach sa ldrchdras. Ba cheart an rogha a thabhairt do na Ballstdit sonrai méarlorg ndisitinach trit tir ar
tugadh pianbhreith choimeddta sé mhi ar a laghad déibh a iontrdil, né sonrai méarlorg ndisitinach triti tir
a ciontaiodh i gcion coiridil is inphiondis faoi dhli an Bhallstdit lena mbaineann le pianbhreith choimeddta
d'uastréimhse 12 mhi ar a laghad a iontréil.

(28)  Ba cheart do na Ballstdit taifid a chruthd in ECRIS-TCN maidir le ndisidnaigh trft tir a ciontaiodh. I gcds inar
féidir, ba cheart an méid sin a dhéanamh go huathoibrioch agus gan moill mhichui i ndiaidh taifead a gciontaithe
a chur isteach i gcldr ndisitnta na dtaifead coiritil. Ba cheart do na Ballstdit, i gcomhréir leis an Rialachédn seo,
sonrai alfa-uimhritla agus sonrai méarlorg a iontrdil sa ldrchéras a bhaineann le ciontuithe a tugadh tar éis an
déta a cuireadh tis leis na sonrai a iontrdil in ECRIS-TCN. Amhail 6n dita céanna, agus ag aon am ina dhiaidh
sin, ba cheart do na Ballstdit a bheith in ann {omhdnna den aghaidh a jontréil sa larchéras.

(29) Lena chois sin, ba cheart do na Ballstdit, i gcomhréir leis an Rialachdn seo, taifid a chrutht in ECRIS-TCN maidir
le ndisiGinaigh trid tir arna gciontd roimh an déta a gcuirfear tds le sonrai a iontrdil chun a dirithid go mbeidh an
céras chomh héifeachtach agus is féidir. Chun na criche sin, afach, nior cheart a bheith d'oibleagdid ar na Ballstait
faisnéis a bhailiti nar iontrdladh ina dtaifid chéiritla cheana féin roimh an déta ar cuireadh tis le sonrai a iontrdil.
Maidir le sonrai méarlorg ndisiinach trit tir a bailiodh i dtaca leis na ciontuithe a rinneadh roimhe sin, nior
cheart jad a chur ar direamh ach amhdin i gcds inar bailiodh iad le linn imeachtai coiridla, agus i gcds ina
measfaidh an Ballstat lena mbaineann gur féidir iad a mheaitsedil go soiléir le faisnéis chéannachta eile sa taifead
coiritil.

(30) Ba cheart don fheabhas a chuirfear ar mhalarti faisnéise faoi chiontuithe a bheith ina chabhair ag na Ballstdit
Cinneadh Réime 2008/675/CGB a chur chun feidhme, ar Cinneadh é a chuireann oibleagdid ar na Ballstdit
ciontuithe arna ndéanamh roimhe sin i mBallstdit eile a chur san direamh le linn imeachtai nua coiritla sa mhéid
is go gcuirfear ciontuithe ndisitinta arna ndéanamh roimhe sin san direamh faoin dli ndisitinta.

() Rialachan (AE) 2018/1727 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 14 Samhain 2018 maidir le Gniomhaireacht an Aontais
Eorpaigh um Chomhar Ceartais Choiritil (Eurojust), agus a ghabhann ionad Chinneadh 2002/187/CGB 6n gCombhairle agus lena n-
aisghairtear an Cinneadh sin (IO L 295, 21.11.2018, Ich. 138)

() Rialachadn (AE) 2016/794 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 11 Bealtaine 2016 maidir le Gniomhaireacht an Aontais
Eorpaigh i nddil le Comhar i bhForfheidhmit an DIi (Europol) agus lena n-aisghairtear Cinnti 2009/371/CGB, 2009/934/CGB,
2009/935/CGB, 2009/936/CGB agus 2009/968/CGB 6n gComhairle agus a ghabhann ionad na gCinnti sin (IO L 135, 24.5.2016,
Ich. 53).

) Rialac}Zén (AE) 2017/1939 6n gCombhairle an 12 Deireadh Fémhair 2017 lena gcuirtear comhar feabhsaithe chun feidhme maidir le
bund Oifig an lonchdisitheora Phoibli Eorpaigh (OIPE)) (IO L 283, 31.10.2017, Ich. 1).



22.5.2019

Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

(31)

(33)

(34)

(35)

Nior cheart talamh slin a dhéanamh de, i ngach cds ina bhfaightear amas in ECRIS-TCN, gur ciontaiodh an
ndisitinach trii tir lena mbaineann sna Ballstdit a léiritear. Nior cheart ciontuithe arna ndéanamh roimhe sin
a dheimhnit ach amhdin ar bhonn faisnéis a gheofar as taifid choiritila na mBallstat lena mbaineann.

Dainneoin go bhféadfai cldir airgeadais an Aontais a tsdid i gcomhréir leis na rialacha is infheidhme, ba cheart
do gach Ballstat a chostais féin a sheasamh a eascralonn as a bhunachar sonrai um thaifid choiritila agus
a bhunachair sonrai ndisiinta méarlorg a chur chun feidhme, a riar, a Gisdid agus a chothabhdil, agus a eascralonn
as cur chun feidhme, riar, Gisdid agus cothabhdil na n-athruithe teicnidla is gd a dhéanamh chun go mbeifi in ann
ECRIS-TCN a tsdid, lena n-diritear na naisc atd acu leis an larphointe rochtana ndisitnta.

Ba cheart rochtain a bheith ag ag Eurojust, Europol agus OIPE ar ECRIS-TCN chun na Ballstdit sin ag a bhfuil
faisnéis faoi thaifid choiridla ndisitinaigh trii tir a shainaithint chun tact lena gctraimi reachtila. Ba cheart
rochtain dhireach a bheith ag Eurojust freisin ar ECRIS-TCN chun an ctram a shanntar d6 faoin Rialachdn seo go
ngniomh6idh sé mar phointe teagmhala le trii tiortha agus le heagrafochtai idirndisiinta a chur i gcrich, gan
dochar do chur i bhfeidhm phrionsabail an chomhair bhreithitinaigh in dbhair choiritla, lena n-diritear rialacha
maidir le ctinamh frithphdirteach dli. Cé gur cheart an seasamh atd ag na Ballstdit sin nach bhfuil pdirteach sa
chombhar feabhsaithe maidir le bunii OIPE a chur san direamh, nior cheart ditlti do OIPE rochtain a bheith aige
ar fhaisnéis faoi chiontuithe ar an bhforas nach bhfuil an Ballstit lena mbaineann pdirteach sa chomhar
feabhsaithe, agus ar an bhforas sin amhdin.

Leis an Rialachdn seo, bunaitear rialacha dochta maidir le ECRIS-TCN a rochtain agus na coimirci is g4, lena n-
dirftear an fhreagracht atd ar na Ballstdit na sonrai a bhailiti agus a Usdid. Anuas air sin, leagtar amach ann an
chaoi a bhféadfadh daoine aonair a geearta a theidhmit i nddil le ctiteamh, rochtain, ceartd, 1éirscriosadh agus
sasamh, go hdirithe an ceart teacht ar leigheas éifeachtach agus an mhaoirseacht arna déanamh agtdardis phoibli
neamhspledcha ar oibriochtai préisedla. Urramaitear leis, dd bhri sin, na cearta agus na saoirs{ bundsacha
a chumhdaitear, go hdirithe, i gCairt um Chearta Buntisacha an Aontais Eorpaigh, lena n-diritear an ceart go
ndéanfar sonrai pearsanta a chosaint, prionsabal an chomhionannais os comhair an dli agus an toirmeasc
gineardlta ar idirdheald. I nddil leis an méid sin, cuirtear san direamh ann freisin an Coinbhinsitin Eorpach chun
Cearta an Duine agus Saoirs{ Buntisacha a Chosaint, an Ctinant Idirndisitinta ar Chearta Sibhialta agus Polaititla,
agus oibleagdidi eile maidir le cearta an duine faoin dli idirndisitinta.

Ba cheart feidhm a bheith ag Treoir (AE) 2016/680 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (*°) maidir le
proisedil sonrai pearsanta a dhéanann na hadardis innitla ndisitinta chun criocha cionta coiritila a chosc,
a imscrddd, a bhrath né a ionchdiseamh né chun criocha piondis choiritla a fhorghniomhd, lena n-diritear
coimirciti a dhéanamh in aghaidh bagairti ar an tslanddil phoibli agus cosc a chur ar na bagairti sin. Ba cheart
feidhm a bheith ag Rialachdn (AE) 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (') maidir le préisedil
sonrai pearsanta a dhéanann na hddardis ndisiinta nuair nach dtagann an phroisedil sin faoi raon feidhme
Threoir (AE) 2016/680. Ba cheart maoirseacht chomhordaithe a dirithiG i gcomhréir le Rialachdn (AE)
2018/1725 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle ('), agus ba cheart feidhm a bheith ag an Rialachdn sin
maidir le préisedil sonrai pearsanta a dhéanann eu-LISA.

Maidir le ciontuithe a rinneadh roimhe seo, ba cheart do na hddardis ldrnacha sonrai alfa-uimhritla a iontrdil faoi
dheireadh na tréimhse le haghaidh sonrai a iontrdil faoin Rialachdn seo, agus sonrai méarlorg a iontrdil faoi
cheann dhd bhliain tar éis dhéta this oibriochtai ECRIS-TCN. Ba cheart do na Ballstdit a bheith in ann na sonrai
go léir a jontrdil ag an am céanna, ar an gcoinnioll go gcomhlionfar na teorainneacha ama sin.

Ba cheart rialacha a leagan sios maidir le dliteanas na mBallstat, Eurojust, Europol, OIPE agus eu-LISA i nddil le
damdiste a thiocfadh as aon sdruithe ar an Rialachan seo.

Chun feabhas a chur ar shainaithint na mBallstdt sin ag a bhfuil faisnéis faoi chiontuithe ndisiGinach triti tir
a rinneadh roimhe sin, ba cheart an chumhacht chun gniomhartha a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 290 den
Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh (CFAE) a tharmligean chuig an gCoimisitin i dtaca leis an Rialachdn
seo a fthorlionadh tri fhordil a dhéanamh maidir le hdsdid a bhaint as fomhdnna den aghaidh chun criocha
sainaithint a dhéanamh ar ndisitinaigh trii tir chun na Ballstdit ag a bhfuil faisnéis faoi chiontuithe a rinneadh
roimhe sin a shainaithint. T4 sé tdbhachtach, go hdirithe, go rachadh an Coimisitin i mbun combhairlidchdin
iomchui le linn a chuid obair ullmhichdin, lena n-diritear ar leibhéal na saineolaithe, agus go ndéanfar na

(") Treoir (AE) 2016/680 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 27 Aibredn 2016 i nddil le cosaint daoine nddirtha maidir le
proisedil sonrai pearsanta ag tidardis innitila chun cionta coiritila a chosc, a imscridd, a bhrath né a ionchtiiseamh né chun piondis
choiridla a fhorghniomhd, agus saorghluaiseacht sonrai den sort sin agus lena n-aisghairtear Cinneadh Réime 2008/977/CGB 6n
gCombhairle (0L 119, 4.5.2016, Ich. 89).

(l]

Rialachdn (AE) 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 27 Aibredn 2016 maidir le daoine naddrtha a chosaint i nddil

le sonrai pearsanta a phroisedil agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus lena n-aisghairtear Treoir 95/46/CE (An
Rialachdn Gineardlta maidir le Cosaint Sonrai) IO L 119, 4.5.2016, Ich. 1).

(12

-

Rialachdn (AE) 2018/1725 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 23 Deireadh Fomhair 2018 maidir le daoine nadtrtha

a chosaint i nddil le sonrai pearsanta a phroisedil ag institiidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai an Aontais agus maidir le
saorghluaiseacht sonraf den sért sin, agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 45/2001 agus Cinneadh Uimh. 1247/2002/CETéacs
atd dbhartha maidir le LEE (IO L 295, 21.11.2018, Ich. 39)..
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comhairlitichdin sin i gcomhréir leis na prionsabail a leagtar sios i gComhaontt Idirinstitidideach an 13 Aibredn
2016 maidir le Reachtéireacht Nios Fearr (*)). Go sonrach, chun rannphdirtiocht chomhionann in ullmhd na
ngniomhartha tarmligthe a dirithid, faigheann Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle na doiciméid uile ag an
am céanna leis na saineolaithe sna Ballstdit, agus bionnrochtain chérasach ag a gcuid saineolaithe ar chruinnithe
ghripaf saineolaithe an Choimisitin a bhionn ag déiledil le hullmha na ngnfomhartha tarmligthe.

(39) Chun coinniollacha aonfhoirmeacha a dirithid maidir le bund agus bainistit oibriochtdil ECRIS-TCN, ba cheart
cumhachtai cur chun feidhme a thabhairt don Choimisitn. Ba cheart na cumhachtai sin a theidhmit i gcomhréir
le Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*%).

(40)  Ba cheart do na Ballstdit na bearta riachtanacha a ghlacadh chun an Rialachdn seo a chomhlionadh a luaithe is
téidir chun feidhmit cuf ECRIS-TCN a dirithid, agus aird 4 tabhairt ar an am a theastaionn 6 eu-LISA chun ECRIS-
TCN a fhorbairt agus a chur chun feidhme. Mar sin féin, ba cheart 36 mhi ar a laghad a bheith ag na Ballstdit tar
éis theacht i bhfeidhm an Rialachdin seo chun bearta a ghlacadh chun an Rialachdn seo a chomhlionadh.

(41)  Os rud é nach féidir leis na Ballstdit cuspéir an Rialachdin seo a ghnéthi go leordhéthanach, eadhon faisnéis
chruinn faoi thaifid choiridla ndisitnach triti tir a mhalartd go mear agus go héifeachtdil agus, tri rialacha
comhchoiteanna de chuid an Aontais a leagan sios, gur fearr is féidir é a ghnéthi ar leibhéal an Aontais,
féadfaidh an tAontas bearta a ghlacadh, i gcomhréir le prionsabal na coimhdeachta a leagtar amach in Airteagal 5
den Chonradh ar an Aontas Eorpach. I gcomhréir le prionsabal na comhréireachta a leagtar amach san Airteagal
sin, ni théann an Rialachdn seo thar a bhfuil riachtanach chun an cuspéir sin a ghnétha.

(42) 1 gcomhréir le hAirteagail 1 agus 2 de Phrétacal Uimh. 22 maidir le seasamh na Danmbhairge, atd i gceangal le
CAE agus le CFAE, nil an Danmhairg rannphdirteach i nglacadh an Rialachdin seo agus nil si faoi cheangal aige
nd faoi réir a chur i bhfeidhm.

(43) I gcomhréir le hAirteagail 1 agus 2 agus le hAirteagal 4a(1) de Phrétacal Uimh. 21 maidir le seasamh na Riochta
Aontaithe agus na hEireann i dtaca leis an limistéar saoirse, slinddla agus ceartais, atd i gceangal le CAE agus le
CFAE, agus gan dochar d’Airteagal 4 den Phrétacal sin, nil Eire rannphdirteach i nglacadh an Rialachdin seo agus
nil si faoi cheangal aige nd faoi réir a chur i bhfeidhm.

(44) 1 gcomhréir le hAirteagal 3 agus Airteagal 4a(1) de Phrétacal Uimh. 21, t4 fogra tugtha ag an Riocht Aontaithe
gur mian léi bheith rannphdirteach i nglacadh agus i gcur i bhfeidhm an Rialachdin seo.

(45) Chuathas i gcomhairle leis an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai i gcomhréir le hAirteagal 28(2) de
Rialachdn (CE) Uimh. 45/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (**) agus thug sé tuairim uaidh an
17 Nollaig 2017 (*9),

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:
CAIBIDIL I

Fordlacha gineardlta
Airteagal 1

Abhar

Leis an Rialachédn seo, bunaitear an méid seo a leanas:

(a) coras chun na Ballstdit ag a bhfuil faisnéis faoi chiontuithe arna ndéanamh roimhe sin ag ndisitinaigh triti tir
a shainaithint (“ECRIS-TCN");

(b) na coinnfollacha faoina n-usdidfidh na hddardis ldrnacha ECRIS-TCN chun faisnéis a fhdil faoi na ciontuithe
a rinneadh roimhe sin trid an gCoéras Faisnéise Eorpach um Thaifid Choiridla (ECRIS) a bunaiodh le Cinneadh
2009/316/CGB, chomh maith leis na coinnfollacha faoina n-Gsdidfidh Eurojust, Europol agus OIPE ECRIS-TCN.

() I0L123,12.5.2016, Ich. 1.

(") Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Feabhra 2011 lena leagtar sios na rialacha agus na
prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sdsrai maidir le riald ag na Ballstdit ar fheidhmiti cumhachtai chur chun feidhme ag an
gCoimisitin (IO L 55, 28.2.2011, Ich. 13)

(**) Rialachdn (CE) Uimh. 45/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 18 Nollaig 2000 maidir le cosaint daoine aonair i dtaca
le proisedil sonrai pearsanta ag instititlidi agus ag comhlachtai an Chomhphobail agus maidir le saorghluaiseacht na sonrai sin (IO L 8,
12.1.2001, Ich. 1).

(%) 10 C 55,14.2.2018, Ich. 4.
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Airteagal 2

Raon Feidhme

Té feidhm ag an Rialachdn seo maidir le proisedil faisnéise céannachta ndisitinach trit tir a bhi faoi réir ciontuithe sna
Ballstdit chun criche na Ballstdit inar tugadh na ciontuithe sin a shainaithint. Cé is moite de phointe (b)(ii) d’Airteagal

5(1),

i gcds fthordlacha an Rialachdin seo a bhfuil feidhm acu maidir le ndisitinaigh triti tir, t4 feidhm acu freisin maidir le

saordnaigh de chuid an Aontais a bhfuil ndisitintacht trft tir acu freisin agus a bhi faoi réir ciontuithe sna Ballstdit.

Airteagal 3

Sainmhinithe

Chun criocha an Rialachdin seo, td feidhm ag na sainmhinithe seo a leanas:

(1)

(16)

(17)

ciallafonn “cionti” aon chinneadh criochnaitheach 6 chuirt choiritil i gcoinne duine naddirtha i ndail le cion
coiritiil, sa mhéid go mbreactar sios an cinneadh sin i dtaifid choiritila an Bhallstdit chiontaithigh;

ciallaionn “imeachtai coiridla” an chéim roimh an triail, céim na trialach agus forghniomha an chiontaithe;

ciallaionn “taifead coiritiil” an clar ndisitinta né na cldir ndisitinta ina ndéantar ciontuithe a thaifeadadh i gcomhréir
leis an dli naisitinta;

ciallafonn “Ballstdt ciontaitheach” an Ballstdt inar tugadh ciontd;

ciallafonn “0dards ldrnach” tdards arna ainmnid i gcomhréir le hAirteagal 3(1) de Chinneadh Réime
2009/315/CGB;

ciallafonn “Gdardis innitGla” na hadardis ldrnacha agus gniomhaireachtai an Aontais (Eurojust, Europol, OIPE) atd
innitil chun ECRIS-TCN a rochtain né a cheadd i gcomhréir leis an Rialachan seo;

ciallafonn “ndisitinach triti tir” aon duine nach saordnach de chuid an Aontais é né { de réir bhri Airteagal 20(1)
CFAE, n6 duine gan stit, né duine nach eol an ndisitintacht atd aige;

ciallafonn “lirchéras” an bunachar sonrai né na bunachair sonrai a thorbraionn agus a chothabhélann eu-LISA ina
bhfuil faisnéis chéannachta faoi ndisitinaigh trfti tir a bhi faoi réir ciontuithe sna Ballstdit;

ciallaionn “bogearrai comhéadain” na bogearrai arna n-6stdil ag na hadardis innitla a ligeann déibh an ldrchoéras
a rochtain trid an mbonneagar cumarsdide dé dtagraitear i bpointe (d) d’Airteagal 4(1);

ciallafonn “faisnéis chéannachta” sonrai alfa-uimhritla, sonrai méarlorg agus fomhdnna den aghaidh a mbaintear
sdid astu chun nasc a bhunt idir na sonrai sin agus duine nédiirtha;

ciallafonn “sonrai alfa-uimhridla” sonrai a léiritear le litreacha, le digiti, le saincharachtair, le spdsanna agus le
combharthai poncaiochta;

ciallafonn “sonrai méarlorg” na sonrai a bhaineann le méarloirg, idir loirg shimpli agus loirg rollta, gach ceann de
mhéara an duine;

ciallafonn “fomhd den aghaidh” fomhd dhigiteach d’aghaidh duine;

ciallafonn “amas” meaitsedil n6 meaitsedlacha a fhaightear tri chompardid a dhéanamh idir faisnéis chéannachta
arna taifeadadh sa larchéras agus an fhaisnéis chéannachta arna hasdid do chuardach;

ciallafonn “lirphointe rochtana ndisiinta” an pointe ndisiinta a nascann leis an mbonneagar cumarsdide da
dtagraitear i bpointe (d) d’Airteagal 4(1);

ciallaionn “cur chun feidhme thagairt ECRIS” na bogearrai arna bhforbairt ag an gCoimisitin agus arna gcur ar fail
do na Ballstdit chun faisnéis faoi thaifid choiritil a mhalarta tri ECRIS;

ciallafonn “ddards maoirseachta ndisitinta” Gdards poibli neamhspledch a bhunafonn Ballstit de bhun rialacha
cosanta sonrai an Aontais is intheidhme;

ciallafonn “tdardis mhaoirseachta” an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai agus na hudardis mhaoirseachta
naisitnta.
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Airteagal 4
Ailtireacht theicniail ECRIS-TCN

1. Is é a bheidh in ECRIS-TCN:
(a) larchéras ina stordiltear faisnéis chéannachta faoi ndisitinaigh trid tir arna gciontd;
(b) larphointe rochtana ndisitinta i ngach Ballstét;

(c) bogearrai comhéadain lena gceanglaitear na hadardis innitla leis an larchéras tri na larphointi rochtana ndisitinta
agus an bonneagar cumarsdide dd dtagraitear i bpointe (d);

(d) bonneagar cumarsdide idir an larchéras agus na larphointi rochtana naisitinta.

2. Is é eu-LISA a dhéanfaidh an ldrchoras a 6stdil ar na uiomhanna teicnidla atd aige.

3. Déanfar na bogearrai comhéadain a chomhthdthd le cur chun feidhme thagairt ECRIS. Usdidfidh na Ballstdit cur
chun feidhme thagairt ECRIS nd, i gcds mhireanna 4 go 8 agus faoi na coinniollacha a leagtar amach iontu, bogearrai
ndisinta do chur chun feidhme ECRIS chun ECRIS-TCN a cheadt agus chun iarratai a sheoladh ina dhiaidh sin le
haghaidh faisnéis faoi thaifid choiridla.

4. Beidh freagracht ar na Ballstdit sin a bhaineann usdid as a mbogearrai ndisitinta do chur chun feidhme ECRIS
a dirithiti go gceaddidh a mbogearrai ndisiinta do chur chun feidhme ECRIS dd n-tdardis ndisiinta um thaifid choiritila
sdid a bhaint as ECRIS-TCN, cé is moite de na bogearrai comhéadain, i gcomhréir leis an Rialachdn seo. Chun na criche
sin, diritheoidh siad, faoin ddta a gcuirfear tis le hoibriochtai ECRIS-TCN i gcomhréir le hAirteagal 35(4), go
bhfeidhmeoidh a mbogearrai ndisitinta do chur chun feidhme ECRIS i gcomhréir leis na prétacail agus na sonraiochtai
teicnitla a bhunaitear sna gniomhartha cur chun feidhme d4 dtagraitear in Airteagal 10, agus i gcomhréir le haon
cheanglais theicnidla bhreise atd bunaithe ag eu-LISA de bhun an Rialachdin seo bunaithe ar na gniomhartha cur chun
feidhme sin.

5. Fad nach mbeidh tsdid 4 baint acu as cur chun feidhme thagairt ECRIS, diritheoidh na Ballstdit sin a bhaineann
usdid as a mbogearrai ndisiinta do chur chun feidhme ECRIS go gcuirfear chun feidhme gan moill mhichui na
hoiritinuithe teicnitla a cheangléfar ina dhiaidh sin i leith a mbogearrai ndisitinta do chur chun feidhme ECRIS de bharr
aon athrti a dhéantar ar na sonrafochtai teicnitla arna mbund sna gniomhartha cur chun feidhme dd dtagraitear in
Airteagal 10, n6 aon athri a dhéantar ar aon cheanglais theicnitla breise atd bunaithe ag eu-LISA de bhun an Rialachdin
seo bunaithe ar na gniomhartha cur chun feidhme sin.

6.  Na Ballstdit sin a bhainfidh dsdid as a mbogearrai ndisitinta do chur chun feidhme ECRIS, is iad féin a sheasfaidh
na costais uile a bhaineann lena mbogearrai ndisitinta do chur chun feidhme ECRIS a chur chun feidhme, a chothabhdil
agus a fhorbairt tuilleadh, agus lena idirnascadh le ECRIS-TCN, cé is moite de na bogearrai comhéadain.

7. I gcds nach bhfuil Ballstdt a bhaineann tsdid as a bhogearrai ndisiinta do chur chun feidhme ECRIS in ann
a oibleagaidi faoin Airteagal seo a chomhlionadh, cuirfear d’oibleagdid air cur chun feidhme thagairt ECRIS a tsdid, lena
n-diritear na bogearrai comhéadain comhthdite, chun Gsdid a bhaint as ECRIS-TCN.

8. I bhfianaise an mheastinaithe atd le déanamh ag an gCoimisitin de bhun phointe (b) d’Airteagal 36(10), cuirfidh na
Ballstdit lena mbaineann an fhaisnéis uile is ga ar fdil don Choimisidn.

CAIBIDIL I

Tontrdil agus tisdid sonrai ag na hUdardis ldrnacha
Airteagal 5
Sonrai a iontrdil in ECRIS-TCN

1. I gcés gach ndisiinaigh trft tir arna chiontd, cruthéidh ddards ldrnach an Bhallstdit chiontaithigh taifead sonrai sa
larchoras. direofar an méid seo a leanas sa taifead sonrai:

(a) a mhéid a bhaineann le sonrai alfa-uimhritila:

(i) faisnéis atd le hdireamh mura rud ¢, i gcdsanna aonair, nach bhfuil an fhaisnéis sin i bhfios don tdards lirnach
(faisnéis éigeantach):

— sloinne (ainm teaghlaigh),

— ainmneacha (ainmneacha baiste),
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— data breithe,
— 4it bhreithe (baile agus tir),
— ndisitintacht né ndisiintachtaf,
— inscne,
— ainmneacha a bhi ar an duine roimhe seo, més infheidhme,
— ¢6d an Bhallstdit chiontaithigh,
(ii) faisnéis atd le hdireamh mad iontréladh sa taifead coiritil { (faisnéis roghnach):
— ainmneacha na dtuismitheoiri,
(i) faisnéis atd le hdireamh ma4 t4 si ar féil don tidards larnach (faisnéis bhreise):

— uimbhir aitheantais, né cinedl agus uimhir dhoiciméid aitheantais an duine, chomh maith le hainm an tidardis
eisitina,

— ainmneacha bréige n6 ailiasanna;
(b) a mhéid a bhaineann le sonrai méarlorg:
(i) sonrai méarlorg a bailiodh i gcomhréir leis an dli ndisitinta le linn imeachtai coiritla;
(ii) den chuid is 14, sonrai méarlorg a bailiodh ar bhonn cheachtar de na critéir seo a leanas:
— i gcds ina bhfuair an ndisidnach triti tir pianbhreith choimeddta 6 mhi ar a laghad;
noé

— i gcds inar ciontaiodh an ndisidnach trit tir i gcion coiritiil is inphiondis faoi dhli an Bhallstdit le pianbhreith
choimeddta uastréimhse 12 mhi ar a laghad.

2. Beidh ag na sonrai méarlorg da dtagraitear i bpointe (b) de mhir 1 den Airteagal seo na sonrafochtai teicnitila le
haghaidh chdiliocht, thaifeach agus phrdisedil na sonrai méarlorg dd bhfordiltear sa ghniomh cur chun feidhme dé
dtagraitear i bpointe (b) d’Airteagal 10(1). Aireofar c6d an Bhallstait chiontaithigh in uimhir thagartha shonrai méarlorg
an duine arna chiontd.

3. Féadfar fomhanna d’aghaidh na ndisiGinach triii tir arna gciontt a bheith sa taifead sonrai chomh maith, mds rud ¢é
go gceadaitear le dlf an Bhallstdit chiontaithigh fomhdnna d’aghaidh daoine arna gciont a bailit agus a stérdil.

4. Cruthéidh an Ballstdt ciontaitheach an taifead sonrai go huathoibrioch, nuair is féidir, agus gan moill mhichui, tar
éis taifead an chiontaithe a iontrdil sna taifid choiridla.

5. Cruthéidh na Ballstdit chiontaitheacha taifid sonrai freisin do chiontuithe a tugadh roimh dhdta iontréla na sonrai
i gcomhréir le hAirteagal 35(1) sa mhéid go stérdiltear ina mbunachair sonral ndisiiinta féin sonrai a bhaineann le
daoine arna gciontd. Sna cdsanna sin, ni chuirfear sonral méarlorg ar direamh ach amhdin i gcds inar bailiodh iad le linn
imeachtal coiritila i gcomhréir leis an dli ndisiinta, agus i gcds inar féidir iad a mbheaitsedil go soiléir le faisnéis
chéannachta eile sna taifid choiritla.

6.  Chun na hoibleagdidi a leagtar amach i bpointi (b)(i) agus (ii) de mhir 1, agus i mir 5, a chomhlionadh, chun
criocha sonrai méarlorg a direamh ar an taifead sonrai, féadfaidh na Ballstdit Usdid a bhaint as sonrai méarlorg arna
mbailiti chun criocha seachas criocha imeachtai coiridla, i gcds ina geeadaitear an Gsdid sin faoin dli ndisitinta.

Airteagal 6
fomhdnna den aghaidh

1. Go dti go dtiocfaidh an gniomh tarmligthe dd bhfordiltear i mir 2 i bhfeidhm, nf fhéadfar iomhdnna den aghaidh
a Gsdid ach chun céannacht ndisitinaigh triti tir a sainaithniodh mar gheall ar chuardach alfa-uimhritil né ar chuardach
trf Gsdid a bhaint as sonrai méarlorg a dheimhnid.

2. Tugtar de chumhacht don Choimisitin gniomhartha tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 37 lena
bhforliontar an Rialachdn seo maidir le hiisdid a bhaint as fomhdnna den aghaidh chun criche céannacht ndisitinaigh triti
tir a shainaithint chun na Ballstdit ag a bhfuil faisnéis faoi chiontuithe a rinne na ndisitinaigh trii tir sin roimhe sin
a shainaithint, trith a dtiocfaidh an méid sin chun bheith indéanta go teicnitil. Sula bhfeidhmeoidh sé an chumhacht
sin, déanfaidh an Coimisitin meastinti ar infhaighteacht agus ar ullmhacht na teicneolaiochta, agus aird 4 tabhairt aige ar
riachtanas agus comhréireacht, agus ar fhorbairt{ teicnitila i réimse na mbogearrai aghaidh-aitheanta.
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Airteagal 7
ECRIS-TCN a dsdid chun na Ballstdit ag a bhfuil faisnéis faoi thaifid choiridla a shainaithint

1. Bainfidh na hidardis larnacha tsdid as ECRIS-TCN chun na Ballstdit sin ag a bhfuil faisnéis faoi thaifid choiritla
ndisititnach trit tir a shainaithint chun faisnéis a fhdil maidir le ciontuithe roimhe sin tri ECRIS, nuair a iarrtar faisnéis
faoi thaifid choiritila faoin duine sin sa Bhallstdt lena mbaineann chun criocha imeachtai coiridla i gcoinne an duine sin,
n6 chun aon chriche diobh seo a leanas, i gcds ina bhfordiltear déibh sin faoin dli ndisitinta agus i gcomhréir leis:

— seicedil a dhéanamh ar thaifead coiritil pearsanta duine arna hiarraidh sin dé né di,
— imréiteach slandéla a dhéanamh,

— ceaddnd né ceadtnas a fthdil,

— grinnfhiosriichdn fostaiochta a dhéanambh,

— grinnfhiosrichdn a dhéanamh maidir le gniomhaiochtai deonacha lena mbaineann teagmhdil dhireach agus rialta le
leanai né le daoine leochaileacha,

— noésanna imeachta viosa, ndsanna imeachta maidir le saordnacht a fhdil agus nésanna imeachta imirce, lena n-diritear
ndsanna imeachta tearmainn, agus

— seicedlacha a dhéanamh i nddil le conarthai poibli agus scriduithe poibli.

Mar sin féin, i gcdsanna sonracha seachas na cdsanna sin ina n-iarrann ndisitinaigh trid tir faisnéis faoina dtaifid choiridla
féin ar an Gdards larnach, né i gcds ina ndéantar an iarraidh chun faisnéis a thdil faoi thaifid choiridla de bhun Airteagal
10(2) de Threoir 2011/93/AE, féadfaidh an t-idards a bhfuil faisnéis faoi thaifid choiridla 4 hiarraidh aige a chinneadh
nach iomchui ECRIS-TCN a dsdid ar an mbealach sin.

2. Aon Bhallstdt a chinnfidh tsdid a bhaint as ECRIS-TCN, i gcds ina bhfordiltear d6 sin faoin dli ndisiinta agus
i gcomhréir leis, chun aon chriocha seachas na criocha sin a leagtar amach i mir 1 chun faisnéis a fthéil faoi chiontuithe
arna ndéanamh roimhe sin tri ECRIS, déanfaidh sé fgra a thabhairt don Choimisitin maidir le criocha eile den sért sin
agus aon athra ar na criocha sin faoin ddta a gcuirfear tis leis na hoibriochtai d4 dtagraitear in Airteagal 35(4) n6 aon
trath d4 éis sin. Foilseoidh an Coimisitn fégrai den sért sin in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh laistigh de 30 14 6 na
fograi a fhéil,.

3. Ta Eurojust, Europol, agus ag OIPE i dteideal ECRIS-TCN a cheadd chun na Ballstdit ag a bhfuil faisnéis faoi thaifid
choiritila ndisiinaigh trfti tir a shainaithint i gcomhréir le hAirteagail 14 go 18. Mar sin féin, ni dhéanfaidh siad aon
sonrai a iontrdil in ECRIS-TCN, nd aon sonrai atd sa chéras sin a cheartii nd a léirscriosadh.

4. Chun na gcrioch dé dtagraitear i mireanna 1, 2 agus 3, féadfaidh na hidardis innitila ECRIS-TCN a cheadd freisin
chun a fhiord, i leith saordnach de chuid an Aontais, an bhfuil faisnéis faoi thaifid choiriala a bhaineann leis an duine
sin mar ndisitinach trid tir ag aon Bhallstat.

5. Agus ECRIS-TCN 4 cheadii acu, féadfaidh na hiidardis innitla na sonrai go léir, né cuid diobh, dd dtagraitear in
Airteagal 5(1) a tsdid. Déanfar an tacar sonrai is I is gd chun an céras a cheadd a shonrt i ngnfomh cur chun feidhme
a ghlacfar i gcomhréir le pointe (g) d’Airteagal 10(1).

6. Féadfaidh na hddardis innitila ECRIS-TCN a cheadi freisin tri dsdid a bhaint as fomhdnna den aghaidh, ar
choinnioll gur cuireadh feidhmidlacht den sért sin chun feidhme i gcomhréir le hAirteagal 6(2).

7. I gcds ina dtiocfar ar amas, déanfaidh an ldrchéras faisnéis a sholdthar don tdards innitil go huathoibrioch faoi na
Ballstdit ag a bhfuil faisnéis faoi thaifid choiritila ndisiGnaigh trii tir, mar aon leis na huimhreacha tagartha gaolmhara
agus aon fhaisnéis chéannachta chomhfhreagrach. Ni tsdidfear an fhaisnéis chéannachta sin ach chun criche céannacht
an ndisitinaigh trfa tir lena mbaineann a fhiord. Ni théadfar toradh cuardaigh a dhéantar sa ldrchéras a tsdid ach amhdin
chun iarraidh a dhéanamh de réir Airteagal 6 de Chinneadh Réime 2009/315/CGB né chun iarraidh a dhéanamh dd
dtagraitear in Airteagal 17(3) den Rialachan seo.

8. Igcds nach dtiocfar ar amas, cuirfidh an larchéras an t-tidards innidil ar an eolas go huathoibrioch faoin méid sin.

CAIBIDIL III

Na sonrai a choinnedil agus a mhodhnii
Airteagal 8
Tréimhse choinnedla i gcomhair sonrai a stordil

1.  Storélfar gach taifead sonrai sa lirchéras chomh fada agus a stérélfar na sonraf a bhaineann le ciontuithe an duine
lena mbaineann sna taifid choiritila.
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2. Nuair a bheidh an tréimhse choinnedla dd dtagraitear i mir 1 imithe in éag, léirscriosfaidh ddards ldrnach an
Bhallstdit chiontaithigh an taifead sonrai, lena n-diritear sonrai méarlorg n6 iomhdnna den aghaidh, én larchéras. Déanfar
an léirscriosadh go huathoibrioch, nuair is féidir, agus in aon chds trith nach déanai nd mi tar éis don tréimhse
choinnedla sin dul in éag.

Airteagal 9
Sonrai a mhodhnd agus a léirscriosadh
1.  Féadfaidh na Ballstdit na sonrai a d’iontrdil siad in ECRIS-TCN a mhodhnt né a léirscriosadh.

2. Aon mhodhnt a dhéanfar ar an bhfaisnéis sna taifid choiridla ba bhonn le taifead sonrai a chruthd i gcomhréir le
hAirteagal 5, beidh ar an mBallstat ciontaitheach an least ceannann céanna a dhéanamh ina dhiaidh sin ar an bhfaisnéis
a stérdiltear sa taifead sonraf sin sa ldrchéras gan moill mhichui.

3. I gcds ina mbeidh ciis ag Ballstdt ciontaitheach lena chreiditiint go bhfuil na sonrai a thaifead sé sa ldrchéras
michruinn né gur préisedladh na sonrai sa larchéras de shard ar an Rialachdn seo, déanfaidh sé an méid a leanas:

(a) tas a chur ldithreach le nés imeachta chun seicedil a dhéanamh ar chruinneas na sonrai lena mbaineann né ar
dhleathacht a bpréisedla, de réir mar is iomchui;

(b) mds g4, na sonrai a cheartd né iad a léirscriosadh 6n ldrchéras gan moill mhichui.
4. 1 gcas ina mbeidh ctis ag Ballstat, seachas an Ballstat ciontaitheach, a d'iontrdil na sonrai lena chreiditint go bhfuil

na sonraf a taifeadadh sa larchéras michruinn né gur préisedladh na sonrai sa larchéras de shard ar an Rialachdn seo,
déanfaidh sé teagmhdil le hidards larnach an Bhallstdit chiontaithigh gan moill mhichui.

Déanfaidh an Ballstat ciontaitheach an méid seo a leanas:

(a) nos imeachta chun seicedil a dhéanamh ar chruinneas na sonraf né ar dhleathacht a bpréisedla a sheoladh ldithreach
bonn, de réir mar is iomchuf;

(b) mads g4, na sonraf a cheartti n6 iad a léirscriosadh 6n larchéras gan moill mhichui;
(c) a chur in iG] don Bhallstdt eile gur ceartaiodh ndé gur léirscriosadh na sonrai, n6 na cliseanna i dtaobh ndr
ceartaiodh n6 ndr léirscriosadh iad a chur in il d6, gan moill mhichui.
CAIBIDIL IV

Forbairt, oibriocht agus freagrachtai
Airteagal 10
Gniomhartha cur chun feidhme arna nglacadh ag an gCoimisiiin

1. Glacfaidh an Coimisitin na gniomhartha cur chun feidhme is gd chun ECRIS-TCN a fhorbairt agus a chur chun
feidhme go teicnitil a luaithe is féidir, agus glacfaidh sé, go hdirithe, gniomhartha a bhaineann leis an méid seo a leanas:

(a) na sonraiochtai teicnitila maidir le préisedil na sonraf alfa-uimhritila;
(b) na sonraiochtai teicnitila maidir le céiliocht, taifeach agus préisedil sonrai méarlorg;
(c) sonraiochtai teicnitla na mbogearrai comhéadain;

(d) na sonrafochtai teicnitila maidir le cdiliocht, taifeach agus préisedil iomhdnna den aghaidh chun criocha Airteagal 6
agus faoi na coinniollacha a leagtar amach san Airteagal sin;

(e) cdiliocht sonrai, lena n-diritear sdsra agus ndsanna imeachta chun seicedlacha a dhéanamh ar chdiliocht sonrai;
(f) na sonrai a iontrdil i gcomhréir le hAirteagal 5;
(g) ECRIS-TCN a rochtain agus a cheadd i gcomhréir le hAirteagal 7;

(h) na sonrai a mhodhnt agus a léirscriosadh i gcomhréir le hAirteagail 8 agus 9;
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(i) logai a choinnedil agus a rochtain i gcomhréir le hAirteagal 31;

() feidhmitl an larstorais agus na rialacha cosanta sonrai agus na rialacha sldndala sonrai is infheidhme maidir leis an
larstoras, i gcomhréir le hAirteagal 32;

(k) staidreamh a sholdthar i gcomhréir le hAirteagal 32;

() ceanglais feidhmiochta agus infhaighteachta ECRIS-TCN, lena n-diritear sonraiochtai iosta agus ceanglais maidir le
feidhmiocht bhithmhéadrach ECRIS-TCN, go hdirithe maidir leis an rdta sainaitheanta bréagdheimhni agus an réta
sainaitheanta bréagdhiltai.

2. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme dad dtagraitear i mir 1 a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta
scridiichdin dd dtagraitear in Airteagal 38(2).

Airteagal 11
Forbairt agus bainistiii oibriochtiiil ECRIS-TCN

1. s é eu-LISA a bheidh freagrach as forbairt ECRIS-TCN i gcomhréir le prionsabal na cosanta sonrai tri dhearadh
agus mar réamhshocri. Anuas air sin, is é eu-LISA a bheidh freagrach as bainistiti oibriochttiil ECRIS-TCN. Is éard
a bheidh san fhorbairt mionsaothrt agus cur chun feidhme na sonraiochtai teicnidla, tastdil agus comhordii foriomlan
an tionscadail.

2. Is é eu-LISA a bheidh freagrach freisin as cur chun feidhme thagairt ECRIS a thorbairt tuilleadh agus a chothabhdil.

3. Is é eu-LISA a shaineoidh dearadh ailtireacht fhisiceach ECRIS-TCN lena n-diritear a shonraiochtai teicnitla agus an
éabhloid a thiocfaidh ar na sonrafochtai sin i dtaca leis an larchéras, an larphointe rochtana ndisiinta agus na bogearrai
comhéadain. Glacfaidh an Bord Bainistiochta an dearadh sin, faoi réir tuairim thabhrach én gCoimisitn.

4. Is é eu-LISA a dhéanfaidh ECRIS-TCN a fhorbairt agus a chur chun feidhme a luaithe is féidir tar éis theacht
i bhfeidhm an Rialachdin seo agus tar éis don Choimisitin na gniomhartha cur chun feidhme d4 bhfordiltear in Airteagal
10 a ghlacadh.

5. Roimh chéim deartha agus forbartha ECRIS-TCN, bunéidh Bord Bainistiochta eu-LISA Bord Bainistiochta de chuid
an Chldir ar a mbeidh deichnitir comhaltai.

Ar Bhord Bainistiochta an Chldir, beidh ochtar comhalta a cheapfaidh an Bord Bainistiochta, Cathaoirleach an Ghriipa
Combairligh dé dtagraitear in Airteagal 39 agus comhalta amhdin a cheapfaidh an Coimisitin. Na combhaltai a cheapfaidh
an Bord Bainistiochta, toghfar iad as measc na mBallstdt sin atd faoi cheangal go hiomldn, faoi dhlf an Aontais, ag na
hionstraimi reachtacha lena rialaitear ECRIS agus a bheidh rannphdirteach in ECRIS-TCN, agus as a measc siid amhdin.
Airitheoidh an Bord Bainistiochta go mbeidh, ag na comhaltai a cheapfaidh sé chuig Bord Bainistiocha an Chlair, an
taithi agus an saineolas is gd i bhforbairt agus i mbainistiti chérais TF lena dtugtar tacafocht d'tidardis bhreithitnacha
agus d'udardis um thaifid choiridla.

Beidh eu-LISA rannphdirteach in obair Bhord Bainistiochta an Chldir. Chun na criche sin, freastaloidh ionadaithe de
chuid eu-LISA ar chruinnithe Bhord Bainistiochta an Chldir chun tuarascdil a chur le chéile i ndéil le dearadh agus le
forbairt ECRIS-TCN agus i ndéil le haon obair ghaolmhar eile agus le haon gniomhaiochtai gaolmhara eile.

Tiocfaidh Bord Bainistiochta an Chldir le chéile uair amhdin gach tri mhi ar a laghad, agus nios minice nd sin nuair is gd.
Airitheoidh sé go ndéanfar bainistiti iomchuf ar chéim deartha agus forbartha ECRIS-TCN agus diritheoidh sé go mbeidh
comhsheasmhacht ann idir tionscadail lirnacha agus ndisiinta ECRIS-TCN, agus bogearrai ndisiinta do chur chun
feidhme ECRIS. Cuirfidh Bord Bainistiochta an Chldir tuarascélacha i scribhinn faoi bhrdid Bhord Bainistiochta eu-LISA
go rialta, agus gach mi mds féidir, maidir le dul chun cinn an tionscadail. Ni bheidh aon chumhacht cinnteoireachta nd
aon sainordd chun ionadaiocht a dhéanamh thar ceann chombhaltai an Bhoird Bainistiochta ag Bord Bainistiochta an
Chldir.

6.  Déanfaidh Bord Bainistiochta an Chldir a rialacha nés imeachta a bhund lena n-direofar go hdirithe rialacha maidir
leis an méid seo a leanas:

(a) an chathaoirleacht;

(b) ionaid le haghaidh cruinnithe;

(¢) ullmhd cruinnithe;

(d) saineolaithe a ligean isteach ar chruinnithe;
(

e) pleananna cumarsdide a diritheoidh go gcoimeddfar comhaltai an Bhoird Bainistiochta nach mbionn rannphdirteach
sna cruinnithe go hiomlédn ar an eolas.
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7. Beidh cathaoirleacht Bhord Bainistiochta an Chldir ag Ballstt atd faoi cheangal go hiomldn faoi dhli an Aontais ag
na hionstraimi reachtacha lena rialaitear ECRIS agus ag na hionstraimi reachtacha lena rialaitear forbairt, bund, feidhmit
agus Usdid na gcoras morscéla TF uile atd & mbainistiti ag eu-LISA.

8. Is é eu-LISA a focfaidh as gach costas taistil agus cothabhdla a thabhéidh comhaltai Bhord Bainistiochta an Chldir.
Beidh feidhm mutatis mutandis ag Airteagal 10 de Rialacha N6s Imeachta eu-LISA maidir leo. Déanfaidh eu-LISA
rtinafocht Bhord Bainistiochta an Chléir a dirithid.

9.  Le linn chéim an deartha agus na forbartha, is éard a bheidh i nGrtipa Comhairleach dd dtagraitear in Airteagal 39
bainisteoiri tionscadal ndisitinta ECRIS-TCN agus déanfaidh eu-LISA cathaoirleacht air. Le linn chéim an deartha agus na
forbartha, tiocfaidh sé le chéile go rialta, uair sa mhi ar a laghad mads féidir, go dti go gcuirfear tas le hoibriochtai ECRIS-
TCN. Tuairisceoidh sé do Bhord Bainistiochta an Chldir tar éis gach cruinnithe. Cuirfidh sé saineolas teicnidil ar fdil chun
tacti le ctiraimi{ Bhord Bainistiochta an Chldir agus déanfaidh sé an obair leantach a bhaineann le staid ullmhachta na
mBallstat.

10.  Chun randacht agus sldine na sonrai atd stérdilte in ECRIS-TCN a dirithit, déanfaidh eu-LISA, i gcomhar leis na
Ballstdit, fordil maidir leis na bearta iomchui teicnitla agus eagraiochtiila, agus aird 4 tabhairt ar an trscothacht, ar an
gcostas a bhaineann le cur chun feidhme agus ar na rioscai a bhaineann leis an bproisedil.

11. Is é eu-LISA a bheidh freagrach as na ctiraimi seo a leanas a bhaineann leis an mbonneagar cumarsdide dd
dtagraitear i bpointe (d) d’Airteagal 4(1):

(a) maoirseacht;
(b) slandail;
(c) comhordi an chaidrimh idir na Ballstit agus soldthrai an bhonneagair cumarsdide.

12. Is é an Coimisiin a bheidh freagrach as gach ctram eile a bhaineann leis an mbonneagar cumarsdide dd
dtagraitear i bpointe (d) d’Airteagal 4(1), go hdirithe an méid seo a leanas:

(a) ctiraimi a bhaineann le cur chun feidhme an bhuiséid;
(b) fail agus athnuachan;
(c) 4bhair a bhaineann le conarthai.

13. Is é eu-LISA a fhorbr6idh agus a chothabhdlfaidh sdsra agus ndsanna imeachta chun seicedlacha céiliochta
a dhéanamh ar na sonrai a stordiltear in ECRIS-TCN agus cuirfidh sé tuarascilacha rialta faoi bhrdid na mBallstét.
Cuirfidh eu-LISA tuarascdlacha rialta faoi bhrdid an Choimisitiin ina gcumhdaitear na saincheisteanna a thdinig chun
cinn agus na Ballstdit lenar bhain.

14. Is éard a bheidh i mbainistiti oibriochttiil ECRIS-TCN na ctraimi go léir is gd chun ECRIS-TCN a choinnedil ag
obair i gcomhréir leis an Rialachdn seo, go hdirithe an obair chothabhéla agus na forbairti teicnitla is g4 lena dirithid go
bhfeidhmionn ECRIS-TCN ar leibhéal atd sasuil i gcomhréir leis na sonraiochtai teicnitila.

15. Is é eu-LISA a dhéanfaidh na ctiraimi maidir le hoilitint a thabhairt i dtaca le hisdid theicnitil ECRIS-TCN agus
chur chun feidhme thagairt ECRIS.

16.  Gan dochar d’Airteagal 17 de Rialachdin Foirne Oifigigh an Aontais Eorpaigh, a leagtar sios i Rialachdn (CEE,
Euratom, CEGC) Uimh. 259/68 6n gCombhairle ('7), cuirfidh eu-LISA rialacha iomchui rindachta gairmidla né
oibleagdidi comhionanna riindachta eile i bhfeidhm maidir lena chuid ball foirne ar fad ar ga déibh bheith ag obair le
sonraf atd cldraithe sa larchéras. Beidh feidhm ag an oibleagdid sin chomh maith tar éis do na baill foirne sin imeacht as
oifig n6 scor den fhostaiocht né tar éis thoirceannadh a ngniomhaiochtai.

Airteagal 12

Freagrachtai na mBallstat

1. Beidh gach Ballstat freagrach as an méid seo a leanas:

(a) nasc sldn a dirithit idir a bhunachair sonrai ndisiinta de thaifid choiritila agus de mhéarloirg agus an larphointe
rochtana ndisitinta;

(b) forbairt, oibriti agus cothabhdil an naisc d4 dtagraitear i bpointe (a);

(c) nasc a airithia idir a chérais ndisiinta agus cur chun feidhme thagairt ECRIS;

(") IOL 56,4.3.1968, Ich. 1.
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(d) bainistit agus socruithe a dhéanamh i nddil le rochtain a bheith ag comhaltai foirne cui-tidaraithe na n-adards
larnach ar ECRIS-TCN i gcomhréir leis an Rialachdn seo agus i nddil le liosta de na baill foirne sin, maille leis na
proifili dd dtagraitear i bpointe (g) d’Airteagal 19(3) a chruthd agus a nuashonrt go rialta.

2. Cuirfidh gach Ballstat oilitiint iomchui lena gcumhdéfar, go hairithe, shlanddil sonrai, rialacha cosanta sonrai agus
na cearta buntsacha is intheidhme, ar bhaill foirne a Gdardis ldrnaigh a mbeidh sé de cheart acu ECRIS-TCN a rochtain,
sula n-tidar6idh sé déibh na sonraf sin atd storéilte sa ldrchéras a phroisedil.

Airteagal 13
Freagracht as 1sdid na sonrai

1. I gcomhréir le rialacha cosanta sonral an Aontais is infheidhme, diritheoidh gach Ballstit go ndéanfar na sonrai
arna dtaifeadadh in ECRIS-TCN a phrdisedil go dleathach, agus diritheoidh siad go héirithe:

(a) gur ag na comhaltai foirne cui-idaraithe amhdin a bheidh rochtain ar na sonrai chun a gctraimi a chur i gerich;

(b) gur go dleathach ar shli ina dtugtar lan-urraim do dhinit agus do chearta buntsacha an ndisitinaigh tria tir
a bhaileofar na sonraf;

(c) go n-iontralfar na sonrai go dleathach in ECRIS-TCN;
(d) go mbeidh na sonrai cruinn agus cothrom le ddta nuair a jontralfar in ECRIS-TCN iad.

2. Airitheoidh eu-LISA go n-oibreofar ECRIS-TCN i gcomhréir leis an Rialachdn seo, leis na gniomhartha tarmligthe
dé dtagraitear in Airteagal 6(2) agus leis na gniomhartha cur chun feidhme dé dtagraitear in Airteagal 10, agus
i gcomhréir le Rialachdn (AE) 2018/1725. Go hdirithe, déanfaidh eu-LISA na bearta is gd chun slinddil an ldrchorais
agus an bhonneagair cumarsdide da dtagraitear i bpointe (d) d’Airteagal 4(1) a dirithid, gan dochar do fthreagrachtai gach
Ballstdit.

3. Cuirfidh eu-LISA Parlaimint na hEorpa, an Chomhairle, an Coimisitin, agus an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint
Sonrai ar an eolas a luaithe is féidir faoi na bearta a dhéanann sé de bhun mhir 2 mar gheall ar this oibriochtai ECRIS-
TCN.

4. Cuirfidh an Coimisitin an fhaisnéis dd dtagraitear i mir 3 ar fdil do na Ballstdit agus don phobal tri shufomh
gréasdin poibli a nuashonréfar go rialta.

Airteagal 14
Rochtain ag Eurojust, Europol agus OIPE

1.  Beidh rochtain dhireach ag Eurojust ar ECRIS-TCN chun criocha chur chun feidhme Airteagal 17, agus chun
a charaimi faoi Airteagal 2 de Rialachdn (AE) 2018/1727, chun na Ballstdit a shainaithint ag a bhfuil faisnéis faoi
chiontuithe ndisitinach triti tir a rinneadh roimhe sin.

2. Beidh rochtain dhireach ag Europol ar ECRIS-TCN chun criocha a chiraimi faoi phointi (a) go (e) agus (h)
d’Airteagal 4(1) de Rialachin 2016794 a chomhlionadh, chun na Ballstdit a shainaithint ag a bhfuil faisnéis faoi
chiontuithe ndisiinach triti tir a rinneadh roimhe sin.

3. Beidh rochtain dhireach ag OIPE ar ECRIS-TCN chun criocha a charaimi faoi Airteagal 4 de Rialachdn (AE)
2017/1939 a chomhlionadh, chun na Ballstdit a shainaithint ag a bhfuil faisnéis faoi chiontuithe ndisitinach trid tir
a rinneadh roimhe sin.

4. Tar éis amas a fhail lena léiritear na Ballstdit ag a bhfuil faisnéis faoi thaifid choiritla ndisitinach triti tir, féadfaidh
Eurojust, Europol agus OIPE a dteagmhdlacha faoi seach le hddardis ndisiinta na mBallstdt sin a Gsdid chun an fhaisnéis
faoi thaifid choiridla a iarraidh ar an gcaoi dd bhfordiltear ina ngniomhartha bunaidh faoi seach.

Airteagal 15

Rochtain ag comhaltai foirne iidaraithe Eurojust, Europol agus OIPE

Beidh Eurojust, Europol agus an OIPE freagrach as bainistiti agus socruithe a dhéanamh i nddil le rochtain a bheith ag
comhaltaf foirne cui-tidaraithe ar ECRIS-TCN i gcomhréir leis an Rialachdn seo agus i ndéil le liosta de na comhaltai
foirne sin, maille lena bpréifili, a chrutht agus a nuashonri go rialta.
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Airteagal 16
Freagrachtai Eurojust, Europol, agus OIPE

Déanfaidh Eurojust, Europol, agus OIPE an méid seo a leanas:

(@) an modh teicnitil a bhunt ionas gur féidir leo nascadh le ECRIS-TCN, agus is iad a bheidh freagrach as an nasc sin
a chothabhdil;

(b) oiliint iomchuf lena gcumhdéfar, go hdirithe, rialacha maidir le sldnddil sonrai agus cosaint sonrai, agus leis na
cearta buntisacha is infheidhme a chur ar fiil do na comhaltai d4 bhfoirne sin a bhfuil ceart rochtana acu ar ECRIS-
TCN sula n-Gdaréfar iad chun sonraf a stérdiltear sa ldrchéras a phroisedil;

(c) a dirithid go gcosndfar na sonrai pearsanta a phroisedlann siad faoin Rialachdn seo i gcomhréir leis na rialacha is
infheidhme maidir le cosaint sonrai.

Airteagal 17
Pointe teagmhila le haghaidh trit tiortha agus eagraiochtai idirndisiiinta

1. Féadfaidh tria tiortha agus eagraiochtai idirndisitinta, chun criocha imeachtai céiritla, iarratai ar fhaisnéis i dtaobh
na mBallstdt, mds ann déibh, ag a bhfuil faisnéis faoi thaifid choiritila ndisitnach triii tir a chur chuig Eurojust. Chuige
sin, bainfidh siad Gsdid as an bhfoirm chaighdednach a leagtar amach san larscribhinn a ghabhann leis an Rialachdn seo.

2. Nuair a fhaigheann Eurojust iarraidh faoi mhir 1, bainfidh sé tisdid as ECRIS-TCN chun na Ballstdit, mds ann
déibh, ag a bhfuil faisnéis faoi thaifid choiritla an ndisitinaigh trft tir a shainaithint.

3. Igcds amas a bheith ann, farrfaidh Eurojust ar an mBallstdt ag a bhfuil faisnéis faoi thaifid choiritla an ndisitinaigh
tritl tir lena mbaineann an dtoilionn sé go gcuirfidh Eurojust in il don trii tir né don eagraiocht idirndisiinta ainm an
Bhallstdit lena mbaineann. I gcds ina dtugann an Ballstat sin a thoilid, cuirfidh Eurojust in idl don triii tir né don
eagrafocht idirndisiinta ainm an Bhallstdit sin ag a bhfuil faisnéis faoi thaifid chéiritila an ndisitinaigh triti tir lena
mbaineann, agus cuirfidh sé an trid tir n6 an eagraiocht idirndisitinta ar an eolas maidir leis an gcaoi ar féidir sleachta as
na taifid choiritla a iarraidh ar an mBallstat sin i gcomhréir leis na ndsanna imeachta is infheidhme.

4. I gcédsanna gan amas a bheith ann, n6 i gcds nach féidir le Eurojust freagra a thabhairt i gcomhréir le mir 3 i ndail
le hiarratai a rinneadh faoin Airteagal seo, cuirfidh sé in itil don trii tir n6 don eagraiocht idirndisitinta lena mbaineann
gur thug sé an nés imeachta chun criche, ach ni thabharfaidh sé le fios ¢é acu atd né nach bhfuil faisnéis faoi thaifid
choiritla an duine lena mbaineann ag ceann de na Ballstdit.

Airteagal 18
Faisnéis a chur ar fdil do thrid tir, d’eagraiocht idirndisitinta n6 do phdirti priobhdideach

Ni dhéanfaidh Eurojust, Europol, OIPE nd aon tidards larnach faisnéis a fuarthas 6 ECRIS-TCN a bhaineann le ndisiinach
trit tir a aistrid chuig trit tir, chuig eagrafocht idirndisitinta né chuig pdirti priobhdideach nd a chur a fail déibh. Ni
dochar an tAirteagal seo d’Airteagal 17(3)

Airteagal 19
Slanddil sonrai

1. s é eu-LISA a dhéanfaidh na bearta is gd chun sldnddil ECRIS-TCN a dirithiti, gan dochar do fhreagrachtai na
mBallstdt, agus na bearta slinddla a shonraitear i mir 3 4 gcur san direamh.

2. Maidir le hoibritt ECRIS-TCN, is ¢é eu-LISA a dhéanfaidh na bearta is gd chun na cuspdiri a leagtar amach i mir 3
a bhaint amach, lena n-diritear plean sldndila agus plean leaniinachais gné agus plean athshldnaithe i gcds tubaiste
a ghlacadh, agus chun a dirithiti go bhféadfar corais suitedilte a aischur i gcds ina dtarl6idh briseadh.

3. Is iad na Ballstdit a bheidh freagrach as slinddil na sonrai sula gcuirfear chuig an larphointe rochtana ndisiinta iad
agus fad a bheifear & gcur chuige. Go hdirithe, déanfaidh gach Ballstat an méid seo a leanas:

(a) cosndidh siad na sonrai go fisicitil, lena n-diritear tri phleananna teagmhasacha a dhéanamh chun an bonneagar
a chosaint;

(b) didltéidh siad rochtain do dhaoine neamhiidaraithe ar shuitedlacha ndisitinta ina ndéanann an Ballstdt oibriochtai
a bhaineann le ECRIS-TCN;

(c) cuirfidh siad bac ar léamh, cdipedil, modhnii né scriosadh neamhidaraithe na medn sonra;
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(d) cuirfidh siad bac ar iontrdil neamhddaraithe sonrai agus ar inidchadh, modhni né léirscriosadh neamhudaraithe
sonrai pearsanta stérdilte;

() cuirfidh siad bac ar phroisedil neamhudaraithe sonrai in ECRIS-TCN agus aon mhodhnii né léirscriosadh
neamhudaraithe sonraf arna bpréisedil in ECRIS-TCN;

(f) Aéiritheoidh siad nach mbeidh rochtain ag na daoine a bhfuil tdard acu ECRIS-TCN a rochtain ach ar na sonrai sin
atd cumhdaithe faoina n-idarti rochtana, tr{ bhithin aitheantais indibhiditla dsdideora agus modhanna rochtana
rinda amhdin;

(g) diritheoidh siad go gcruthdidh na hiidardis uile a bhfuil ceart rochtana ar ECRIS-TCN acu préifili ina mbeidh cur sios
ar fheidhmeanna agus ar fhreagrachtal na ndaoine a bheidh tdaraithe sonrai a iontrdil, a cheartti, a léirscriosadh,
a cheadi agus a chuardach, agus go gcuirfear na proifili sin ar fail do na hiidardis mhaoirseachta ndisitinta gan moill
mhichuf arna iarraidh sin d6ibh;

(h) diritheoidh siad gur féidir a thiort agus a shufomh cé na comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai de chuid an
Aontais ar féidir sonrai pearsanta a tharchur chucu agus trealamh cumarsdide sonrai 4 Usdid chuige sin;

(i) Aéiritheoidh siad gur féidir a fhiort agus a shuiomh cé na sonrai a préisedladh in ECRIS-TCN, cd huair a proisedladh
iad, cé a rinne an phroisedil sin agus cad chuige a ndearnadh f;

() cuirfidh siad cosc ar 1éamh, céipedil, modhni né léirscriosadh neamhiidaraithe sonrai pearsanta nuair a bheidh na
sonrai pearsanta sin 4 dtarchur chuig ECRIS-TCN né uaidh, né le linn iompar na medn sonrai, go hdirithe trf bhithin
teicnici criptithe iomchuf;

(k) déanfaidh siad faireachdn ar éifeachtacht na mbeart slindala d4 dtagraitear sa mhir seo agus déanfaidh siad na bearta
eagrichdin is gd maidir le féinfhaireachdn agus maoirseacht inmhednach chun a dirithit go gcomhliontar an
Rialachén seo.

4.  Déanfaidh eu-LISA agus na Ballstdit comhar le chéile chun a dirithiG go mbeidh ann cur chuige comhthdite maidir
le slandail sonrai arna bhunt ar phréiseas bainistithe riosca slanddla a chuimseoidh ECRIS-TCN ina iomldine.

Airteagal 20
Dliteanas

1. Beidh aon duine, né aon Bhallstit, ar bhain damadiste dbhartha né neamhdbhartha d6 né di mar thoradh ar
oibriocht phréisedla neamhdhleathach né mar thoradh ar aon ghniomhaiocht eile nach bhfuil ag luf leis an Rialachan
seo, i dteideal ctiiteamh a fhéil:

(a) 6n mBallstdt atd freagrach as an damdiste a bhain d6 né di; n6

(b) 6 eu-LISA, i gcds ndr chomhlion eu-LISA a oibleagdidi a leagtar amach sa Rialachdn seo né i Rialachdn (AE)
2018/1725.

Beidh an Ballstdt atd freagrach as an damdiste a rinneadh né eu-LISA, faoi seach, diolmhaithe 6n dliteanas, go hiomlan
n6 i bpdirt, ma chruthaionn sé ndrbh é a bhi freagrach as an eachtra ba shiocair leis an damdiste.

2. Mas rud é gurb ¢é is cdis le damdiste do ECRIS-TCN aon mhainneachtain de chuid Bhallstdit, Eurojust, Europol né
OIPE a oibleagdidi a chomhlionadh faoin Rialachdn seo, is é an Ballstat sin, Eurojust, Europol né OIPE, faoi seach,
a chuirfear faoi dhliteanas i leith an damdiste sin, mura rud é gur mhainnigh, agus a mhéid a mhainnigh, eu-LISA né

Ballstdt eile atd rannphdirteach in ECRIS-TCN bearta réastinta a dhéanamh chun an damdiste sin a chosc ¢ tharldi né
chun a thionchar a {oslaghdu.

3. Is faoi dhlf ndisiinta an Bhallstdit arb € an cosantéir é a rialéfar éilimh ar chiiteamh a dhéanfar i gcoinne Ballstdit
as an damdiste dd dtagraitear i mireanna 1 agus 2. Is faoi réir a ngniomhartha bunaidh faoi seach a rialéfar éilimh ar
chtiteamh a dhéanfar i gcoinne eu-LISA, Eurojust, Europol agus OIPE as an damdiste dd dtagraitear i mireanna 1 agus 2.

Airteagal 21

Féinfhaireachdn

Airitheoidh na Ballstéit go nglacfaidh gach tdards lirnach na earta is gd chun an Rialachdn seo a chomhlionadh agus go
gcomhoibreoidh sé, i gcds inar g4, leis na hiidardis mhaoirseachta.

Airteagal 22

Pionébis

Beidh aon mhi-Gsdid a bhainfear as sonrai a iontrdiltear in ECRIS-TCN faoi réir piondis né bearta araionachta,
i gcomhréir leis an dlf ndisiinta n6 le dli an Aontais, piondis a bheidh éifeachtach, comhréireach agus athchombhairleach.
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CAIBIDIL V

Cosaint sonrai agus maoirseacht ar chosaint sonrai
Airteagal 23
Rialaitheoir sonrai agus préisedlai sonrai

1. Tathar lena mheas gur rialaitheoir sonrai gach tdards larnach i gcomhréir le rialacha cosanta sonrai sin an Aontais
is infheidhme maidir le préisedil sonrai pearsanta arna déanamh ag tdards larnach an Bhallstdit sin faoin Rialachdn seo.

2. Measfar gur proisedlai sonrai eu-LISA i gcomhréir le Rialachdn (AE) 2018/1725 maidir leis na sonrai pearsanta
arna n-iontrdil sa larchéras ag na Ballstdit.

Airteagal 24
An cuspdir atd le préisedil sonrai pearsanta

1. Ni dhéanfar na sonrai a iontrdladh sa ldrchéras a phroisedil ach chun criche na Ballstdit a shainaithint ag a bhfuil
faisnéis faoi thaifid choiritla ndisitinach tria tir.

2. Cé is moite de chombhaltaf foirne cui-iidaraithe Eurojust, Europol agus OIPE a bhfuil rochtain acu ar ECRIS-TCN
chun criocha an Rialachdin seo, beidh rochtain ar ECRIS-TCN teoranta, go heisiach, do chomhaltai foirne cui-tidaraithe
na n-Gdards ldrnach. Beidh an rochtain teoranta a mhéid is gd chun gur féidir na cdraimi a dhéanamh i gcomhréir leis
an gcusp6ir dd dtagraitear i mir 1, agus beidh an rochtain sin teoranta don mhéid atd riachtanach agus comhréireach leis
na cuspdiri atd 4 saothrt.

Airteagal 25
Ceart ar rochtain, ar chearti, ar léirscriosadh agus ar phrdiseidil a shrianadh

1.  Féadfar na hiarratai 6 ndisitinaigh trii tir maidir le cearta a bhaineann le rochtain a fhail ar shonrai pearsanta, lena
gceartd agus lena léirscriosadh agus lena bproisedil a shrianadh, a leagtar amach i rialacha cosanta sonral an Aontais is
infheidhme, a sheoladh chuig tdards ldrnach aon Bhallstdit.

2. I gcds ina ndéantar iarraidh chuig Ballstdt seachas an Ballstdt ciontaitheach, déanfaidh an Ballstdt ar seoladh an
iarraidh chuige an iarraidh a chur ar aghaidh chuig an mBallstat ciontaitheach, gan moill mhichui, agus i ngach cés trath
nach déanai nd 10 14 oibre 6n iarraidh a fhdil. Ar an iarraidh a fhéil, déanfaidh an Ballstdt ciontaitheach an méid seo
a leanas:

(a) nods imeachta a sheoladh ldithreach bonn chun seicedil a dhéanamh ar chruinneas na sonrai lena mbaineann agus ar
dhleathacht a bproéisedla in ECRIS-TCN; agus

(b) freagra a thabhairt don Bhallstat a chuir an iarraidh ar aghaidh chuige, gan moill mhichui.

3. I gcés ina mbeidh na sonrai a taifeadadh in ECRIS-TCN michruinn né gur go neamhdhleathach a proéisedladh iad,
ceart6idh né léirscriosfaidh an Ballstdt ciontaitheach na sonrai sin i gcomhréir le hAirteagal 9. Deimhneoidh an Ballstat
ciontaitheach né, mas iomchui, an Ballstdt ar chuige a seoladh an iarraidh, i scribhinn, gan moill mhichui, don duine
lena mbaineann go ndearnadh gniomhaiocht chun na sonrai a bhaineann leis an duine sin a cheartd né a léirscriosadh.
Anuas air sin agus gan moill mhichui, cuirfidh an Ballstit ciontaitheach aon Bhallstit eile a fuair faisnéis faoi
chiontuithe, trf ECRIS-TCN a cheadt, ar an eolas faoin ngniomhaiocht atd déanta.

4. M4 tharlaionn sé nach n-aontaionn an Ballstdt ciontaitheach go bhfuil sonrai atd ar taifead in ECRIS-TCN
michruinn 6 thaobh firici de né gur go neamhdhleathach a préisedladh iad, glacfaidh an Ballstit sin cinneadh riarachdin
n6 breithiinach lena mineofar i scribhinn, don té lena mbaineann, cad chuige nach bhfuiltear sdsta na sonrai
a bhaineann leis an té sin a cheartti n6 a léirscriosadh. Féadfar cdsanna den sort sin, i geds inarb iomchui, a chur in iul
don 1dards maoirseachta ndisitinta.

5. Ina theannta sin, cuirfidh an Ballstdt a ghlac an cinneadh de bhun mhir 4 faisnéis ar fdil don duine lena mbaineann
ina mineofar na bearta is féidir leis an duine sin a dhéanamh mura bhfuil an minid a tugadh de bhun mhir 4 inghlactha
don té sin. Aireofar san fhaisnéis sin faisnéis maidir le conas caingean a thionscnamh né geardn a dhéanamh os comhair
tdardis innidla n6 chiirteanna an Bhallstdit sin, agus maidir le haon chinamh, lena n-diritear cinamh 6 na hadaréis
mhaoirseachta ndisitinta, atd ar fail i gcomhréir le dli ndisitinta an Bhallstdit sin.
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6.  An fhaisnéis is gd chun an duine lena mbaineann a shainaithint, beidh si san direamh in aon iarraidh a dhéanfar de
bhun mhir 1. Is chun feidhmit na gceart dd dtagraitear i mir 1 a éasct, agus chun na criche sin amhdin, a dsdidfear an
thaisnéis sin, agus déanfar { a léirscriosadh ldithreach ina dhiaidh sin.

7. I gcds ina bhfuil feidhm ag mir 2, coimeddfaidh an t-Gdards ldrnach ar chuige a seoladh an iarraidh taifead
i scribhinn go ndearnadh iarraidh den sort sin agus faoin mbealach ar ldiimhsedladh an iarraidh agus faoin ddards ar
chuige a cuireadh ar aghaidh {. Arna iarraidh sin don ddards naisiinta maoirseachta, cuirfidh an t-idards larnach an
taifead sin ar fail don dards maoirseachta naisitinta sin gan mhoill. Léirscriosfaidh an t-tidards larnach agus an t-tidards
maoirseachta naisitinta na taifid sin tri bliana tar éis a gcruthaithe.

Airteagal 26
Combhar chun urraim do chearta cosanta sonrai a dirithia

1. Combhibreoidh na hiidardis larnacha le chéile chun urramii na gceart a leagtar sios in Airteagal 25 a dirithid.

2. I ngach Ballstat, tabharfaidh an t-idards maoirseachta ndisitinta faisnéis, arna iarraidh sin d6, don duine lena
mbaineann maidir leis an gcaoi arbh fhéidir a cheart né a ceart a fheidhmit chun go ndéanfai sonrai a bhaineann leis n6
1éi a cheartd nd a léirscriosadh, i gcomhréir le rialacha cosanta sonrai an Aontais is infheidhme.

3. Chun criocha an Airteagail seo, oibreoidh tdards maoirseachta ndisitinta an Bhallstdit sin a tharchuir na sonrai
i gcomhar le hiidards maoirseachta ndisitinta an Bhallstdit ar faoina bhrdid a cuireadh an jarraidh.

Airteagal 27
Leigheasanna

Beidh sé de cheart ag aon duine geardn a dhéanamh agus beidh sé de cheart aige né aici leigheas dli a fhéil sa Bhallstat
ciontaitheach a dhidltaigh an ceart rochtana ar shonraf a bhaineann leis an té sin, n6 an ceart go ndéanfai na sonraf sin
a cheartt no6 a léirscriosadh, da dtagraitear in Airteagal 25 i gcomhréir leis an dli néisidnta né le dli an Aontais.

Airteagal 28
Maoirseacht arna déanamh ag na hidardis mhaoirseachta ndisitinta

1. Airitheoidh gach Ballstit go ndéanfaidh na htdardis mhaoirseachta ndisitinta arna n-ainmniti de bhun rialacha
cosanta sonrai an Aontais is infheidhme faireachdn ar dhleathacht na proéisedla arna déanamh ag an mBallstt lena
mbaineann ar shonrai pearsanta da dtagraitear in Airteagail 5 agus 6, lena n-diritear tarchur na sonraf sin chuig ECRIS-
TCN agus uaidh sin.

2. Airitheoidh an t-Gdards maoirseachta ndisitinta go ndéanfar iniichadh, gach tri bliana ar a laghad 6n dita
a gcuirfear tas le hoibriochtai ECRIS-TCN, ar na hoibriochtai préisedla sonrai i mbunachair sonrai ndisitinta na dtaifead
coiritiil agus na méarlorg a bhaineann le malartd sonrai idir na cérais sin agus ECRIS-TCN i gcomhréir le caighdedin
initichdireachta idirndisidnta dbhartha.

3. Airitheoidh na Ballstit go mbeidh a dhéthain acmhainni ag a n-tidardis mhaoirseachta ndisitinta chun na ctraimi
a chuirtear orthu faoin Rialachdn seo a chomhlionadh.

4. Solathr6idh gach Ballstit aon fhaisnéis a iarrfaidh a tddardis mhaoirseachta ndisiinta air agus, go hdirithe,
solathr6idh sé déibh faisnéis maidir leis na gniomhaiochtal a rinneadh i gcomhréir le hAirteagail 12, 13 agus 19.
Tabharfaidh gach Ballstat rochtain dd Gdards maoirseachta ndisitinta ar a thaifid de bhun Airteagal 25(7) agus ar a logai
de bhun Airteagal 31(6) agus ceaddidh sé doéibh rochtain a bheith acu ag aon trith ar gach ditreabh dd chuid
a bhaineann le ECRIS-TCN.

Airteagal 29

Maoirseacht arna déanamh ag an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai

1. Déanfaidh an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai faireachdn gur i gcomhréir leis an Rialachdn seo a dhéanfaidh
eu-LISA gnfomhaiochtai préisedla sonrai pearsanta a bhaineann le ECRIS-TCN.
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2. Airitheoidh an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai gur i gcomhréir le caighdedin initichdireachta idirndisitinta
dbhartha a dhéanfar initchadh, gach trf bliana ar a laghad, ar ghniomhaiochtai préisedla sonrai pearsanta eu-LISA.
Seolfar tuarascdil ar an initchadh sin chuig Parlaimint na hEorpa, chuig an gCombhairle, chuig an gCoimisitin, chuig eu-
LISA agus chuig na hddardis mhaoirseachta. Tabharfar deis do eu-LISA bartilacha a nochtadh sula nglacfar an tuarascdil.

3. Solathréidh eu-LISA an thaisnéis a iarrfaidh an Maoirseoir Eorpach um Chosaint Sonrai, tabharfaidh sé rochtain dé6
n6 di ar gach doiciméad agus ar na logai da chuid da dtagraitear in Airteagal 31 agus ceaddidh sé rochtain d6 né di ag
aon trath ar gach ditreabh da chuid.

Airteagal 30
Combar idir na hidardis mhaoirseachta ndisidnta agus an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai

Airitheofar maoirseacht chomhordaithe ar ECRIS-TCN i gcomhréir le hAirteagal 62 de Rialachdn (AE) 2018/1725.

Airteagal 31
Logai a choinneiil

1. Airitheoidh eu-LISA agus na hidardis innitla, i gcomhréir lena bhfreagrachtai faoi seach, go ndéanfar gach
oibriocht préisedla sonrai in ECRIS-TCN a logdil i gcomhréir le mir 2 chun criocha inghlacthacht na n-iarrata
a sheicedil, faireachdn a dhéanamh ar shldine agus slandail sonrai agus ar dhlithiglacht na préisedla sonrai chomh maith
chun criche féinfhaireachdn a dhéanamh.

2. Léireoidh an loga an méid seo a leanas:

(a) cuspdir na hiarrata ar rochtain ar shonraf atd stérdilte in ECRIS-TCN;
(b) na sonrai arna dtarchur dd dtagraitear in Airteagal 5;

(c) tagairt an chomhaid ndisitinta;

(d) déta agus am beacht na hoibriochta;

(€) na sonrai a tsdideadh chun ceadt a dhéanambh;

(f) marc aitheantais an oifigigh a rinne an cuardach.

3. Leis an loga a dhéantar ar chomhairlitichdin agus ar nochtadh, beifear in ann an t-tidar até leis na hoibriochtai sin
a dhéanamh amach.

4. Ni tsdidfear logai ach amhdin chun faireachdn a dhéanamh ar dhleathacht na préisedla sonrai agus chun sldine
agus slanddil sonraf a dirithit. Ni fhéadfar ach logai ina bhfuil sonrai neamhphearsanta a dsdid i gcomhair an
thaireachdin agus na meastéireachta dd dtagraitear in Airteagal 36. Usdidfear bearta iomchui chun na logai sin a chosaint
ar rochtain neamhudaraithe agus 1éirscriosfar iad tar éis tri bliana, mura mbeidh g4 leo a thuilleadh i gcomhair nésanna
imeachta faireachdin ar cuireadh tis leo cheana.

5. Arna iarraidh sin air, cuirfidh eu-LISA logai a oibriochtai préisedla ar fdil do na hudardis ldrnacha gan moill
mhichui.

6. Na huadardis mhaoirseachta ndisitinta innitla atd freagrach as inghlacthacht na hiarrata a sheicedil, as faireachdn
a dhéanamh ar dhleathacht na proéisedla sonrai agus as sldine agus slinddil na sonrai, beidh rochtain acu ar na logaf sin
arna iarraidh sin déibh chun a ndualgais a chomhlionadh. Arna iarraidh sin orthu, cuirfidh na hidaréis larnacha logai
a n-oibriochtai proisedla ar fdil do na hidardis mhaoirseachta ndisitinta innitla gan moill mhichui.

CAIBIDL VI

Fordlacha criochnaitheacha
Airteagal 32
Usdid sonrai chun criocha tuairiscithe agus staidrimh
1. Chun criocha tuairiscithe agus staidrimh, agus chun na gcrioch sin amhdin, beidh rochtain ag comhaltai foirne cui-

udaraithe eu-LISA, na n-Udards innitil agus an ChoimisiGin ar na sonrai arna bpréisedil laistigh de ECRIS-TCN, gan
ligean go bhféadfar daoine aonair a shainaithint.
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2. Chun criche mhir 1, déanfaidh eu-LISA taisclann ldrnach a bhund, a chur chun feidhme agus a Ostdil ag
a shuiomhanna teicnitla ina mbeidh na sonrai dd dtagraftear i mir 1, gan ligean go bhféadfar daoine aonair
a shainaithint, ar taisclann ldrnach é a chumasaionn tuarascilacha agus staidreamh inoiriGnaithe a fhéil. Is le
slanrochtain a thabharfar rochtain ar an ldrstéras chun criocha tuairiscithe agus staidrimh, agus chun na gcrioch sin
amhdin, agus déantar an rochtain sin agus proéifili na n-usdideoiri sonracha 4 riald.

3. Leis na nésanna imeachta a chuirfidh eu-LISA ar bun chun faireachdn a dhéanamh ar fheidhmit ECRIS-TCN da
dtagraitear in Airteagal 36 agus ar chur chun feidhme thagairt ECRIS, direofar an fhéidearthacht staidreamh a sholdthar
ar bhonn rialta chun criche faireachdin.

Gach mi, cuirfidh eu-LISA staidreamh faoi bhrdid an Choimisidin a bhaineann le taifeadadh, stérdil agus malarti
faisnéise arna baint as na taifid choiridla trf ECRIS-TCN agus tri chur chun feidhme thagairt ECRIS. Airitheoidh eu-LISA
nach mbeidh sé indéanta daoine aonair a shainaithint ar bhonn an staidrimh sin. Arna iarraidh sin don Choimisitn,
cuirfidh eu-LISA ar fdil d6 staidreamh maidir le gnéithe sonracha a bhaineann le cur chun feidhme an Rialachdin seo.

4. Cuirfidh na Ballstdit an staidreamh ar fdil do eu-LISA is g4 chun na hoibleagdidi atd air d4 dtagraitear san Airteagal
seo a chomhlionadh. Cuirfidh siad staidreamh ar fail don Choimisitin faoi lion na ndisitinach triti tir arna gciontd mar
aon le lion chiontuithe na ndisitinach trfd tir ar a gerfoch féin.

Airteagal 33
Costais

1. Is ar bhuiséad gineardlta an Aontais a thitfidh na costais arna dtabht i dtaca leis an larchéras, leis an mbonneagar
cumarsdide, leis na bogearrai comhéadain dd dtagraitear i bpointe (d) d’Airteagal 4(1) agus le cur chun feidhme thagairt
ECRIS a bhunt agus a theidhmid.

2. Maidir leis na costais arna dtabht i dtaca le Eurojust, Europol agus OIPE a nascadh le ECRIS-TCN, is ar a mbuiséid
faoi seach a thitfidh siad.

3. Is ar na Ballstdit a thitfidh na costais eile, go sonrach na costais arna dtabhd i dtaca le cldir ndisitinta na dtaifead
coiritiil atd ann faoi ldthair, na bunachair sonrai ndisiinta méarlorg atd ann faoi lithair agus na htidardis larnacha
a nascadh le ECRIS-TCN maille leis na costais arna dtabhd i dtaca le cur chun feidhme thagairt ECRIS a 6stéil.

Airteagal 34
Fégra a thabhairt

1. Tabharfaidh gach Ballstit fogra do eu-LISA maidir lena tdards larnach, né lena tdarais lirnacha, ag a bhfuil
rochtain ar shonrai a iontréil, a cheartd, a 1éirscriosadh, a cheadti n6 a chuardach, chomh maith le haon athra i nddil leis
sin.

2. Airitheoidh eu-LISA go bhfoilseofar an liosta de na hidardis lirnacha a dtabharfaidh na Ballstdit fogra ina leith in
Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh agus ar a shufomh gréasdin. Nuair a fhaigheann eu-LISA fégra faoi aon athri
a bhaineann le hiidards ldrnach Ballstdit, tabharfaidh sé an liosta cothrom le ddta gan moill mhichui.

Airteagal 35
Sonrai a iontrdil agus tis a chur le hoibriochtai

1. A luaithe a bheidh an Coimisitin sista go gcomhliontar na coinniollacha seo a leanas, cinnfidh sé an ddta 6na
ndéanfaidh na Ballstdit na sonrai d4 dtagraitear in Airteagal 5 a iontrdil in ECRIS-TCN:

(a) beidh na gniomhartha cur chun feidhme dbhartha d4 dtagraitear in Airteagal 10 glactha;

(b) beidh na socruithe teicnitla agus dlithitila maidir leis na sonrai d4 dtagraitear in Airteagal 5 a bhailit agus a tharchur
chuig ECRIS-TCN bailiochtaithe ag na Ballstdit agus beidh fégra tugtha acu don Choimisitin ina leith;

(c) beidh téstil chuimsitheach déanta ag eu-LISA ar ECRIS-TCN, i gcombhar leis na Ballstait, agus tsdid 4 baint as sonrai
tstdla anaithnide.

2. Nuair a chinnfidh an Coimisitin an déta chun tis a chur le sonraf a iontrdil i gcomhréir le mir 1, cuirfidh sé an
data sin in itl do na Ballstdit. Laistigh de thréimhse dhd mhi tar éis an dita sin, déanfaidh na Ballstdit na sonrai dd
dtagraitear in Airteagal 5 a iontrdil in ECRIS-TCN, agus aird 4 tabhairt acu ar Airteagal 41(2).
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3. Tar éis dheireadh na tréimhse d4 dtagraitear i mir 2, déanfaidh eu-LISA an tdstdil deiridh ar ECRIS-TCN, i gcomhar
leis na Ballstdit.

4. Nuair a bheidh an tdstdil d4 dtagraitear i mir 3 déanta go rathuil agus nuair a mheasfaidh eu-LISA go bhfuil ECRIS-
TCN réidh le tis a chur le hoibriochtai, tabharfaidh sé fégra don Choimisiin. Cuirfidh an Coimisitn Parlaimint na
hEorpa agus an Chombhairle ar an eolas faoi thorthaf na tastdla agus cinnfidh sé an ddta 6na gcuirfear tds le hoibriochtai
ECRIS-TCN.

5. Déanfar an cinneadh 6n gCoimisitin faoin ddta a gcuirfear tis le hoibriochtai ECRIS-TCN, dé dtagraitear i mir 4,
a thoilsit in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

6.  Tosoidh na Ballstdit ag Gsdid ECRIS-TCN 6n ddta a chinnfidh an Coimisitn i gcomhréir le mir 4.

7. Agus na cinnti dd dtagraitear san Airteagal seo 4 nglacadh aige, féadfaidh an Coimisitin ddtai éagstila a shonrt le
haghaidh sonrai alfa-uimhritila agus sonrai méarlorg a iontrdil in ECRIS-TCN dd dtagraitear in Airteagal 5, agus le
haghaidh this na n-oibriochtai i ndéil leis na catagéiri éagsila sonrai sin.

Airteagal 36
Faireachdn agus meastéireacht

1. Airitheoidh eu-LISA go mbeidh nésanna imeachta ann chun faireachdn a dhéanamh ar fhorbairt ECRIS-TCN de
réir cuspdiri a bhaineann le pleandil agus costais agus chun faireachdn a dhéanamh ar fheidhmid ECRIS-TCN agus chur
chun feidhme thagairt ECRIS de réir cuspdiri a bhaineann le haschur teicnidil, costéifeachtiilacht, slanddil agus céiliocht
seirbhise.

2. Chun criocha faireachdn a dhéanamh ar fheidhmiti ECRIS-TCN agus ar an gcothabhdil theicnidil, beidh rochtain ag
eu-LISA ar an bhfaisnéis is g maidir leis na hoibriochtai proisedla sonrai arna ndéanamh in ECRIS-TCN agus i gcur
chun feidhme thagairt ECRIS.

3. Faoin 12 Nollaig 2019 agus gach sé mhi dd éis le linn chéim an deartha agus na forbartha, cuirfidh eu-LISA
tuarascdil faoi bhrdid Pharlaimint na hEorpa agus na Combhairle faoi staid na himeartha i nddil le forbairt ECRIS-TCN
agus chur chun feidhme thagairt ECRIS.

4. Aireofar sa tuarasciil dd dtagraftear i mir 3 forléargas ar na costais reatha agus ar dhul chun cinn an tionscadail,
meastnd tionchair airgeadais, agus faisnéis maidir le haon fhadhbanna teicnitila agus rioscai a d'théadfadh tionchar
a imirt ar chostais iomldna ECRIS-TCN, costais a sheasfaidh buiséad ginearalta an Aontais i gcomhréir le hAirteagal 33.

5. 1 gcds go gcuirfear moill shuntasach ar an bpréiseas forbartha, cuirfidh eu-LISA Parlaimint na hEorpa agus an
Chombhairle ar an eolas a luaithe is féidir maidir le ctiiseanna na moille sin agus ar an tionchar a bheidh aici i dtéarmai
ama agus airgeadais.

6. A luaithe a bheidh an fhorbairt maidir le ECRIS-TCN agus le cur chun feidhme thagairt ECRIS tugtha chun criche,
cuirfidh eu-LISA tuarascdil faoi bhrdid Pharlaimint na hEorpa agus na Comhairle ina mineofar an chaoi ar baineadh
amach na cuspdiri, go hdirithe i dtaca le pleandil agus costas, agus ina dtabharfar tidar maith le haon chés inar imiodh
6na raibh socraithe.

7. 1 gcds uasghrada teicnitil ar ECRIS-TCN, a bhféadfadh costais shuntasacha a bheith mar thoradh air, cuirfidh eu-
LISA Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle ar an eolas faoin méid sin.

8. Dhd bhliain tar éis do ECRIS-TCN tiis a chur lena oibriochtai agus gach bliain ina dhiaidh sin, cuirfidh eu-LISA
tuarascdil ar theidhmid teicnitil ECRIS-TCN agus chur chun feidhme thagairt ECRIS, lena n-diritear a sldndail, faoi bhréid
an Choimisidin, tuarascdil a bheidh bunaithe go hdirithe ar staidreamh maidir le feidhmiti agus dsdid ECRIS-TCN agus ar
mhalarti na faisnéise, trf bhithin chur chun feidhme thagairt ECRIS, arna baint as na taifid choiritla.

9.  Ceithre bliana tar éis do ECRIS-TCN tis a chur lena oibriochtai, agus gach ceithre bliana dd éis, déanfaidh an
Coimisiin meastéireacht fhoriomlin ar ECRIS-TCN agus ar chur chun feidhme thagairt ECRIS. Aireofar sa tuarasciil
fhoriomldn meastéireachta, arna bund ar an mbonn sin, measind ar chur i bhfeidhm an Rialachdin seo agus scridi ar
na torthai a baineadh amach i gcompardid leis na cuspdiri a leagadh sios agus ar an tionchar ar chearta buntisacha.
Anuas air sin, direofar sa tuarascdil meastind i dtaobh an bhfuil né nach bhfuil an bhunréastnaiocht le ECRIS-TCN
a oibriti f6s baili, a oiritinaf atd tisdid na sonrai bithmhéadracha chun criocha ECRIS-TCN, a shldine atd ECRIS-TCN agus
aon impleachtai slinddla ati ann d'oibriochtai amach anseo. Aireofar sa mheastéireacht sin aon mholtai is gd.
Tarchuirfidh an Coimisiin an tuarascdil chuig Parlaimint na hEorpa, chuig an gCombhairle, chuig an Maoirseoir Eorpach
ar Chosaint Sonrai agus chuig Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Chearta Bunusacha.
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10. Ina theannta sin, direofar, sa chéad mheastéireacht fhoriomldn dd dtagraitear i mir 9, meastinii ar an méid seo
a leanas:

(@) a mhéid a cabhrafodh, ar bhonn sonrai staidrimh dbhartha agus faisnéis bhreise 6 na Ballstdit, le cuspdiri an
Rialachdin seo a bhaint amach tri fhaisnéis chéannachta shaordnaigh an Aontais a bhfuil ndisitintacht trfa tir acu
freisin a chur isteach in ECRIS-TCN;

(b) an deis a bheith ag roinnt Ballstdt leantint de bhogearral ndisitinta do chur chun feidhme ECRIS a asdid, da
dtagraitear in Airteagal 4;

(c) sonral méarlorg a iontrail in ECRIS-TCN, go hdirithe cur i bhfeidhm na gcritéar fosta déd dtagraitear i bpointe (b)(ii)
d’Airteagal 5(1);

(d) tionchar ECRIS agus ECRIS-TCN ar chosaint sonrai pearsanta.

Féadfar tograf reachtaiochta a bheith ag gabhdil leis an measind, mds gd. I meastdireachtai foriomldna a dhéanfar ina
dhiaidh sin, féadfar meastini ar aon cheann amhdin de na gnéithe sin né ar gach ceann acu a direamh.

11.  Tabharfaidh na Ballstdit, Eurojust, Europol agus OIPE do eu-LISA agus don Choimisitin an fhaisnéis is ga chun na
tuarascalacha dd dtagraitear i mireanna 3, 8 agus 9 a dhréachtd de réir na dtdscairi cainniochtdla arna réamhshainit ag
an gCoimisitin né ag eu-LISA nd acu araon. Ni chuirfidh an fhaisnéis sin aon mhodh oibre i gconttiirt nd ni bheidh
faisnéis ar direamh inti ina nochtfar foinsi, céannacht combhaltai foirne nd imscriduithe.

12. 1 gcés inarb dbhartha, tabharfaidh na hidardis mhaoirseachta do eu-LISA agus don Choimisitin an fhaisnéis is g4
chun na tuarascdlacha dd dtagraitear i mir 9 a dhréachtd de réir na dtdscairi cainniochtiila arna réamhshainit ag an
gCoimisitin n6 ag eu-LISA né acu araon. Ni chuirfidh an fhaisnéis sin aon mhodh oibre i gcontdirt nd nif bheidh faisnéis
ar direambh inti ina nochtfar foinsi, céannacht chombhaltaf foirne nd imscraduithe.

13.  Solathréidh eu-LISA don Choimisitin an fhaisnéis is gd chun na meastdireachtai foriomldna dé dtagraitear i mir 9
a dhéanamh.

Airteagal 37
An tarmligean a fheidhmid

1. s faoi réir na gcoinniollacha a leagtar sios san Airteagal seo a thugtar de chumhacht don Choimisitin chun
gnfomhartha tarmligthe a ghlacadh.

2. Déanfar an chumhacht chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh dd dtagraitear in Airteagal 6(2) a thabhairt don
Choimisitin go ceann tréimhse neamhchinntithe ama amhail 6n 11 Meitheamh 2019.

3. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa né an Chombhairle tarmligean na cumhachta dd dtagraitear in Airteagal 6(2)
a chilghairm aon trath. Déanfaidh cinneadh chun cdlghairm a dhéanamh deireadh a chur le tarmligean na cumhachta
atd sonraithe sa chinneadh sin. Gabhfaidh éifeacht leis an 14 tar éis fhoilsiti an chinnidh in Iris Oifigiidil an Aontais
Eorpaigh né ar dhita is déanai a shonréfar sa chinneadh. Ni dhéanfaidh sé difear do bhailiocht aon ghniomhartha
tarmligthe atd i bhfeidhm cheana féin.

4. Roimh d6 gniomh tarmligthe a ghlacadh, rachaidh an Coimisiin i mbun comhairlitichdn le saineolaithe arna n-
ainmnid ag gach Ballstdt i gcomhréir leis na prionsabail a leagtar sios i gComhaontt IdirinstitiGideach an 13 Aibredn
2016 maidir le Reachtéireacht Nios Fearr.

5. A luaithe a ghlacfaidh sé gniomh tarmligthe tabharfaidh an Coimisitin fégra, an trith céanna, do Pharlaimint na
hEorpa agus don Chombhairle ina leith.

6.  Ni thiocfaidh gniomh tarmligthe a ghlactar de bhun Airteagal 6(2) i bhfeidhm ach amhdin mura mbeidh aon agéid
curtha in idl ag Parlaimint na hEorpa nd ag an gComhairle laistigh de thréimhse dhd mhi tar éis f6gra faoin ngniomh sin
a thabhairt do Pharlaimint na hEorpa agus don Chombhairle n6 mas rud é, roimh dhul in éag na tréimhse sin, go mbeidh
Parlaimint na hEorpa agus an Chombhairle araon tar éis a chur in il don Choimisiin nach ndéanfaidh siad aon agdid.
Déanfar an tréimhse sin a fhadi dhd mhi ar thionscnamh Pharlaimint na hEorpa né na Combhairle.

Airteagal 38
Nés imeachta coiste

1. Tabharfaidh coiste cinamh don Choimisitin. Beidh an coiste sin ina choiste de réir bhri Rialachdn (AE) Uimh.
182/2011.



22.5.2019 Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh 23
2. Igcds ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

I gcds nach dtugann an coiste aon tuairim, ni dhéanfaidh an Coimisitin an dréachtghniomh cur chun feidhme a ghlacadh
agus beidh feidhm ag an trit fomhir d’Airteagal 5(4) de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

Airteagal 39

Gripa Combhairleach

Bundidh eu-LISA Griipa Combhairleach chun an saineolas a bhaineann le ECRIS-TCN agus le cur chun feidhme thagairt
ECRIS a fhéil, go hdirithe agus a chldr oibre bliantdil agus a thuarascdil bhlianttil ar ghniomhaiochtai 4 n-ullmhd aige.
Le linn chéim an deartha agus na forbartha, beidh feidhm ag Airteagal 11(9).

Airteagal 40

Leasuithe ar Rialachédn (AE) Uimh. 2018/1726

Leasaitear Rialachdn (AE) Uimh. 2018/1726 mar a leanas:

(1)

(4)

in Airteagal 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

“4.  Is 1 an Ghnfomhaireacht a bheidh freagrach as ullmhd, forbairt né bainistiG oibriochttil an Chérais Dul
Isteach/Imeachta (EES), DubliNet, an Choérais Eorpaigh um Fhaisnéis agus Udart Taistil (ETIAS), ECRIS-TCN agus
chur chun feidhme thagairt ECRISL”;

cuirtear an tAirteagal seo a leanas isteach:
“Airteagal 8a
Ciraimi a bhaineann le ECRIS-TCN agus le cur chun feidhme thagairt ECRIS

I ndéil le s ECRIS-TCN agus le cur chun feidhme thagairt ECRIS, déanfaidh an Ghniomhaireacht an méid seo
a leanas:

(a) na ctraimi arna dtabhairt di le Rialachdn (AE) 2019/816 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*)

(b) ctiraimi a bhaineann le hoilitiint ar dsdid theicnitil ECRIS-TCN agus chur chun feidhme thagairt ECRIS.

(*) Rialachdn (AE) 2019/816 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 17 Aibredn 2019 lena mbunaitear
céras laraithe leis na Ballstdit a shainaithint ag a bhfuil faisnéis faoi chiontuithe ndisiinach triti tir agus daoine
gan stat (ECRIS-TCN) chun an Céras Faisnéise Eorpach um Thaifid Choiridla a fthorlionadh agus lena leasaitear
Rialachdn (AE) Uimh. 2018/1726 (I0 L 135, 22.5.2019, Ich. 1).%;

in Airteagal 14, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

“l1.  Déanfaidh an Ghniomhaireacht faireachdn ar na forbairti i dtaighde is dbhartha do bhainistid oibriochtdil SIS
11, VIS, Eurodac, EES, ETIAS, DubliNet, ECRIS-TCN agus cdéras moérscila TF eile dd dtagraitear in Airteagal 1(5).”;

in Airteagal 19, leasaitear mir 1 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (ee):

“(ee) na tuarascdlacha a ghlacadh maidir le forbairt EES de bhun Airteagal 72(2) de Rialachdn (AE) 2017/2226,
na tuarascalacha a ghlacadh maidir le forbairt ETIAS de bhun Airteagal 92(2) de Rialachdn (AE) 2018/1240
agus na tuarascdlacha a ghlacadh maidir le forbairt ECRIS-TCN agus chur chun feidhme thagairt ECRIS de
bhun Airteagal 36(3) de Rialachdn (AE) 2019/816;”;

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (ff):

“(ff) na tuarascilacha a ghlacadh maidir le feidhmit teicnitil SIS II de bhun Airteagal 50(4) de Rialachdn (CE)
Uimh. 1987/2006 agus Airteagal 66(4) de Chinneadh 2007/533/CGB faoi seach, VIS de bhun Airteagal
50(3) de Rialachdn (CE) Uimh. 767/2008 agus Airteagal 17(3) de Chinneadh 2008/633/CGB, EES de bhun
Airteagal 72(4) de Rialachdn (AE) 2017/2226, ETIAS de bhun Airteagal 92(4) de Rialachin (AE)
2018/1240, agus ECRIS-TCN agus chur chun feidhme thagairt ECRIS de bhun Airteagal 36(8) de Rialachdn
(AE) 2019/816;;
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(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (hh):

“(hh) bardlacha foirmitla a ghlacadh faoi thuarascdlacha an Mhaoirseora Eorpaigh ar Chosaint Sonrai maidir leis

na hinitichtai a rinneadh de bhun Airteagal 45(2) de Rialachdn (CE) Uimh. 1987/2006, Airteagal 42(2) de
Rialachdn (CE) Uimh. 767/2008 agus Airteagal 31(2) de Rialachdn (AE) Uimh. 603/2013, Airteagal 56(2)
de Rialachdn (AE) 2017/2226, Airteagal 67 de Rialachdn (AE) 2018/1240 agus Airteagal 29(2) de
Rialachdn (AE) 2019/816 agus obair leantach iomchuf ar na hinitchtaf sin a dirithid;”.

(d) cuirtear an pointe seo a leanas isteach:

“(lla) staidreamh a chur faoi bhrdid an Choimisiin a bhaineann le ECRIS-TCN agus le cur chun feidhme thagairt

ECRIS de bhun na dara fomhire d’Airteagal 32(4) de Rialachdn (AE) 2019/816”,

(e) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (mm):

“(mm) foilsiti bliantdil liosta na n-idards innitil atd daraithe chun cuardach direach a dhéanamh ar na sonrai

atd in SIS II de bhun Airteagal 31(8) de Rialachdn (CE) Uimh. 1987/2006 agus Airteagal 46(8) de
Chinneadh 2007/533/CGB a dirithid, mar aon le liosta Oifigi chérais ndisitinta SIS II (Oifigi N.SIS II) agus
na mBitrénna SIRENE de bhun Airteagal 7(3) de Rialachdn (CE) Uimh. 1987/2006 agus Airteagal 7(3)
de Chinneadh 2007/533/CGB faoi seach, mar aon le liosta na n-idards innitiil de bhun Airteagal 65(

de Rialachdn (AE) 2017/2226, liosta na n-udards innitiil de bhun Airteagal 87(2) de Rialachin (
Uimh. 20181240 agus liosta na n-Gdards ldrnach de bhun Airteagal 34(2) de Rialachdn (

2019/816;";

(5) in Airteagal 22(4), cuirtear an fhomhir seo a leanas isteach tar éis an tritd thomhir:

2)
AE)
AE)

“Féadfaidh Eurojust, Europol agus OIPE freastal, mar bhreathndiri, ar chruinnithe an Bhoird Bainistiochta i gcds ina

bhfuil ceist a bhaineann le ECRIS-TCN i ndail le cur i bhfeidhm Rialachdn (AE) 2019/816 ar an gclar oibre.”;

(6) in Airteagal 24(3), cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (p):

“(p) ceanglais rindachta a bhund, gan dochar d’Airteagal 17 de Rialachdin Foirne na nOifigeach, chun Airteagal 17
de Rialachdn (CE) Uimh. 1987/2006, Airteagal 17 de Chinneadh 2007/533/CGB, Airteagal 26(9) de Rialachdn
(CE) Uimh. 767/2008, Airteagal 4(4) de Rialachdn (AE) Uimh. 603/2013, Airteagal 37(4) de Rialachdn (AE)
2017/2226, Airteagal 74(2) de Rialachdn 20181240 agus Airteagal 11(16) de Rialachin (AE) 2019/816 a

chomhlionadh;”;
(7) in Airteagal 27(1), cuirtear an pointe seo a leanas isteach:

“(da) Grtpa Combhairleach ECRIS-TCN;".

Airteagal 41

Cur chun feidhme agus fordlacha idirthréimhseacha

1. Déanfaidh na Ballstdit na bearta is gd chun an Rialachdn seo a chomhlionadh a luaithe is féidir chun feidhmid cuf

ECRIS-TCN a dirithid.

2. Maidir le ciontuithe arna dtabhairt roimh an ddta a gcuirtear tis le hiontrdil na sonrai i gcomhréir le hAirteagal

35(1), cruthdidh na hddardis ldrnacha na taifid aonair sonrai sa lirchéras mar a leanas:

(a) sonrai alfa-uimhridla a bheidh le hiontrdil sa larchéras faoi dheireadh na tréimhse dd dtagraitear in Airteagal 35(2);

(b) sonral méarlorg a bheidh le hiontrdil sa larchéras laistigh de dha bhliain tar éis thiis na n-oibriochtai i gcomhréir le

hAirteagal 35(5).

Airteagal 42
Teacht i bhfeidhm agus infheidhmeacht

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an fichit 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.
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Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach sna Ballstdit i gcomhréir leis na Conarthai.

Arna déanamh in Strasbourg, an 17 Aibredn 2019.

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn An tUachtardn
A. TAJANI G. CIAMBA
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IARSCRIBHINN

AN FHOIRM CHAIGHDEANACH IARRATA AR FHAISNEIS DA DTAGRAITEAR IN AIRTEAGAL 17(1) DE
RIALACHAN (AE) 2019/816 D’FHONN FAISNEIS A FHAIL MAIDIR LEIS AN MBALLSTAT AG A BHFUIL
FAISNEIS MAIDIR LE TAIFID CHOIRIULA NAISIUNAIGH TRIU TiR

Is féidir teacht ar an bhfoirm seo ag www.eurojust.europa.eu i ngach aon ceann de 24 theanga oifigiula institiuidi an
Aontais. Ba cheart an fhoirm a sheoladh, i gceann amhéain de na teangacha sin, chuig ECRIS-TCN@eurojust.europa.eu

An stat iarrthach né an eagraiocht idirnaisiunta:

Ainm an stait n6 na h-eagraiochta idirnaisiunta:
Udaras déanta an iarrata:

lonadai (ainm an duine):

Teideal:

Seoladh:

Uimhir theileafoin:

Seoladh riomhphoist:

Imeachtai coiritla faoina bhfuil an fhaisnéis & lorg:

Uimhir thagartha intire:

Udaras inniil:

An cineal coireanna até & imscrudu (luaigh an t-airteagal (na hairteagail) abhartha den chéd coiriuil):
Aon fhaisnéis abhartha eile (e.g. prainne an iarratais):

Faisnéis chéannachta an té ag a bhfuil naisiuntacht tri tir agus a bhfuil faisnéis a lorg ina leith ag an mBallstat
ciontaitheach:

N.B. tabhair an oiread faisnéise agus is féidir.

Sloinne (ainm an teaghlaigh):

Tusainm(neacha) (céadainmneacha):

Data breithe:

Ait bhreithe (baile agus tir):

Naisiuntacht n6 naisiuntachtai:

Inscne:

Ainm(neacha) a bhi ar an duine roimhe seo, mas infheidhme:
Ainmneacha na dtuismitheoiri:

Uimhir aitheantais:

Cineal agus uimhir dhoiciméad (dhoiciméid) aitheantais an duine:
Udaras eisiuna an doiciméid (na ndoiciméad):

Ainmneacha bréige né ailiasanna:

M4 ta siad ar fail, solathraigh sonrai méarlorg.

Ma té nios mé na duine amhain i gceist, sonraigh iad ina gceann is ina gceann, le do thoil
Cheadddh liosta anuas ruibrici breise a chur isteach

Ait

Déta

Siniu (leictreonach) agus stampa:
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RIALACHAN (AE) 2019/817 O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE
an 20 Bealtaine 2019

maidir le creat a bhund le haghaidh idir-inoibritheacht idir coérais faisnéise AE i réimse na

dteorainneacha agus na viosai agus lena leasaitear Rialachdin (CE) Uimh. 767/2008, (AE) 2016/399,

(AE) 2017/2226, (AE) 2018/1240, (AE) 2018/1726 agus (AE) 2018/1861 6 Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gCombhairle agus Cinnti 2004/512/CE agus 2008/633/CGB 6n gCombhairle

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, agus go hdirithe Airteagal 16(2), Airteagal 74 agus
Airteagal 77(2)(a), (b), (d) agus (e) de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin Eorpach,

Tar éis doibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti nisitnta,

Ag féachaint don tuairim ¢ Choiste Eacnamaioch agus Séisialta na hEorpa (1),

Tar éis déibh dul i gcombhairle le Coiste na Réigitn,

Ag gniomhti d6ibh i gcomhréir leis an ngndthnds imeachta reachtach (3),

De bharr an mhéid seo a leanas:

1)

Sa Teachtaireacht uaidh an 6 Aibredn 2016 dar teideal Stronger and Smarter Information Systems for Borders and
Security (Cérais Faisnéise nios Ldidre agus nios Cliste um Theorainneacha agus Slandail), leag an Coimisitin béim
ar an ngd a bhi le feabhas a chur ar ailtireacht bainistithe sonrai an Aontais le haghaidh bainistiii teorainneacha
agus slanddla. Tionscnaiodh leis an Teachtaireacht proiseas chun idir-inoibritheacht a bhaint amach idir cérais
faisnéise AE um shldnddil, teorainneacha agus bainistiti imirce, agus é mar aidhm aige dul i ngleic le heasnaimh
struchttiracha na gcodras sin a chuireann bac ar obair na n-iidards naisitinta, agus a dirithiGi go mbeidh fdil ag na
gardai teorann, na hddardis chustaim, na péilini agus na hadardis bhreithitinacha ar an bhfaisnéis a bheidh de
dhith orthu.

I dTreochldr uaithi dar teideal Roadmap to enhance information exchange and information management including
interoperability solutions in the Justice and Home Affairs area (Treochldr chun feabhas a chur ar an malartd faisnéise
agus ar an mbainisti faisnéise lena n-diritear réitigh idir-inoibritheachta i réimse an cheartais agus na ngnéthai
baile) an 6 Meitheamh 2016, shainaithin an Chombhairle dushldin éagsdla dhlithidla, theicnidla agus oibriochtila
i dtaca le hidir-inoibritheacht na gcéras faisnéise AE agus d'iarr si réitigh ar na dashldin sin a lorg.

Sa Rdan waithi an 6 Iail 2016 maidir le tosaiochtai straitéiseacha Chldr Oibre an Choimisitin do 2017 (%), d'iarr
Parlaimint na hEorpa moltal chun na cérais faisnéise AE atd ann cheana a fheabhst agus a fhorbairt, chun
aghaidh a thabhairt ar bhearnai san fhaisnéis agus chun idir-inoibritheacht na gcéras sin a bhaint amach, chomh
maith le moltai i dtaca le comhroinnt éigeantach faisnéise ar leibhéal an Aontais, a mbeadh na coimirci cosanta
sonrai riachtanacha ag gabhdil léi.

Sna concltidi vaithi an 15 Nollaig 2016, diarr an Chombhairle Eorpach go leanfai d'idir-inoibritheacht na gcéras
faisnéise AE agus na mbunachar sonrai AE a chur i gcrich.

Sa tuarascdil deiridh uaidh an 11 Bealtaine 2017, ba ¢ concltid an tsainghrpa ardleibhéil maidir le cérais
faisnéise agus idir-inoibritheacht gur ghd agus gurbh indéanta go teicnidil féachaint le réitigh phraiticitila a fhail
maidir leis an idir-inoibritheacht agus go bhféadfadh an idir-inoibritheacht sin, i bprionsabal, gnéthachain
oibriochtdla a sholdthar, agus san am céanna go bhféadfai iad a bhunt i gcomhréir le ceanglais cosanta sonrai.

(") I0C283,10.8.2018, Ich. 48.

(*) Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa an 16 Aibredn 2019 (ndr foilsiodh fés san Iris Oifigitil) agus cinneadh 6n gComhairle an
14 Bealtaine 2019.

() 10C101,16.3.2018, Ich. 116.
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(10)

(11)

(12)

(13)

Sa Teachtaireacht uaidh an 16 Aibredn 2017, dar teideal Seventh progress report towards an effective and genuine
Security Union (Seachtt tuarascdil ar dhul chun cinn i dtreo Aontas Slanddla éifeachtach dilis), leag an Coimisitin
amach, i gcomhréir leis an Teachtaireacht uaidh an 6 Aibrein 2016 agus mar a deimhniodh leis na torthai agus
na moltal 6n sainghripa ardleibhéil maidir le cérais faisnéise agus idir-inoibritheacht, cur chuige nua i leith
bainistid sonrai i dtaca le teorainneacha, slanddil agus imirce ina raibh na cérais faisnéise AE uile um shlindail,
teorainneacha agus bainistit imirce le bheith idir-inoibritheach ar bhealach lena dtabharfai lanurraim do na cearta
buntsacha.

Sna Conclaidi uaithi an 9 Meitheamh 2017 maidir leis an mbealach chun cinn i dtaca le malartd faisnéise
a theabhsti agus idir-inoibritheacht na gcéras faisnéise AE a dirithia, d’iarr an Chomhairle ar an gCoimisitin na
réitigh maidir le hidir-inoibritheacht, mar a bhi molta ag an sainghrtpa ardleibhéil, a shaothru.

Sna concliidi uaithi an 23 Meitheamh 2017, leag an Chombhairle Eorpach béim ar an ngd le hidir-inoibritheacht
idir na bunachair sonraf a fheabhst agus d'iarr si ar an gCoimisitin dréachtreachtaiocht a ullmhd ar bhonn na
moltaf a rinne an sainghripa ardleibhéil maidir le cérais faisnéise agus idir-inoibritheacht a achti, a luaithe agus

ab fhéidir.

D'thonn éifeachtacht agus éifeachtdlacht na seicedlacha ag na teorainneacha seachtracha a fheabhsti, d’thonn
rannchuiditi le hinimirce neamhdhleathach a chosc agus a chomhrac agus d’thonn leibhéal ard slindéla a dirithia
laistigh de limistéar saoirse, slindéla agus ceartais an Aontais, lena n-diritear slinddil phoibli agus beartas poibli
a chothabhail agus an tslandil a chosaint ar chriocha na mBallstat, d'thonn feabhas a chur ar chur chun feidhme
an chomhbheartais viosai, d’fhonn cuiditt a thabhairt chun scridii a dhéanamh ar na hiarratais ar chosaint
idirndisiinta, d'thonn rannchuiditi le cosc, brath agus imscrida cionta sceimhlitheoireachta agus cionta coiritila
tromchtiseacha eile, d'fhonn sainaithint daoine nach eol c¢é hiad né sainaithint taisi daonna gan aithne i gcds
tubaiste nddtrtha, timpiste né ionsaithe sceimhlitheoireachta a éascti agus d’thonn iontaoibh an phobail i gcoras
imirce agus tearmainn an Aontais, i mbearta slinddla an Aontais agus in acmhainneachtai an Aontais maidir le
bainistiti a dhéanamh ar an teorainn sheachtrach a choimedd, ba cheart idir-inoibritheacht a bhund idir cérais
faisnéise AE, eadhon an Céras Dul Isteach/Imeachta (EES), an Céras Faisnéise Viosaf (VIS), an Céras Eorpach um
Fhaisnéis agus Udart Taistil (ETIAS), Eurodac, Céras Faisnéise Schengen (SIS) agus an Céras Faisnéise Eorpach um
Thaifid Choiritla le haghaidh Ndisitinaigh Triti Tir (ECRIS-TCN) chun go mbeadh na corais faisnéise AE agus
a gcuid sonrai ag forlionadh a chéile, agus f6s urraim 4 tabhairt do chearta buntisacha daoine aonair, go héirithe
an ceart go ndéanfai sonrai pearsanta a chosaint. Chun an méid sin a bhaint amach, ba cheart tairseach
chuardaigh Eorpach (ESP), seirbhis chomhroinnte meaitsedla sonrai bithmhéadracha (BMS comhroinnte), stéras
coiteann sonrai céannachta (CIR) agus brathadéir ilchéannachtai (MID) a bhunt mar chomhchodanna idir-
inoibritheachta.

A bhui leis an idir-inoibritheacht idir na cdrais faisnéise AE, ba cheart forlionadh idir na cérais sin a bheith
indéanta chun ceart-sainaithint daoine a éascd, lena n-diritear sainaithint daoine nach eol cé hiad agus nach bhfuil
in ann a gcéannacht a léirid né sainaithint taisi daonna gan aithne, chun rannchuidit le calaois chéannachta
a chomhrac, chun ceanglais céiliochta sonrai na gcéras faisnéise dbhartha AE faoi seach a fheabhst agus
a chomhchuibhid, chun cur chun feidhme teicnitil agus oibriochtiil na gcéras faisnéise AE a éasct, chun na
coimirci i dtaca le slanddil sonrai agus cosaint sonrai a rialaionn na corais faisnéise dbhartha AE faoi seach
a neartd, chun rochtain chun criocha cosc, brath né imscridi cionta sceimhlitheoireachta né cionta coiritla
tromchdiseacha eile ar EES, VIS, ETIAS agus Eurodac a shruthlinit, agus chun tact le cuspéiri EES, VIS, ETIAS,
Eurodac, SIS agus chéras ECRIS-TCN.

Ba cheart go gcuimseodh na comhchodanna idir-inoibritheachta EES, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS agus ECRIS-TCN.
Ba cheart déibh sonrai Europol a chuimsit freisin, ach amhdin sa mhéid go gcumaséidis cuardach a dhéanamh ar
shonrai Europol san am céanna leis na corais faisnéise AE sin.

Ba cheart do na comhchodanna idir-inoibritheachta proisedil a dhéanamh ar shonrai pearsanta na ndaoine
a ndéantar a sonrai pearsanta a phroisedil sna corais faisnéise AE ftholuiteacha agus ag Europol.

Ba cheart ESP a bhunii chun cumas teicnitiil tidardis na mBallstdt agus ghniomhaireachtai an Aontais a éasct
chun go mbeidh rochtain thapa, chomhleantnach, rianil, éifeachtdil, chérasach agus rialaithe acu ar chérais
faisnéise AE, ar shonrai Europol agus ar bhunachair sonrai na hEagraiochta Idirndisiinta na bPéilini Coireachta
(Interpol), sa mhéid agus go bhfuil gd leis sin chun a gctiraim{ a dhéanamh i gcomhréir lena gcearta rochtana. Ba
cheart ESP a bhund freisin chun tacii le cuspéiri EES, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS, ECRIS-TCN agus shonrai Europol.
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Trina chumast go bhféadfai cuardach a dhéanamh ar na cérais faisnéise dbhartha AE uile, ar shonrai Europol
agus ar bhunachair sonraf Interpol san am céanna, ba cheart do ESP gniomhti mar thuinneog aonair né “bréicéir
teachtaireachtai” chun na ldrchérais éagsdla a chuardach agus an fhaisnéis atd riachtanach a aisghabhdil go
riantil, agus ghniomhddh si amhlaidh agus ldnurraim 4 tabhairt do na ceanglais maidir le rialG rochtana agus
cosaint sonrai a bhaineann leis na cérais tholuiteacha.

Le dearadh ESP, ba cheart a dirithit, nuair a dhéanfar bunachair sonrai Interpol a chuardach, nach ndéantar na
sonrai a Gsdideann usdideoir ESP chun an cuardach a sheoladh a roinnt le hiinéir{ shonraf Interpol. Le dearadh
ESP, ba cheart a dirithit freisin gur i gcomhréir le dli infheidhme an Aontais agus leis an dli ndisitnta infheidhme,
agus ar an ddigh sin amhdin, a dhéanfar cuardach i mbunachair sonraf Interpol.

A bhui le bunachar sonrai Interpol ina bhfuil faisnéis faoi Dhoiciméid Taistil a Cailleadh agus a Goideadh
(bunachar sonrai SLTD), cuirtear ar chumas eintitis tdaraithe atd freagrach as cosc, brath né imscrada cionta
sceimhlitheoireachta né cionta coiritila tromchuiseacha eile sna Ballstdit, lena n-diritear Gdardis imirce agus
Udardis rialaithe teorainn, bailiocht doiciméid taistil a shui. Cuardaionn ETIAS an bunachar sonrai SLTD agus an
bunachar sonrai um Dhoiciméid Taistil a mBaineann Fograi leo (bunachar sonrai TDAWN) de chuid Interpol
chun meastnt a dhéanamh ar a déchila go bhféadfadh an duine atd ag déanamh iarratas ar ddart taistil a bheith
ina imirceach neamhrialta né ina bhaol don tsldnddil. Ba cheart ESP cuardaigh ar na bunachair sonrai SLTD agus
TDAWN a chumast tri shonrai céannachta an duine né sonrai doiciméid taistil a Gsdid. I gcds ina n-aistreofar
sonrai pearsanta 6n Aontas chuig Interpol tri ESP, ba cheart feidhm a bheith ag na fordlacha maidir le haistrithe
idirndisianta atd i gCaibidil V de Rialachdn (AE) 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (%), n6
ag na fordlacha ndisitinta lena dtrasuitear Caibidil V de Threoir (AE) 2016/680 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle (). Ba cheart an méid sin a bheith gan dochar do na rialacha sonracha a leagtar sios
i gComhsheasamh 2005/69/CGB 6n gCombhairle (°) agus i gCinneadh 2007/533/CGB 6n gCombhairle (’).

Ba cheart ESP a fhorbairt agus a chumrti sa chaoi is nach gceadaitear cuardaigh den sért sin a dhéanamh ach ma
dhéantar iad le hiisdid sonrai a bhaineann le daoine nd le doiciméid taistil nach bhfuil i gcéras faisnéise AE,
i sonraf Europol nd i mbunachair sonrai Interpol.

Chun tséid chérasach na gcéras faisnéise dbhartha AE a dirithidi, ba cheart ESP a asdid chun an CIR, EES, VIS,
ETIAS, Eurodac agus ECRIS-TCN a chuardach. Ba cheart, afach, nasc ndisitinta leis na cérais faisnéise AE éagstila
a choinnedil i gcds ina mbeadh ga le ciltaca teicnitil. Ba cheart do ghniomhaireachtai an Aontais ESP a dsdid
chun SIS Ldir a chuardach i gcomhréir lena gcearta rochtana agus chun a gctiraimi a dhéanamh. Ba cheart gur
bealach breise chun SIS Ldir, sonrai Europol agus bunachair sonraf Interpol a chuardach a bheadh in ESP agus é
mar chomhldnd ar na comhéadain atd ann cheana chuige sin.

Sonrai uathtla iad sonrai bithmhéadracha, amhail méarloirg agus {omhdnna den aghaidh, agus, dd bhri sin, is
iontaofa go mér iad nd sonrai alfa-uimhridla chun criche duine a shainaithint. Ba cheart don tseirbhis
chomhroinnte meaitsedla sonrai bithmhéadracha (BMS comhroinnte) a bheith ina huirlis theicnitil chun obair na
gcoras faisnéise AE dbhartha agus comhchodanna idir-inoibritheachta eile a neartt agus a éascd. Ba cheart go
mbeadh sé mar phriomhchuspéir ag BMS comhroinnte sainaithint duine atd cldraithe i roinnt bunachair sonrai
a éascy, tri Gsdid a bhaint as comhchuid theicneolajioch uathtil amhdin chun sonrai bithmhéadracha an duine
aonair sin a mheaitsedil sna corais éagsila seachas i roinnt comhphdirteanna éagstila. Ba cheart do BMS
combhroinnte rannchuidid leis an tslanddil, agus ba cheart buntdisti a bheith leis 6 thaobh airgeadais, cothabhéla
agus oibriochta de. Sna cérais uathoibrithe uile um shainaithint méarlorg, lena n-diritear na cérais sin arna n-
tsédid le haghaidh Eurodac, VIS agus SIS, tsdidtear teimpléid bhithmhéadracha ina bhfuil sonrai arna ndiorthd tri
shonrai céannachta a asbhaint 6 fhiorshamplai bithmhéadracha. Ba cheart do BMS combhroinnte na teimpléid
bhithmhéadracha uile sin — arna scaradh go loighcitil de réir an chérais faisnéise 6ndr thdinig na sonrai —
a athghrapdil agus a stérdil in aon suiomh amhdin, rud a d'éascédh compardidi traschérais le teimpléid
bhithmhéadracha agus a chumasédh barainneachtai scila maidir le larchérais an Aontais Eorpaigh a fhorbairt
agus a chothabhdil.

(*) Rialachan (AE) Uimh. 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 27 Aibredn 2016 maidir le daoine nddirtha a chosaint
i nddil le sonrai pearsanta a phroisedil agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus lena n-aisghairtear Treoir 95/46/CE (An
Rialachdn Ginearalta maidir le Cosaint Sonrai) IO L 119, 4.5.2016, Ich. 1).

() Treoir (AE) 2016/680 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 27 Aibredn 2016 maidir le daoine ndddrtha a chosaint i nddil le
sonraf pearsanta a phroisedil ag idardis innidla chun na criocha cionta coiritla a chosc, a imscriidd, a bhrath n6 a ionchdiiseamh né chun
pionois choiritila a thorghniomhd, agus saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus lena n-aisghairtear Cinneadh Réime 2008/977/CGB
6n gComhairle IOL 119, 4.5.2016, Ich. 89).

(°) Comhsheasamh 2005/69/CGB 6n gCombhairle an 24 Eandir 2005 maidir le sonrai dirithe a mhalarti le Interpol (I0 L 27, 29.1.2005,
Ich. 61).

() Cinnea)dh 2007/533/CGB 6n gCombhairle an 12 Meitheamh 2007 maidir leis an dara gltin de Chéras Faisnéise Schengen (SIS 1I) a bhund,
a oibrit agus a tisdid (IO L 205, 7.8.2007, Ich. 63).
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Ba cheart do na teimpléid bhithmhéadracha a stérdiltear in BMS comhroinnte a bheith comhdhéanta de shonrai
arna ndiortht 6 shonrai de shonrai céannachta a asbhaint ¢ fhiorshamplai bithmhéadracha a chuimsid, agus
a fthaightear ar shli a thagann nach bhfuil sé indéanta an proéiseas asbhainte a inbhéartd. Ba cheart na teimpléid
bhithmhéadracha a fhdil 6 shonrai bithmhéadracha, ach nior cheart go mbeadh sé indéanta na sonraf
bithmhéadracha céanna a fhdil 6 na teimpléid bhithmhéadracha. Os rud é gur in SIS amhdin a storiltear sonrai
loirg dearnan agus proifili ADN, agus nach mbaintear Gsdid astu ach amhdin chun criocha SIS agus nach féidir
iad a Usdid chun cros-seicedil a dhéanamh le sonrai atd i gcdrais faisnéise eile, nior cheart, de réir phrionsabail an
riachtanais agus na combhréireachta, do BMS comhroinnte préifili ADN nd teimpléid bhithmhéadracha
a thaightear 6 shonrai loirg dearnan a stérdil.

Meastar gur sonrai pearsanta {ogaire iad sonrai bithmhéadracha. Ba cheart bonn a leagan sios sa Rialachan seo le
haghaidh phréisedil na sonrai sin agus na coimirci a leagan sios a bheidh ar phroéisedil na sonrai sin chun criche
shainaithint uathtil na ndaoine lena mbaineann.

Le EES, VIS, ETIAS, Eurodac agus ECRIS-TCN, éilitear go ndéantar na daoine a bhfuil a gcuid sonrai stérdilte
iontu a shainaithint go cruinn. D4 bhri sin, ba cheart do CIR sainaithint cheart na ndaoine atd cldraithe sna cérais
sin a éasc.

D'théadfadh sé go mbainfeadh na sonrai pearsanta a stérdiltear sna corais faisnéise AE leis na daoine céanna
a bhfuil céannachtal éagsila acu né a bhfuil a sonrai céannachta neamhiomldn. T4 bealal éifeachttla ag na
Ballstdit chun a saordnaigh né buanchénaitheoiri cldraithe a shainaithint ina gcrioch. Ba cheart don idir-
inoibritheacht idir cérais faisnéise AE rannchuidit le ceart-sainaithint daoine atd sna corais sin. Na sonraf
pearsanta a bhaineann le daoine atd sna cérais cheana agus atd riachtanach chun sainaithint nios cruinne na
ndaoine sin a bhfuil a sonrai sna cérais sin lena n-diritear sonrai i dtaca lena gcéannacht, a sonral doiciméad
taistil agus a sonraf bithmhéadracha, gan beann ar an gcéras inar bailiodh na sonrai i dtds béire, ba cheart iad
a stordil sa CIR. Is iad na sonrai pearsanta atd fior-riachtanach chun seicedil chruinn céannachta a dhéanambh,
agus iadsan amhdin, ba cheart a stérdil in CIR. Nior cheart na sonral pearsanta a stordiltear in CIR a choinnedil
nios faide nd mar atd fior-riachtanach chun criocha na gcéras foluiteach, agus ba cheart iad a scriosadh go
huathoibrioch nuair a scriostar na sonraf sna cérais fholuiteacha i gcomhréir lena scaradh loighcitiil.

Té gé le hoibriocht phréisedla nua, atd comhdhéanta de stérdil na sonrai sin sa CIR seachas iad a bheith storailte
i ngach ceann de na cérais ar leithligh, chun gur féidir feabhas a chur ar chruinneas na sainaitheanta atd indéanta
tri chompardid agus meaitsedil uathoibrithe na sonrai sin. In ainneoin go stérdiltear sonrai céannachta, sonrai
doiciméad taistil agus sonrai bithmhéadracha in CIR, nior cheart go gcuirfeadh an méid sin bac ar bhealach ar
bith ar phroisedil na sonrai chun criocha EES, VIS, ETIAS, Eurodac né ECRIS-TCN, 6s rud é gur cheart do CIR
a bheith ina chomhchuid chomhroinnte nua de na cérais ftholuiteacha sin.

Da bhri sin, is gd sainchomhad a chruthi sa stéras coiteann sonrai céannachta (CIR) do gach duine atd cldraithe
in EES, VIS, ETIAS, Eurodac né céras ECRIS-TCN chun criche ceart-sainaitheanta dhaoine laistigh de limistéar
Schengen, agus chun tact leis an MID an dd chuspdéir, eadhon seicedlacha céannachta a éascti do thaistealaithe
bona fide agus calaois chéannachta a chomhrac, a bhaint amach. Ba cheart an fhaisnéis chéannachta uile a atd
nasctha le duine atd in aon dit amhdin a bheith stérdilte sa sainchomhad aonair agus ba cheart, mar gheall ar an
bhfaisnéis sin, rochtain a bheith ag na hisdideoiri deiridh cui-idaraithe orthu.

Ar an gcaoi sin, ba cheart don CIR rochtain na n-Gdards atd freagrach as cosc, brath né imscrida cionta
sceimhlitheoireachta né cionta coiritla tromchdiseacha eile ar na corais faisnéise AE, ar cérais iad ndr bunajodh
go heisiach chun coireacht thromchuiseach a chosc, a bhrath, né a imscridd, a éascd agus a shruthlinid.

Ba cheart don CIR fordil do stéras comhroinnte le haghaidh sonrai céannachta, sonrai doiciméad taistil agus
sonrai bithmhéadracha daoine atd cldraithe in EES, VIS, ETIAS Eurodac agus ECRIS-TCN. Ba cheart d6 a bheith
mar chuid dailtireacht theicnitiil na gcéras sin agus fonamh mar an chomhchuid chomhroinnte eatarthu chun
sonrai céannachta, sonrai doiciméid taistil agus sonrai bithmhéadracha 4 bproisedil acu, 4 stérdil acu agus 4
gcuardach acu.

Ba cheart na taifid uile atd sa CIR a scaradh go loighciuil tri gach taifead a chlibedil go huathoibrioch le clib
a léireoidh ainm an chorais tholuitigh ar leis an taifead sin. Ba cheart rochtain a bheith né gan a bheith ar an
taifead ag brath ar tsdid na gclibeanna sin i rialaithe rochtana CIR.

Miés rud é nach bhfuil ddards pdilineachta i mBallstdt in ann duine a shainaithint mar gheall nach ann do
dhoiciméad taistil nd do dhoiciméad creiditinach eile a thugann cruthdnas i dtaobh chéannacht an duine sin, n6
més rud é go bhfuil aon amhras ann faoi na sonrai céannachta a bheidh soldthraithe ag an duine sin né i dtaobh
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bharanttlacht an doiciméid taistil n6 chéannacht a shealbhéra, n6é mds rud é nach bhfuil ar chumas an duine sin
comhoibriti né go ndidltaionn sé comhoibrit, ba cheart don tdards péilineachta sin CIR a chuardach chun an
duine sin a shainaithint. Chun na criche sin, ba cheart do na hiidardis phdilineachta méarloirg a ghabhdil tri dsdid
a bhaint as teicnici méarloirg beo-scannta, ar choinnioll go cuirtear tis leis an nés imeachta i lthair an duine sin.
Ni cheaddfar cuardaigh den sért sin in CIR a dhéanamh chun mionaoisigh atd faoi 12 bhliain d’aois
a shainaithint, mura rud é gur chun sirleasanna an linbh é an méid sin a dhéanamh.

I gcds nach féidir sonrai bithmhéadracha an duine a tsdid né i gcds ina gclisfidh ar an gcuardach leis na sonraf
sin, ba cheart an cuardach a dhéanamh le sonrai céannachta an duine i dteannta shonrai an doiciméid taistil.
[ gcds ina léireoidh an cuardach go bhfuil sonrai an duine sin stérdilte sa CIR, ba cheart rochtain a bheith ag
udardis na mBallstat ar shonral céannachta agus sonrai dhoiciméad taistil an duine sin in CIR lena gceadd, gan
CIR aon eolas a thabhairt faoin gcdras faisnéise AE lena mbaineann na sonrai.

Ba cheart do na Ballstdit bearta reachtacha ndisitinta a ghlacadh lena n-ainmnitear na hddardis is innitil maidir le
seicedlacha céannachta a dhéanamh trid an CIR a tsdid agus lena leagtar sios ndésanna imeachta, coinniollacha
agus critéir na seicedlacha sin ar cheart déibh a bheith i gcomhréir le prionsabal na comhréireachta. Ba cheart
forail a dhéanamh, go hdirithe, sa dli ndisiinta maidir leis an gcumhacht chun sonrai bithmhéadracha a bhailit le
linn seicedil céannachta ar dhuine a thagann os combhair baill foirne de chuid na n-udaras sin.

Leis an Rialachdn seo, ba cheart go dtabharfai isteach freisin féidearthacht nua maidir le rochtain shruthlinithe ar
shonrai sa bhreis ar na sonrai céannachta né na sonrai doiciméid taistil atd in EES, VIS, ETIAS n6 Eurodac
a bheith ag na hidardis ainmnithe sna Ballstdit atd freagrach as cosc, brath né imscradd cionta sceimhlith-
eoireachta né cionta coiritla tromchduiseacha eile agus ag Europol. D'fhéadfadh sé go mbeadh gé le sonrai den
sort sin chun cionta sceimhlitheoireachta né cionta coiritla tromchtiseacha eile a chosc, a bhrath né a imscrada
més rud é go bhfuil forais réastinacha ann lena chreiditint go rannchuideodh seicedil na sonrai sin leis na cionta
sceimhlitheoireachta né cionta coiritila tromchuiseacha eile sin a chosc, a bhrath né a imscradd, go hdirithe ma
td amhras ann gur duine a bhfuil a chuid sonrai stéréilte in EES, VIS, ETIAS né Eurodac atd in amhrastach,
i ndéantdir né in iospartach an chiona sceimhlitheoireachta n6 an chiona choiritiil thromchdisigh eile.

Rochtain iomldn ar na sonraf atd in EES, VIS, ETIAS né Eurodac atd riachtanach chun cionta sceimhlitheoireachta
nd cionta coiritila tromchdiseacha eile a chosc, a bhrath né a imscradd, sa bhreis ar rochtain ar na sonrai
céannachta né ar na sonrai doiciméid taistil dbhartha atd sa CIR, ba cheart go leanfadh an rochtain sin de bheith
4 riald leis na fordlacha sna hionstraimi dlf is infheidhme. Ni bhionn a fhios ag na hidardis ainmnithe atd
freagrach as cosc, brath né imscridd cionta sceimhlitheoireachta né cionta coiritila tromchdiseacha eile nd ag
Europol roimh ré c¢é acu de na cérais faisnéise AE ina bhfuil sonrai na ndaoine atd 4 bhfiosrt acu. Figann sé sin
gurb ann do mhoilleanna agus neamhéifeachtilachtai. Ba cheart cead ag bheith ag an dsdideoir deiridh arna
udart ag an udards ainmnithe, da bhri sin, breathnd cén ceann de na corais faisnéise AE sin ina bhfuil na sonrai
a bhaineann le cuardach. Chuirfi bratach leis an gcéras lena mbaineann ar an gcaoi sin, tar éis fiorti uathoibrithe
a thail go bhfuil meaits sa choéras (feidhmitlacht na bratai meaitsedla, mar a thugtar air).

Sa chomhthéacs seo, nior cheart freagra 6n CIR a léirthuiscint nd a Gsdid mar fthoras né ciiis chun teacht ar
thétail i dtaobh duine nd chun bearta a ghlacadh i leith duine, ach ba cheart an freagra a Gsdid chun na criche
amhdin go ndéanfar iarraidh ar rochtain a chur isteach chuig na cérais faisnéise tholuiteacha AE, faoi réir na
gcoinniollacha agus na nésanna imeachta a leagtar sfos sna hionstraimi dlf faoi seach lena rialaitear an rochtain
sin. Ba cheart aon iarraidh ar rochtain den sért sin a bheith faoi réir Caibidil VII den Rialachdn seo agus, de réir
mar is infheidhme, Rialachin (AE) 2016/679, i dTreoir (AE) 2016/680 né i Rialachin (AE) 2018/1725 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (%).

Mar riail ghineardlta, i gcds ina léirfonn bratach mheaitsedla go bhfuil na sonrai taifeadta in EES, VIS, ETIAS né
Eurodac, ba cheart do na hddardis ainmnithe n6 Europol rochtain iomldn ar cheann amhdin ar a laghad de na
corais faisnéise AE lena mbaineann a iarraidh. Més rud ¢, ar bhonn eisceachtil, nach n-iarrtar an rochtain iomldn
sin, mar shampla mar go bhfuil na sonrai faighte cheana féin ar bhealach eile ag na hidardis ainmnithe n6 ag
Europol, né més rud é nach gceadaitear a thuilleadh faoin dli ndisiinta na sonraf a fhdil, ba cheart an réasind
a bhi le gan rochtain a iarraidh a thaifeadadh.

() Rialachdn (AE) 20181725 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 23 Deireadh Fémhair 2018 maidir le daoine nddurtha
a chosaint i nddil le sonrai pearsanta a phroisedil ag instititiidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai an Aontais agus maidir le
saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 45/2001 agus Cinneadh Uimh. 1247/2002/CE
(IOL295,21.11.2018, Ich. 39).
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Ba cheart cusp6ir na gcuardach a 1éiria i logai cuardaigh an CIR. I gcds ina ndéanfar an cuardach agus asdid 4
baint as an gecur chuige dhd chéim i leith sonraf a cheadd, ba cheart a direamh sna logai tagairt do chomhad
ndisitinta an imscradaithe né an chéis, rud a léireoidh ar an tsli sin gur seoladh an cuardach sin chun criocha
cionta sceimhlitheoireachta né cionta coiritla tromchtiseacha eile a chosc, a bhrath né a imscrada.

Ni mér sonrai pearsanta a bheith 4 bpréisedil go huathoibrithe chun go bhféadfaidh na hiidardis ainmnithe né
Europol an CIR a chuardach chun freagra de chinedl na bratai meaitsedla a fhdil a léirfonn go bhfuil na sonrai
taifeadta in EES, VIS, ETIAS n6 Eurodac. Nior cheart go nochtfadh bratach mheaitsedla sonrai pearsanta an duine
lena mbaineann taobh amuigh dé léiriti go bhfuil cuid da shonrai stérdilte i gceann de na cérais. Nior cheart don
tusdideoir deiridh aon chinneadh dochrach a dhéanamh i dtaobh an duine lena mbaineann ar bhonn bratach
mheaitsedla a bheith ann, agus ar an mbonn sin amhdin. Maidir le rochtain a bheith ag an dsdideoir deiridh ar
bhratach mheaitsedla, dd bhri sin, is beag an cur isteach a bheadh aici ar cheart an duine lena mbaineann go
ndéanfai shonrai pearsanta a chosaint, lena gceadaitear don tdards ainmnithe agus do Europol a n-iarraidh ar
rochtain ar shonrai pearsanta a dhéanamh ar bhealach nios éifeachtila trid an méid sin a dhéanamh.

Ba cheart MID a bhund chun tact le feidhmit an CIR agus chun tact le cuspéiri EES, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS
agus ECRIS-TCN. Chun go mbeidh na cérais faisnéise AE uile éifeachtdil i gcomhlionadh a gcuid cuspéiri faoi
seach, ni mér na daoine a stordiltear a sonraf pearsanta iontu a shainaithint go cruinn.

Chun gur fearr a théadfar cuspdiri na gcéras faisnéise AE a ghnoétht, ba cheart go mbeifi in ann leis na cérais sin
fioruithe atd jontaofa a ndéthain a dhéanamh ar chéannachtai na ndaoine a bhfuil a sonrai stérdilte i gcorais
éagsdla. D'théadfadh an tacar sonrai céannachta né na sonrai doiciméid taistil atd stérdilte i gcoras ar leith
a bheith micheart, neamhiomldn né calaoiseach, agus nil aon bhealach ann faoi lathair chun sonrai céannachta
n6 sonrai doiciméid taistil atd micheart, neamhiomldn né calaoiseach a bhrath trina gcur i gcompardid le sonraf
atd storéilte i gcoras eile. Chun an staid sin a réiteach, td gd le hionstraim theicnidil ar leibhéal an Aontais lenar
féidir daoine a shainaithint go cruinn chun na gcrioch sin.

Ba cheart go gcruthdfai agus go stérédlfai sa MID naisc idir na sonrai atd i gcérais faisnéise éagsila an Aontais
Eorpaigh chun ilchéannachtai a bhrath, agus an dd chuspéir aige seicedlacha céannachta a éasct le haghaidh
taistealaithe bona fide, agus calaois chéannachta a chomhrac. Nior cheart a bheith in MID ach naisc idir sonrai ar
dhaoine aonair a bhfuil a sonrai i nios mé nd coras faisnéise AE. Ba cheart na sonrai nasctha sin a bheith srianta
go docht do na sonrai is gd chun a fhior go bhfuil duine taifeadta ar shli a bhfuil bonn cirt 1éi n6 ar shli nach
bhfuil bonn cirt 1éi faoi chéannachtai éagstla i gcorais éagsila, né chun a shoiléirit go bhféadfadh sé nach é an
duine céanna atd ann i gcds beirt a bhfuil sonrai céannachta costila acu. An phréisedil sonrai a dhéantar trid an
ESP agus BMS chomhroinnte BMS comhroinnte chun sainchomhaid atd i gcérais éagsila a nascadh, ba cheart {
a choinnedil ag an fosleibhéal is buntsai agus, dd bhrf sin, td si teoranta d’ilchéannachtai a bhrath ag an trith
a chuirtear sonrai nua le ceann de na cérais ina ndéantar sonrai a stordil sa CIR nd a chuirtear in SIS. Ba cheart
coimirci i geoinne idirdheald a d'théadfadh tarld agus cinnti neamhfhabhracha i gcds daoine a bhfuil
ilchéannachtai dleathacha acu a bheith ar direamh in MID.

Fordiltear leis an Rialachdn seo d'oibriochtai nua proisedla sonrai atd ceaptha ceart-sainaithint na ndaoine lena
mbaineann a dirithid. Is cur isteach an fhorail sin ar a gcearta buntsacha arna gcosaint le hAirteagail 7 agus 8
den Chairt um Chearta Bundsacha an Aontais Eorpaigh. Os rud é go bhfuil cur chun feidhme éifeachttil na
gcoras faisnéise AE ag brath ar cheart-sainaithint na ndaoine lena mbaineann, td bonn cirt leis an gcur isteach sin
ar bhonn na gcuspéiri céanna dar bunaiodh gach ceann de na cérais sin, eadhon bainistit éifeachtuil
theorainneacha an Aontais, slinddil inmhednach an Aontais agus cur chun feidhme Céifeachtiil bheartais
tearmainn agus viosai an Aontais.

Ba cheart don ESP agus don BMS comhroinnte sonrai ar dhaoine atd sa CIR agus in SIS a chur i gcompardid
nuair a chruthaionn né a uasléddlann ddards ndisiinta né gniomhaireacht de chuid an Aontais taifid nua. Ba
cheart an chompardid sin a dhéanamh ar bhonn uathoibrithe. Ba cheart do CIR agus do SIS usdid a bhaint as
BMS combhroinnte chun naisc a d’fhéadfadh a bheith ann a bhrath, ar bhonn na sonrai bithmhéadracha. Chun
naisc ar bhonn sonrai alfa-uimhritla a d'fhéadfadh a bheith ann a bhrath, ba cheart do CIR agus do SIS tsdid
a bhaint as ESP. Ba cheart go mbeadh CIR agus SIS in ann sonrai céanna né sonrai costila a bhaineann leis an
duine agus atd stérdilte i roinnt céras éagstil a shainaithint. I gcds den sért sin, ba cheart nasc a bhund lena
léiritear gurb é an duine céanna é. Ba cheart CIR agus SIS a chumrii sa chaoi agus go mbraitear botdin bheaga
traslitrithe né litrithe ionas nach gcuirfear aon bhac gan tidar ar an duine lena mbaineann.
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Ba cheart don udards ndisiinta n6 don ghniomhaireacht de chuid an Aontais a rinne na sonrai a thaifeadadh sa
choéras faisnéise AE faoi sceach na naisc sin a dheimhniii né a athrii. Ba cheart rochtain a bheith ag an ddards
ndisitinta né ag gniomhaireacht de chuid an Aontais seo ar na sonraf atd stérdilte sa CIR n6 in SIS agus sa MID
chun criche céannachta éagsdla a thiort de ldimh.

Ba cheart don tdards a chruthaigh n6 a nuashonraigh na sonrai a thionscain meaits, lenar léiriodh nasc le sonraf
atd stordilte cheana i gcéras faisnéise AE eile de chuid an Aontais Eorpaigh, a dirithit go ndéantar fiort de ldimh
ar chéannachtai éagstla. Ba cheart don tidaras ata freagrach as céannachtai éagsula a fhiord de ldimh a mheas an
ann d'ilchéannachtaf atd ag tagairt don duine céanna ar mhodh a bhfuil bonn cirt leis né ar mhodh nach bhfuil
bonn cirt leis. Ba cheart an meastind sin a dhéanambh, i gcds inarb indéanta sin, i lithair an duine lena mbaineann
agus, i gcds inar gd, tri bhreis soiléirithe né faisnéise a iarraidh. Ba cheart meastind den sért sin a dhéanamh gan
mhoill, i gcomhréir leis na ceanglais dhlithitila maidir le cruinneas faisnéise faoi dhli an Aontais agus faoin dli
ndisiinta. Go hdirithe ag na teorainneacha, chuirfi srian le gluaiseacht na ndaoine a bheadh i gceist le linn don
thiorti a bheith ar sitl, agus nior cheart, da bhri sin, gur srian gan téarma a bheadh ansin. I gcds gurb ann do
nasc bui in MID, nior cheart gur leor an méid sin ann féin chun dul isteach a dhidltG agus ba cheart aon
chinneadh maidir le dul isteach a tdarG né a dhidltd a dhéanamh go huile agus go hiomldn ar bhonn na
bhfordlacha infheidhme de Rialachdn (AE) 2016/399 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (°).

I gcds na nasc arna bhfdil tri SIS a bhaineann leis na foldirimh maidir le daoine a bhfuiltear sa téir orthu lena
ngabhdil chun iad a thabhairt suas né a eiseachadadh, maidir le daoine atd ar iarraidh né daoine leochaileacha,
maidir le daoine a bhfuiltear sa t6ir orthu chun cabhri le nés imeachta breithiinach né maidir le daoine atd faoi
réir seicedlacha discréideacha né seicedlacha fiosrichdin, ba cheart gurbh é Oifig SIRENE an Bhallstait
a chruthaigh an foldireamh an t-idards a bheadh freagrach as na céannachtai éagsila a fhiord de ldimh. Go
deimhin, is catagéiri {ogaire iad na catagdiri sin d’tholdirimh SIS agus nior cheart gur gd go ndéanfai iad
a chomhroinnt leis na hddardis a chruthaionn n6 a nuashonraionn na sonrai i gceann de na cérais faisnéise AE
eile. Maidir le nasc a chruthii le sonrai SIS, ba cheart go mbeadh sé sin gan dochar do na gniomhaiochtai atd le
déanamh i gcomhréir le Rialachdin (AE) 2018/1860 ('), (AE) 2018/1861 (') agus (AE) 2018/1862 (') 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle.

Le crutht na nasc den sort sin, éilitear trédhearcacht i leith na ndaoine aonair a ndéantar difear déibh. Chun cur
chun feidhme na gcoimirci riachtanacha i gcomhréir le rialacha cosanta sonrai an Aontais is infheidhme a éascd,
ba cheart daoine aonair atd faoi réir nasc dearg n6 nasc ban i ndiaidh na céannachta éagsila a thiord de ldimh
a chur ar an eolas i scribhinn gan dochar do theorannuithe ar mhaithe le sldnddil agus ord poibli a chosaint,
coireacht a chosc agus rdthaiocht a thabhairt nach ndéantar diobhdil d'imscriduithe ndisitinta. Ba cheart go
bhfaigheadh na daoine aonair sin uimhir aitheantais aonair lena bhféadfaidh siad an t-Gdards ar cheart d6ibh dul
i dteagmhdil leo chun a gcearta a theidhmid a shainaithint.

I gcds ina geruthaitear nasc bui ba cheart rochtain ar MID a bheith ag na hidards atd freagrach as céannachtai
éagstla a fhiorti de ldimh. I gcds ina bhfuil nasc dearg ann, ba cheart rochtain ar MID a bheith ag ddardis sna
Ballstdit agus ag gniomhaireachtai de chuid an Aontais a bhfuil rochtain acu ar cheann amhdin ar a laghad de na
cérais faisnéise AE atd in CIR n6 go mbeadh rochtain ar SIS acu. Ba cheart go dtabharfadh nasc dearg le tuiscint
go bhfuil céannachtai éagsdla in Gsdid ag duine ar bhealach nach bhfuil bonn cirt leis n6 go bhfuil céannacht
duine eile in 4sdid ag duine.

[ gcds ina bhfuil nasc ban né uaine ann idir sonrai as dhd cheann de na cérais faisnéise AE, ba cheart rochtain ar
MID a bheith ag tdardis sna Ballstdit agus ag gniomhaireachtai de chuid an Aontais freisin sa chds go bhfuil
rochtain ag an ddards né ag an ngniomhaireacht lena mbaineann ar an dd choras faisnéise. Ba cheart an rochtain
sin a dheonti chun na criche amhdin go gceaddfai don tdards sin n6 don ghniomhaireacht cdsanna féideartha
inar nascadh sonrai ar bhealach micheart a bhrath né go ndearnadh na sonrai atd proéisedilte in MID, CIR agus
SIS a phréisedil de shard ar an Rialachdn seo agus go bhféadfaidh siad na gniomhaiochtai a dhéanamh chun an
staid a cheartd agus nasc nua a chur in ionad an naisc sin.

() Rialachdn (AE) 2016/399 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 9 Mdrta 2016 maidir le C6d an Aontais maidir leis na
rialacha lena rialaitear gluaiseacht daoine thar theorainneacha (C6d Teorainneacha Schengen) IO L 77, 23.3.2016, Ich. 1).

(") Rialachdn (AE) 2018/1860 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 28 Samhain 2018 maidir le htsdid Céras Faisnéise
Schengen chun ndisitinaigh triti tir atd ag fanacht go neamhdhleathach a fhilleadh (IO L 312, 7.12.2018, Ich. 1).

(") Rialachdn (AE) 2018/1861 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 28 Samhain 2018 maidir le Céras Faisnéise Schengen
abhund, a oibriti agus a Gsdid i réimse na seicedlacha teorann, lena leasaitear an Coinbhinsitin lena gcuirtear Comhaontti Schengen chun
feidhme, agus lena leasaitear agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 1987/2006 (IO L 312, 7.12.2018, Ich. 14).

(") Rialachdn (AE) 2018/1862 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 28 Samhain 2018 maidir le Céras Faisnéise Schengen (SIS)
a bhunt, a oibrit agus a Gsdid i réimse an chombhair péilineachta agus an chomhair bhreithitinaigh in dbhair choiridla, lena leasaitear
agus lena n-aisghairtear Cinneadh 2007/533/CGB 6n gCombhairle agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 1986/2006 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus Cinneadh 2010/261/AE 6n gCoimisitin (IO L 312, 7.12.2018, Ich. 56).
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Ba cheart do Ghniomhaireacht an Aontais Eorpaigh chun Bainistid Oibriochttil a dhéanamh ar Chorais
Mhérscdla TF sa Limistéar Saoirse, Slindala agus Ceartais (eu-LISA) sdsrai uathoibrithe um rialt cdiliochta sonrai
agus tdscairi coiteanna cdiliochta sonrai a bhunil. Ba cheart do eu-LISA a bheith freagrach as innitlacht larnach
faireachdin a fhorbairt le haghaidh cdiliocht sonrai agus as tuarascdlacha rialta ar anailisit sonraf a chur ar fdil
chun riald chur chun feidhme chérais faisnéise AE ag na Ballstdit a fheabhsi. Ba cheart na hioschaighdedin
chéiliochta i dtaca le sonrai a stordil sna corais faisnéise AE, n6 na comhchodanna idir-inoibritheachta, a direamh
sna tdscairi coiteanna cdiliochta. Ba cheart go mbeadh sé mar sprioc ag caighdedin cdiliochta sonraf den sort sin
go sainaithneodh na cérais faisnéise AE né na comhchodanna idir-inoibritheachta go huathoibrioch sonraf arna
geur isteach ar docha iad a bheith micheart né neamhréireach chun go bhféadfadh an Ballstdt tionscnaimh na
sonrai a thiorti agus na gniomhaiochtai ceartaitheacha is gd a dhéanamh.

Ba cheart don Choimisitin meastdireacht a dhéanamh ar thuarascdlacha céiliochta eu-LISA agus moltaf a eisitiint
do na Ballstdit i gcds inarb iomchui. Ba cheart do na Ballstdit a bheith freagrach as plean gniomhafochta a ullmha
ina mbeadh cur sios ar ghniomhaiochtal maidir le haon easnaimh sa chdiliocht sonrai a leigheas agus ba cheart
tuairisc rialta a thabhairt ar dhul chun cinn an phlean sin.

Ba cheart don fhormdid uilioch teachtaireachta (UMF) a fheidhmiti mar chaighdedn le haghaidh malarta
struchtdrtha, trasteorann faisnéise idir cérais faisnéise, tidardis né eagraiochta i réimse an Cheartais agus Gnéthai
Baile. Ba cheart do UMF stér focal coiteann agus struchtdir loighcitla le haghaidh faisnéis arna malarti go
comhphdirteach a shainiti agus é mar chuspdir leis idir-inoibritheacht a éascti tri chruthd agus léamh inneachar
na malartuithe a chumasti ar bhealach comhsheasmhach agus atd coibhéiseach 6 thaobh na séimeantaice de.

Féadfar cur chun feidhme chaighdedin UMF a bhreithniti in VIS, in SIS agus in aon samhlacha malartaithe
faisnéise eile agus corais faisnéise trasteorann atd nua né atd ann cheana i réimse an Cheartais agus Gnoéthai Baile,
arna bhforbairt ag na Ballstdit.

Ba cheart larstoras um thuairiscid agus staidreamh (CRRS) a bhund ar mhaithe le sonrai staidrimh traschérais
a ghinitdint agus tuairiscid anailiseach a dhéanamh chun criocha beartas, oibriochtila agus céiliochta sonraf
i gcomhréir leis na hionstraimi dli de réir mar is infheidhme. Ba cheart do eu-LISA CRRS a bhund, a chur chun
feidhme agus a 6stdil ar a shufomhanna teicnitila. Ba cheart sonrai staidrimh i ndith ainm ann a thaightear 6 na
corais faisnéise AE, 6 CIR, 6 MID agus 6 BMS combhroinnte a bheith ann. Nior cheart go mbeifi in ann daoine
a shainaithint 6 na sonrai atd in CRRS. Ba cheart do eu-LISA na sonrai a chur i ndith ainm ar mhodh
uathoibrithe agus na sonrai i ndith ainm sin a thaifeadadh in CRRS. Ba cheart an cdras chun sonrai a chur i ndith
ainm a bheith uathoibrithe agus nior cheart aon rochtain dhireach a thabhairt d’thoireann eu-LISA ar aon sonraf
pearsanta atd stordilte sna cérais faisnéise AE n6 sna comhchodanna idir-inoibritheachta.

T4 feidhm Rialachdn (AE) 2016/679 maidir le proisedil sonrai pearsanta chun criche idir-inoibritheachta faoin
Rialachdn seo ag na hadardis ndisitinta, ach amhdin mds iad na hidardis ainmnithe né larphointi rochtana na
mBallstit a dhéanann an phroisedil sin chun criocha cionta sceimhlitheoireachta né cionta coiritila
tromchdiseacha eile a chosc, a bhrath né a imscrada.

Maidir le proéisedil sonrai pearsanta ag Ballstdit chun criocha idir-inoibritheachta faoin Rialachdn seo, sa chds gurb
iad na hddardis innidla a dhéanann é sin chun criocha cionta sceimhlitheoireachta né cionta coiritila
tromchuiseacha eile a chosc, a bhrath né a imscridd, beidh feidhm ag Treoir (AE) 2016/680.

Ta feidhm freisin ag Rialachdn (AE) 2016/679, Rialachdn (AE) 2018/1725, nd, i gcds inarb dbhartha, Treoir
(AE) 2016/680 maidir le haon aistrit sonrai pearsanta chuig triGi tiortha né chuig eagrafochtai idirndistinta
a dhéantar faoin Rialachdn seo. Gan dochar do na forais don aistriti de bhun Chaibidil V de Rialachdn
(AE) 2016/679 no, i gcds inarb dbhartha, Treoir (AE) 2016/680, nior cheart i gcds aon bhreithitinas 6 chdirt n6
binse nd aon chinneadh 6 tdards riarachdin trfGi tir a cheanglajionn ar rialaitheoir né ar phroéisedlai sonrai
pearsanta a aistriti né a nochtadh go bhféadfai iad a aithint n6 a bheith infheidhmithe ar aon sli ach amhdin md
td sé bunaithe ar chomhaontd idirndisitinta atd i bhfeidhm idir an trid tir iarrthach agus an tAontas n6 Ballstdt.
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(56) Na fordlacha sonracha maidir le cosaint sonrai atd i Rialachdin (AE) 2017/2226 (**), (CE) Uimh. 767/2008 (*,
(AE) 2018/1240 () 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gCombhairle agus Rialachdn (AE) 2018/1861, ba cheart
feidhm a bheith acu maidir le proisedil sonrai pearsanta sna cérais de réir mar a rialaitear iad leis na Rialachdin
sin.

(57) Ta feidhm ag Rialachdn (AE) 20181725 maidir le préisedil sonrai pearsanta ag eu-LISA agus ag instititiidi agus
comhlachtai eile de chuid an Aontais agus a bhfreagrachtai faoin Rialachdn seo 4 gcomhlionadh acu, gan dochar
do Rialachdn (AE) 2016/794 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*), a bhfuil feidhm aige maidir le
proisedil sonraf pearsanta ag Europol.

(58) Ba cheart do na hiidardis mhaoirseachta dd dtagraitear i Rialachdn (AE) 2016/679 né le Treoir (AE) 2016/680
faireachdn a dhéanamh ar dhleathacht na préisedla sonral pearsanta a dhéanann na Ballstdit. Ba cheart don
Mhaoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonraf faireachdn a dhéanamh ar ghniomhaiochtai institiGidi agus chomhlachtai
an Aontais i nddil le préisedil sonrai pearsanta. Ba cheart don Mhaoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai agus do na
hidardis mhaoirseachta dul i gcomhar le chéile chun faireachdn a dhéanamh ar phroisedil sonrai pearsanta le
comhchodanna idir-inoibritheachta. Chun go gcomhlionfaidh an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai na
ctraimi a chuirtear ar iontaoibh air faoin Rialachdn seo, td4 d6thain acmhainni, lena n-diritear acmhainni daonna
agus acmhainni airgeadais, ag teastdil.

(59) Chuathas i gcomhairle leis an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai i gcomhréir le hAirteagal 28(2) de
Rialachdn (CE) 45/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (V') agus thug sé tuairim uaidh an
16 Aibredn 2018 (%).

(60) An 11 Aibredn 2018, rinne Meitheal Airteagal 29 um Chosaint Sonrai tuairim a thabhairt.

(61)  Ba cheart do na Ballstdit agus do eu-LISA araon pleananna slidndéla a chothabhdil chun cur chun feidhme na n-
oibleagdidi slinddla a éascti agus ba cheart déibh comhoibriti le chéile chun aghaidh a thabhairt ar
shaincheisteanna sldndala. Ba cheart do eu-LISA a dirithiti freisin go bhfuil na forbairti teicneolaiochta is déanai in
Gsdid i rith an ama chun sldine sonrai a dirithii i gcomhthéacs forbartha, deartha agus bainistithe na
gcomhchodanna idir-inoibritheachta. Maidir leis na hoibleagdidi atd ar eu-LISA ina leith sin, ba cheart go mbeadh
ar direamh orthu bearta atd riachtanach chun go gcoiscfear rochtain ag daoine neamhidaraithe, amhail daoine
atd ag obair do sholdthraithe seirbhise seachtracha, ar shonrai pearsanta a phroéisediltear tri na comhchodanna
idir-inoibritheachta. Nuair a bhionn conarthai 4 nddmhachtain le haghaidh solathar seirbhisi, ba cheart go
mbreithneodh na Ballstdit agus eu-LISA gach bearta is g4 chun comhlionadh na ndlithe né na rialachin
a bhaineann le cosaint sonrai pearsanta agus priobhdideacht na ndaoine aonair a dirithi né chun leasanna
slandala bunriachtanacha a choimircit de bhun Rialachdn (AE, Euratom) 2018/1046 6 Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gCombhairle (**) agus le coinbhinsitin idirndisitinta is infheidhme. Ba cheart do eu-LISA prionsabail na
priobhdideachta tri dhearadh agus tri réamhshocrt a chur i bhfeidhm le linn d6é a bheith ag forbairt na
gcomhchodanna idir-inoibritheachta.

(62) Beidh tionchar ag cur chun feidhme na gcomhchodanna idir-inoibritheachta da bhfordiltear sa Rialachdn seo ar
an mbealach a ndéantar seicedlacha ag na pointi trasnaithe teorann. Is é a leanfaidh as na tionchair sin nd go
ndéanfar rialacha Rialachdn (AE) 2016/399 atd cheana ann agus na rialacha maidir le hidir-inoibritheacht da
bhforéiltear sa Rialachdn seo a chur i bhfeidhm in éineacht.

(63) Mar iarmhairt ar na rialacha sin a bheith 4 gcur i bhfeidhm in éineacht, ba cheart gurb { an tairseach chuardaigh
Eorpach (ESP) a bheadh mar phriomhphointe rochtana le haghaidh ceadi éigeantach cérasach a dhéanamh sna
bunachair sonrai ag pointi trasnaithe teorann i dtaca le daoine a chuardach, amhail dd bhfordiltear le Rialachdn
(AE) 2016/399. Sa bhreis air sin, ba cheart do na gardai teorann na sonrai céannachta né na sonrai doiciméid

(**) Rialachdn (AE) 2017/2226 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 30 Samhain 2017 lena mbunaitear Céras Dul
Isteach/Imeachta (EES) chun sonrai faoi dhul isteach agus imeacht agus sonrai faoi dhidltd cead isteach ndisitinach triti tir a chldrt agus
iad ag trasni theorainneacha seachtracha na mBallstat agus lena gcinntear na coinniollacha ar a dtabharfar rochtain ar EES chun criocha
thorghniomh an dli, agus lena leasaitear an Coinbhinsitn lena ndéantar Comhaontii Schengen a chur chun feidhme agus Rialachdn
(CE) Uimh. 767/2008 agus Rialachdn (AE) Uimh. 1077/2011 (Rialachan EES) (I0 L 327, 9.12.2017, Ich. 20).

(**) Rialachdn (CE) Uimh. 767/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 9 Itiil 2008 maidir leis an gCoras Faisnéise Viosai (VIS)
agus maidir le sonra ar viosai gearrfhanachta a mhalartd idir na Ballstdit (Rialachdn VIS) (IO L 218, 13.8.2008, Ich. 60).

(**) Rialachdn (AE) 2018/1240 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 12 Medn Fomhair 2018 lena mbunaitear Céras Eorpach um
Fhaisnéis agus Udard Taistil (ETIAS) agus lena leasaitear Rialachdin (AE) Uimh. 1077/2011, (AE) Uimh. 515/2014, (AE) 2016/399,
(AE) 2016/1624 agus (AE) 2017/2226 (I0 L 236, 19.9.2018, Ich. 1).

(") Rialachdn (AE) 2016/794 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 11 Bealtaine 2016 maidir le Gniomhaireacht an Aontais
Eorpaigh i ndéil le Comhar i bhForfheidhmiti an DIi (Europol) agus lena n-aisghairtear Cinnti 2009/371/CGB, 2009/934/CGB,
2009/935/CGB, 2009/936/CGB agus 2009/968/CGB 6n gComhairle, agus a ghabhann ionad na gCinnti sin IO L 135, 24.5.2016,
Ich. 53).

(*”) Rialachdn (CE) Uimh. 45/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 18 Nollaig 2000 maidir le daoine aonair a chosaint
inddil le proisedil sonrai pearsanta ag instititiidi agus comhlachtai an Chomhphobail agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den sért sin
(I0L8,12.1.2001, Ich. 1).

(") 10C233,4.7.2018,Ich. 12.

(*) Rialachdn (AE, Euratom) 2018/1046 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 18 Itiil 2018 maidir leis na rialacha airgeadais is
infheidhme maidir le buiséad gineardlta an Aontais, lena leasaitear Rialachdin (AE) Uimh. 1296/2013, (AE) Uimh. 1301/2013, (AE)
Uimh. 1303/2013, (AE) Uimh. 1304/2013, (AF) Uimh. 13092013, (AE) Uimh. 1316/2013, (AE) Uimh. 223/2014, (AE)
Uimh. 283/2014, agus Cinneadh Uimh. 541/2014/AE agus lena n-aisghairtear Rialachdn (AE, Euratom) Uimh. 966/2012, (IO L 193,
30.7.2018, Ich. 1).
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taistil as ar lean nasc a aicmitl mar nasc dearg sa MID a thabhairt san direamh chun a mheas an gcomhlionann
an duine na coinniollacha dul isteach arna sainiti i Rialachdn (AE) 2016/399. Ni leor ann féin nasc dearg a bheith
ann, afach, chun bheith mar fhoras le dul isteach a dhidltd, agus nior cheart leasti a dhéanamh, d4 bhri sin, ar na
forais maidir le dul isteach a dhidltd a liostaitear i Rialachdn (AE) 2016/399.

Bheadh sé iomchui an Treoirleabhar Praiticittl do Ghardai Teorann a nuashonrd chun na soiléirithe sin
a dhéanamh nios follasai.

I gcds ina mbeadh nasc bui ann nd ina mbraithfi nasc dearg de thoradh chuardach MID trid an ESP, ba cheart
don gharda teorann an CIR n6 SIS, né an dé cheann, a cheadd chun go bhféadfadh sé meastnii a dhéanamh ar
an bhfaisnéis faoin duine atd 4 sheicedil, chun a shonrai céannacht a nd a sonrai céannachta a fhiori de ldimh,
agus chun dath an naisc a oiriind més ga.

Chun tact le cuspdiri an staidrimh agus an tuairiscithe, is g4 rochtain a thabhairt d’thoireann tdaraithe na n-
udards innitil agus d'institiGiidi agus do ghniomhaireachtai de chuid an Aontais dd dtagraitear sa Rialachdn seo ar
shonrai dirithe a cheadt a bhaineann le comhchodanna idir-inoibritheachta dirithe gan sainaithint daoine aonair
a chumast.

Chun go mbeidh na hiddardis an Bhallstdit agus gniomhaireachtai de chuid an Aontais in ann oiritind do na
ceanglais nua maidir le hasdid ESP, is gd fordil a dhéanamh maidir le hidirthréimhse a bheith ann. Ar an gcaoi
chéanna, chun fordil d'fheidhmiti comhleantinach optamach an MID, ba cheart bearta idirthréimhseacha a bhuna
le haghaidh this a chuid oibriochtai.

Os rud ¢ nach féidir leis na Ballstdit cusp6ir an Rialachdin seo, eadhon creat idir-inoibritheachta a bhuni idir
cérais faisnéise AE, a ghnéthd go leordhéthanach agus, de bharr thairsinge n6 éifeachtai na gniomhaiochta, gur
fearr is féidir iad a ghnotht ar leibhéal an Aontais, féadfaidh an tAontas bearta a ghlacadh, i gcomhréir le
prionsabal na coimhdeachta a leagtar amach in Airteagal 5 den Chonradh ar an Aontas Eorpach (CAE).
I gcomhréir le prionsabal na comhréireachta a leagtar amach san Airteagal sin, ni théann an Rialachdn seo thar
a bhfuil riachtanach chun an cuspéir sin a ghnéthu.

Ba cheart, dd bhri sin, an méid atd figtha sa bhuiséad atd curtha i leataobh do theorainneacha cliste i Rialachin
(AE) Uimh. 515/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*°) a ath-leithdhdileadh chuig an Rialachdn
seo, de bhun Airteagal 5(5)(b) de Rialachdn (AE) Uimh. 515/2014, chun na costais a ghabhann le forbairt na
gcomhchodanna idir-inoibritheachta a chladach.

Chun gnéithe teicnitila mionsonraithe dirithe den Rialachdn seo a fthorlionadh, ba cheart an chumhacht chun
gnfomhartha a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 290 den Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh (CFAE)
a tharmligean chuig an gCoimisitn i dtaca le:

— fadt a dhéanamh ar an idirthréimhse le haghaidh tsdid na ESP;
— fadt a dhéanamh ar an idirthréimhse le haghaidh dsdid brath ilchéannachtai do Laraonad ETIAS;

— noésanna imeachta chun cdsanna a bhrath inar féidir a mheas go bhfuil sonrai céannachta comhionann né
costiil le chéile;

— 1 dtaca leis na rialacha maidir le hoibrii CRRS, lena n-diritear coimirci sonracha le haghaidh proisedil sonraf
pearsanta agus na rialacha sldnddla is infheidhme i leith an stérais; agus

— agus i dtaca le rialacha mionsonraithe maidir le hoibriti na tairs{ gréasdin.

T4 sé tdbhachtach, go hdirithe, go rachadh an Coimisitin i mbun comhairlitichdin iomchui le linn a chuid oibre
ullmhtchdin, lena n-diritear ar leibhéal na saineolaithe, agus go ndéanfar na comhairlitichdin sin i gcomhréir leis
na prionsabail a leagtar sios sa i gComhaontt Idirinstititlideach an 13 Aibredn 2016 maidir le Reachtéireacht
Nios Fearr an 13 Aibredn 2016. (*') Go sonrach, chun rannphdirtiocht chomhionann in ullmhd na ngniomhartha
tarmligthe a dirithit, faigheann Parlaimint na hEorpa agus an Chombhairle na doiciméid uile ag an am céanna leis
na saineolaithe sna Ballstdt, agus bionn rochtain chérasach ag a gcuid saineolaithe ar chruinnithe ghripai
saineolaithe an Choimisitin a bhionn ag déiledil le hullmhi na ngniomhartha tarmligthe.

Chun coinniollacha aonfhoirmeacha a dirithiti maidir leis an Rialachdin seo a chur chun feidhme, ba cheart
cumhachtai cur chun feidhme a thabhairt don Choimisiin chun na ditai a chinneadh 6na gcuirfear tds le
hoibriochtai ESP, BMS comhroinnte, CIR, MID agus CRRS.

(*) Rialachdn (AE) Uimh. 515/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Aibredn 2014 lena mbunaitear mar chuid den

Chiste Slandéla Inmhednai, an ionstraim le haghaidh tacafochta airgeadais do theorainneacha seachtracha agus do viosai agus lena n-
aisghairtear Cinneadh Uimh. 574/2007|CE (I0 L 150, 20.5.2014, Ich. 143).
@) 10L123,12.5.2016, Ich. 1.
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(72)

(73)

(75)

(79)

Ba cheart cumhachtai cur chun feidhme a thabhairt don Choimisitn freisin i nddil le rialacha mionsonraithe
a ghlacadh maidir leis an méid seo a leanas: mionsonrai teicnitila phroifili dsdideoiri ESP; sonraiochtai an réitigh
theicnitil lena gceadaitear cuardach a dhéanamh ar na cérais faisnéise AE, ar shonrai Europol agus ar bhunachair
sonrai Interpol tri ESP agus formdid na bhfreagrai 6 ESP; na rialacha teicnitla chun naisc a chruthd in MID idir
sonrai 6 chérais faisnéise AE éagstla; inneachar agus cur i lathair na foirme atd le hasdid chun a chur in il don
dbhar sonrai go bhfuil nasc dearg cruthaithe; na ceanglais feidhmiochta agus faireachdn feidhmiochta i nddil le
BMS comhroinnte; sdsrai, ndsanna imeachta agus tdscairi uathoibrithe um riald céiliochta sonrai; forbairt
chaighdedn UMF; an nés imeachta comhair atd le hisdid i gcds teagmhais slanddla; agus sonraiochtaf an réitigh
theicnitil do na Ballstdit chun bainistiti a dhéanamh ar iarratai ar rochtain d’tsdideoiri. Ba cheart na cumhachtaf
sin a theidhmit i gcomhréir le Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*2).

De bhri go mbeidh préisedil ar mhéideanna suntasacha de shonrai pearsanta fogaire i gceist leis na
comhchodanna idir-inoibritheachta, ta sé tabhachtach gur féidir leis na daoine a bhfuil a gcuid sonrai 4 bpréisedil
tri na comhchodanna sin a gcearta mar dbhair sonrai, amhail mar a éilitear faoi Rialachdn (AE) 2016/679, Treoir
(AE) 2016/680 agus Rialachdn (AE) 20181725, a fheidhmid. Ba cheart tairseach ghréasdin a sholdthar do na
habhair sonrai a bheidh mar éasct déibh i bhfeidhmiti na gceart atd acu i leith rochtain a fhdil ar a gcuid sonraf
pearsanta agus na sonrai sin a cheartti agus a léirscriosadh agus proéisedil na sonrai sin a shrianadh. Ba cheart do
eu-LISA tairseach ghréasdin den sort sin a bhunt agus a bhainistid.

Ceann de chroiphrionsabail na cosanta sonrai is ea {oslaghdd a dhéanamh ar shonrai: faoi Airteagal 5(1)(c) de
Rialachdn (AE) 2016/679, caithfidh préisedil sonraf a bheith leormhaith, dbhartha agus teoranta don mhéid is gd
chun na gcrioch ar chucu a dhéantar iad a phroisedil. Ar an gctis sin, nior cheart do na comhchodanna idir-
inoibritheachta fordil a dhéanamh do stérdil aon sonrai pearsanta nua, cé is moite de na naisc a stérélfar in MID
agus arb iad sin an t-flosmhéid is gd chun criocha an Rialachdin seo.

Ba cheart fordlacha soiléire a bheith sa Rialachdn seo maidir le dliteanas agus leis an gceart chun ctiiteamh a fhail
ar phroisedil neamhdhleathach sonrai pearsanta agus as aon ghniomhaiocht eile nach bhfuil ag luf leis sin. Ba
cheart fordlacha den sort sin a bheith gan dochar don cheart ctiteamh a fhéil on rialaitheoir né 6n bproisedlai,
nd do dhliteanas an rialaitheora né an phroisedlai, faoi Rialachin (AE) 2016/679, faoi Threoir (AE) 2016/680
agus faoi Rialachdn (AE) 2018/1725. Ba cheart do eu-LISA a bheith freagrach as aon damdiste a rinne sé mar
phroisedlai sonraf i gcds ndr chomhlion sé na hoibleagdidi a chuirtear air go sonrach faoin Rialachdn seo, né
i gcds inar ghniomhaigh sé lasmuigh de threoracha dleathacha an Bhallstdit is rialaitheoir sonrai né i gcds inar
ghniomhaigh sé contrartha do na treoracha sin.

Is gan dochar an Rialachdn seo do chur i bhfeidhm Threoir 2004/38/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComihairle ().

I gcomhréir le hAirteagail 1 agus 2 de Phrétacal Uimh. 22 maidir le seasamh na Danmhairge atd i gceangal le
CAE agus le CFAE, nil an Danmhairg rannpha1rteach i nglacadh an Rialachdin seo agus nil si faoi cheangal aige
ni faoi réir a chur i bhfeidhm. Os rud ¢é go geuireann: an Rialachdn seo le acquis Schengen cinnfidh an
Danmbairg, i gcomhréir le hAirteagal 4 den Phrotacal sin, laistigh de thréimhse sé mhi tar éis don Chombhairle an
Rialachdn seo a ghlacadh an gcuirfidh si chun feidhme ina dli néisianta féin é.

Is é atd sa Rialachdn seo forbairt ar fhordlacha acquis Schengen nach bhfuil an Riocht Aontaithe rannphdirteach
iontu, i gcomhréir le Cinneadh 2000/ 365/CE 6n gCombhairle (*; dd bhri sin, nil an Riocht Aontaithe
rannphdirteach i nglacadh an Rialachdin seo nd nil si faoi cheangal aige nd faoi réir a chur i bhfeidhm.

Is € atd sa Rialachdn seo forbairt ar fhordlacha acquis Schengen nach bhfuil Eire rannphdirteach iontu, i gcomhréir
le Cinneadh 2002/192/CE 6n gComhalrle (); dd bhri sin, nil Eire rannphdirteach i nglacadh an Rialachdin seo
agus nil si faoi cheangal aige nd faoi réir a chur i bhfeidhm.

(*) Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Feabhra 2011 lena leagtar sios na rialacha agus na
prionsabail ghinearalta a bhaineann leis na sdsrai maidir le rialt ag na Ballstdit ar fheidhmit cumhachtai cur chun feidhme ag an
gCoimisitn (IO L 55, 28.2.2011, Ich. 13).

(*) Treoir 2004/38/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 29 Aibredn 2004 maidir le ceart saordnach den Aontas agus
a mball teaghlaigh gluaiseacht agus cdnai faoi shaoirse ar chrioch na mBallstét, lena leasaitear Rialachdn (CEE) Uimh. 1612/68 agus lena
n-aisghairtear Treoracha 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE, 73[148/CEE, 75/34/CEE, 75/35/CEE, 90/364/CEE, 90/365/CEE agus
93/96/CEE (I0 L 158, 30.4.2004, Ich. 77).

(**) Cinneadh 2000/365/CE 6n gCombhairle an 29 Bealtaine 2000 maidir leis an iarraidh 6 Riocht Aontaithe na Breataine Méire agus
Thuaisceart Eireann a bheith rannphdirteach i roinnt fordlacha de acquis Schengen (IO L 131, 1.6.2000, Ich. 43).

(¥ Cinneadh 2002/192/CE én gCombhairle an 28 Feabhra 2002 maidir leis an iarraidh 6 Eirinn a bheith rannphdirteach i roinnt fordlacha
de acquis Schengen (IO L 64, 7.3.2002, Ich. 20).



38

Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh 22.5.2019

(80)  Maidir leis an foslainn agus an lorua, is € atd sa Rialachdn seo forbairt ar fhordlacha acquis Schengen de réir bhri
an Chomhaontaithe arna thabhairt i gcrich ag Comhairle an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na hioslainne agus
Riocht na hlorua maidir le comhlachas na Riochta sin le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm
agus a fhorbairt (*), ar fordlacha iad a thagann faoi réim an réimse da dtagraitear i bpointi A, B, C agus pointe G
d’Airteagal 1 de Chinneadh 1999/437/CE 6n gCombhairle (¥).

(81) Maidir leis an Eilvéis, is é atd sa Rialachdn seo forbairt ar fhordlacha acquis Schengen de réir bhri an
Chombhaontaithe arna thabhairt i gcrich idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na
hEilvéise maidir le comhlachas Chénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur
i bhfeidhm agus a thorbairt (%), ar foralacha iad a thagann faoi réim an réimse dd dtagraitear i bpointi A, B, C
agus G d’Airteagal 1 de Chinneadh 1999/437|CE 6n gComhairle, arna léamh i gcomhar le hAirteagal 3 de
Chinneadh 2008/146/CE 6n gComhairle (*).

(82) Maidir le Lichtinstéin, is ¢ atd sa Rialachdn seo forbairt ar fhordlacha acquis Schengen de réir bhri an Phroétacail
idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach, Cénaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin i ndail le
haontachas Phrionsacht Lichtinstéin leis an gComhaontd idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus
Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme,
a chur i bhfeidhm agus a thorbairt (*%), ar fordlacha iad a thagann faoi réim an réimse dd dtagraitear i bpointi A,
B, C agus G d’Airteagal 1 de Chinneadh 1999/437/CE 6n gCombhairle arna léamh i gcomhar le hAirteagal 3 de
Chinneadh 2011/350/AE 6n gCombhairle (*').

(83) Leis an Rialachdn seo, urramaitear na cearta bundsacha agus cloitear leis na prionsabail a aithnitear go hdirithe
i gCairt um Chearta Buntsacha an Aontais Eorpaigh agus ba cheart é a chur i bhfeidhm i gcomhréir leis na
cearta agus na prionsabail sin.

(84) Chun gur féidir an Rialachdn seo a chomhthithii sa chreat dlit atd ann cheana, ba cheart Rialachdin
(AE) 2016/399, (AE) 2017/2226, (AE) 2018/1240, (AE) 2018/1726 agus (AE) 2018/1861, agus
Cinnt{ 2004/512/CE (*?) agus 2008/633/CGB (**), 6n gCombhairlea leasti d4 réir sin,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:
CAIBIDIL [

Fordlacha gineardlta
Airteagal 1
Abhar

1. Leis an Rialachdn seo, in éineacht le Rialachdn (AE) 2019/818 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (**),
bunaitear creat chun idir-inoibritheacht a airithid idir an Céras Dul Isteach/Imeachta (EES), an Céras Faisnéise Viosai
(VIS), an Céras Eorpach um Fhaisnéis agus Udart Taistil (ETIAS), Eurodac, Céras Faisnéise Schengen (SIS) agus an Céras
Faisnéise Eorpach um Thaifid Choiridla le haghaidh ndisitinaigh trit tir (ECRIS-TCN).

(*) I0L176,10.7.1999, Ich. 36.

(¥) Cinneadh 1999/437/CE 6n gComhairle an 17 Bealtaine 1999 maidir le socruithe dirithe i dtaca le cur i bhfeidhm an Chomhaontaithe
arna thabhairt i gcrich ag Comhairle an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na hfoslainne agus Riocht na hlorua maidir le comhlachas an d4
thir sin le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a thorbairt IO L 176, 10.7.1999, Ich. 31).

(**) IOL53,27.2.2008, Ich. 52.

(*) Cinneadh 2008/146/CE 6n gCombhairle an 28 Eandir 2008 maidir le tabhairt i gcrich an Chomhaontaithe, ar son an Chomhphobail
Eorpaigh, idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus C6naidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chénaidhm na hEilvéise
le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt (IO L 53, 27.2.2008, Ich. 1).

(*) IOL160,18.6.2011, Ich. 21.

(*") Cinneadh 2011/350/AE 6n gComhairle an 7 Mdrta 2011 maidir le tabhairt i gcrich an Phrétacail, ar son an Aontais Eorpaigh, idir an
tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach, Cénaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin i ndéil le haontachas Phrionsacht
Lichtinstéin leis an gComhaontd idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas
Choénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt, a bhaineann le seicedlacha ag na
teorainneacha inmhednacha a dhiothd agus le gluaiseacht daoine (IO L 160, 18.6.2011, Ich. 19).

(*») Cinneadh 2004/512/CE 6n gCombhairle an 8 Meitheamh 2004 lena mbunaitear an Céras Faisnéise Viosai (VIS) (IO L 213, 15.6.2004,
Ich. 5)

(*) Cinneadh 2008/633/CGB 6n gCombhairle an 23 Meitheamh 2008 maidir le rochtain chomhairlitichdin ar an gCéras Faisnéise Viosal
(VIS) ag udardis ainmnithe na mBallstdt agus ag Europol chun criocha coisc, braite agus imscridaithe i nddil le cionta sceimhlith-
eoireachta agus cionta coiritla tromchdiseacha eile IO L 218, 13.8.2008, Ich. 129).

(*) Rialachdn (AE) 2019/818 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 20 Bealtaine 2019 maidir le creat a bhund le haghaidh idir-
inoibritheacht idir cérais faisnéise AE i réimse comhair péilineachta agus comhair breithitinach, tearmann agus imirce agus lena
leasaitear Rialachdin (AE) 2018/1726, (AE) 2018/1862 agus (AE) 2019/816 (féach leathanach 85 den Iris Oifigitiil seo).



22.5.2019 Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh 39

2. Beidh sa chreat sin na comhchodanna idir-inoibritheachta seo a leanas:

(a) tairseach chuardaigh Eorpach (ESP);

(b) seirbhis chomhroinnte meaitsedla sonrai bithmhéadracha (BMS comhroinnte);

(c) stéras coiteann sonrai céannachta (CIR);

(d) brathadéir ilchéannachtai (MID).

3. Leagtar sios leis an Rialachdn seo freisin fordlacha maidir le ceanglais cdiliochta sonrai, maidir le formdid uilioch
teachtaireachta (UMF), agus maidir le ldrstoras um thuairisciti agus staidreamh (CRRS), agus maidir le freagrachtai na
mBallstdt agus na Gniomhaireachta Eorpai chun Bainistiti Oibriochttil a dhéanamh ar Chérais Mhoérscdla TF sa Limistéar

Saoirse, Slanddla agus Ceartais (eu-LISA), i dtaca le dearadh, forbairt agus oibriocht na gcomhchodanna idir-
inoibritheachta.

4. Leis an Rialachdn seo, déantar na ndsanna imeachta agus na coinniollacha a oiritind freisin le haghaidh na n-
tdards ainmnithe agus Ghniombhaireacht an Aontais Eorpaigh i nddil le Comhar i bhFortheidhmit an DIi (Europol),
i dtaca le rochtain a fthéil ar EES, VIS, ETIAS agus Eurodac chun criocha cionta sceimhlitheoireachta né cionta coiritila
tromchtiseacha eile a chosc, a bhrath né a imscradda.

5. Leis an Rialachdn seo, leagtar sios freisin creat chun céannacht daoine a fhiort agus chun daoine a shainaithint.

Airteagal 2
Cuspéiri
1. Trid an idir-inoibritheacht a dirithit, td ag an Rialachdn seo na cuspdirf seo a leanas:
(a) éifeachtacht agus éifeachtilacht na seicedlacha ag na teorainneacha seachtracha a theabhst;

(b) rannchuidit le hinimirce neamhdhleathach a chosc agus a chomhrac;

(c) rannchuiditi le hardleibhéal sldnddla i limistéar saoirse, slinddla agus ceartais an Aontais, lena n-diritear sldndail
phoibli agus beartas poibli a chothabhdil agus sldnddil a choimircit ar chriocha na mBallstdt;

(d) cur chun feidhme an chomhbheartais viosai a fheabhstj;
(¢) ctinamh a thabhairt iarratais ar chosaint idirndisitinta a scridi;

(f) rannchuiditi le cionta sceimhlitheoireachta agus le cionta coiritla tromchiiseacha eile a chosc, a bhrath agus
a imscrudd;

(g) sainaithint daoine nach eol ¢é hiad agus nach bhfuil in ann a gcéannacht a léiriti n6 tais{ daonna gan aithne i gcds de
thubaiste ndddartha, timpiste né ionsai sceimhlitheoireachta a éascu.

2. Na cuspdiri da dtagraitear i mir 1, bainfear amach iad trid an méid seo a leanas a dhéanamh:

(a) ceart-sainaithint daoine a dirithid;

(b) rannchuiditi le calaois aitheantais a chomhrac;

(c) chdiliocht sonrai a fheabhsti agus na ceanglais chdiliochta le haghaidh na sonrai a stérdiltear sna corais faisnéise AE
a chomhchuibhit, agus ag an am céanna ceanglais préisedla sonrai na n-ionstraimi dli lena rialaitear na cérais ar
leith, mar aon le caighdedin agus prionsabail cosanta sonrai, a urramd;

(d) na Ballstdit a éascd, agus tacti leo, i gcur chun feidhme teicnitil agus oibriochtiil na gcdras faisnéise AE;

(e) na coinnfollacha slindéla sonrai agus cosanta sonrai lena rialaitear na corais faisnéise AE faoi seach a nearti.
a shimpliti, agus iad a dhéanamh nios aonfhoirmi, gan difear a dhéanamh don chosaint speisialta nd do na coimirc{

a thugtar do chatagéiri dirithe sonrai;

(f) na coinniollacha maidir le rochtain ag ddardis ainmnithe ar EES, VIS, ETIAS agus Eurodac a shruthliniti agus fos
coinniollacha riachtanacha agus comhréireacha don rochtain sin a dirithid;

(g) tact le criocha EES, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS agus ECRIS-TCN.
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Airteagal 3
Raon feidhme
1. Ta feidhm ag an Rialachdn seo maidir le EES, VIS, ETIAS agus SIS.

2. Ta feidhm ag an Rialachdn seo maidir le daoine a bhféadfar a sonraf pearsanta a phroéisedil sna cérais faisnéise AE
sin d4 dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo agus a mbailitear a gcuid sonrai chun na gcrioch a sainitear in Airteagail 1
agus 2 de Rialachdn (CE) Uimh. 767/2008, Airteagal 2 de Rialachdn (AE) 2017/2226, Airteagail 1 agus 4 de Rialachdn
(AE) 2018/1240, Airteagal 1 de Rialachdn 2018/1860 agus Airteagal 1 de Rialachdn (AE) 2018/1861.

Airteagal 4
Sainmhinithe

Chun criocha an Rialachdin seo, td feidhm ag na sainmhinithe seo a leanas:

(1) ciallaionn “teorainneacha seachtracha” teorainneacha seachtracha mar a shainmhinitear i bpointe (2) d’Airteagal 2
de Rialachdn (AE) 2016/399;

(2) ciallaionn “seicedlacha teorann” seicedlacha teorann mar a shainmhinitear i bpointe (11) d'Airteagal 2(11) de
Rialachdn (AE) 2016/399;

(3) ciallafonn “Gdards teorann” an garda teorann arna shannadh i gcomhréir leis an dli ndisiinta chun seicedlacha
teorann a dhéanamh;

(4) ciallaionn “Gdardis mhaoirseachta” an t-Gdards maoirseachta dd dtagraitear in Airteagal 51(1) de Rialachdn
(AE) 2016679 agus an t-Gdards maoirseachta dd dtagraitear in Airteagal 1(1) de Threoir (AE) 2016/680;

(5) ciallaionn “florG” an proéiseas arb é atd ann compardid a dhéanamh idir tacair sonrai chun bailiocht na céannachta
a mhaitear a bheith ag duine a shufomh (sampla amhdin a chur i gcompardid le sampla eile);

(6) ciallafonn “sainaithint” an préiseas arb é atd ann céannacht duine a dheimhnit tri chuardach a dhéanamh ar
iliomad tacar sonrai i mbunachar sonraf (sampla amhdin a chur i gcompardid le hiliomad samplai);

(7) ciallafonn “sonrai alfa-uimhritila” sonrai a léiritear le litreacha, le digiti, le saincharachtair, le spasanna agus le
comharthal poncaiochta;

(8) ciallaionn “sonrai céannachta” na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 27(3)(a) go (e);

(9) ciallafonn “sonrai méarlorg” fomhdnna de mhéarloirg agus fomhdnna de mhéarloirg neamhfhollas, trina
gcumasaitear, de bharr a ndddir uathiil agus na bpointi tagartha atd iontu, compardidi cruinne agus cinntitheacha
a dhéanamh maidir le céannacht duine;

(10) ciallafonn “fomhd den aghaidh” fomhdnna digiteacha d’aghaidh duine;
(11) ciallafonn “sonrai bithmhéadracha” sonrai méarlorg né fomhdnna den aghaidh, né an bheirt acy;

(12) ciallafonn “teimpléad bithmhéadrach” 1éiric matamaitice a fhaightear tri shonrai céannachta a asbhaint 6 na sonrai
bithmhéadracha atd teoranta do na gnéithe a theastaionn chun sainaithint agus fiorti a dhéanambh;

(13) ciallafonn “doiciméad taistil” pas né doiciméad coibhéiseach, a thugann teideal don sealbhéir dul trasna
teorainneacha seachtracha agus ar féidir viosa a ghreamu de;

(14) ciallaionn “sonrai doiciméid taistil” cinedl, uimhir agus tir eisiina an doiciméid taistil, ddta éagtha bhailiocht an
doiciméid taistil agus cdd trf litir na tire a eisionn an doiciméad taistil;

(15) ciallafonn “cérais faisnéise AE” EES, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS agus ECRIS-TCN;

(16) ciallafonn “sonrai Europol” sonrai pearsanta a phroisedlann Europol chun na criche dd dtagraitear i bpointi (a), (b)
agus (c) d Airteagal 18(2) de Rialachdn (AE) 2016/794;

(17) ciallafonn “bunachair sonrai Interpol” bunachar sonrai Interpol ina bhfuil faisnéis faoi Dhoiciméid Taistil
a Cailleadh agus a Goideadh (bunachar sonrai DTCG) agus bunachar sonrai Interpol um Dhoiciméid Taistil
a bhaineann le Fograi (bunachar sonrai TDAWN);

(18) ciallaionn “meaits” ceangal comhthreagrach a bheith ann mar thoradh ar chompardid uathoibrithe idir sonral
pearsanta atd taifeadta né atd 4 dtaifeadadh i gcoras faisnéise né i mbunachar sonraf;

(19) ciallafonn “Gdards péilineachta” an t-tidards innitil mar a shainmhinitear i bpointe (7) d’Airteagal 3 de Threoir
(AE) 2016/680;

(20) ciallaionn “Gdardis ainmnithe” idardis ainmnithe sna Ballstdit mar a shainmhinitear i bpointe (26) d’Airteagal 3 de
Rialachdn (AE) 2017/2226, i bpointe (¢) d’Airteagal 2(1) de Chinneadh 2008/633/CGB agus i bpointe (21)
d’Airteagal 3(1) de Rialachdn (AE) 2018/1240;
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(21) ciallafonn ‘cion sceimhlitheoireachta’ cion faoin dli ndisiinta a chomhfhreagraionn do cheann de na cionta dd
dtagraitear i dTreoir (AE) 2017/541 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombairle (**), n6 atd coibhéiseach le ceann
acu;

(22) ciallaionn “cion coiritiil tromchiiiseach” cion a chombhfhreagraionn do cheann de na cionta dd dtagraitear in
Airteagal 2(2) de Chinneadh Réime 2002/584/CGB 6n gComhairle (*), n6 atd coibhéiseach le ceann acu, md td sé
inphiondis faoin dli ndisidnta le pianbhreith coimeddta né le hordd coinnedla ar feadh uastréimhse de trf bliana ar
a laghad;

(23) ciallafonn “Céras Dul Isteach/Imeachta” né “EES” an Céras Dul Isteach/lmeachta a bunaiodh le Rialachdn
(AE) 2017/2226;

m

(24) ciallafonn “Céras Faisnéise Viosai” n6é “VIS” an Coras Faisnéise Viosai a bunaiodh le Rialachidn (CE)
Uimh. 767/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*’);

(25) Ciallaionn “Céras Eorpach um Fhaisnéis agus Udart Taistil” (‘ETIAS”) an Céras an Aontais Eorpaigh um Fhaisnéis
agus Udar0 Taistil a bunaiodh le Rialachdn (AE) 2018/1240;

(26) ciallaionn “Eurodac” Eurodac a bunaiodh le Rialachdn (AE) Uimh. 603/2013;

(27) ciallaionn “Céras Faisnéise Schengen” né “SIS” Céras Faisnéise Schengen a bunaiodh le Rialachdin (AE) 2018/1860,
(AE) 20181861 agus (AE) 2018/1862;

(28) ciallaionn “ECRIS-TCN” an céras ldraithe leis na Ballstdit a shainaithint ag a bhfuil faisnéis faoi chiontuithe
néisitinach trfd tir agus daoine gan stdt a bunaiodh le Rialachdn (AE) 2019/816 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle (*%).

Airteagal 5
Neambh-idirdheali agus cearta bunisacha

Ni bheidh mar thoradh ar shonrai pearsanta a phroisedil chun criocha an Rialachdin seo go ndéanfar idirdheald in
aghaidh daoine ar aon fhoras amhail inscne, cine, dath, bunadh eitneach né sodisialta, gnéithe géiniteacha, teanga,
reiligiin né creideamh, tuairim pholaititiil né aon tuairim eile, ballraiocht de mhionlach ndisitinta, maoin, breith,
michumas, aois n6 gnéaschlaonadh. Déanfar dinit agus iomldine an duine a ldn-urramd chomh maith le cearta
bundsacha, lena n-diritear an ceart go n-urraméfai saol priobhdideach an duine agus go gcosndfai sonrai pearsanta.
Tabharfar aird ar leith ar leanai, daoine scothaosta, daoine a bhfuil michumas orthu chomh maith le daoine a bhfuil
cosaint idirndisitinta de dhith orthu. Beidh sdrleasanna an linbh ina priomhchomaoin.

CAIBIDIL 11

Tairseach chuardaigh Eorpach
Airteagal 6
Tairseach chuardaigh Eorpach

1. Bunaitear tairseach chuardaigh Eorpach (ESP) chun éascd a dhéanamh ar rochtain thapa, riandil, éifeachtiil,
chérasach agus rialaithe ag ddardis na mBallstdt agus ag gniomhaireachtai an Aontais Eorpaigh ar na cérais faisnéise AE,
ar shonrai Europol agus ar bhunachair sonrai Interpol le haghaidh chomhlionadh a gcuid ctraimi agus i gcomhréir lena
gcearta rochtana agus le cuspdiri agus criocha EES, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS agus ECRIS-TCN.

(*) Treoir (AE) 2017/541 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 15 Mdrta 2017 maidir leis an sceimhlitheoireacht a chomhrac,
agus lena n-ionadaitear Cinneadh Réime 2002/475/CGB 6n gComhairle agus lena leasaitear Cinneadh 2005/671/CGB 6n gComhairle
(I0L 88, 31.3.2017, Ich. 6).

(*) Cinneadh Réime 2002/584/CGB 6n gCombhairle an 13 Meitheamh 2002 maidir leis an mbardntas gabhéla Eorpach agus na nésanna
imeachta um thabhairt suas idir na Ballstdit (IO L 190, 18.7.2002 Ich. 1).

(*) Rialachdn (AE) Uimh. 603/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 26 Meitheamh 2013 maidir le bunii “Eurodac” chun
méarloirg a chur i gcompardid lena chéile ar mhaithe le cur i bhfeidhm éifeachtach Rialachdn (CE) Uimh. 604/2013 lena mbunaitear na
critéir agus na sdsrai lena gcinntear cé acu Ballstdt atd freagrach as scridii a dhéanamh ar iarratas ar chosaint idirndisitinta arna
thaisceadh i mBallstat ag ndisitinach trid tir n6 ag duine gan stat agus maidir le hiarratai ¢ idardis forghniomhaithe dli na mBallstdt agus
6 Europol ar chompardidi le sonrai Eurodac chun criocha forghniomhaithe dli, agus lena leasaitear Rialachdn (AE) Uimh. 1077/2011
lena mbunaitear Gniomhaireacht Eorpach le haghaidh bainistit oibriochtdil céras TF ar mhorscila sa limistéar saoirse, slinddla agus
ceartais (IO L 180, 29.6.2013, Ich. 1).

(**) Rialachdn (AE) 2019/816 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 17 Aibredn 2019 lena mbunaitear cdras ldraithe leis na
Ballstdit a shainaithint ag a bhfuil faisnéis faoi chionta ndisitinach trfd tir agus daoine gan stét (céras ECRIS-TCN) chun an Cdras Faisnéise
Eorpach um Thaifid Choiridla a thorlionadh agus lena leasaitear Rialachdn (AE) Uimh. 2018/1726 (Féach leathanach 1 den Iris Oifigidil
seo).
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2. Is é a bheidh in ESP:

(a) bonneagar ldrnach, lena n-diritear tairseach chuardaigh a fhéachann le EES, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS agus ECRIS-
TCN, mar aon le sonrai Europol agus bunachair sonraf Interpol, a chuardach san am céanna;

(b) bealach cumarsdide slan idir ESP, na Ballstdit agus gniomhaireachtai an Aontais ata i dteideal ESP a sdid;

(c) bonneagar cumarsdide sldn idir ESP agus EES, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS Léir agus ECRIS-TCN, sonrai Europol agus
bunachair sonraf Interpol agus idir ESP agus bonneagair lirnacha CIR agus MID.

3. Is é eu-LISA a thorbr6idh ESP agus a diritheoidh a bhainistiti teicniil.

Airteagal 7
Usdid na tairsi cuardaigh Eorpai

1. Beidh usdid ESP forchoimeddta do na hadardis sna Ballstdit agus do na gniomhaireachtai de chuid an Aontais
a bhfuil rochtain acu ar cheann amhdin ar a laghad de na cérais faisnéise AE i gcomhréir leis na hionstraimi{ dli lena
rialaitear na corais faisnéise AE, ar CIR, agus ar MID i gcomhréir leis an Rialachdn seo, ar shonrai Europol i gcomhréir le
Rialachdn (AE) 2016/794 né ar bhunachair sonrai Interpol i gcomhréir le dli an Aontais né leis an dli ndisitinta lena
riailitear an rochtain sin.

Féadfaidh na hadardis sna Ballstdit agus na gnfomhaireachtai de chuid an Aontais sin Gsdid a bhaint as ESP, agus as na
sonrai a thagann as, chun na gcrioch agus na gcuspéiri a leagtar sios sna hionstraimi dli lena rialaitear na cérais faisnéise
AE sin, i Rialachdn (AE) 2016/794 agus sa Rialachdn seo, agus chun na gcrioch agus na gcusp6iri sin amhdin.

2. Udariis na mBallstit agus gniomhaireachtai de chuid an Aontais d4 dtagraitear i mir 1, Gsdidfidh siad ESP chun
sonrai a bhaineann le daoine né a ndoiciméid taistil a chuardach i larchérais EES, VIS agus ETIAS i gcomhréir lena
gcearta rochtana amhail dd dtagraitear sna hionstraimi dli lena rialaitear na cérais faisnéise AE sin agus sa dli ndisitnta.
Usdidfidh siad ESP freisin chun CIR a chuardach i gcomhréir lena gcearta rochtana faoin Rialachdn seo chun na gcrioch
dé dtagraitear in Airteagal 20, Airteagal 21 agus Airteagal 22.

3. Féadfaidh na hidardis sna Ballstdit dd dtagraitear i mir 1 ESP a asdid chun sonrai a bhaineann le daoine né
a ndoiciméid taistil a chuardach in SIS Ldir d4 dtagraitear i Rialachdin (AE) 2018/1860 agus (AE) 2018/1861.

4. 1 gcés ina bhfordiltear d6 faoi dhli an Aontais, asdidfidh gniomhaireachtai an Aontais dd dtagraitear i mir 1 ESP
chun sonraf a bhaineann le daoine né a ndoiciméid taistil a chuardach in SIS Ldir.

5. Féadfaidh ddardis na mBallstdit agus gniomhaireachtai an Aontais d4 dtagraitear i mir 1 ESP a dsdid chun sonrai
a bhaineann doiciméid taistil a chuardach i sonrai Europol i gcds ina bhfordiltear d6 sin agus i gcomhréir lena gcearta
rochtana faoi dhli an Aontais agus faoin dlf ndisitnta.

Airteagal 8
Proifili le haghaidh wsdideoiri na tairsi cuardaigh Eorpai

1. Chun criocha asdid ESP a chumasti, déanfaidh eu-LISA, i gcomhar le Ballstdit, préifil a chruthd bunaithe ar gach
catagdire Usdideora de chuid ESP agus ar criocha na gcuardach, i gcomhréir leis na mionsonrai teicnitla agus na cearta
rochtana déd dtagraitear i mir 2. I gcomhréir le dli an Aontais agus an dli ndisitinta, beidh an fhaisnéis seo a leanas
i ngach proifil:

(a) na réimsi sonrai a tsdidfear chun an cuardach a dhéanambh;

(b) na cérais faisnéise AE, sonrai Europol agus bunachair sonrai Interpol atd le cuardach agus iad ar féidir leo
a chuardach agus iad a sholdthraionn freagra don tsdideoir;

(c) na sonrai sonracha sna corais faisnéise AE, sonrai Europol agus bunachair sonrai Interpol a fhéadfar a chuardach;

(d) na catagdirf sonraf a fhéadfar a sholdthar i ngach freagra.
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2. Déanfaidh an Coimisiin gniomhartha cur chun feidhme a ghlacadh chun mionsonrai teicnitila na bpréifili dd
dtagraitear i mir 1 i gcomhréir le cearta rochtana faoi na hionstraimi dli lena rialaitear na cérais faisnéise AE agus faoin
dli ndisitinta. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta scridichdin dd
dtagraitear in Airteagal 74(2).

3. Déanfaidh eu-LISA na proifili dd dtagraitear i mir 1 a athbhreithnit go rialta i gcomhar leis na Ballstdit, uair sa
bhliain ar a laghad, agus mdas g4 déanfar iad a nuashonra.

Airteagal 9
Cuardaigh

1. Seolfaidh dsdideoiri ESP cuardach tri shonraf alfa-uimhritila né bithmhéadracha a chur ar aghaidh chuig ESP. I gcds
ina mbeidh cuardach seolta, déanfaidh ESP cuardach in EES, ETIAS, VIS, SIS, Eurodac, céras ECRIS-TCN, CIR agus
i sonrai Europol agus bunachair sonrai Interpol, ag an am céanna tri Gsdid a bhaint as na sonrai a bheidh curtha ar
aghaidh ag an Gsdideoir agus i gcomhréir leis an bproéifil tsdideora.

2. Na catag6iri sonrai a Gsdidfear chun cuardach a sheoladh tri ESP, beidh siad ag comhthreagairt do na catagdiri
sonrai a bhaineann le daoine né le doiciméid taistil a fhéadfar a Gsdid chun na cérais faisnéise AE éagsiila, sonraf
Europol agus bunachair sonrai Interpol a chuardach, i gcomhréir leis na hionstraimi dli a rialajonn iad.

3. Déanfaidh eu-LISA, i gcomhar le Ballstdit, doiciméad um rialt comhéadain a chur chun feidhme ar bhonn an UMF
dd dtagraitear in Airteagal 39 i leith ESP.

4. Tar éis don Usdideoir ESP tds a chur leis an gcuardach, déanfaidh EES, ETIAS, VIS, SIS, Eurodac, céras ECRIS-TCN,
CIR agus an brathadéir ilchéannachtai, mar aon le sonrai Europol agus bunachair sonrai Interpol, na sonrai atd iontu
mar thoradh ar chuardach a sholdthar.

Gan dochar d’Airteagal 20, léireoidh an freagra a sholdthréidh ESP cén coras faisnéise AE né cén bunachar sonrai lena
mbaineann na sonrai.

Ni sholathréidh ESP aon fhaisnéis maidir le sonrai sna corais faisnéise AE, sonrai Europol agus bunachair sonrai Interpol
ar sonrai iad nach bhfuil aon rochtain ag an tsdideoir orthu faoi dhli an Aontais is infheidhme né faoin dli ndisitnta is
infheidhme.

5. Cuardach ar bith ar bhunachair sonrai Interpol a sheoltar tri ESP, déanfar é ar shli a thagfaidh nach ndéanfar aon
thaisnéis a nochtadh d'tinéir an ftholdirimh Interpol.

6.  Déanfaidh ESP freagrai a sholathar don tsdideoir a thiisce a bheidh na sonraf ar fdil 6 cheann amhdin de na corais
faisnéise AE, 6 shonral Europol né 6 bhunachair sonraf Interpol. Sna freagrai sin, ni bheidh iontu ach na sonrai a bhfuil
rochtain ag an dsdideoir orthu faoi dhli an Aontais agus faoin dli ndisiinta.

7. Déanfaidh an Coimisitin gniomh cur chun feidhme a ghlacadh chun an nds imeachta teicnitil don ESP cuardach
a dhéanamh sna cérais faisnéise AE, i sonrai Europol agus i mbunachair sonraf Interpol trf ESP a shonrti, chomh maith
le formdid na bhfreagrai 6 ESP. Déanfar an gniomh cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta
scradichdin dd dtagraitear in Airteagal 74(2).

Airteagal 10
Logai a choimedd

1. Gan dochar d’'Airteagail 46 de Rialachin (AE) 767/2008, Airteagal 34 de Rialachan (CE) Uimh. 767/2008,
Airteagal 69 de Rialachdn (AE) 2018/1240 agus Airteagail 12 agus 18 de Rialachdn (AE) 2018/1861, coimeddfaidh eu-
LISA logai de na hoibriochtaf préisedla sonraf uile san ESP. Léireofar an méid seo a leanas sna logaf sin:

(a) an Ballstit n6 an ghniomhaireacht de chuid an Aontais atd ag seoladh an chuardaigh agus an phréifil ESP
a tsdidtear;

(b) dita agus am an chuardaigh;
(c) na cérais faisnéise AE agus bunachair sonraf Interpol a chuardaitear.

2. Déanfaidh gach Ballstdt logai a choimedd de chuardaigh a dhéanann a ddardis agus foireann na n-idards sin atd
cui-Udaraithe ESP a tsdid. Déanfaidh gach gniomhaireacht de chuid an Aontais logai a choimedd de chuardaigh
a dhéanann a foireann atd cui-tidaraithe
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3. Ni fhéadfar na logai dd dtagraitear i mireanna 1 agus 2 a Gsdid ach chun faireachdn a dhéanamh ar chosaint sonrai,
lena n-diritear seicedil a dhéanamh ar inghlacthacht cuardaigh agus ar dhleathacht préisedla sonrai, agus chun sldnddil
agus sldine sonraf a dirithi. Usdidfear bearta iomchui chun na logaf sin a chosaint ar rochtain neamhtdaraithe agus
léirscriosfar iad aon bhliain amhdin tar éis a gcruthaithe. Mura rud é, dfach, go mbeidh siad ag teastdil le haghaidh
nésanna imeachta faireachdin a bhfuil tds curtha leo cheana féin agus léirscriosfar iad a thiiisce nach mbeidh na logaf sin
ag teastdil a thuilleadh le haghaidh na nésanna imeachta faireachdin.

Airteagal 11

Nésanna imeachta cdltaca i gcds nach bhfuil sé indéanta ar chdiseanna teicniiila an tairseach
chuardaigh Eorpach a dsdid

1. I gcds nach mbeidh sé indéanta ar chdiseanna teicnitla ESP a tsdid chun coras faisnéise AE amhdin né nios mé né
CIR a chuardach, de dheasca chliseadh ESP, tabharfaidh eu-LISA fégra i modh uathoibrithe do na hdsdideoiri ESP ina
leith sin.

2. I gcds nach mbeidh sé indéanta ar chiiseanna teicnitila ESP a tsdid chun céras faisnéise AE amhdin n6 nios mé né
CIR a chuardach, de dheasca chliseadh an bhonneagair ndisitinta i mBallstdt, tabharfaidh an Ballstdt sin fogra i modh
uathoibrithe do eu-LISA agus don Choimisitin ina leith sin.

3. Sna cdsanna dd dtagraitear i mireanna 1 agus 2 den Airteagal seo, agus go dti go réiteofar an cliseadh teicnitil, ni
bheidh feidhm ag an oibleagdid dd dtagraitear in Airteagal 7(2) agus (4) agus déanfaidh na Ballstdit na corais faisnéise AE
né CIR a rochtain go direach mds rud é go bhfuil ceangal orthu déanamh amhlaidh faoi dhli an Aontais né an dlf
naisitinta.

4. 1 gcds nach mbeidh sé indéanta ar chiiseanna teicnitla ESP a tsdid chun céras faisnéise AE amhdin né nios mé né
CIR a chuardach, de dheasca chliseadh an bhonneagair i ngniomhaireacht de chuid an Aontais, tabharfaidh an
ghniombhaireacht sin fogra i modh uathoibrithe do eu-LISA agus don Choimisitn ina leith sin.

CAIBIDIL III

Seirbhis chomhroinnte meaitsedla sonrai bithmhéadracha
Airteagal 12
Seirbhis chomhroinnte meaitsedla sonrai bithmhéadracha

1. Bunaitear seirbhis chomhroinnte meaitsedla sonrai bithmhéadracha (BMS comhroinnte) ina stérdiltear teimpléid
bhithmhéadracha arna bhfdil 6 na sonrai bithmhéadracha dd dtagraitear in Airteagal 13, a stéréiltear in CIR agus SIS
agus lenar féidir sonrai bithmhéadracha a chuardach i roinnt céras faisnéise AE chun criocha tact le CIR agus MID agus
le cusp6iri EES, VIS, Eurodac, SIS agus ECRIS-TCN.

2. Is é a bheidh in BMS comhroinnte:

(a) bonneagar lirnach a ghabhfaidh ionad ldrchérais EES, VIS, SIS, Eurodac agus ECRIS-TCN faoi seach, sa mhéid agus
go ndéanfar teimpléid bhithmhéadracha a stérdil ann agus go gceaddidh sé cuardach a dhéanamh le sonrai
bithmhéadracha;

(b) bonneagar cumarsdide slan idir BMS comhroinnte, SIS Liir agus CIR.

3. Is é eu-LISA a thorbr6idh BMS comhroinnte agus a diritheoidh a bhainistit teicnidil.

Airteagal 13
Teimpléid bhithmhéadracha a stordil sa tseirbhis chomhroinnte meaitsedla sonrai bithmhéadracha

1.  Stérélfar in BMS comhroinnte na teimpléid bhithmhéadracha a gheobhaidh sé 6 na sonrai bithmhéadracha seo
a leanas:

(a) na sonrai d4 dtagraitear in Airteagal 16(1)(d), Airteagal 17(1)(b) agus (c) agus Airteagal 18(2)(a), (b) agus (c)de
Rialachdn (AE) 2017/2226;

(b) na sonrai dd dtagraitear i bpointe (6) d’Airteagal 9 de Rialachdn (CE) Uimh. 767/2008;



22.5.2019 Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

45

(c) na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 20(2)(w) agus (x), seachas na sonrai faoi loirg dhearnan, de Rialachdn
(AE) 2018/1861;

(d) na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 4(1)(u) agus (v), seachas na sonrai faoi loirg dhearnan, de Rialachdn (CE)
Uimh. 2018/1860.

Déanfar na teimpléid bhithmhéadracha a stordil in BMS comhroinnte i bhfoirm atd scartha go loighcidil de réir an
chérais faisnéise AE 6na dtagann na sonral.

2. Le haghaidh gach tacair sonrai dd dtagraitear i mir 1, déanfaidh BMS comhroinnte tagairt do na cérais faisnéise AE
ina stordiltear na sonrai bithmhéadracha comhfhreagracha a direamh i ngach teimpléad bithmhéadrach agus tagairt do
na taifid iarbhir sna cérais faisnéise AE sin.

3. Ni iontrélfar teimpléid bhithmhéadracha in BMS comhroinnte ach amhdin tar éis seicedil uathoibrithe chdiliochta
ar na sonrai bithmhéadracha a cuireadh le ceann amhdin de na cérais faisnéise AE a bheith déanta ag BMS comhroinnte
chun a dhearbht go gcomhliontar foschaighdedn céiliochta sonrai.

4. Maidir le stérdil na sonrai dd dtagraitear i mir 1, comhlionfaidh sé na caighdedin chdiliochta dd dtagraitear in
Airteagal 37(2).

5. Déanfaidh an Coimisitn, tri bhithin gniomh cur chun feidhme, na ceanglais feidhmiochta agus na socruithe
praiticidla chun faireachdn a dhéanamh ar BMS comhroinnte a leagan sios chun a dirithit go ndéanann éifeachtdlacht na
gcuardach bithmhéadrach nésanna imeachta a bhfuil prainn ama ag gabhdil leo, amhail seicedlacha ag an teorainn agus
sainaithint daoine, a urramd. Déanfar an gniomh cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta
scriidichdin dd dtagraitear in Airteagal 74(2).

Airteagal 14

Sonrai bithmhéadracha a chuardach leis an tseirbhis chomhroinnte meaitsedla sonrai
bithmhéadracha

Chun na sonral bithmhéadracha a stéréiltear in CIR agus in SIS a chuardach, tsdidfidh CIR agus SIS na teimpléid
bhithmhéadracha a stéréiltear in BMS comhroinnte. Déanfar cuardaigh le sonrai bithmhéadracha i gcomhréir leis na
cusp6ir{ dd bhfordiltear sa Rialachdn seo agus i Rialachdin (CE) Uimh. 767/2008, (AE) 2017/2226, (AE) 2018/1860,
(AE) 20181861, (AE) 2018/1862 agus (AE) 2019/816.

Airteagal 15
Sonrai a choinnedil sa tseirbhis chomhroinnte meaitseédla sonrai bithmhéadracha

Déanfar na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 13(1) agus (2) a stérdil in BMS comhroinnte ach amhdin ar feadh na
tréimhse céanna a bheidh na sonrai bithmhéadracha comhfhreagracha stérdilte in CIR né in SIS. Déanfar na sonrai
a léirscriosadh 6n BMS comhroinnte ar mhodh uathoibrithe.

Airteagal 16
Logai a choimedd

1. Gan dochar d’Airteagail 46 de Rialachdn (AE) 2017/2226, Airteagal 34 de Rialachdn (CE) Uimh. 767/2008 agus
Airteagail 12 agus 18 de Rialachdn (AE) 20181861, coimeddfaidh eu-LISA logai de na hoibriochtaf préisedla sonraf uile
sa BMS comhroinnte. Aireofar sna logai sin an méid seo a leanas:

(a) an Ballstat n6 an ghniomhaireacht de chuid an Aontais atd ag seoladh an chuardaigh;

(b) stair chrutht agus stérdil na dteimpléad bithmhéadrach;

(c) na corais faisnéise AE a cuardaiodh leis na teimpléid bhithmhéadracha a stéréiltear in BMS comhroinnte;
(d) déta agus am an chuardaigh;

(e) na cinedlacha sonrai bithmhéadracha arna n-tisdid chun an cuardach a sheoladh;

(f) torthai an chuardaigh agus ddta agus am an toraidh.
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2. Déanfaidh gach Ballstdt logai de chuardaigh a choimedd a dhéanann a tdardis agus foireann na n-tidards sin atd
cui-Udaraithe ESP a dsdid.. Déanfaidh gach gniomhaireacht de chuid an Aontais logai a choimedd de chuardaigh
a dhéanann a fhoireann atd cui-daraithe.

3. Ni fthéadfar na logaf dd dtagraitear i mireanna 1 agus 2 a Gsdid ach chun faireachdn a dhéanamh ar chosaint sonrai,
lena n-diritear seicedil a dhéanamh ar inghlacthacht cuardaigh agus ar dhleathacht préisedla sonrai, agus chun sldndiil
agus sldine sonraf a dirithi. Usdidfear bearta iomchui chun na logai sin a chosaint ar rochtain neamhtdaraithe agus
léirscriosfar iad aon bhliain amhdin tar éis a gcruthaithe. Mura rud é, dfach, go mbeidh siad ag teastdil le haghaidh
nésanna imeachta faireachdin a bhfuil tds curtha leo cheana féin agus léirscriosfar iad a thiisce nach mbeidh na logai sin
ag teastdil a thuilleadh le haghaidh na nésanna imeachta faireachdin.

CAIBIDIL IV

Stéras coiteann sonrai céannachta
Airteagal 17
Stdras coiteann sonrai céannachta

1. Bunaitear stéras coiteann sonrai céannachta (CIR), lena gcruthaitear sainchomhad le haghaidh gach duine atd
claraithe in EES, VIS, ETIAS, Eurodac né ECRIS-TCN ina bhfuil na sonrai da dtagraitear in Airteagal 18, chun éasct
a dhéanamh ar agus cabhri le ceart-sainaithint daoine atd cldraithe in EES, VIS, ETIAS, Eurodac agus ECRIS-TCN
i gcomhréir le hAirteagal 20, chun tact le feidhmit an MID i gcomhréir le hAirteagal 21 agus chun rochtain ag na
hidardis ainmnithe agus ag Europol ar EES, VIS, ETIAS agus Eurodac, i gcds inar gd an méid sin chun cionta sceimhlith-
eoireachta né cionta coiritila tromchdiseacha eile a chosc, a bhrath né a imscradd i gcomhréir le hAirteagal 22.

2. Is é a bheidh in CIR:

(a) bonneagar ldrnach a ghabhfaidh ionad larchérais faoi seach EES, VIS, ETIAS, Eurodac agus ECRIS-TCN sa mhéid
agus go stordlfar ann na sonrai da dtagraitear in Airteagal 18;

(b) bealach cumarsdide sldn idir CIR, na Ballstdit agus na gniomhaireachtai de chuid an Aontais atd i dteideal CIR a tsdid
i gcomhréir le dli an Aontais agus leis an dlf ndisitinta;

(c) bonneagar cumarsdide slan idir CIR agus EES, VIS, ETIAS, Eurodac agus ECRIS-TCN chomh maith le bonneagair
larnacha ESP, BMS comhroinnte agus MID.

3. Is é eu-LISA a thorbré6idh CIR agus a diritheoidh a bhainistit teicnitil.

4. I gcds nach mbeidh sé indéanta ar chiiseanna teicnitla, de dheasca chliseadh CIR, CIR a chuardach chun duine
a shainaithint de bhun Airteagal 20, chun ilchéannachtai a bhrath de bhun Airteagal 21 né chun cionta sceimhlith-
eoireachta né cionta coiritila tromchuiseacha eile a chosc, a bhrath né a imscridéi de bhun Airteagal 22, tabharfaidh
tsdideoir] CIR fégra i modh uathoibrithe do eu-LISA ina leith sin.

5. Déanfaidh eu-LISA, i gcomhar le Ballstdit, doiciméad um rialt comhéadain a chur chun feidhme ar bhonn an UMF
dd dtagraitear in Airteagal 39 i leith CIR.

Airteagal 18
Na sonrai atd sa stdras coiteann sonrai céannachta

1. Stérélfar in CIR na sonrai seo a leanas — arna scaradh go loighcitil — de réir an chérais faisnéise 6nar thdinig na
sonraf:

(a) na sonraf dd dtagraitear in Airteagal 16(1)(a) go (d), Airteagal 17(1)(a), (b) agus (c) agus Airteagal 18(1) agus (2) de
Rialachdn (AE) 2017/2226;

(b) na sonrai da dtagraitear i bpointi (4)(a) go (c), (5) agus (6) d’Airteagal 9 de Rialachdn (CE) Uimh. 767/2008;
(c) na sonrai d4 dtagraitear in Airteagal 17(2)(a) go (e) de Rialachdn (AE) 2018/1240;

2. I gcds gach tacair sonrai dd dtagraitear i mir 1, beidh san direamh in CIR tagairt do na corais faisnéise AE lena
mbaineann na sonrai.
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3. Na hidardis a dhéanann CIR a rochtain, déanfaidh siad amhlaidh i gcomhréir lena gcearta rochtana amhail faoi na
hionstraimi dlf lena rialaitear na corais faisnéise AE agus faoin dli ndisitinta agus i gcomhréir leis na cearta rochtana atd
acu faoin Rialachdn seo chun na gcrioch dd dtagraitear in Airteagail 20, 21 agus 22.

4. 1 gcds gach tacair sonrai dd dtagraitear i mir 1, beidh san direamh in CIR tagairt don taifead iarbhir atd sna cérais
faisnéise AE lena mbaineann na sonrai.

5. Maidir le st6rdil na sonrai dd dtagraitear i mir 1, comhlionfaidh sé na caighdedin chdiliochta dd dtagraitear in
Airteagal 37(2).

Airteagal 19
Cur leis na sonrai sa stéras coiteann sonrai céannachta, iad a leasd agus iad a scriosadh

1. 1 gcés ina gcuirtear leis na sonrai né ina ndéantar iad a leasti n6 a scriosadh in EES, VIS agus ETIAS, déanfar, ar
mhodh uathoibrithe, na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 18 agus a stordiltear i sainchomhad CIR a chur isteach, a least
no a scriosadh dé réir sin.

2. I gcés ina geruthaitear nasc ban né nasc dearg in MID i gcomhréir le hAirteagal 32 né le hAirteagal 33 idir sonrai
dhé cheann né nios mé de na corais faisnéise AE atd mar chuid de CIR, seachas sainchomhad nua a chruthd, déanfaidh
CIR na sonraf nua a chur le sainchomhad na sonrai nasctha.

Airteagal 20
Rochtain ar an stéras coiteann sonrai céannachta chun criocha sainaithint a dhéanamh

1. Is ddards péilineachta a dhéanfaidh cuardaigh CIR i gcomhréir le mireanna 2 agus 5, agus ni dhéanfaidh sé an
méid sin sna himthosca seo a leanas:

(a) sa chds nach bhfuil ar chumas udardis poéilineachta duine a shainaithint de bhri nach bhfuil doiciméad taistil n6
doiciméad creiditinach eile ann a thugann cruthiinas i dtaobh chéannacht an duine sin;

(b) i gcds ina bhfuil amhras ann i dtaobh na sonrai céannachta a sholdthair an duine sin;

(c) i gcas ina bhfuil amhras ann i dtaobh bhardntilacht an doiciméid taistil né an doiciméid chreiditinaigh eile
a sholathair an duine sin;

(d) i gcds ina bhfuil amhras ann i dtaobh chéannacht shealbhdir doiciméid taistil né doiciméid chreiditinaigh eile; né
(e) igcds nach bhfuil ar chumas an duine comhoibriti n6 go ndidltaionn sé né si comhoibrid.

Ni cheadéfar cuardaigh den sort sin a dhéanamh i leith mionaoisigh atd faoi 12 bhliain d’aois, mura rud é gur chun
sdrleas an linbh é an méid sin a dhéanambh.

2. I gcds ina dtagann ceann de na himthosca a liostaitear i mir 1 chun cinn agus go bhfuil, tri bhithin bearta
reachtacha ndisiinta dd dtagraitear i mir 5, an chumhacht chuige sin tugtha d'adards péilineachta, féadfaidh sé, chun na
criche amhdin duine a shainaithint, CIR a chuardach le sonrai bithmhéadracha an duine arna nglacadh beo le linn
seicedil chéannachta, ar choinnioll go ndearnadh an nés imeachta a thionscnambh i lathair an duine sin.

3. I gcds ina léirfonn an cuardach go bhfuil sonrai an duine sin stérdilte in CIR, beidh rochtain ag an tdards
poéilineachta ar na sonraf dd dtagraitear in Airteagal 18(1) lena gceada.

I gcds nach féidir sonrai bithmhéadracha an duine a tsdid né i gcds ina dteipfidh ar an gcuardach leis na sonraf sin,
déanfar an cuardach le sonrai céannachta an duine i dteannta shonrai an doiciméid taistil, né na sonrai céannachta
a sholdthrajonn an duine sin.

4. Mis rud ¢, tri bhithin bearta reachtacha ndisitinta d4 dtagraitear i mir 6, go bhfuil an chumhacht chuige sin tugtha
d'ddards péilineachta, féadfaidh sé, i gcds tubaiste ndddrtha, timpiste né ionsai sceimhlitheoireachta, CIR a chuardach le
sonral bithmhéadracha duine chun na criche amhdin go sainaithneofai daoine nach eol ¢é hiad agus nach bhfuil in ann
a gcéannacht a léirid nd go sainaithneofai taisi daonna gan aithne.
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5. Na Ballstdit ar mian leo leas a bhaint as an bhféidearthacht dd bhfordiltear i mir 2, glacfaidh siad bearta reachtacha
ndisitnta. A dhéanamh sin déibh, cuirfidh na Ballstdit san direamh an gd atd ann go seachnofar idirdheald in aghaidh
ndisitinaigh triti tir. Sonréfar sna bearta reachtacha sin cuspéiri beachta na sainaitheanta de réir na gcuspéiri dé
dtagraitear in Airteagal 2(1)(b) agus (c). Ainmneofar iontu na hidardis phéilineachta innidla agus leagfar sios iontu
nésanna imeachta, coinniollacha agus critéir na seicedlacha sin.

6.  Na Ballstdit ar mian leo leas a bhaint as an bhféidearthacht dd bhfordiltear i mir 4, glacfaidh siad bearta reachtacha
ndisitinta lena leagtar sios na nésanna imeachta, na coinniollacha agus na critéir.

Airteagal 21
Rochtain ar an stéras coiteann sonrai céannachta chun criocha ilchéannachtai a bhrath

1. I gcés gur nasc buf a bheidh mar thoradh ar chuardach in CIR i gcomhréir le hAirteagal 28(4), beidh rochtain ag
an Udards atd freagrach as céannachtai éagsila a thiort de ldimh i gcomhréir le hAirteagal 29, ar na sonrai dd dtagraitear
in Airteagal 18(1) agus (2) agus atd stérdilte in CIR atd nasctha le nasc bui, chun criche an fhioraithe sin agus chun na
criche sin amhdin.

2. I gcds gur nasc dearg a bheidh mar thoradh ar chuardach in CIR i gcomhréir le hAirteagal 32, beidh rochtain ag
na hadardis dd dtagraitear in Airteagal 26(2) ar na sonraf dd dtagraitear in Airteagal 18(1) agus (2) agus atd stérdilte in
CIR atd nasctha le nasc dearg, chun criche calaois chéannachta a chomhrac agus chun na criche sin amhdin.

Airteagal 22

An stéras coiteann sonrai céannachta a chuardach chun cionta sceimhlitheoireachta né cionta
coiridla tromchdaiseacha eile a chosc, a bhrath né a imscrada

1. In aon chés ar leith, i gcds ina mbionn forais réasinacha ann lena chreiditiint go rannchuideodh cuardach i gcérais
faisnéise AE le cionta sceimhlitheoireachta né cionta coiritla tromchdiseacha eile a chosc, a bhrath né a imscradd, go
hdirithe md t4 amhras ann gur duine a bhfuil a chuid sonrai stérdilte in EES, VIS né ETIAS atd in amhrastach,
i ndéantdir né in fospartach an chiona sceimhlitheoireachta n6é na cionta coiridla tromchdiseacha eile, féadfaidh na
huadardis ainmnithe agus Europol CIR a cheadd chun faisnéis a thail i dtaobh an bhfuil sonrai faoin duine ar leith sin in
EES, VIS n6 ETIAS.

2. Mis rud é, mar thoradh ar chuardach, go léirfonn CIR go bhfuil sonrai faoin duine sin in EES, VIS né ETIAS,
tabharfaidh CIR freagra do na hddardis ainmnithe agus do Europol i bhfoirm tagairt d4 dtagraitear in Airteagal 18(2) ina
léireofar cé acu de na cérais faisnéise AE sin ina bhfuil na sonral meaitsedla. An freagra a thiocfaidh 6 CIR, ni dhéanfaidh
sé diobhdil do shldnddil na sonrai sin.

An freagra a léirfonn go bhfuil sonrai faoin duine sin in aon cheann de chérais faisnéise AE, dd dtagraitear i mir 1, ni
dhéanfar é a Gsdid ach amhdin chun iarraidh ar rochtain iomldn a chur isteach faoi réir na gcoinniollacha agus na
nésanna imeachta a leagtar sios sna hionstraimi dlf faoi seach a rialafonn an rochtain sin.

Sa chds gurb ann do mheaits né d’ilmheaitseanna, déanfaidh an t-idards ainmnithe né Europol iarraidh ar rochtain
iomldn ar cheann amhdin ar a laghad de na cérais faisnéise dar gineadh meaits.

Mids rud é, ar bhonn eisceachttil, nach n-iarrtar an rochtain iomlan sin, déanfaidh na htdardis ainmnithe an réasant
a thaifeadadh a bhi le gan an t-iarratas a dhéanamh agus beidh sé inrianaithe chuig an gcomhad ndisitinta agus
déanfaidh Europol an réastind a thaifeadadh sa chomhad dbhartha.

3. Maidir le rochtain iomldn ar na sonrai atd i EES, VIS nd ETIAS chun criocha cionta sceimhlitheoireachta né cionta
coiritlla tromchdiseacha a chosc, a bhrath né a imscradd, leanfaidh sé de bheith faoi réir na gcoinniollacha agus na
nésanna imeachta a leagtar sios sna hionstraimi dlf faoi seach lena rialaitear an rochtain sin.

Airteagal 23

Sonrai a choinnedil sa stéras coiteann sonrai céannachta

1. Déanfar na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 18(1), (2) agus (4) a scriosadh 6 CIR ar mhodh uathoibrithe
i gcomhréir leis na fordlacha maidir le coinnedil sonraf atd i Rialachdin (AE) 2017/2226, (CE) Uimh. 767/2008 agus
(AE) 20181240 faoi seach.
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2. Déanfar an sainchomhad a stérdil in CIR amhdin ar feadh na tréimhse céanna a bheidh na sonrai comhfhreagracha
stordilte i gceann amhdin ar a laghad de na cérais faisnéise AE a bhfuil a shonraf in CIR. Ni dhéanfaidh cruthii naisc aon
difear do thréimhse coinnedla gach piosa ar leith de na sonraf nasctha.

Airteagal 24
Logai a choimedd

1. Gan dochar d’Airteagal 46 de Rialachan (AE) 2017/2226, Airteagal 34 de Rialachdn (CE) Uimh. 767/2008 nd
Airteagal 69 de Rialachdn (AE) 2018/1240, coinneoidh eu-LISA logai de na hoibriochtai préisedla sonraf uile sa CIR
i gcomhréir le mireanna 2, 3 agus 4 den Airteagal seo.

2. De bhun Airteagal 20, coimeadfaidh eu-LISA logai de na hoibriochtai préisedla sonraf uile sa CIR. Aireofar sna
logai sin an méid seo a leanas:

(a) an Ballstat n6 an ghniomhaireacht de chuid an Aontais atd ag seoladh an chuardaigh;
(b) cuspdir rochtana an tisdideora atd ag cuardach tri CIR;

(c) dita agus am an chuardaigh;

(d) na cinedlacha sonrai arna n-isdid chun an cuardach a sheoladh;

(e) torthai an chuardaigh.

3. De bhun Airteagal 21, coimeddfaidh eu-LISA logai de na hoibriochtai préisedla sonrai uile sa CIR. Aireofar sna
logai sin an méid seo a leanas:

(a) an Ballstdt n6 an ghniomhaireacht de chuid an Aontais atd ag seoladh an chuardaigh;
(b) cuspdir rochtana an tsdideora atd ag cuardach tri CIR;
(c) déta agus am an chuardaigh;

(d) i gcds ina bhfuil nasc cruthaithe, na sonrai arna n-tisdid chun an cuardach a sheoladh agus torthai an chuardaigh ag
léiriti cé acu céras faisnéise AE 6ndr thdinig na sonrai.

4. De bhun Airteagal 22, coimeddfaidh eu-LISA logai de na hoibriochtai préisedla sonraf uile sa CIR. Aireofar sna
logai sin an méid seo a leanas:

(a) ddta agus am an chuardaigh;

(b) na sonrai arna n-tisdid chun an cuardach a sheoladh;

() torthaf an chuardaigh;

(d) an Ballstat n6 an ghnfomhaireacht de chuid an Aontais atd ag déanamh an chuardaigh in CIR.

Beidh na logai ar rochtain den sort sin 4 bhfhiorti go trdthrialta ag an tdards maoirseachta innidil i gcomhréir le
hAirteagal 41 de Threoir (AE) 2016/680 nd ag an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai i gcomhréir le hAirteagal 43
de Rialachdn (AE) 2016/794, ag eatraimh nach faide nd sé mhi, chun a fhiori an gcomhliontar na nésanna imeachta
agus na coinniollacha a leagtar amach in Airteagal 22(1) agus (2) an Rialachdin seo.

5. Déanfaidh gach Ballstat logai de chuardaigh a choimedd agus a bhfuil a hiidardis agus foireann na n-udards sin cui-
tdaraithe chun CIR a Gsdid de bhun Airteagail 20, 21 agus 22. Déanfaidh gach gniomhaireacht de chuid an Aontais
logai a choimead de chuardaigh a dhéanann a fhoireann atd cui-Gdaraithe de bhun Airteagail 20, 21 agus 22.

Sa bhreis air sin, le haghaidh aon rochtain ar CIR de bhun Airteagal 22, coimeddfaidh gach Ballstdt na logai seo a leanas:
(a) tagairt an chombhaid ndisitinta;
(b) cuspbir na rochtana;

(c) i gcomhréir leis na rialacha ndisitinta, aitheantas uathtil dsdideora an duine a rinne an cuardach agus an oifigigh
a d’ordaigh an cuardach.

6. I gcomhréir le Rialachdn (AE) 2016/794, le haghaidh rochtain ar CIR de bhun Airteagal 22 den Rialachdin seo,
coimeddfaidh Europol logai d’aitheantas uathdil tsdideora an oifigigh a rinne an cuardach agus an oifigigh a d’ordaigh
an cuardach.
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7. Ni fhéadfar na logai dd dtagraitear i mireanna 2 go 6 a usdid ach chun faireachdn a dhéanamh ar chosaint sonrai,
lena n-diritear seicedil a dhéanamh ar inghlacthacht cuardaigh agus ar dhleathacht préisedla sonrai, agus chun sldndiil
agus sldine sonraf a dirithi. Usdidfear bearta iomchui chun na logaf sin a chosaint ar rochtain neamhtdaraithe agus
léirscriosfar iad aon bhliain amhdin tar éis a gcruthaithe. Mura rud é, dfach, go mbeidh siad ag teastdil le haghaidh
nésanna imeachta faireachdin a bhfuil tds curtha leo cheana féin agus sa chds sin 1éirscriosfar iad a thiisce nach mbeidh
na logaf sin ag teastdil a thuilleadh le haghaidh na nésanna imeachta faireachdin.

8.  Déanfaidh eu-LISA na logai a bhaineann le stair na sonraf a stérdil i sainchomhaid. Déanfaidh eu-LISA logai den
sort sin a éirscriosadh ar mhodh uathoibrithe a luaithe agus a léirscriostar na sonrai.

CAIBIDIL V

Brathadoir ilchéannachtai
Airteagal 25
Brathadéir ilchéannachtai

1. Déantar brathadéir ilchéannachtai (MID) lena gcruthaitear agus lena stérdiltear comhad um dheimhniti céannachta
ambhail dd dtagraitear in Airteagal 34 ina bhfuil naisc idir na sonrai sna cérais faisnéise AE atd freisin sa CIR agus in SIS
agus lena gceadaitear ilchéannachtai a bhraith, agus ag a bhfuil an dd chuspéir seicedlacha céannachta a éascd agus
calaois chéannachta a chomhrac, a bhund chun criche tact le feidhmid CIR agus le cuspéiri EES, VIS, ETIAS, Eurodac,
SIS agus ECRIS-TCN.

2. Is é a bheidh in MID:
(a) bonneagar lirnach ina stérélfar naisc agus tagairti do na cérais faisnéise AE;
(b) bonneagar cumarsdide slan chun MID a nascadh le SIS agus le bonneagair larnacha ESP agus le CIR.

3. Is é eu-LISA a thorbréidh MID agus a diritheoidh a bhainistit teicnitil.

Airteagal 26
Rochtain ar an mbrathadéir ilchéannachtai

1. Chun criocha na gcéannachta éagsila a fhiord de ldimh dd dtagraitear in Airteagal 29, tabharfar rochtain ar na
sonrai d4 dtagraitear in Airteagal 34 atd stérdilte in MID d6ibh seo a leanas:

(a) na hadardis innitila ainmnithe i gcomhréir le hAirteagal 9(2) de Rialachdn (AE) 20172226 i gcds ina mbeifear ag
cruthil né ag nuashonrt sainchomhaid in EES i gcomhréir le hAirteagal 14 den Rialachdn sin;

(b) na hidardis viosa dd dtagraitear in Airteagal 6(1) de Rialachdn (CE) Uimh. 767/2008 i gcds ina mbeifear ag cruthi
n6 ag nuashonrti comhaid iarratais in VIS i gcomhréir leis an Rialachdn sin;

(c) ldraonad ETIAS agus Aonaid Ndisiinta ETIAS nuair a bheidh an préisedil dd dtagraitear in Airteagail 22 agus 26 de
Rialachdn (AE) 2018/1240 4 dhéanambh;

(d) Biir6 SIRENE an Bhallstdit a chruthaionn né a nuashonraionn foldireamh SIS i gcomhréir le Rialachdin
(AE) 2018/1860 agus (AE) 2018/1861.

2. Udariis na mBallstit agus na gniomhaireachtai de chuid an Aontais a bhfuil rochtain acu ar chéras faisnéise AE
amhdin ar a laghad atd in CIR n6 in SIS, beidh rochtain acu ar na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 34(a) agus (b) maidir
le nasc dearg ar bith d4 dtagraitear in Airteagal 32.

3. Udardis na mBallstit agus gniomhaireachtai de chuid an Aontais, beidh rochtain acu ar na naisc bhdna d4
dtagraitear in Airteagal 33 sa chds go bhfuil rochtain acu ar dhd chéras faisnéise AE a bhfuil sonraf iontu a ndearnadh
nasc ban a chruthd eatarthu.

4. Udardis na mBallstit agus gniomhaireachtai de chuid an Aontais, beidh rochtain acu ar na naisc ghlasa da
dtagraitear in Airteagal 31 sa chds go bhfuil rochtain acu ar dhd chéras faisnéise AE a bhfuil sonraf iontu a ndearnadh
nasc uaine a chrutht eatarthu agus a ndearnadh meaits le dhd thacar de na sonrai nasctha a léirii sa chuardach
a rinneadh sna corais faisnéise sin.
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Airteagal 27
Brathadéir ilchéannachtai

1. Déanfar brath ilchéannachtai in CIR agus in SIS a sheoladh mds rud é:

(@) go ndéantar sainchomhad a chrutht né6 a nuashonrti in EES i gcomhréir le hAirteagal 14 de Rialachin
(AE) 2017/2226;

(b) go ndéantar comhad iarratais a chrutht né a nuashonri in VIS i gcomhréir Rialachdn (CE) Uimh. 767/2008;

(c) go ndéantar comhad iarratais a chrutht né a nuashonrd in ETIAS i gcomhréir le hAirteagal 19 de Rialachdn
(AE) 2018/1240;

(d) go ndéantar foldireamh i leith duine a chruthi né a nuashonrd in SIS i gcomhréir le hAirteagal 3 de Rialachdn
(AE) 2018/1860 agus Caibidil V de Rialachdn (AE) 2018/1861.

2. I gcas ina mbeidh sonrai bithmhéadracha mar chuid de na sonraf atd i gcoras faisnéise AE dd dtagraitear i mir 1,
uséidfidh CIR agus SIS Lair BMS comhroinnte chun an brath ilchéannachtai a dhéanamh. Cuirfidh BMS comhroinnte na
teimpléid bhithmhéadracha a fhaightear 6 aon sonrai bithmhéadracha nua i gcompardid leis na teimpléid
bhithmhéadracha atd in BMS comhroinnte cheana chun a fhiort cibé acu atd na sonrai a bhaineann leis an duine céanna
storéilte cheana in CIR né in SIS Lair né nach bhfuil.

3. Sa bhreis ar an bproiseas dd dtagraitear i mir 2, usdidfidh CIR agus SIS Ldir ESP chun na sonrai a chuardach atd
storéilte in SIS Ldir agus CIR faoi seach tri na sonrai seo a leanas a tsdid:

(a) sloinne (ainm teaghlaigh); céadainm ndé céadainmneacha (ainmneacha baiste); ddta breithe; ndisiintacht né
ndisitintachtai agus inscne; dd dtagraitear in Airteagail 16(1)(a), 17(1) agus 18(1) de Rialachdn (AE) 2017/2226;

(b) sloinne (ainm teaghlaigh); céadainm né céadainmneacha (ainmneacha baiste); ddta breithe; inscne; it bhreithe agus
tir bhreithe; agus ndisitintachtai da dtagraitear i bpointi (4)(a) agus (aa) d’Airteagal 9 de Rialachan Uimh. 767/2008;

(c) sloinne (ainm teaghlaigh), céadainm(neacha) (tdsainm(neacha)), sloinne breithe; ailias(ailiasanna); déta breithe, dit
bhreithe, inscne agus ndisiGintacht i ldthair na huaire; amhail dd dtagraitear in Airteagal 17(2) de Rialachin
(AE) 2018/1240;

(d) sloinnte, céadainmneacha, ainmneacha breithe, ainmneacha a tsdideadh roimhe sin agus aon ailiasanna, ait bhreithe,
dita breithe, inscne agus aon ndisiintachtai eile amhail dd dtagraitear in Airteagal 20(2) de Rialachdn
(AE) 2018/1861;

(e) sloinnte, céadainmneacha, ainm (ainmneacha) breithe, ainmneacha a tsdideadh roimhe sin agus aon ailiasanna; it
breithe, ddta breithe, inscne agus aon ndisiintachtai eile agus amhail dd dtagraitear in Airteagal 20(4) de Rialachdn
(AE) 2018/1860.

4. Sa bhreis ar an bproiseas dd dtagraitear i mireanna 2 agus 3, tsdidfidh CIR agus SIS Ldir ESP chun na sonrai
a chuardach atd stérdilte in SIS Ldir agus CIR faoi seach tri shonrai doiciméid taistil a dsdid.

5. Ni sheolfar an brath ilchéannachtai ach chun sonrai atd ar fdil i gcoras faisnéise AE amhdin a chur i gcompardid le
sonraf atd ar fdil i gcorais faisnéise AE eile.
Airteagal 28
Torthai an bhraith ilchéannachtai

1. I gcas nach bhfaighfear meaits mar thoradh ar na cuardaigh da dtagraitear in Airteagal 27(2), (3) agus (4), leanfar
de na nésanna imeachta d4 dtagraitear in Airteagal 27(1) i gcomhréir leis na hionstraimi dli arna riald.

2. I gcds ina bhfaighfear meaits amhdin n6 roinnt meaitseanna mar thoradh ar an gcuardach dd dtagraitear in
Airteagal 27(2), (3) agus (4), cruth6idh CIR agus, i gcds inarb dbhartha, SIS nasc idir na sonrai a dsdideadh chun an
cuardach a sheoladh agus na sonraf a thionscain an meaits.

[ gcds ina bhfaighfear roinnt meaitseanna, cruthéfar nasc idir na sonraf ar fad a thionscain meaits. Mas rud é go raibh na
sonrai nasctha cheana, cuimseofar sa nasc atd ann cheana na sonrai a tsdideadh chun an cuardach a sheoladh.

3. I gcds ina bhfaighfear meaits amhdin né roinnt meaitseanna mar thoradh ar an gcuardach dé dtagraitear in
Airteagal 27(2), (3) agus (4) agus ina mbeidh sonrai céannachta na gcomhad nasctha comhionann né costil, cruthéfar
nasc ban i gcomhréir le hAirteagal 33.
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4. I gcds ina bhfaighfear meaits amhdin né roinnt meaitseanna mar thoradh ar an gcuardach dd dtagraitear in
Airteagal 27(2), (3) agus (4) agus nach féidir a mheas go bhfuil sonrai céannachta na gcomhad nasctha costil, cruthéfar
nasc buf i gcomhréir le hAirteagal 30 agus beidh feidhm leis an ndés imeachta dd dtagraitear in Airteagal 29.

5.  Glacfaidh an Coimisitin gniomhartha tarmligthe i gcomhréir le hAirteagal 73 lena leagtar sios na ndsanna
imeachta chun na cdsanna a chinneadh ina bhféadfar a mheas go bhfuil na sonrai céannachta mar an gcéanna né go
bhfuil siad costiil.

6.  Stérdlfar na naisc sa chomhad um dheimhniti céannachta dd dtagraitear in Airteagal 34.

7. I gcombhar le eu-LISA, leagfaidh an Coimisitin sios i ngniomhartha cur chun feidhme na rialacha teicnitila maidir le
naisc idir sonrai 6 chérais faisnéise éagstla de chuid an Aontais a chruthd. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme
sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta scradichdin dd dtagraitear in Airteagal 74(2).

Airteagal 29
Céannachtai éagsila a fhiord de ldimh agus na hidariis atd freagrach

1. Gan dochar do mhir 2, is é an t-Gidards a bheidh freagrach as céannachtai éagsiila a fhiord de ldimh:

(a) an t-Udards arna n-ainmnid i gcomhréir le hAirteagal 9(2) de Rialachdn (AE) 2017/2226 i leith meaitseanna
a fuarthas nuair a bhi sainchomhad 4 chrutht né 4 nuashonrd in EES i gcomhréir le hAirteagal 14 den Rialachdn
sin;

(b) na hadardis viosa dd dtagraitear in Airteagal 6(1) de Rialachdn (CE) Uimh. 7672008 i leith meaitseanna a fuarthas
nuair a bhi comhad iarratais 4 chruthd n6 4 nuashonrd in VIS i gcomhréir leis an Rialachén sin;

(c) Laraonad ETIAS agus Aonaid Ndisitinta ETIAS i leith meaitseanna a fuarthas nuair a bhi comhad iarratais & chruthd
n6 4 nuashonrt i gcomhréir le Rialachdn (AE) 2018/1240;

(d) Bitird SIRENE an Bhallstdit i leith meaitseanna a fuarthas nuair a bhi foldireamh SIS 4 chruthi n6 4 nuashonri
i gcomhréir le Rialachdin (AE) 2018/1860 agus (AE) 2018/1861.

Léireoidh MID sa chomhad um dheimhniti céannachta cén t-Gdards a bheidh freagrach as na céannachtai éagsiila
a thiorti de ldimh.

2. Is é oifig SIRENE an Bhallstdit a chruthaigh an foldireamh an t-Gdards a bheidh freagrach as céannachtai éagsila
a fhiort de ldimh sa chomhad um dheimhnit céannachta i gcds ina geruthéfar nasc le sonraf atd le fail i bhfoldireamh:

(@) i dtaca le daoine a bhfuiltear sa t6ir orthu lena ngabhdil chun na gcrioch iad a thabhairt suas chun iad
a eiseachadadh mar a thagraitear d6 in Airteagal 26 de Rialachdn (AE) 2018/1862;

(b) i dtaca le daoine atd ar iarraidh né daoine leochaileacha mar a thagraitear d6 in Airteagal 32 de Rialachdn
(AE) 2018/1862;

(c) 1 dtaca le daoine atdthar 4 lorg chun cabhrt le ndés imeachta breithitinach mar a thagraitear dé in Airteagal 34 de
Rialachdn (AE) 2018/1862;

(d) i dtaca le daoine atd faoi réir seicedlacha discréideacha, seicedlacha fiosriichdin n6 seicedlacha sonracha mar
a thagraitear d6 in Airteagal 36 de Rialachdn (AE) 2018/1862.

3. Gan dochar do mhir 4 den Airteagal seo, beidh ag an tidards a bheidh freagrach as céannachtai éagsila a thiorti de
ldimh rochtain ar na sonrai gaolmhara atd sa chomhad dbhartha um dheimhniti comhréireachta agus ar na sonrai
céannachta nasctha atd in CIR agus, i gcds inarb dbhartha, in SIS. Déanfaidh sé na céannachtai éagsiila a mheastnd gan
mhoill. A thiisce a bheidh an meastnd sin curtha i gerich aige, nuashonréidh sé an nasc i gcomhréir le hAirteagal 31, le
Airteagal 32 agus le hAirteagal 33 agus cuirfidh sé leis an gcomhad um dheimhnit céannachta é gan mhoill.

4. 1 gcds inarb é an t-Gdards innitil dd dtagraitear in Airteagal 9(2) de Rialachdn (AE) 2017/226, agus a chruthaionn
né a nuashonrafonn sainchomhad in EES arna n-ainmnid i gcomhréir le hAirteagal 14 den Rialachdn sin, an t-tdards atd
freagrach as céannachtai éagsiila sa chomhad um dheimhniti céannachta éagstla a fhiord de ldimh, agus i gcds ina
gcruthaitear nasc bui, déanfaidh an t-dards sin fioruithe breise. Chun na criche sin amhdin, beidh rochtain ag an tdards
sin ar na sonrai gaolmhara atd sa chomhad um dheimhnit céannachta dbhartha. Déanfaidh sé na céannachtai éagsiila
a mheastni agus déanfaidh sé an nasc a nuashonrt i gcomhréir le hAirteagail 31, 32 agus 33 den Rialachdn seo agus
a chur leis an gcomhad um dheimhnit céannachta gan mhoill.

Déanfar fiorti na gcéannachtai éagsila de ldimh den sort seo a thionscnamh i lithair an duine lena mbaineann agus
tabharfar an deis don duine sin minid ar na hiomthosca a thabhairt don tidaras atd freagrach, agus déanfaidh an t-tidards
sin na minithe sin a chur san direamh.

[ gcdsanna gur ag an teorainn a tharlajonn an fiord de ldimh ar chéannachtai éagsila, tarléidh an fiort sin laistigh de 12
uair an chloig 6n trith a chruthaitear nasc bui faoi Airteagal 28(4), i gcds inarb indéanta sin.
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5. I gcds ina geruthéfar nios mé nd nasc amhdin, déanfaidh an t-tidards atd freagrach as céannachtai éagsdla a thiort
de ldimh gach nasc a mheastind ina cheann agus ina cheann.

6. I gcds ina mbeidh na sonrai a bhfuarthas meaits déibh nasctha cheana, cuirfidh an t-Gdards atd freagrach as
céannachtai éagstla a fhiord de ldimh san direamh na naisc atd ann cheana nuair a bheidh sé ag déanamh
a mheastnaithe ar naisc nua a chruthd.

Airteagal 30
Nasc bui

1. I gcdsanna nach ndearnadh na céannachtai éagsila a thiorti de ldimh go {6ill, déanfar nasc idir sonrai 6 dhd chéras
faisnéise AE n6 nios mé a aicmit mar nasc bui més rud é

(a) go mbeidh na sonrai bithmhéadracha céanna ach sonrai céannachta costla né éagstila ag na sonrai nasctha,;

(b) go mbeidh sonrai céannachta éagsila ach sonrai doiciméid taistil mar an gcéanna ag na sonral nasctha, agus, i gcds
ceann amhdin ar a laghad de na cérais faisnéise AE, nach mbeidh sonrai bithmhéadracha faoin duine lena
mbaineann ann;

(c) go mbeidh na sonrai céannachta céanna ach sonrai bithmhéadracha éagstila ag na sonraf nasctha;

(d) go mbeidh sonrai céannachta costla né éagsila, agus sonrai doiciméid taistii mar an gcéanna, ach sonrai
bithmhéadracha éagstila ag na sonrai nasctha.

2. I gcds ina ndéanfar nasc a aicmitl mar nasc buf i gcomhréir le mir 1, beidh feidhm leis an nds imeachta a leagtar
sios in Airteagal 29.

Airteagal 31
Nasc uaine

1.  Déanfar nasc idir sonrai 6 dhd choras faisnéise AE né nios mé a aicmii mar nasc uaine mas rud é:

(a) go mbeidh na sonrai bithmhéadracha éagstila ach go mbeidh na sonrai céannachta céanna ag na sonrai nasctha, agus
gurb é concltid an Udardis atd freagrach as céannachtai éagsiila a fhiord de ldimh gur ag tagairt do bheirt éagsila atd
na sonrai nasctha;

(b) go mbeidh na sonrai bithmhéadracha éagsila ag na sonrai nasctha, go mbeidh sonrai céannachta cosila né éagsila,
go mbeidh sonrai doiciméid taistil mar an gcéanna acu, agus gurb ¢é concldid an tdardis ata freagrach as céannachtaf
éagsula a thiord de 1dimh gur ag tagairt do bheirt éagstila atd na sonrai nasctha;

(c) go mbeidh sonrai céannachta éagsila ag na sonrai nasctha ach go mbeidh sonrai doiciméid taistil mar an gcéanna
acu, nach mbeidh sonrai bithmhéadracha faoin duine lena mbaineann ann i gcds ceann amhdin ar a laghad de na
cérais faisnéise AE, agus gurb é concliid an tidardis atd freagrach as céannachtai éagsila a fhiort de ldimh gur ag
tagairt do bheirt éagsula atd na sonraf nasctha.

2. I gcds ina ndéanfar cuardach in CIR né in SIS agus ina mbeidh nasc uaine idir sonrai dhd cheann né nios mé de
na corais faisnéise AE, léireoidh MID nach mbaineann sonrai céannachta na sonrai nasctha leis an duine céanna.

3. Miés rud é go bhfuil fianaise ag tidards Ballstdit a thugann le tuiscint go bhfuil nasc uaine a taifeadadh in MID
michruinn 6 thaobh firici de, nach bhfuil nasc uaine cothrom le dita né go ndearnadh sonraf a phréisedil in MID né
sna cérais faisnéise AE, agus an Rialachdn seo 4 shdrt ar an gcaoi sin, seicedlfaidh sé na sonrai dbhartha atd stérdilte in
CIR agus in SIS agus déanfaidh sé, i gcds inar g4, an nasc a chearti n6 a léirscriosadh 6 MID gan mhoill. Déanfaidh an t-
udards sin sa Bhallstdt an Ballstat atd freagrach na céannachtai éagsiila a thiorti de ldimh a chur ar an eolas gan mhoill.

Airteagal 32

Nasc dearg

1. Déanfar nasc idir sonrai 6 dha choéras faisnéise AE né nios mé a aicmit mar nasc dearg mds rud é:

(a) go mbeidh na sonral bithmhéadracha céanna ach sonrai céannachta costla n6 éagsila ag na sonrai nasctha, agus
gurb é concldid an tdardis atd freagrach as céannachtai éagsla a fhiorti de laimh gur ag tagairt, gan tdar, don duine
céanna atd siad;
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(b) go mbeidh na sonrai céannachta mar an gcéanna leis na sonrai nasctha, né iad cosuil leo né éagsil leo agus go
mbeidh sonrai doiciméid taistil mar an gcéanna ach sonraf bithmhéadracha éagstila ag na sonrai nasctha, agus gurb é
concliid an udardis atd freagrach as céannachtai éagsila a fhiorti de ldimh gur ag tagairt, gan tdar, do bheirt éagstla
a bhfuil duine amhdin acu ar a laghad ag baint sdid as an doiciméad taistil céanna acu atd na sonraf;

(c) go mbeidh na sonrai céannachta céanna ach sonrai bithmhéadracha éagsila agus sonrai doiciméid taistil éagsila, nd
gan aon sonrai doiciméid taistil, ag na sonrai nasctha, agus gurb é concliiid an tdaréis atd freagrach as céannachtai
éagstla a fhiord de ldimh gur ag tagairt, gan ddar, do bheirt éagsila atd na sonraf;

(d) go mbeidh sonrai céannachta éagstila ach sonrai doiciméid taistil mar an gcéanna ag na sonraf nasctha, nach mbeidh
sonral bithmhéadracha faoin duine lena mbaineann ann i gcds ceann amhdin ar a laghad de na cérais faisnéise AE,
agus gurb é concliid an Gdardis atd freagrach as céannachtai éagsila a thiord de 1dimh gur ag tagairt, gan tdar, don
duine céanna atd na sonrai.

2. 1 gcds ina ndéanfar cuardach in CIR né in SIS agus ina mbeidh nasc dearg idir sonrai atd in dhd cheann né nios
moé de na cérais faisnéise AE, tabharfaidh MID freagra a léirfonn na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 34. Aon bheart
a dhéanfar tar éis nasc dearg a shui, déanfar i gcomhréir le dli an Aontais agus leis an dli ndisiinta é, agus orthu sin
ambhdin, a bheidh aon iarmhairt dhlithitil don duine sin. Ni bheidh aon iarmhairt dhlithitil ann do dhuine bunaithe go
huile agus go hiomldn ar an bhfioras gur ann do nasc dearg.

3. 1 gcés ina gcruthdfar nasc dearg idir sonrai in EES, VIS, ETIAS, Eurodac né ECRIS-TCN, déanfar an sainchomhad
atd stérdilte in CIR a nuashonrd i gcomhréir le hAirteagal 19(2).

4. Gan dochar do na fordlacha a bhaineann le ldimhsedil foldireamh in SIS atd i Rialachdin (AE) 2018/1860,
(AE) 2018/1861 agus (AE) 2018/1862, agus gan dochar do na teorannuithe is gd chun an tslinddil agus an t-ord poibli
a chosaint, chun an choireacht a chomhrac agus chun a rathii nach geuirfear aon imscriidd ndisianta i mbaol, i gcds ina
gcruthéfar nasc dearg, cuirfidh an t-tdards atd freagrach as sonrai céannachta éagstila a fhiort de 1dimh an duine lena
mbaineann ar an eolas gur ann d’ilchéannachtai neamhdhleathacha, agus déanfaidh sé uimhir aitheantais aonair, amhail
dé dtagraitear in Airteagal 34(c) den Rialachdn seo, tagairt don udards atd freagrach as céannachtal éagsila a fhiord de
ldimh, amhail dd dtagraitear in Airteagal 34(d) den Rialachdn seo, agus sufomh gréasdin na tairsi gréasdin a bhunaitear
i gcomhréir le hAirteagal 49 den Rialachdn seo, a thabhairt don duine.

5. Is tri bhithin foirm chaighdednach a dhéanfaidh an t-tidards atd freagrach as céannachtai éagstila a thiorti de ldimh
an fthaisnéis dd dtagraitear i mir 4 a thabhairt i scribhinn. Is tr{ bhithin gnifomhartha cur chun feidhme a chinnfidh an
Coimisitin inneachar agus cur i lathair na foirme sin. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh
i gcomhréir leis an nés imeachta scridichdin dd dtagraitear in Airteagal 74(2).

6. I gcas ina geruthéfar nasc dearg, tabharfaidh MID fégra, ar bhealach uathoibrithe, do na hddardis atd freagrach as
na sonrai nasctha.

7. M4 t4 fianaise ag dards Ballstdit né ag gnfomhaireacht de chuid an Aontais ag a bhfuil rochtain ar CIR né ar SIS
a thugann nach bhfuil nasc dearg a taifeadadh in MID i gceart né go ndearnadh sérd ar an Rialachdn seo agus na sonraf
a proisedladh in MID, in CIR né in SIS, déanfaidh an t-tdards sin né an ghniomhaireacht sin na sonrai dbhartha
a stérdiltear in CIR agus SIS a sheicedil:

(a) i gcds ina mbaineann an nasc le ceann amhdin d’tholdirimh SIS d4 dtagraitear in Airteagal 29(2), cuirfidh sé né si
Bitr6 SIRENE dbhartha an Bhallstdit sin a chruthaigh an foldireamh sin a chur ar an eolas;

(b) ingach cés eile, déanfaidh sé né si an nasc a cheartd né a léirscriosadh 6 MID ldithreach.

Mé dhéantar teagmbhail le Bitré SIRENE de bhun phointe (a) den chéad thombhir, déanfaidh si an fhianaise arna soldthar
ag udards an Bhallstdit n6 ag gniomhaireacht de chuid an Aontais a thiord, i gcds inarb dbhartha, déanfaidh sé an nasc
a cheartt né a léirscriosadh 6 MID laithreach.

Déanfaidh tdards an Bhallstdit a fhaigheann an fhianaise an Ballstdt atd freagrach as céannachtai éagsila a fhiort de
laiimh a chur ar an eolas gan mhoill agus léireoidh sé, i gcds inarb dbhartha, aon nasc dearg a ceartaiodh né
a léirscriosadh.
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Airteagal 33
Nasc bin

1.  Déanfar nasc idir sonrai 6 dhd choras faisnéise AE né nios mé a aicmiti mar nasc ban mads rud é:

(a) go mbeidh na sonrai bithmhéadracha céanna agus na sonrai céannachta céanna né sonrai céannachta costila ag na
sonrai nasctha;

(b) go mbeidh na sonrai céannachta céanna né sonrai céannachta costla ag na sonrai nasctha, go mbeidh sonrai
doiciméid taistil mar an gcéanna ag na sonraf nasctha agus, i gcds ceann amhdin ar a laghad de na cérais faisnéise
AE, nach mbeidh sonraf bithmhéadracha faoin duine lena mbaineann ann;

(c) go mbeidh na sonrai bithmhéadracha céanna agus sonrai doiciméid taistil mar an gcéanna agus sonrai céannachta
costila ag na sonraf nasctha;

(d) go mbeidh na sonrai bithmhéadracha céanna ach sonrai céannachta costila né éagstla ag na sonrai nasctha, agus
gurb é concltid an tdardis atd freagrach as céannachtai éagsila a thiort de ldimh gur ag tagairt, agus tdar ann atd
na sonraf;

2. I gcds ina ndéanfar cuardach in CIR né in SIS agus ina mbeidh nasc bén idir sonrai i ndd cheann né nios mé de na
cérais faisnéise AE, léireoidh MID go mbaineann sonrai céannachta na sonrai nasctha leis an duine céanna. Tiocfaidh
freagra 6 na corais faisnéise AE a ndearnadh na cuardaigh iontu a léireoidh, i gcds inarb dbhartha, na sonrai nasctha ar
fad a bhaineann leis an duine sin, agus tionscnéfar meaits, dd bhrf sin, i leith na sonraf a bhfuil nasc ban eatarthu, mds
rud é go bhfuil rochtain ag an ddards a sheol an cuardach ar na sonrai nasctha faoi dhli an Aontais né faoin dlf
naisitnta.

3. 1gcds ina geruthéfar nasc ban idir sonrai in EES, VIS, ETIAS, Eurodac né ECRIS-TCN, déanfar an sainchomhad atd
stordilte in CIR a nuashonrd i gcomhréir le hAirteagal 19(2).

4. Gan dochar do na fordlacha a bhaineann le ldimhsedil foldireamh in SIS atd i Rialachdin (AE) 2018/1860,
(AE) 2018/1861 agus (AE) 2018/1862, agus gan dochar do na teorannuithe is gd chun an tslanddil agus an t-ord poibli
a chosaint, chun an choireacht a chomhrac agus chun a réthii nach geuirfear aon imscriidd ndisiinta i mbaol, i gcds ina
gcruthéfar nasc ban ina dhiadh na gcéannachtai éagsila a fhiort de ldimh, cuirfidh an t-Gdards atd freagrach as
céannachtal éagsila a fhiort de ldimh an duine lena mbaineann ar an eolas gur ann do sonrai céannachta costila né
éagsula, agus déanfaidh sé uimhir aitheantais aonair, amhail da dtagraitear in Airteagal 34(c) den Rialachdn seo, tagairt
don tdards atd freagrach as céannachtai éagstila a thiort de ldimh, amhail dd dtagraitear in Airteagal 34(d) den Rialachdn
seo, agus sufomh gréasdin na tairs{ gréasdin a bhunaitear i gcomhréir le hAirteagal 49 den Rialachdn seo, a thabhairt
i scribhinn don duine.

5. Mas rud ¢ go bhfuil fianaise ag idards Ballstdit a thugann le fios nach bhfuil nasc ban a taifeadadh in MID i gceart,
nach bhfuil nasc ban cothrom le dita né go ndearnadh sonrai a phréisedil in MID né i gcérais faisnéise an Aontais, agus
an Rialachdn seo 4 shdri ar an gcaoi sin, seicedlfaidh sé na sonrai dbhartha a stérdiltear in CIR agus in SIS agus
déanfaidh sé, i gcds inar g4, an nasc a cheartt né a léirscriosadh 6 MID gan mhoill. Déanfaidh tidards an Bhallstdit sin an
Ballstdt atd freagrach as céannachtaf éagsila a fiorti de ldimh a chur ar an eolas gan mhoill.

6. Is tri bhithin foirm chaighdednach a dhéanfaidh an t-idards atd freagrach as céannachtai éagstla a fthiort de ldimh
an fthaisnéis dd dtagraitear i mir 4 a thabhairt i scribhinn. Is tr{ bhithin gniomhartha cur chun feidhme a chinnfidh an
Coimisitin inneachar agus cur i lathair na foirme sin. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh
i gcomhréir leis an nds imeachta scridichdin dd dtagraitear in Airteagal 74(2).

Airteagal 34
Comhad um dheimhnid céannachta

Beidh sa chomhad um dheimhniti céannachta na sonrai seo a leanas:

(a) na naisc dd dtagraitear in Airteagal 30 go hAirteagal 33;

(b) tagairt do na cérais faisnéise AE a bhfuil na sonrai nasctha 4 sealbhd;

(c) uimhir aitheantais aonair lenar féidir na sonraf nasctha a aisghabhdil 6n gcdras faisnéise AE comhfhreagrach;
(d) an t-udaras ata freagrach as céannachtai éagsiila a thiortl de ldimh;

(¢) an dita a dhéantar an nasc a chruthd n6 a dhéantar nuashonri air.
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Airteagal 35
Sonrai a choinnedil sa bhrathadéir ilchéannachtai
Ni stérdlfar na comhaid um dheimhni céannachta agus na sonrai atd iontu, lena n-dirftear na naisc, in MID ach ar
feadh na tréimhse a mbeidh na sonraf nasctha stérdilte in dhd cheann né nios mo6 de chdrais faisnéise AE. Léirscriosfar
iad 6 MID ar bhealach uathoibrithe.
Airteagal 36
Logai a choinneiil

1. Coinneoidh eu-LISA logai de na hoibriochtai préiseila sonrai uile sa MID. Aireofar sna logai sin an méid seo
a leanas:

a) an Ballstt atd ag seoladh an chuardaigh;

(
(

(=5

) cuspdir rochtana an tsdideora;

¢) data agus am an chuardaigh;

o

) na cinedlacha sonrai arna n-tisdid chun an cuardach a sheoladh;

-

€) an tagairt do na sonraf nasctha;

(
(
(
(f) stair an chomhaid um dheimhniti céannachta.

2. Déanfaidh gach Ballstit logai a choinnedil de chuardaigh a dhéanann a n-tidardis agus foireann na n-idards sin atd
cui-tidaraithe chun MID a tisdid. Déanfaidh gach gniomhaireacht de chuid an Aontais logai a choinnedil de chuardaigh
a dhéanann a foireann cui-udaraithe.

3. Ni fhéadfar na logai dd dtagraitear i mireanna 1 agus la a usdid ach chun faireachdn a dhéanamh ar chosaint
sonrai, lena n-diritear seicedil a dhéanamh ar inghlacthacht cuardaigh agus ar dhleathacht préisedla sonrai, agus chun
slanddil agus sldine sonrai a dirithid. Usdidfear bearta iomchui chun na logai sin a chosaint ar rochtain neamhtidaraithe
agus léirscriosfar iad aon bhliain amhdin tar éis a gcruthaithe. Mura rud €, dfach, go mbeidh siad ag teastdil le haghaidh
nésanna imeachta faireachdin a bhfuil tds curtha leo cheana féin agus sa chés sin 1éirscriosfar iad a thiisce nach mbeidh
na logaf sin ag teastdil a thuilleadh le haghaidh na nésanna imeachta faireachdin.

CAIBIDIL VI

Bearta chun tacii leis an idir-inoibritheacht
Airteagal 37
Cidiliocht na sonrai

1. Gan dochar d'fhreagrachtai na mBallstit maidir le cdiliocht na sonraf a iontréiltear sna cérais, bundidh eu-LISA
sasrai agus nésanna imeachta uathoibrithe um rialt cdiliochta sonrai maidir le sonrai a stérdiltear in EES, VIS, ETIAS,
SIS, BMS comhroinnte agus CIR.

2. Déanfaidh eu-LISA sdsrai a chur chun feidhme chun meastéireacht a dhéanamh ar chruinneas BMS chomhroinnte,
tdscairi coiteanna cdiliochta sonral agus na hioschaighdedin chdiliochta chun sonrai a stérdil in EES, VIS, ETIAS, SIS,
BMS comhroinnte agus CIR.

Ni fhéadfar ach sonral a chomhlionann na hioschaighdedin chdiliochta a iontrdil in EES, VIS, ETIAS, SIS, BMS
comhroinnte, CIR agus MID.

3. Déanfaidh eu-LISA tuarascdlacha maidir leis na sdsraf agus na ndésanna imeachta uathoibrithe um riald céiliochta
sonrai agus na tdscairi coiteanna cdiliochta sonraf a chur ar fail go trathrialta do na Ballstdit. Cuirfidh eu-LISA tuarascdil
ar fdil go trathrialta freisin don Choimisitin ina gcumhdéfar na saincheisteanna a thiocfaidh chun cinn agus na Ballstdit
lena mbaineann. Tabharfaidh an eu-LISA an tuarascdil sin freisin do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle, arna
iarraidh sin acu. Ni bheidh aon sonrai pearsanta in aon tuarascilacha dé bhfordiltear faoin mir seo.

4.  Leagfar sios i ngnfomhartha cur chun feidhme mionsonrai na sisrai agus na nésanna imeachta uathoibrithe um
riald cdiliochta sonrai, na tdscairi coiteanna cdiliochta sonrai agus na hioschaighdedin chdiliochta chun sonrai a st6réil in
EES, VIS, ETIAS, SIS, BMS comhroinnte agus CIR, go hdirithe i dtaca le sonrai bithmhéadracha. Déanfar na gniomhartha
cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta scradichdin dd dtagraitear in Airteagal 74(2).
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5. Bliain amhdin tar éis na sdsrai agus na ndésanna imeachta uathoibrithe um riald cdiliochta sonrai, na tdscair
coiteanna cdiliochta sonrai agus na hioschaighdedin chdiliochta sonrai a bhund, agus gach bliain ina dhiaidh sin,
déanfaidh an Coimisitin meastdireacht ar chur chun feidhme cdiliochta sonrai ag na Ballstdit agus déanfaidh sé aon
mholtaf is gd. Cuirfidh na Ballstdit plean gniomhafochta ar fail don Choimisitin chun aon easnaimh a shainaithneofar sa
tuarascdil mheastéireachta agus, go hdirithe, saincheisteanna cdiliochta sonrai a eascraionn as sonrai earrdideacha
i gcorais faisnéise AE a leigheas. Tuairisceoidh na Ballstdit go trdthrialta don Choimisitin ar aon dul chun cinn atd déanta
i dtaca leis an bplean gniomhaiochta sin n6 go gcuirfear chun feidhme go hiomldn é.

Cuirfidh an Coimisitin an tuarascdil mheastdireachta faoi bhrdid Pharlaimint na hEorpa, na Comhairle, an Mhaoirseora
Eorpaigh ar Chosaint Sonrai, an Bhoird Eorpaigh um Chosaint Sonrai agus Ghniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um
Chearta Buntisacha arna bun le Rialachdn (AE) Uimh. 168/2007 6n gCombhairle (**).

Airteagal 38
Formdid uilioch teachtaireachta

1. Bunaitear leis seo caighdedn na formdide uiliche teachtaireachta (UMF). Le UMF, déantar caighdedin a shainiti do
ghnéithe inneachair dirithe de mhalartd faisnéise trasteorann idir cérais faisnéise, ddardis né eagraiochtai i réimse an
Cheartais agus Gnothai Baile.

2. Bainfear Usdid as caighdedn UMF nuair atd EES, ETIAS, ESP, CIR, MID agus, i gcds inarb iomchui, i bhforbairt
samhlacha malartaithe faisnéise nua agus cérais faisnéise i réimse an Cheartais agus Gnéthai Baile ag eu-LISA n6 ag aon
ghniomhaireacht eile de chuid an Aontais.

3. Glacfaidh an Coimisiin gniomh cur chun feidhme lena leagfar sios agus lena bhforbréfar caighdedn na Formadide
Uiliche Teachtaireachta dd dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo. Déanfar an gniomh cur chun feidhme sin a ghlacadh
i gcomhréir leis an nds imeachta scriidiichdin dd dtagraitear in Airteagal 74(2).

Airteagal 39
An larstéras um thuairiscid agus staidreamh

1. Bunaitear an ldrstoras um thuairiscit agus staidreamh (CRRS) chun criocha tacd, i gcomhréir leis na hionstraimi dlf
lena rialaitear na cérais sin, le cuspdiri EES, VIS, ETIAS agus SIS agus chun sonrai staidrimh traschérais agus tuairiscii
anailiseach a sholdthar chun criocha beartas, oibridchdin agus cdiliocht sonrai.

2. Déanfaidh eu-LISA CRRS a bhund, a chur chun feidhme agus a 6stdil ar a shufomhanna teicnitla ina mbeidh na
sonrai agus an staidreamh dd dtagraitear in Airteagal 63 de Rialachdn (AE) 2017/2226, Airteagal 17 de Rialachdn (CE)
Uimh. 767/2008, Airteagal 84 de Rialachdn (AE) 2018/1240, Airteagal 60 de Rialachdn (AE) 2018/1861 agus
Airteagal 16 de Rialachdn (AE) 2018/1860, arna scaradh go loighcitil de réir an choérais faisnéise AE. Is tri bhithin
slanrochtana a thabharfar rochtain do na hidardis dd dtagraitear in Airteagal 63 de Rialachdn (AE) 2017/2226,
Airteagal 17 de Rialachdn (CE) Uimh. 7672008, Airteagal 84 de Rialachdn (AE) 2018/1240 agus Airteagal 60 de
Rialachdn (AE) 2018/1861 ar CRRS, agus rialti 4 dhéanamh ar rochtain agus proifili Gsdideoiri sonracha ann, agus is
chun criche tuairiscithe agus staidrimh, agus chun na criche sin amhdin, a thabharfar rochtain.

3. Déanfaidh eu-LISA sonraf i ndith ainm de na sonrai sin agus déanfaidh sé na sonrai sin a chuirtear i ndith ainm
a thaifeadadh in CRRS. Proéiseas uathoibrithe a bheidh sa phréiseas lena ndéanfar sonrai anaithnide de na sonrai sin

Ni bheifear in ann daoine aonair a shainaithint leis na sonraf in CRRS.

4. Is é a bheidh in CRRS:
(@) na huirlisi is g4 chun sonrai a chur i ndith ainm;
(b) bonneagar ldir, ina mbeidh stéras sonrai de shonrai i ndith ainm;

(c) bonneagar cumarsdide slin chun CRRS a nascadh le EES, VIS, ETIAS agus SIS, maille le bonneagair ldir BMS
chombhroinnte, CIR agus MID.

5. Déanfaidh an Coimisitin gniomhartha tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 73 lena leagtar sios rialacha
mionsonraithe maidir le hoibrit CRRS lena n-diritear coimirci sonracha chun na sonrai pearsanta dd dtagraitear
i mireanna 2 agus 3 den Airteagal seo a phroisedil agus rialacha sldndéla is infheidhme maidir leis an ldrstéras.

(*) Rialachdn (CE) Uimh. 168/2007 6n gCombhairle an 15 Feabhra 2007 lena mbunaitear Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Chearta
Bundsacha (IO L 53, 22.2.2007, Lch. 1).
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CAIBIDIL VII

Cosaint sonrai
Airteagal 40
Rialaitheoir sonrai

1. I dtaca leis an bpréisedil sonrai a dhéantar in BMS combhroinnte, is iad rialaitheoiri tdardis na mBallstdt ar
rialaitheoirf iad 1 gcomhair EES, VIS agus SIS faoi seach, a bheidh ina rialaitheoiri i gcomhréir le pointe (7) d’Airteagal 4
de Rialachdn 2016/679 né le pointe (8) d’Airteagal 3 de Threoir (AE) 2016/680 i dtaca leis na teimpléid
bhithmhéadracha a gheofar 6 na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 13 den Rialachdn seo agus a iontrélfaidh siad sna
cérais foluiteacha agus beidh siad freagrach as proisedil na dteimpléad bithmhéadrach in BMS comhroinnte.

2. I dtaca leis an bproisedil sonrai a dhéantar in CIR, is iad Gdardis na mBallstat ar rialaitheoir{ iad i gcomhair EES,
VIS agus ETIAS faoi seach, a bheidh ina rialaitheoiri i gcomhréir le pointe (7) d’Airteagal 4 de Rialachdn (AE) 2016/679
i dtaca leis na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 18 den Rialachdn seo a iontralfaidh siad sna corais foluiteacha, agus
beidh siad freagrach as proéisedil na sonrai pearsanta sin in CIR.

3. Idtaca le proisedil sonraf in MID:

(a) is { an Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Costa a bheidh ina rialaitheoir sonrai de réir bhri
phointe (8) d’Airteagal 3 de Rialachdn (AE) 2018/1725 maidir le sonrai pearsanta a phroisedil ag Laraonad ETIAS;

(b) is iad Gdardis na mBallstit a chuireann leis an gcomhad né a mhodhnaionn na sonrai sa chomhad um dheimhnit
céannachta a bheidh ina rialaitheoiri i gcomhréir le pointe (7) d’Airteagal 4 de Rialachdn (AE) 2016/679 n le pointe
(8) d’Airteagal 3 de Threoir (AE) 2016/680 agus is iad a bheidh freagrach as na sonrai pearsanta in MID a phrdisedil.

4. Chun faireachdn a dhéanamh ar chosaint sonrai, lena n-diritear seicedil a dhéanamh ar inghlacthacht cuardaigh
agus ar dhleathacht préisedla sonrai, beidh rochtain ag na rialaitheoiri sonrai ar na logai d4 dtagraitear in Airteagail 10,
16, 24 agus 36 le haghaidh féinfhaireachdin, amhail dd dtagraitear in Airteagal 44.

Airteagal 41
Proéisedlai sonrai

[ dtaca le sonrai pearsanta a phréisedil in BMS comhroinnte, CIR, agus MID, is é eu-LISA a bheidh ina phréisedlai sonraf
de réir bhri phointe (12)(a) d’Airteagal 3 de Rialachdn (AE) 2018/1725.

Airteagal 42
Slindiil na préisedla

1. Airitheoidh eu-LISA, Liraonad ETIAS, Europol agus na Ballstdit slinphréisedil na sonrai pearsanta a dhéanfar de
bhun an Rialachdin seo. Oibreoidh eu-LISA, Liraonad ETIAS, Europol agus tdardis na mBallstit i gcomhar le chéile
i dtaca le cdraimi a bhaineann le slindail.

2. Gan dochar d’Airteagal 33 de Rialachdn (AE) 2018/1725, déanfaidh eu-LISA na bearta is gd chun sldnddil na
gcomhchodanna idir-inoibritheachta agus an bonneagar cumarsdide a bhaineann leo a dirithid.

3. Go hdirithe, déanfaidh eu-LISA na bearta riachtanacha a ghlacadh, lena n-diritear plean sldnddla, plean
leantnachais gné agus plean athshldnaithe 6 thubaiste, chun an méid seo a leanas a bhaint amach:

(a) sonrai a chosaint go fisicitil, lena n-dirftear tr{ phleananna teagmhasacha a dhéanamh chun bonneagar criticidil
a chosaint;

(b) didltt do dhaoine neamhddaraithe rochtain a fhdil ar threalamh agus suitedlacha proéisedla sonraf;
(c) bac a chur ar 1éamh, c6ipedil, modhnt n6 scriosadh neamhtidaraithe na medn ar a bhfuil sonrai stéréilte;

(d) iontrdil neamhddaraithe sonrai maille le hinidchadh, modhnii né scriosadh neamhudaraithe sonrai pearsanta atd ar
taifead a chosc;

(e) bac a chur ar phroéisedil neamhiidaraithe sonrai maille le c6ipedil, modhnt né scriosadh neamhudaraithe sonrai;

(f) cosc a chur ar dhaoine neamhddaraithe a bhfuil trealamh cumarsdide sonrai 4 Gsdid acu cérais uathphroisedla
sonrai a tisdid;
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(g) a dirithiG nach mbeidh rochtain ag na daoine a bhfuil Gdarti rochtana acu ar chomhphdirteanna idir-inoibritheachta
ach ar na sonrail sin atd cumhdaithe faoina n-idart rochtana, trf mhedn céannachta usdideora ar leithligh agus
modhanna rochtana rinda amhdin a tsdid;

(h) a dirithia gur féidir a thiord agus a shuf cé na comhlachtaf ar féidir sonrai pearsanta a tharchur chucu agus trealamh
cumarsaide sonraf 4 usaid chuige sin;

(i) a airithia gur féidir a thiord agus a shui cé na sonrai a préisedladh sna comhchodanna idir-inoibritheachta, ca huair
a proisedladh iad, cé a rinne an phréisedil sin agus cad chuige a ndearnadh ¢

() cosc a chur ar léamh, ar chéipedil, ar mhodhnd né ar scriosadh neamhidaraithe sonrai pearsanta, go héirithe le
teicnici criptithe iomchui, agus sonrai pearsanta 4 dtarchur chuig na comhchodanna né uathu, né le linn do na
medin ar a bhfuil sonrai stéréilte a bheith 4 n-iompar.

(k) a dirithia gur féidir, i gcds ina dtarlodh briseadh sa chéras, na corais atd suitedilte a chur ag oibrit arfs mar is ceart;

() iontaofacht a dirithiti trina chinntit go ndéantar aon fhabhtanna i bhfeidhmiti na gcomhchodanna idir-
inoibritheachta a thuairiscid mar is cuf;

(m) faireachdn a dhéanamh ar éifeachtacht na mbeart slandala dd dtagraitear sa mhir seo agus na bearta eagrichdin is ga
a dhéanamh maidir le faireachdn inmhednach chun comhlionadh an Rialachdin seo a dirithid agus chun meastind
a dhéanambh ar na bearta sldndéla sin i bhfianaise forbairti teicneolaiochta nua.

4. Déanfaidh na Ballstdit, Europol agus Larionad ETIAS bearta atd coibhéiseach leo sin déd dtagraitear i mir 3 maidir le
slandail i leith proisedil sonrai pearsanta ag na hddardis a bhfuil an ceart acu aon cheann de na comhchodanna idir-
inoibritheachta a rochtain.

Airteagail 43
Teagmbhais slindéla

1. Maidir le haon imeacht a bhfuil tionchar aige, né a bhféadfadh tionchar a bheith aige, ar shldnddil na
gcomhchodanna idir-inoibritheachta, agus a d'théadfadh a bheith ina chiis le damdiste a dhéanamh do shonrai
a stérdiltear iontu, né le cailleadh na sonraf sin, measfar gur teagmhas sldnddla ¢, go hdirithe i gcds ina bhféadfadh sé go
bhfuarthas rochtain neamhddaraithe ar shonrai né i gcds ina ndearnadh infhaighteacht, sldine agus rtindacht sonrai
a chur i mbaol n6 ina bhféadfadh sé go ndearnadh infhaighteacht, sldine agus rindacht sonraf a chur i mbaol.

2. Déanfar teagmhais slanddla a bhainistii chun freagairt thapa, éifeachtach agus iomchui a dirithid.

3. Gan dochar d'fhégra a thabhairt faoi shdrd sonrai pearsanta agus cur in il an tsdraithe sin de bhun Airteagal 33
de Rialachdn (AE) 2016679, Airteagal 30 de Threoir (AE) 2016/680, né iad araon, cuirfidh na Ballstdit an Coimisitin,
eu-LISA, na hadardis mhaoirseachta innitla agus an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonraf ar an eolas gan mhoill faoi
aon teagmhais sldndala.

Gan dochar d'Airteagal 34 agus Airteagal 35 de Rialachdn (AE) 2018/1725, nd d'Airteagal 34 de Threoir
(AE) 2016/794, tabharfaidh Lirionad ETIAS agus Europol fégra gan mhoill don Choimisitin, do eu-LISA agus don
Mhaoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai faoi aon teagmhas sldndéla.

[ gcds ina dtarléidh teagmhas slandala maidir le bonneagar ldir na gcomhchodanna idir-inoibritheachta, cuirfidh eu-LISA
an Coimisitin agus an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai ar an eolas ina thaobh gan mhoill.

4.  Faisnéis maidir le teagmhas sldnddla a bhfuil tionchar aige, n6 a bhféadfadh tionchar a bheith aige, ar oibrit na
gcomhchodanna idir-inoibritheachta né ar infhaighteacht, sldine agus rtndacht na sonrai, déanfar { a sholdthar gan
mhoill do na Ballstdit, do Ldrionad ETIAS agus do Europol agus a thuairisciti de réir an phlean bainistithe teagmhais
a sholdthréidh eu-LISA.

5. Comhoibreoidh na Ballstdit lena mbaineann, Larionad ETIAS, Europol agus eu-LISA le chéile md tharlaionn
teagmhas sldnddla. Déanfaidh an Coimisiin sonrajocht an nés imeachta comhair sin a leagan sios tri bhithin
gniomhartha cur chun feidhme. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nds
imeachta scriddichdin dd dtagraitear in Airteagal 74(2).

Airteagal 44
Féinfhaireachdn
Airitheoidh na Ballstdit agus gniomhaireachtai dbhartha an Aontais go ndéanfaidh gach tdards a bheidh i dteideal

rochtain a fhéil ar na comhchodanna idir-inoibritheachta na bearta is gd chun an Rialachdn seo a chomhlionadh agus go
gcomhoibreoidh an t-Gdards sin, i gcds inar g4 sin, leis an Gdards maoirseachta.



60

Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh 22.5.2019

Déanfaidh na rialaitheoiri sonrai dd dtagraitear in Airteagal 40 na bearta is gd chun faireachin a dhéanamh ar
chomhlionadh na préisedla sonrai de bhun an Rialachdin seo, lena n-diritear na logai dd dtagraitear in Airteagail 10, 16,
24 agus 36 a fhiorti go rialta agus oibrit, i gcds inar gd, i gcomhar leis na hidardis mhaoirseachta agus leis an
Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai.

Airteagal 45
Pionois

Airitheoidh na Ballstdit go mbeidh aon mhi-isdid sonrai, préisedil sonrai né malartd sonrai atd contrdrtha don
Rialachdn seo inphiondis i gcomhréir leis an dli ndisitinta. Beidh na piondis dd bhfordiltear éifeachtach, comhréireach
agus athchomhairleach.

Airteagal 46
Dliteanas

1. Gan dochar don cheart chun ctiteamh a fhéil, nd do dhliteanas an rialaitheora n6 an phrdisedlai faoi Rialachdn
(AE) 2016/679, faoi Threoir (AE) 2016/680 agus faoi Rialachdn (AE) 2018/1725:

(@) aon duine né aon Bhallstit dir bhain damdiste dbharach né neamhdbharach de bharr oibriocht phréisedla
neamhdhleathach né de bharr aon ghniomhaiocht nach bhfuil ag luf leis an Rialachdn seo, arna déanamh ag Ballstdt,
beidh sé i dteideal ctiteamh a fhdil 6n mBallstét sin;

(b) aon duine né aon Bhallstit ddr bhain damdiste dbharach né neamhabharach de bharr aon ghniomhaiocht nach
bhfuil ag lui leis an Rialachdn seo, arna déanamh ag Europol, ag an nGniomhaireacht Eorpach um an nGarda
Teorann agus Costa, né ag eu-LISA, beidh sé i dteideal ctiiteamh a fhdil 6n ngniomhaireacht i dtrcht.

Déanfar an Ballstt lena mbaineann, Europol, an Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Cdsta nd eu-
LISA a dhiolmh 6na dhliteanas n6 6na dliteanas faoin gcéad fhomhir, go hiomldn né go pdirteach, mé chruthafonn sé
n6 si nach é né 1 ata freagrach as an imeacht ba chiiis leis an damdiste.

2. Mé mhainnionn Ballstat a chuid oibleagdidi a chomhlionadh faoin Rialachdn seo agus an méid sin a bheith ina
chuis damdiste do na comhchodanna idir-inoibritheachta, is é an Ballstt sin a bheidh faoi dhliteanas i leith an damdiste
sin mds rud é agus a mhéid nach ndearna eu-LISA né Ballstdt eile atd faoi cheangal ag an Rialachdn seo bearta
réastinacha chun an damdiste sin a sheachaint né chun a thionchar a {oslaghda.

3. Is faoi fhordlacha dhli ndisiinta an Bhallstdit arb é an cosantéir ¢ a rialdlfar éilimh ar chditeamh a dhéanfar
i gcoinne Ballstdit as an damdiste d4 dtagraitear i mir 1 agus i mir 2. Is faoi réir na gcoinniollacha dd bhfordiltear sna
Conarthai a riallfar éilimh ar chditeamh a dhéanfar i gcoinne rialaitheora nd i gcoinne eu-LISA as an damdiste dd
dtagraitear i mireanna 1 agus 2.

Airteagal 47
Ceart chun faisnéise

1.  Déanfaidh an t-dards a bhailionn sonraf pearsanta a stérdiltear a gcuid sonrai in BMS comhroinnte, in CIR né in
MID an fhaisnéis a cheanglaitear faoi Airteagail 13 agus 14 de Rialachdn (AE) 2016/679, faoi Airteagail 12 agus 13 de
Threoir (AE) 2016/680 agus faoi Airteagail 15 agus 16 de Rialachdn (AE) 2018/1725 a sholdthar do na daoine
a mbailitear a gcuid sonraf sin. Déanfaidh an t-Gidards an fhaisnéis a sholdthar trath a bhaileofar na sonraf sin.

2. Déanfar an fhaisnéis ar fad a chur ar fiil, agus leas 4 bhaint as friotal soiléir simpli, i dteanga a thuigfidh an duine
lena mbaineann né i dteanga ar den réastntacht é go dtuigfidh an duine sin {. Aireofar leis sin faisnéis a sholdthar ar
bhealach a bheidh iomchui d’aois na n-dbhar sonrai sa chds gur mionaoisigh iad na daoine sin.

3. Cuirfear daoine a bhfuil a sonrai taifeadta in EES, VIS ndé (ETIAS) ar an eolas maidir leis an bproisedil sonrai
pearsanta chun criocha an Rialachdin seo i gcomhréir le mir 1 mds rud é:

(@) go ndéantar sainchomhad a chruthi n6 a nuashonrti in EES i gcomhréir le hAirteagal 14 de Rialachin
(AE) 2017/2226;

(b) go ndéantar comhad iarratais a chruthi né a nuashonrt in VIS i gcomhréir le hAirteagal 8 de Rialachdn (CE)
Uimh. 767/2008;

(c) go ndéantar comhad iarratais a chruthi né a nuashonrd in EES i gcomhréir le hAirteagal 19 de Rialachan
(AE) 2018/1240.
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Airteagal 48

Ceart rochtana ar shonrai pearsanta a stérdiltear in MID, an ceart go ndéanfai na sonrai pearsanta
sin a cheartd agus a léirscriosadh, agus an ceart go gcuirfi srian le préisedil na sonrai pearsanta sin

1. Chun a gcearta a fheidhmit faoi Airteagail 15 go 18 de Rialachdn (AE) 2016/679, faoi Airteagail 17 go 20 de
Rialachdn (AE) 2018/1725 agus faoi Airteagail 14, 15 agus 16 de Threoir (AE) 2016/680, beidh an ceart ag aon duine
dul i dteagmhail le hddards innitiil aon Bhallstt, agus scridéidh an Ballstdt sin an iarraidh agus tabharfaidh sé freagra
uirthi.

2. Déanfaidh an Ballstit a rinne scriidd ar an iarraidh sin freagra a thabhairt gan moill mhichui agus, in aon chds,
laistigh de 45 14 tar éis an iarraidh a fhdil. Féadfar an tréimhse sin a fhadid 15 14 eile ar a mhéad, i gcds inar g4, agus
castacht agus lion na n-iarratai & gcur san direamh. Déanfaidh an Ballstat a dhéanann an scridd ar an iarraidh sin an t-
abhar sonrai a chur ar an eolas faoi aon fhadii den sért sin, mar aon leis na ctiseanna a bhi leis an moill, laistigh de 45
14 tar éis an iarraidh a fhéil. Féadfaidh na Ballstdit a chinneadh gur oifigi lirnacha a thabharfaidh na freagraf sin.

3. Ma chuirtear iarraidh ar shonrai pearsanta a cheartt né a léirscriosadh faoi bhrdid Ballstdit cé is moite den
Bhallstat atd freagrach as céannachtai éagsila a fhiorti de laimh, rachaidh an Ballstdt ar faoina bhrdid a cuireadh an
iarraidh i dteagmhdil, laistigh de sheacht 14, le hiidardis an Bhallstdit atd freagrach as céannachtai éagsila a thiorti de
ldimh. Déanfaidh an Ballstit atd freagrach as céannachtai éagsila a fhior cruinneas na sonrai agus dleathacht na
proisedla sonrai a sheicedil gan moill mhichui agus, in aon chés, trath nach déanai nd 30 ld 6 rinneadh an teagmhdil sin.
Féadfar an tréimhse sin a thadd 15 14 eile ar a mhéad, i gcds inar gd, agus castacht agus lion na n-iarratai 4 gcur san
direamh. Cuirfidh an Ballstt atd freagrach as na céannachtaf éagstila a fthiorti de ldimh an Ballstdt a rinne teagmhdil leis
ar an eolas faoi aon fhadi den sért sin, mar aon leis na cliseanna a bhi leis an moill. Déanfaidh an Ballstdt a rinne
teagmhdil le hidards an Bhallstdit atd freagrach as na céannachtai éagsila a fhior de ldimh an duine lena mbaineann
a chur ar an eolas faoin gcuid eile den nés imeachta.

4. M4 chuirtear iarraidh ar shonrai pearsanta a cheartd né a léirscriosadh faoi bhrdid Ballstdit mas é Larionad ETIAS
a bhi freagrach as céannachtai éagsdla a thiord de ldimh, rachaidh an Ballstat ar faoina bhrdid a cuireadh an iarraidh
i dteagmhdil, laistigh de sheacht 14, le Larionad ETIAS don Ballstat sin a iarraidh air a thuairim a thabhairt. Tabharfaidh
Larionad ETIAS a tuairim gan moill mhichui agus, in aon chds, trth nach déanai nd 30 ld 6 rinneadh an teagmhiil sin.
Féadfar an tréimhse sin a thadd 15 14 eile ar a mhéad, i gcds inar g4, agus castacht agus lion na n-iarratai 4 gcur san
direamh. Déanfaidh an Ballstdt a rinne teagmhdil le Larionad ETIAS an duine lena mbaineann a chur ar an eolas faoin
gcuid eile den nés imeachta.

5. I gcds ina bhfaighfear amach tar éis scrida go bhfuil na sonrai a stérdiltear in MID michruinn né gur taifeadadh go
neamhdhleathach iad, déanfaidh an Ballstat atd freagrach as céannachtai éagsiila a thiorti de 1dimh nd, i gcds nach raibh
aon Bhallstat freagrach as céannachtai éagstla a thior de ldimh né i gcds inarb é Larionad ETIAS a bhi freagrach as na
céannachtai éagsdla a thiord de ldimh, an Ballstat ar faoina bhrdid a cuireadh an iarraidh, na sonrai sin a cheartd né
a scriosadh gan aon mhoill mhichui. Déanfar an duine lena mbaineann a chur ar an eolas go ndearnadh a chuid sonraf
né a cuid sonraf a cheartd né a léirscriosadh.

6. I gcds ina ndéanfaidh Ballstdt sonrai a stérdiltear in MID a least le linn a dtréimhse choinnedla, déanfaidh an
Ballstdt sin an phroisedil a leagtar sios in Airteagal 27 agus, i gcds inarb dbhartha, in Airteagal 29 lena chinneadh an
ndéantar na sonrai leasaithe a nascadh. I gcds nach bhfaighfear aon mheaits leis an bproisedil, déanfaidh an Ballstt sin
na sonraf a scriosadh 6n gcomhad um dheimhniti céannachta. I gcds ina bhfaighidh an phréisedil gurb ann do mheaits
amhdin né do roinnt meaitseanna, déanfaidh an Ballstdt sin an nasc dbhartha a chrutht né a nuashonrti i gcomhréir le
fordlacha dbhartha an Rialachdin seo.

7. I gcds nach n-aontdéidh an Ballstit atd freagrach as céannachtai éagstla a fhiort de ldimh nd, i gcds inarb
infheidhme, an Ballstat ar faoina bhrdid a cuireadh an iarraidh, go bhfuil sonraf a stérdiltear in MID michruinn né gur
go neamhdhleathach a taifeadadh iad, glacfaidh an Ballstdt sin cinneadh riarachdin agus mineoidh sé i scribhinn agus
gan mhoill don duine lena mbaineann cad chuige nach bhfuil sé sasta na sonrai sin a bhaineann leis né léi a cheartd né
a scriosadh.

8.  Sa chinneadh dé dtagraitear i mir 7, tabharfar faisnéis don duine lena mbaineann ina mineofar go bhféadfai ag6id
a dhéanamh i gcoinne an chinnidh i nddil leis an iarraidh ar shonrai pearsanta a rochtain, a chearti né a léirscriosadh
n6 ar phroisedil na sonrai sin a shrianadh agus, i gcds inarb dbhartha, faisnéis faoi conas caingean a thionscnamh né
gearan a dhéanamh os comhair na n-Gdards innitiil né na gctirteanna agus faoi aon chinamh atd ar fail, lena n-diritear
ctinamh 6 na hidardis mhaoirseachta.

9.  Pé iarraidh a dhéanfar ar shonrai pearsanta a rochtain, a cheartii né a léirscriosadh né ar phréisedil na sonrai sin
a shrianadh, beidh an fhaisnéis is ga inti chun an duine lena mbaineann a shainaithint. Is chun feidhmiti na gceart dd
dtagraitear san Airteagal seo a chumasii a dsdidfear an fhaisnéis sin, agus chuige sin amhdin, agus déanfar {
a léirscriosadh ldithreach ina dhiaidh sin.
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10.  Coinneoidh an Ballstdt atd freagrach as céannachtai éagsila a fhiort de ldimh né, i gcds inarb infheidhme, an
Ballstdt ar faoina bhraid a cuireadh an iarraidh, taifead i scribhinn go ndearnadh iarraidh ar shonraf pearsanta a rochtain,
a cheartd no a léirscriosadh n6 ar phroéisedil na sonraf sin a shrianadh, agus i dtaobh conas ar tugadh aghaidh uirthi,
agus cuirfidh sé an taifead sin ar fdil gan mhoill d’tdardis mhaoirseachta innitla.

11.  Td an tAirteagal seo gan dochar d’aon teorannuithe agus d’aon srianta leis na cearta a leagtar amach san Airteagal
seo de bhun Rialachdn (AE) 2016/679 agus faoi Threoir (AE) 2016/680.

Airteagal 49
Tairseach ghréasdin

1. Bunaitear tairseach ghréasdin chun éascti a dhéanamh ar fheidhmiti na gceart chun sonrai pearsanta a rochtain,
a cheartd né a léirscriosadh né chun proéisedil na sonraf sin a shrianadh.

2. Aireofar sa tairseach ghréasdin faisnéis maidir leis na cearta agus na nésanna imeachta dd dtagraitear in
Airteagail 47 agus 48 agus comhéadan dsdideora lena gcuirfear ar chumas daoine a bhfuil a gcuid sonrai préisedilte in
MID agus a cuireadh ar an eolas gurb ann do nasc dearg i gcomhréir le hAirteagal 32(4), faisnéis teagmhadla tdards
innitil an Bhallstdit atd freagrach as céannachtai éagstila a thiort de ldimh a fhéil.

3. Chun go bhfaighfear faisnéis teagmhdla tidards innitil an Bhallstdit atd freagrach as céannachtai éagsila a fthiorti de
ldimh, ba cheart don duine a bhfuil a chuid sonrai n6 a cuid sonrai préisedilte in MID an tagairt don tdards innidil atd
freagrach as céannachtai éagstla a thior de ldimh agus da dtagraitear in Airteagal 34(d) a chur isteach. Bainfear leas as
an tagairt sin ar an tairseach ghréasdin chun faisnéis teagmhdla tdards innitil an Bhallstdit atd freagrach as fiorti
céannachtai éagsila a fhiord de ldimh. Beidh teimpléad riomhphoist ar an tairseach ghréasdin freisin chun éascii
a dhéanamh ar theagmhdil idir an t-Gsdideoir agus ddards innidil an Bhallstdit atd freagrach as céannachtai éagsila
a fhiorti de 1dmh. Aireofar sa riomhphost sin réimse le haghaidh uimhir aitheantais aonair dd dtagraitear in Airteagal 34
(c) chun go bhféadfaidh tdards innitil an Bhallstdit atd freagrach as céannachtai éagsila a fhiorti de ldimh na sonrai lena
mbaineann a shainaithint.

4. Déanfaidh na Ballstdit sonraf teagmhdla na n-tidards ar fad atd innitil ar scridd a dhéanamh ar aon iarraidh dé
dtagraitear in Airteagail 47 agus 48 agus ar fthreagra a thabhairt orthu a sholdthar do eu-LISA agus déanfaidh siad
athbhreithniti go trathrialta ar a mhéid atd na sonrai teagmhdla sin cothrom le déta.

5. Is é eu-LISA a thorbréidh an tairseach ghréasdin agus a diritheoidh a bainistit teicnitil.

6.  Glacfaidh an Coimisitin gniomh tarmligthe i gcomhréir le hAirteagal 73 lena leagtar sios rialacha mionsonraithe
maidir le hoibrid na tairsi gréasdin, lena n-diritear an comhéadan tsdideora, na teangacha ina mbeidh an tairseach
ghréasdin ar fdil, agus teimpléad an rfomhphoist.

Airteagal 50
Sonrai a chur in idl do thrid tiortha, d’eagraiochtai idirndisiiinta agus do phdirtithe priobhdideacha

Gan dochar d’Airteagal 65 de Rialachdn (CE) Uimh. 2018/1240, d’Airteagail 25 agus 26 de Rialachdn (AE) 2016/794,
d’Airteagal 41 de Rialachdn (AE) 2016/2226, d’Airteagal 31 de Rialachdn (AE) 2017/2226, d’Airteagal 767 de Rialachdn
(AE) 2018/1240 nd do chuardach a dhéanamh i mbunachair sonrai Interpol tri ESP, i gcomhréir le hAirteagal 9(5) den
Rialachdn seo a chomhlionann fordlacha Chaibidil V de Rialachdn (AE) 2018/1725 agus Chaibidil V de
Rialachdn (AE) 2016/679, ni dhéanfar sonrai pearsanta a stordiltear n6é a phroéisediltear sna comhchodanna idir-
inoibritheachta nd a bhfaigheann na comhchodanna idir-inoibritheachta rochtain orthu a aistrit chuig aon triti tir, chuig
aon eagraiocht idirndisitinta, nd chuig aon phdirti priobhdideach na ni chuirfear na sonrai sin ar fil déibh.

Airteagal 51
Maoirseacht ag na hiidardis mhaoirseachta

1. Airitheoidh gach Ballstit go ndéanfaidh na htdardis mhaoirseachta faireachdn neamhspleich ar dhleathacht na
proisedla ar shonrai pearsanta faoin Rialachdn seo arna déanamh ag an mBallstdt lena mbaineann, lena n-diritear tarchur
na sonrai sin chuig na comhchodanna idir-inoibritheachta agus astu.

2. Airitheoidh gach Ballstit go mbeidh na dlithe ndisiinta, na rialachdin ndisiinta agus na fordlacha riarachdin
ndisiinta arna nglacadh de bhun Threoir (AE) 2016/680 intheidhme freisin, i gcds inarb infheidhme, i dtaca le rochtain
a thabhairt ar na comhchodanna idir-inoibritheachta do na hiidardis phéilineachta agus na hddardis ainmnithe, lena n-
diritear i dtaca lena gcearta sitid a ndéantar a gcuid sonrai a rochtain ar an gcuma sin.
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3. Airitheoidh na hddardis mhaoirseachta go ndéanfaidh na hadardis ndisitinta freagracha initichadh chun criocha an
Rialachdin seo, i gcomhréir le caighdedin initichdireachta idirndisitinta dbhartha, ar na hoibriochtai proéisedla sonrai
pearsanta gach ceithre bliana ar a laghad.

Gach bliain, foilseoidh na hidardis mhaoirseachta lion na n-iarrataf a fuarthas go ndéanfai sonrai pearsanta a cheartti nd
a léirscriosadh, n6 go ndéanfai proisedil sonrai a shrianadh, an ghniomhaiocht a rinneadh ina dhiaidh sin, agus lion na
gceartiichdn agus na srianta proisedla agus méid an léirscriosta a rinneadh de threagairt ar iarratai 6 na daoine lena
mbaineann.

4. Airitheoidh na Ballstdit go mbeidh a ndéthain acmhainni agus saineolais ag na htdardis mhaoirseachta chun na
ctiraimi a chuirtear orthu faoin Rialachdn seo a chomhlionadh.

5. Solathréidh na Ballstdit aon fhaisnéis a iarrfaidh Gdards maoirseachta dd dtagraitear in Airteagal 51(1) de Rialachdn
(AE) 2016/679 agus, go hdirithe, solathréidh sé dé faisnéis maidir leis na gniomhaiochtai a rinneadh i gcomhréir lena
bhfreagrachtal faoin Rialachdn seo. Déanfaidh na Ballstdit rochtain a thabhairt do na htdardis mhaoirseachta dd
dtagraitear in Airteagal 51(1) de Rialachdn (AE) 2016/679 ar a logal dd dtagraitear in Airteagail 10, 16, 24 agus 36 den
Rialachdn seo agus ar a réastind dd dtagraitear in Airteagal 22(2) den Rialachdn seo, agus ceadéidh siad déibh rochtain
a thail trath ar bith ar na hditribh ar fad d4 gcuid a tsdidtear chun criocha idir-inoibritheachta.

Airteagal 52
Inidchtai arna ndéanamh ag an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai

Airitheoidh an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai go ndéanfaidh eu-LISA, Liraonad ETIAS agus Europol initichadh
chun criocha an Rialachdin seo, i gcomhréir le caighdedin initichéireachta idirndisiinta dbhartha, ar oibriochtaf préisedla
sonral pearsanta gach ceithre bliana ar a laghad. Seolfar tuarascéil ar an initichéireacht sin chuig Parlaimint na hEorpa,
chuig an gCombhairle, chuig eu-LISA, chuig an gCoimisitin, chuig na Ballstdit agus chuig an ngniomhaireacht de chuid an
Aontais lena mbaineann. Tabharfar deis do eu-LISA, do Ldraonad ETIAS agus do Europol bartilacha a thabhairt sula
nglacfar na tuarascdlacha.

Solathréidh eu-LISA, Laraonad ETIAS agus Europol faisnéis don Mhaoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai arna iarraidh
sin aige, tabharfaidh siad rochtain d6 ar na doiciméid ar fad agus ar a logai amhail dd dtagraitear in Airteagail 10, 16,
24 agus 36, agus ceaddidh siad d6 rochtain a fhdil trath ar bith ar a n-ditribh ar fad.

Airteagal 53
Combhar idir na hidardis mhaoirseachta agus an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai

1. Rachaidh na hadardis mhaoirseachta agus an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai, ag gniomhd déibh araon
laistigh de raon feidhme a n-innidlachtai faoi seach, i ndlithchomhar le chéile laistigh de raon feidhme a bhfreagrachtai
faoi seach, agus diritheoidh siad go ndéantar maoirseacht chomhordaithe ar dsdid na gcomhchodanna idir-
inoibritheachta agus go ndéantar fordlacha eile de chuid an Rialachdin seo a chur i bhfeidhm, go hdirithe mds rud é go
bhfaigheann an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai né udards maoirseachta go bhfuil neamhréitigh mhoéra idir
cleachtais na mBallstit n6 md aimsionn sé aistrithe a d’fhéadfadh a bheith neamhdhleathach a rinneadh tri bhealai
cumarsdide na gcomhchodanna idir-inoibritheachta.

2. Sna cdsanna dd dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo, déanfar maoirseacht chomhordaithe a dirithiti i gcomhréir le
hAirteagal 62 de Rialachdn (AE) 2018/1725.

3. Seolfaidh an Bord Eorpach um Chosaint Sonrai tuarascdil chomhphdirteach ar a ngniomhaiochtai faoin Airteagal
seo chuig Parlaimint na hEorpa, chuig an gCombhairle, chuig an gCoimisitn, chuig Europol, chuig an nGniomhaireacht
Eorpach um an nGarda Teorann agus Cdsta agus chuig eu-LISA faoin 12 Meitheamh 2021 agus gach dhd bhliain ina
dhiaidh sin. Sa tuarascdil sin, beidh caibidil ar gach Ballstdt arna hullmhd ag ddards maoirseachta an Bhallstdit lena
mbaineann.

CAIBIDIL VIII

Freagrachtai
Airteagal 54
Na freagrachtai atd ar eu-LISA le linn chéim an deartha agus na forbartha

1. Airitheoidh eu-LISA go ndéanfar bonneagair ldir na gcomhchodanna idir-inoibritheachta a oibriti i gcomhréir leis
an Rialachdn sin.

2. Beidh na comhchodanna idir-inoibritheachta 4 n-6stdil ag eu-LISA ar a chuid sufomhanna teicnitila agus cuirfidh sé
na feidhmitilachtai a leagtar sios sa Rialachdn seo ar fdil i gcomhréir leis na coinniollacha a bhaineann le sldndail,
infhaighteacht, cdiliocht agus feidhmiocht dd dtagraitear in Airteagal 55(1).
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3. Beidh eu-LISA freagrach as forbairt na gcomhchodanna idir-inoibritheachta agus as aon oiridnuithe is ga chun idir-
inoibritheacht a bhund idir ldrchérais EES, VIS, ETIAS, SIS, Eurodac, ECRIS-TCN, agus ESP, BMS comhroinnte, CIR, MID
agus CRRS.

Gan dochar d’Airteagal 66, ni bheidh rochtain ag eu-LISA ar aon cheann de na sonrai pearsanta a phroéisediltear tri ESP,
BMS combhroinnte, CIR né MID.

Is é eu-LISA a shaineoidh dearadh ailtireacht fhisiceach na gcomhchodanna idir-inoibritheachta lena n-diritear
a mbonneagair chumarsdide mar aon leis na sonrafochtaf teicnitila agus an éabhléid a thiocfaidh orthu i dtaca leis an
mbonneagar ldir agus leis an mbonneagar cumarsdide sldn, agus glacfaidh an Bord Bainistiochta an méid sin, faoi réir
tuairim dhearfach 6n gCoimisitin. Is é eu-LISA freisin a chuirfidh chun feidhme aon oiritinuithe is gd ar EES, ar VIS, ar
ETIAS n6 ar SIS a éirfonn as idir-inoibritheacht a bhunt agus dé bhfordiltear leis an Rialachdn seo.

Déanfaidh eu-LISA na comhchodanna idir-inoibritheachta a fthorbairt agus a chur chun feidhme chomh luath agus is
féidir tar éis theacht i bhfeidhm an Rialachdin seo agus tar éis don Choimisitin na bearta a ndéantar fordil déibh in
Airteagail 8(2), 9(7), 28(5) agus (7), 37(4), 38(3), 39(5), 43(5) agus 78(10) a ghlacadh.

Is é a bheidh san fhorbairt mionsaothri agus cur chun feidhme na sonrafochtai teicnidla, tdstdil agus bainistid agus
comhordi foriomldn an tionscadail.

4. Le linn chéim an deartha agus na forbartha, bunéfar Bord Bainistiochta an Chldir ar a mbeidh 10 gcomhalta ar
a mhéad. Ar an mbord sin, beidh seachtar comhalta a cheapfaidh Bord Bainistiochta eu-LISA as measc a chuid comhaltai
féin né a chombhaltai malartacha, cathaoirleach an Ghripa Chombhairligh um Idir-inoibritheacht dd dtagraitear in
Airteagal 75, comhalta a dhéanfaidh ionadaiocht ar eu-LISA arna cheapadh ag Stitrthéir Feidhmitichdin eu-LISA agus
comhalta amhdin a cheapfaidh an Coimisitin. Na comhaltai a cheapfaidh Bord Bainistiochta eu-LISA, toghfar iad as na
Ballstdit sin atd faoi cheangal go hiomldn faoi dhlf an Aontais ag na hionstraimi dlf lena rialaitear forbairt, bun, oibrid
agus Usdid na gcoras faisnéise AE uile agus a bheidh rannphdirteach sna comhchodanna idir-inoibritheachta.

5. Beidh cruinnithe rialta ag Bord Bainistiochta an Chlir - trf huaire in aghaidh na riithe ar a laghad. Airitheoidh sé
go ndéanfar bainistit iomchuf ar chéim deartha agus forbartha na gcomhchodanna idir-inoibritheachta.

Gach mi, cuirfidh Bord Bainistiochta an Chldir tuarascdlacha maidir le dul chun cinn an tionscadail faoi bhrdid Bhord
Bainistiochta eu-LISA. Ni bheidh aon chumhacht cinnteoireachta nd aon sainordt ag Bord Bainistiochta an Chldir chun
ionadafocht a dhéanamh thar ceann chomhaltaf Bhord Bainistiochta eu-LISA.

6. Déanfaidh Bord Bainistiochta eu-LISA rialacha nds imeachta Bhord Bainistiochta an Chldir a bhun lena n-direofar
go hairithe rialacha maidir leis an méid seo a leanas:

(a) an chathaoirleacht;

(b) ionaid le haghaidh cruinnithe;

(¢) ullmhti cruinnithe;

(d) saineolaithe a ligean isteach ar chruinnithe;

() pleananna cumarsdide a diritheoidh go dtabharfar an fhaisnéis iomldn do chomhaltai an Bhoird Bainistiochta nach
mbionn rannphdirteach sna cruinnithe.

Beidh an chathaoirleacht ag Ballstdt atd faoi cheangal go hiomldn faoi dhli an Aontais ag na hionstraimi dli lena
rialaitear forbairt, bund, oibrid agus tsdid na gcéras faisnéise AE uile agus a bheidh rannphdirteach i gcomhchodanna
idir-inoibritheachta.

Is é eu-LISA a focfaidh as gach costas taistil agus cothabhdla a thabhdidh combhaltai Bhord Bainistiochta an Chldir agus
beidh feidhm mutatis mutandis ag Airteagal 10 de Rialacha Nés Imeachta eu-LISA maidir leo. Soldthréidh eu-LISA
runaiocht do Bhord Bainistiochta an Chldir.

Tiocfaidh an Griipa Combhairleach um Idir-inoibritheacht dd dtagraitear in Airteagal 75 le chéile go rialta go dti go
gcuirfear tas le hoibriochtai na gcomhchodanna idir-inoibritheachta. Tuairisceoidh sé do Bhord Bainistiochta an Chldir
tar éis gach cruinnithe. Cuirfidh sé saineolas teicnitiil ar fdil de thaca le ctraimi Bhord Bainistiochta an Chldir agus
déanfaidh sé an iarobair a bhaineann le staid ullmhachta na mBallstat.
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Airteagal 55
Freagrachtai eu-LISA tar éis dul i mbun oibriochtai

1. Tar éis do gach comhchuid idir-inoibritheachta dul i mbun oibriochtai, beidh eu-LISA freagrach as bainistit
teicnitil bhonneagar ldir na gcomhchodanna idir-inoibritheachta, lena n-diritear cothabhdil na gcomhchodanna idir-
inoibritheachta sin agus na bhforbairti teicneolafochta. Airitheoidh sé, i gcomhar leis na Ballstdit, go mbaintear tsaid as
an teicneolafocht is fearr dd bhfuil ar fdil, faoi réir anailis costais agus sochair. Ina theannta sin beidh eu-LISA freagrach
as bainistiti teicnitiil an bhonneagair cumarsdide dd dtagraitear in Airteagail 6, 12, 17, 25 agus 39.

Is ¢ a bheidh i mbainistit teicnitil na gcomhchodanna idir-inoibritheachta nd na ctiraimi agus na réitigh theicnitla go
léir is g4 chun na comhchodanna idir-inoibritheachta a choinnedil ar bun agus chun seirbhisi a sholthar gan bhriseadh
do na Ballstdit agus do ghniomhaireachtai an Aontais 24 uair an chloig in aghaidh an lae, seacht 14 na seachtaine
i gcomhréir leis an Rialachdn seo. Aireofar leis sin an obair chothabhdla agus na forbairtf teicnitila is g lena dirithit go
mbeidh na comhchodanna ag feidhmiti ar leibhéal atd sdstil 6 thaobh na cdiliochta teicnidla de, go hdirithe maidir le
ham freagartha i nddil leis na bonneagair ldir a chuardach i gcomhréir leis na sonraiochtai teicnidla.

Déanfar na comhchodanna idir-inoibritheachta ar fad a fhorbairt agus a bhainistiti sa chaoi go n-diritheofar rochtain
thapa, riandil, éifeachtil agus rialaithe ar na comhchodanna agus na sonrai a stéréiltear in MID, in BMS comhroinnte
agus in CIR, agus go mbeidh siad ar fdil ina n-iomldine agus gan bhriseadh, agus sa chaoi go n-diritheofar am freagartha
a bheidh i gcomhréir le riachtanais oibriochtdla tidardis na mBallstat agus ghniomhaireachtai an Aontais.

2. Gan dochar d’Airteagal 17 de Rialachdin Foirne Oifigigh an Aontais Eorpaigh, cuirfidh eu-LISA rialacha iomchui
rundachta gairmitla n6 dualgais choibhéiseacha eile i leith rindachta i bhfeidhm maidir lena chuid ball foirne ar ga
déibh a bheith ag obair le sonrai a stordiltear sna comhchodanna idir-inoibritheachta. Beidh feidhm ag an oibleagdid seo
chomh maith tar éis do na baill foirne sin an oifig n6 an fhostaiocht a fhagdil né tar éis déibh a gcuid gniomhaiochtaf
a thoirceannadh.

Gan dochar d’Airteagal 66, ni bheidh rochtain ag eu-LISA ar aon cheann de na sonrai pearsanta a phroisediltear tri ESP,
BMS comhroinnte, CIR agus MID.

3. Forbréidh eu-LISA sdsra agus ndsanna imeachta chun seicedlacha cdiliochta a dhéanamh ar na sonraf a storailtear
in BMS comhroinnte agus in CIR i gcomhréir le hAirteagal 37.

4. Déanfaidh eu-LISA ciiraimi freisin maidir le hoilitiint ar sdid theicnitil na gcomhchodanna idir-inoibritheachta.

Airteagal 56
Freagrachtai na mBallstat

1. Beidh gach Ballstat freagrach as an méid seo a leanas:
(a) an nasc le bonneagar cumarsdide ESP agus CIR;
(b) lanphdirtiti na gcoras agus na mbonneagar ndisitinta atd ann cheana le ESP, le CIR agus le MID;

(c) an bonneagar ndisiinta atd ann cheana a eagrti, a bhainistid, a oibriti agus a chothabhdil agus é a cheangal leis na
comhchodanna idir-inoibritheachta;

(d) bainistiti a dhéanamh ar an rochtain atd ag foireann chui-tidaraithe na n-dards innidil ndisiinta ar ESP, ar CIR agus
ar MID, agus socruithe a dhéanamh maidir leis an rochtain sin, i gcomhréir leis an Rialachdn seo agus liosta den

thoireann sin, maille lena bproéifil, a chrutht agus a nuashonrt go trathrialta;

(¢) na bearta reachtaiochta dd dtagraitear in Airteagal 20(5) agus (6) a ghlacadh chun CIR a rochtain chun criocha
sainaithint a dhéanamh;

(f) na céannachtaf éagsila dd dtagraitear in Airteagal 29 a fhiord de ldimh;

(g) ceanglais na cdiliochta sonrai a bhunaitear faoi dhli an Aontais a chomhlionadh;
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(h) rialacha gach cérais faisnéise uile AE a chomhlionadh ina n-iomldine maidir le slandéil agus sldine sonrai pearsanta;

(i) aon easnaimh a shainaithneofar i dtuarascdil mheastireachta an Choimisitin i dtaca le cdiliocht sonrai dd dtagraitear
in Airteagal 37(5) a leigheas.

2. Déanfaidh gach Ballstat na hiidardis ainmnithe acu a nascadh le CIR.

Airteagal 57
Freagrachtai Liraonad ETIAS

Beidh Ldraonad ETIAS freagrach as an méid seo a leanas:
(a) na céannachtaf éagsila i gcomhréir le hAirteagal 29 a fhiora de ldimh;

(b) ilchéannachtai a bhrath idir na sonrai a stérdiltear in EES, VIS, Eurodac agus SIS, dd dtagraitear in Airteagal 69.

CAIBIDIL IX

Leasuithe ar ionstraimi eile de chuid an Aontais
Airteagal 58
Leasuithe ar Rialachdn (CE) Uimh. 767/2008

Leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 767/2008 mar a leanas:
(1) in Airteagal 1, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“Tri shonrai céannachta, sonrai an doiciméid taistil agus sonrai bithmhéadracha a stérdil sa stéras coiteann sonral
céannachta (CIR) arna bhund le hAirteagal 17(1) de Rialachdn (AE) 2019/817 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComihairle (*), rannchuidionn EES agus cuidionn sé le ceart-sainaithint daoine atd cldraithe in VIS a éasct faoi na
coinniollacha agus chun criocha Airteagal 20 den Rialachdn sin.

(*) Rialachdn (AE) 2019/817 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 20 Bealtaine 2019 maidir le creat
a bhunt le haghaidh idir-inoibritheacht idir corais faisnéise AE (teorainneacha agus viosai) agus lena leasaitear
Rialachdin (CE) Uimh. 767/2008, (AE) 2016/399, (AE) 2017/2226, (AE) 2018]1240, (AE) 2018/1726, agus
(AE) 2018/1861 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle, agus Cinnti 2004/512/CE agus 2008/633/CGB
6n gComhairle. (IO L 135, 22.5.2019, Ich. 27).”

(2) in Airteagal 4, cuirtear na pointi seo a leanas isteach:

“(12) ciallaionn “sonrai VIS” na sonrai uile a stérdiltear i VIS Ldir agus in CIR i gcomhréir le hAirteagal 9 go
hAirteagal 14;

(13) ciallafonn “sonrai céannachta” na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 9(4)(a) agus (aa);

(14) ciallafonn “sonrai méarlorg” na sonrai a bhaineann leis na ctig mhéarlorg 6n deaség agus 6n gciotdg —
méarlorg na corrmhéire, na méire ldir, mhéar an fhdinne, an laidin agus na hordéige — nuair is ann déibh;”

(3) in Airteagal 5, cuirtear isteach an mhir seo a leanas:

“la.  Beidh in CIR na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 9(4)(a) go (c) (5) (6). Stéralfar sonrai eile VIS i VIS Léir.”;

(4) in Airteagal 6 cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

“2. Is ag foireann chui-Gdaraithe ddards gach Ballstdit atd innidil chun na gcrioch a leagtar sios in Airteagal 15 go
hAirteagal 22, agus ag foireann chui-Gdaraithe tidardis ndisitinta gach Ballstdit agus ghniomhaireachtai de chuid an
Aontais atd innitil chun na gerioch a leagtar sios in Airteagail 20 agus 21 de Rialachdn (AE) 2019/817 agus acusan
amhdin, a bheidh rochtain ar VIS chun chriche na sonrai a cheadt. Beidh an rochtain sin teoranta de réir a mhéid
a bheidh na sonrai de dhith chun a gctraimi a fheidhmiti chun na criocha sin, agus i gcomhréir leis na cuspdiri
a bheidh 4 saothrd.”;

(5) i bpointe (4) d’Airteagal 9 cuirtear an méid seo a leanas in ionad phoint{ (a) go (c):
“(a) sloinne (ainm teaghlaigh); céadainm né céadainmneacha (ainmneacha baiste); data breithe; inscne;

(aa) sloinne breithe (sloinne né sloinnte roimhe sin); it agus tir bhreithe; Ndisiintacht faoi lathair agus ndisitintacht
bhreithe;
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(b) cinedl agus uimhir an doiciméid taistil né na ndoiciméad taistil agus c6d trf litir thir eisiiina an doiciméid taistil
né na ndoiciméad taistil;

(c) an ddta a rachaidh bailiocht an doiciméid taistil né na ndoiciméad taistil in éag;

(ca) an t-udards a d’eisigh an doiciméad taistil agus déta a eisiina;”

Airteagal 59

Leasuithe ar Rialachdn (AE) 2016/399

In Airteagal 8 cuirtear isteach an mhir seo a leanas:

“4a. 1 gcds, agus duine ag dul isteach né ag imeacht do, inarb é nasc bui an toradh a bheidh le ceadil na
mbunachar sonrai dbhartha lena n-diritear an brathadéir ilchéannachtai trid an tairseach cuardaigh Eorpaigh
a bunaiodh in Airteagal 25(1) agus Airteagal 6(1) de Rialachdn (AE) 2019/817 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle (*) n6 ina mbraitear nasc dearg, rachfaidh an garda teorann i gcomhairle leis an stéras coiteann sonraf
céannachta dd dtagraitear in Airteagal 17(1) den Rialachdn sin né6 SIS né an dé rud chun na difriochtai sna sonrai
céannachta né i sonraf an doiciméid taistil atd nasctha a mheastinil. Déanfaidh an garda teorann aon fhiort breise is
gd chun cinneadh a dhéanamh maidir le stddas agus dath an naisc.

I gcomhréir le hAirteagal 69(1) de Rialachdn (AE) 2019/817, ni bheidh feidhm ag an mir seo ach amhdin 6 thds
oibriochtai an bhrathadéra ilchéannachtai faoi Airteagal 72(4) den Rialachén sin.

(*) Rialachdn (AE) 2019/817 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 20 Bealtaine 2019 maidir le creat
a bhunt le haghaidh idir-inoibritheacht idir cérais faisnéise AE i réimse na dteorainneacha agus na viosai agus
lena leasaitear Rialachdin (CE) Uimh. 767/2008,(AE) 2016/399, (AE) 2017/2226, (AE) 2018/1240, (AE)
2018/1726, agus (AE) 2018/18616 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus Cinnti 2004/512/CE agus
2008/633/CGB 6n gCombhairle. (I0 L 135, 22.5.2019, Ich. 27).".

Airteagal 60

Leasuithe ar Rialachdn (AE) Uimh. 2017/2226

Leasaitear Rialachdn (AE) 2017/2226 mar seo a leanas:

(1)

in Airteagal 1, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“3.  Tri shonrai céannachta, sonrai an doiciméid taistil agus sonrai bithmhéadracha a stérdil sa stéras coiteann
sonrai céannachta (CIR) arna bhunti le hAirteagal 17(1) de Rialachdn (AE) 2019/817 6 Pharlaimint na hEorpa agus
6n gComhairle (*), rannchuidionn EES agus cuidionn sé le ceart-sainaithint daoine atd cldraithe in EES a éascti faoi
na coinniollacha agus chun chriche Airteagail 20 den Rialachén sin.

(*) Rialachdn (AE) 2019/817 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 20 Bealtaine 2019 maidir le creat
a bhunt le haghaidh idir-inoibritheacht idir cérais faisnéise AE i réimse na dteorainneacha agus na viosai) agus
lena leasaitear Rialachdin (CE) Uimh. 767/2008, (AE) 2016/399, (AE) 2017/2226, (AE) 2018/1240, (AE)
2018/1726 agus (AE) 2018/1861 6 Pharlaimint an hEorpa agus 6n gCombhairle agus Cinnti 2004/512/CE agus
008/633/CGB 6n gCombhairle. (I0 L 135, 22.5.2019, Ich. 27).%;

in Airteagal 3, leasaitear mir 1 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (22):

“(22) ciallaionn “sonrai EES” na sonrai uile a stérdiltear i Larchéras EES agus in CIR i gcomhréir le
hAirteagal 15 go hAirteagal 20;";

(b) cuirtear isteach an pointe seo a leanas:

“(22a) ciallaionn “sonrai céannachta” na sonrai dd dtagraitear i bpointe (a) d’Airteagal 16(1) chomh maith leis
na sonrai dbhartha dé dtagraitear in Airteagal 17(1) agus in Airteagal 18(1);";

(c) cuirtear na point{ seo a leanas isteach:

“(32) ciallaionn ‘ESP’ an tairseach chuardaigh Eorpach a bhunaitear le hAirteagal 6(1) de Rialachdn (AE)
2019/817;

(33) ciallafonn ‘CIR’ an storas coiteann sonrai céannachta arna bhunt le hAirteagal 17(1) de Rialachdn
(AE) 2019/817.;
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(3) in Airteagal 6(1), cuirtear isteach an pointe seo a leanas:
“(j) ceart-sainaithint daoine a dirithid.”;
(4) leasaitear Airteagal 7 mar a leanas:
(a) leasaitear mir 1 mar a leanas:
(i) cuirtear isteach an pointe seo a leanas:
“(aa) bonneagar ldir CIR d4 dtagraitear i bpointe (a) d’Airteagal 17(2) de Rialachdn (AE) 2019/817;”;
(ii) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (f):
“(f) bonneagar cumarsdide sldn idir Larchéras EES agus bonneagair ldir ESP agus an CIR.”;
(b) cuirtear isteach an mir seo a leanas:

“la.  Beidh in CIR na sonrai dd dtagraitear i bpointi (a) go (d) d’Airteagal 16(1), i bpointi (a), (b) agus (c)
d’Airteagal 17(1) agus in Airteagal 18(1) agus (2). Stéralfar sonrai eile EES i Larchéras EES.”;

(5) in Airteagal 9, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“4. Is ag foireann chui-Gdaraithe dardis ndisiGnta gach Ballstdit agus ag foireann chui-tidaraithe
ghniomhaireachtai an Aontais atd innitiil chun na gcrioch a leagtar sios in Airteagal 20 agus Airteagal 21 de
Rialachdn 2019/817 agus acu sin amhdin a bheidh rochtain ar shonrai EES a stérdiltear in CIR lena gceadd. Beidh
rochtain den sért sin teoranta de réir mhéid a bheidh na sonrai de dhith chun a gctiraimi a dhéanamh chun na
criocha sin, agus comhréireach leis na cuspéirf atd 4 saothrd.”

(6) easaitear Airteagal 21 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a lenas in ionad mhir 1:

“(1) I gcds nach bhfuil sé indéanta go teicnitil sonraf a iontrdil i Larchéras EES n6 CIR né i geds chliseadh
Larchéras EES n6 CIR, déanfar na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 16 go hAirteagal 20 a stordil go sealadach
in NUL Murar féidir sin, stérdlfar na sonrai go hdititiil ar bhonn sealadach i bhformaid leictreonach. Sa d4 chés
sin, déanfar na sonraf a iontrdil i Larchéras EES né CIR a luaithe a leigheasfar an deacracht theicnidil né an
cliseadh. Déanfaidh na Ballstdit na bearta is iomchui agus cuirfidh siad an bonneagar, an trealamh agus na
hacmhainni is gd ar obair chun a dirithiti go bhféadfaidh stordil 4ititil den sért sin a dhéanamh trth ar bith
agus sin ag aon cheann d4 gcuid point{ trasnaithe teorann.”;

(b) in mir 2, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad thombhire:

“2. Gan dochar don oibleagdid seicedlacha teorann a dhéanamh faoi Rialachdn (AE) 2016/399, sa chds
eisceachttiil nach mbeadh sé indéanta go teicnitiil sonraf a chur sa larchéras nd sa chomhéadan aonfhoirmeach
ndisitnta agus nach mbeidh sé indéanta go teicnitil sonrai a stérdil go hdititiil i bhformdid leictreonach,
déanfaidh an t-ddards teorainn na sonrai maidir le dul isteach/imeacht a stérdil de ldimh i gcomhréir le
hAirteagail 14, 15, 16, 17 agus 18 den (Rialachdn lena mbunaitear an Céras Dul Isteach/Imeachta (ESS)), cé is
moite de na sonrai bithmhéadracha, agus greamoéidh siad stampa iontrila né imeachta de dhoiciméad taistil an
ndisitnaigh trfti tir. Cuirfear na sonrai sin isteach sa Larchéras EES agus sa CIR a luaithe is féidir sin go
teicnicitl”;.

(7) Leasaitear Airteagal 23 mar a leanas:

(a) cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

“2a.  Chun criche na bhfioruithe a leagtar amach i mir 1 den Airteagal seo, seolfaidh an t-Gidards teorann
cuardach tri Gsdid a bhaint as an ESP chun sonrai faoin ndisitinach triti tir a chur i gcompardid le sonraf
dbhartha atd sa EES agus sa VIS.”;

(b) i mir 4, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fhomhire:

“4. I gcds ina léirfonn an cuardach leis na sonraf alfa-uimhridla a leagtar amach i mir 2 den Airteagal seo
nach bhfuil sonrai faoin ndisitinach triii tir ar taifead in EES, i gcds nach féidir sonral an ndisiGinaigh trfa tir
a fthiorti de bhun mhir 2 den Airteagal seo né i geds ina bhfuil amhras ann faoi chéannacht an ndisitinaigh tria
tir, beidh rochtain ag na hidardis teorann ar shonrai chun sainaithint a dhéanamh i gcomhréir le hAirteagal 27
chun sainchomhad a chruthii né a nuashonrt i gcomhréir le hAirteagal 14.”
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(8) in Airteagal 32 cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

“la.

I gcdsanna ina mbeidh iarraidh ar chuardach seolta ag na hudardis ainmnithe chuig CIR i gcomhréir le

hAirteagal 22 de Rialachdn (AE) 2019/817, féadfaidh siad rochtain a fhail ar EES lena cheadd i gcds ina
gcomhlionfar na coinniollacha a leagtar sios san Airteagal seo agus i gcds ina nochtfar leis an bhfreagra a fuarthas,
mar a thagraitear d6 in Airteagal 22(2) de Rialachdn (AE) 2019/817 go bhfuil na sonrai 4 stéril in EES.”

(9) in Airteagal 33, cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

“la.

I gcdsanna ina mbeidh iarraidh ar chuardach seolta ag Europol i gcomhréir le hAirteagal 22 de Rialachdn

(AE) 2019/817, féadfaidh siad rochtain a fhdil ar EES lena cheadt i gcds ina gcomhlionfar na coinniollacha
a leagtar sios san Airteagal seo agus i gcds ina nochtfar leis an bhfreagra a fuarthas, mar a thagraitear d6 in
Airteagal 22(2) de Rialachdn (AE) 2019/817 go bhfuil na sonrai 4 st6rdil in EES.”;

(10) leasaitear Airteagal 34 mar a leanas:

@)
(b)

i mireanna 1 agus 2, cuirtear na focail “in CIR agus i Larchoras EES ” in ionad na bhfocal “i Larchéras EES”.

i mir 5, cuirtear na focail “as Larchdras EES agus as CIR” in ionad na bhfocal “Larchéras EES”;

(11) in Airteagal 35, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 7:

“7

Cuirfidh Larchéras EES agus CIR na Ballstdit uile ar an eolas ldithreach faoi léirscriosadh shonrai EES né

léirscrioscadh shonrai CIR agus, i gcds inarb infheidhme, bainfear iad de liosta na ndaoine sainaitheanta dé
dtagraitear in Airteagal 12(3).”;

(12) in Airteagal 36, cuirtear na focail “Ldrchéras EES agus CIR” in ionad na bhfocal “Larchéras EES”.

(13) Leasaitear Airteagal 37 mar a leanas:

@)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad thomhire de mhir 1:

“l. Is faoi eu-LISA a bheidh sé an ldrchéras, na comhéadain aonfhoirmeacha ndisiinta, an bonneagar
cumarsdide agus an bealach cumarsdide sldn idir larchéras EES agus lirchéras VIS a fhorbairt. Ina theannta sin,
is faoi eu-LISA a bheidh sé freisin an tseirbhis gréasdin dd dtagraitear in Airteagal 13 a fthorbairt mar aon leis
an stéras sonrai dd dtagraitear in Airteagal 63(2).”;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fhomhire de mhir 1:cuirtear an méid seo a leanas in ionad na
chéad thomhire de mhir 3

“3.  Is é eu-LISA a bheidh freagrach as bainistiti oibriochttil Larchéras EES agus an CIR, na NUInna agus an
Bhealaigh Cumarsdide Sldin idir Larchéras EES agus Larchéras VIS.Airitheoidh sé, i gcomhar leis na Ballstdit, go
ndéanfar an teicneolajocht is fearr dd mbeidh ar fdil, faoi réir anailis costais/sochair, a Gsdid i dtélamh do
Larchéras EES agus an CIR, do na NUInna, don Bhonneagar Cumarsdide, don Bhealach Cumarsdide Slén idir
Larchéras EES agus Larchéras VIS, don tseirbhis gréasdin dd dtagraitear in Airteagal 13 agus don stéras sonrai
dd dtagraitear in Airteagal 63(2). Is é eu-LISA a bheidh freagrach freisin as bainistiti oibriochtdil an
Bhonneagair Cumarsdide idir an Larchéras EES agus na NUlnna, as an tseirbhis gréasdin dd dtagraitear in
Airteagal 13 agus as an stéras sonrai dd dtagraitear in Airteagal 63(2).”;

(14) in Airteagal 46(1), cuirtear isteach an pointe seo a leanas:

“(f) tagairt d'sdid ESP chun cuardach a dhéanamh in EES mar a thagraitear d6 in Airteagal 7(2) de Rialachdn (AE)

2019/817.%;

(15) leasaitear Airteagal 63 mar a leanas:

@)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

“2. Chun criocha mhir 1 den Airteagal seo, déanfaidh eu-LISA na sonrai d4 dtagraitear sa mhir sin a storéil
sa ldrstoras um thuairiscit agus staidreamh dd dtagraitear in Airteagal 39 de Rialachdn (AE) 2019/817%

i mir 4, cuirtear an fhomhir seo a leanas:

“Déanfar an staidreamh laethdil a st6réil sa larstéras um thuairiscit agus staidreamh.”.
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Airteagal 61
Leasuithe ar Rialachdn (AE) 2018/1240

Leasaitear Rialachdn (AE) 2018/1240 mar a leanas:
(1) in Airteagal 1, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“3.  Tri shonrai céannachta agus sonrai an doiciméid taistil a st6rdil sa storas coiteann sonrai céannachta (CIR)

arna bhund le hAirteagal 17(1) de Rialachdn (AE) 2019/817 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (¥),

rannchuidionn ETIAS agus cuidionn sé le ceart-sainaithint daoine atd cldraithe in ETIAS a éascii faoi na

coinniollacha agus ar mhaithe leis na bunchuspéiri dd dtagraitear in Airteagal 20 den Rialachdn sin.

(*) Rialachdn (AE) 2019/817 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle an 20 Bealtaine 2019 maidir le creat
a bhunt le haghaidh idir-inoibritheacht idir cérais faisnéise AE i réimse na dteorainneacha agus na viosai agus
lena leasaitear Rialachdin (CE) Uimh. 767/2008, (AE) 2016/399, (AE) 2017/2226, (AE) 20181240,

(AE) 2018/1726 agus (AE) 2018/1861 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle agus Cinnti 2004/512/CE
agus 2008/633/CGB 6n gComhairle (IO L 135, 22.5.2019, Ich. 27).”

(2) in Airteagal 3(1), cuirtear isteach na pointi seo a leanas:

“(23) ciallafonn ‘CIR’ an stéras coiteann sonrai céannachta arna bhund le hAirteagal 17(1) de Rialachdn
(AE) 2019/817;

(24) ciallaionn ‘ESP’ an tairseach chuardaigh Eorpach a bhunaitear le hAirteagal 6(1) de Rialachdn (AE) 2019/817;

(25) ciallafonn “Larchéras ETIAS” an Lirchéras dd dtagraitear i bpointe (a) d’Airteagal 6(2) mar aon le CIR
a mhéid agus a chuimsionn CIR na sonrai dd dtagraitear in Aireagal 6(2a);

(26) ciallaionn ‘sonrai céannachta’ na sonrai dd dtagraitear i bpointi (a), (b) agus (c) d’Airteagal 17(2);

(27) ciallaionn “sonrai an doiciméid taistil” na sonrai da dtagraitear i bpointi (d) agus (¢) d’Airteagal 17(2) agus
c6d tri litir na tire a d’eisigh an doiciméad taistil mar a thagraitear d6 i bpointe (c) d’Airteagal 19(3).”;

(3) in Airteagal 4, cuirtear an pointe seo a leanas isteach:
“(g) rannchuidit le ceart-sainaithint daoine a dirithid.”;
(4) leasaitear Airteagal 6 mar a leanas:
(a) leasaitear mir 2 mar a leanas:
(i) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a):
“(a) Larchoras, lena n-diritear liosta faire ETIAS dé dtagraitear in Airteagal 34;”;
(ii) cuirtear isteach an pointe seo a leanas:
“(aa) CIR;";
(ili) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (d):
“(d) bonneagar cumarsdide sldn idir Larchéras EES agus bonneagair ldir ESP agus CIR;”;
(b) cuirtear isteach an mhir seo a leanas:

“2a.  Beidh in CIR na sonrai céannachta agus sonrai an doiciméid taistil. An chuid eile de na sonrai, storalfar
sa Larchoras iad.”;

(5) Leasaitear Airteagal 13 mar a leanas:
(a) cuirtear isteach an mhir seo a leanas:

“4a.  Chomh maith leis sin, is ag foireann chui-tidaraithe tdardis ndisitinta gach Ballstdit agus ag foireann
chui-idaraithe ghniomhaireachtal an Aontais atd innitil chun na gcrioch a leagtar sios in Airteagal 20 agus
Airteagal 21 de Rialachdn (AE) 2019/817 agus acu sin amhdin a bheidh rochtain ar shonrai céannachta ETIAS
agus sonraf an doiciméid taistil a stordiltear in CIR lena gceadd. Beidh rochtain den sort sin teoranta don mhéid
a bheidh riachtanach chun a gctraimi a dhéanamh chun na criocha sin, agus comhréireach leis na cuspéiri atd
4 saothrd.”;
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(b) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 5:

“5.  Ainmneoidh gach Ballstdt na hiudardis innitla ndisiinta dd dtagraitear i mireanna 1, 2, 4 agus 4a den
Airteagal seo agus cuirfidh sé liosta na n-Gdards sin in iGl do eu-LISA gan mhoill, i gcomhréir le
hAirteagal 87(2). Sonrdfar sa liosta sin cad chuige a mbeidh rochtain ag foireann chui-Gidaraithe gach tdardis ar
na sonrai i gCras Faisnéise ETIAS i gcomhréir le mireanna 1, 2, 4 agus 4a den Airteagal seo.”;

(6) leasaitear Airteagal 17, mir 2 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a):

“(a) sloinne (ainm teaghlaigh), céadainm né céadainmneacha (ainm baiste né ainmneacha baiste), sloinne
breithe; data breithe, it bhreithe, inscne, ndisitintacht reatha;”;

(b) cuirtear isteach an pointe seo a leanas:
“(aa) tir bhreithe, céadainmneacha thuismitheoiri an iarrataséra;”;

(7) in Airteagal 19(4) cuirtear na focail “pointe (a) agus pointe (aa) d’Airteagal 17(2)" in ionad na bhfocal “pointe (a)
d’Airteagal 17(2)"

(8) Leasaitear Airteagal 20 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad thomhire de mhir 2:

“2. Seolfaidh Larchéras ETIAS cuardach tri Gsdid a bhaint as ESP chun na sonrai dbhartha dd dtagraitear
i bpointi (a), (aa), (b), (), (d), (), (@, (), (k) agus (m) d’Airteagal 17(2) agus in Airteagal 17(8) a chur
i gcompardid leis na sonrai atd i dtaifead, comhad n6 foldireamh atd cldraithe i gcomhad iarratais atd stordilte
i Larchoras ETIAS, SIS, EES, VIS, Eurodac, sonrai Europol agus bunachar sonraf Interpol SLTD agus TDAWN.”;

(b) i mir 4, cuirtear na focail “pointi (a), (ab), (b), (c), (d), (f), (g), (i), (k), (m) d "Airteagal 17(2)" in ionad na bhfocal
“pointi (a), (b), (c), (d), (), (2), (i), (k), agus (m) d’Airteagal 17(2)"

(c) imir 5, cuirtear na focail “pointi (a), (aa), (c), (f), (h) agus (i) d "Airteagal 17(2)” in ionad na bhfocal “pointi (a),
(©), (f), (h) agus (i) d "Airteagal 17(2);

(9) in Airteagal 23, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

“l.  Seolfaidh Larchéras ETIAS cuardach tri tsdid a bhaint as ESP chun na sonrai dbhartha dd dtagraitear
i bpointi (a), (aa), (b) agus (d) d’Airteagal 17(2) a chur i gcompardid leis na sonraf atd in SIS chun a chinneadh an
bhfuil an t-iarrataséir faoi réir aon cheann de na foldirimh seo a leanas:

(a) foldireamh maidir le daoine ata ar iarraidh;
(b) foldireamh maidir le daoine a bhfuiltear sa téir orthu chun cabhri le nds imeachta breithitnach;
(¢) foldireamh maidir le daoine i nddil le seicedlacha discréideacha né seicedlacha sonracha.”;

(10) in Airteagal 52, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“la. I gcdsanna ina mbeidh iarraidh ar chuardach seolta ag na hidardis ainmnithe chuig CIR i gcomhréir le
hAirteagal 22 de Rialachdn (AE) 2019/817, féadfaidh siad rochtain a fhdil ar na comhaid iarratais atd stérdilte
i Larchoras ETIAS i gcomhréir leis an Airteagal seo lena gceadii i gcds ina nochtfar leis an bhfreagra a fuarthas, mar
a thagraitear d6 in Airteagal 22(2) de Rialachdn (AE) 2019/817 go bhfuil sonraf 4 st6rdil sna comhaid iarratais atd
stordilte i Larchéras ETIAS.”;

(11) in Airteagal 53, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“la. I gcdsanna ina mbeidh iarraidh ar chuardach seolta ag Europol chuig CIR i gcomhréir le hAirteagal 22 de
Rialachdn (AE) 2019/817, féadfaidh sé rochtain a fhdil ar na comhaid iarratais atd stérdilte i Larchéras ETIAS
i gcomhréir leis an Airteagal seo lena gceadi i geds ina nochtfar leis an bhfreagra a fuarthas, mar a thagraitear d6
in Airteagal 22(2) de Rialachdn (AE) 2019/817 go bhfuil sonrai 4 stérdil sna comhaid iarratais atd stordilte
i Larchoras ETIAS.”;

(12) sa chaigit fomhir d’Airteagal 65(3), cuirtear na focail “pointi (a), (aa), (b), (d), (¢) agus (f) d’Airteagal 17(2)” in ionad
na bhfocal “pointi (a), (b) (d), (e) agus (f) d’Airteagal 17(2);

(13) in Airteagal 69(1), cuirtear an pointe seo a leanas isteach:

“(ca) i gcds inarb dbhartha, tagairt d'asdid ESP chun cuardach a dhéanamh i Larchéras ETIAS mar a thagraitear d6
in Airteagal 7(2) de Rialachdn (AE) 2019/817%;

(14) in Airteagal 73(2) cuirtear na focail “an larstéras um thuairisciti agus staidreamh dd dtagraitear in Airteagal 39 de
Rialachdn (AE) 2019/817 a mhéid atd sonraf ann a fuarthas as Larchéras ETIAS faoi Airteagal 84 den Airteagal
seo” in ionad na bhfocal “an ldrstéras sonraf”.
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(15) in Airteagal 74(1), cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fhomhire:

“l.  Tar éis do ETIAS dul i mbun oibriochtai, beidh eu-LISA freagrach as bainistit teicnitil Lirchéras ETIAS agus
na NUlInna. Beidh sé freagrach as pé tastdil theicnitl a bheidh de dhith chun rialacha ETIAS maidir le scagadh
a chur ar bun agus a uasditi. Airitheoidh sé, i gcomhar leis na Ballstdit, go mbeidh an teicneolaiocht is fearr
a bheidh ar fail in Gsdid aige, faoi réir anailis costais is tairbhe. Ina theannta sin, is é eu-LISA a bheidh freagrach as
bainistid oibriochttil an bhonneagair cumarsdide idir an lirchéras agus na comhéadain aonfhoirmeacha ndisiinta
agus as an suiomh gréasdin poibli, an aip le haghaidh gléasanna méibileacha, an tseirbhis riomhphoist, an tseirbhis
cuntais shldin, an uirlis fioraithe d’iarrataséiri, an uirlis um thoiliti d'iarrataséiri, an uirlis mheastnaithe do Europol,
an geata iomprora, an tseirbhis gréasdin [...] na bogearrai chun na hiarratais a phréisedil.”

(16) in Airteagal 84(2), cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fhomhire:

“2. Chun criocha mhir 1 den Airteagal seo, déanfaidh eu-LISA na sonrai dd dtagraitear i mir 1 a stordil sa
larstoras um thuairisciti agus staidreamh dd dtagraitear in Airteagal 39 de Rialachdn (AE) 2019/817. I gcomhréir le
hAirteagal 39(1) den Rialachdn sin, féadfaidh na hddardis a liostaitear i mir 1 den Airteagal seo sonrai staidrimh
traschorais agus tuairiscit anailiseach a tisdid chun tuarascalacha agus staidreamh inoiritinaithe a théil d'thonn tact
le cur chun feidhme rialacha ETIAS maidir le scagadh dd dtagraitear in Airteagal 33, chun feabhas a chur ar an
measund ar na rioscaf sldndéla, na rioscai inimirce neamhdhleathai agus na hardrioscai eipidéime, chun feabhas
a chur ar éifeachtilacht na seicedlacha teorann agus chun cuiditi le Liraonad ETIAS agus le hAonaid Ndisitinta
ETIAS iarratais ar ddar( taistil a phroisedil.”

(17) in Airteagal 84(4), cuirtear an fomhir seo a leanas leis:

“Déanfar an staidreamh laethil a stérdil sa larstéras um thuairisciti agus staidreamh dd dtagraitear in Airteagal 39
de Rialachan (AE) 2019/817.".

Airteagal 62
Leasuithe ar Rialachdn (AE) 20181726

Leasaitear Rialachdn (AE) 2018/1726 mar a leanas:

(1) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 12:
“Airteagal 12
Ciiliocht na sonrai

1.  Gan dochar do fhreagrachtai na mBallstait maidir leis na sonrai a iontrdiltear sna cérais faoi threagracht
oibriochtdil na Gniomhaireachta, bunéidh an Ghniomhaireacht, agus a Ghripai Comhairleacha rannphdirteach go
dlith aige, do gach céras faoi chiram oibriochtdil na Gniombhaireachta sdsrai agus nésanna imeachta uathoibrithe
um rialdi cdiliochta sonrai agus tdscairi coiteanna maidir le cdiliocht sonrai agus na hioschaighdedin chdiliochta chun
sonral a stordil, i gcomhréir le fordlacha dbhartha na n-ionstraimi dli lena rialaitear na cérais faisnéise sin agus le
hAirteagal 37 de Rialachdin (AE) 2019/817 (*) agus (AE) 2019/818 (**) 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComihairle.

2. Déanfaidh an Ghniombhaireacht larstéras le haghaidh tuairiscid agus staidrimh a bhund i gcomhréir le
hAirteagal 39 de Rialachdin (AE) 2019/817 agus (AE) 2019/818, faoi réir fordlacha speisialta sna hionstraim{ dli
lena rialaitear forbairt, bund, oibriti agus tsdid choérais mérscdla TF arna mbainistii ag an nGniomhaireacht.

(*) Rialachdn (AE) 2019/817 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 20 Bealtaine 2019 maidir le creat
a bhund le haghaidh idir-inoibritheacht idir cérais faisnéise AE i réimse na dteorainneacha agus na viosai) agus
lena leasaitear Rialachdin (CE) Uimh. 767/2008, (AE) 2016/399, (AE) 2017/2226, (AE) 2018/1240, (AE)
2018/1726 agus (AE) 2018/1861 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus Cinnti 2004/512/CE agus
2008/633/CGB 6n gCombhairle. (I0 L 135, 22.5.2019, Ich. 27).

(**) Rialachdn (AE) 2019/818 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 20 Bealtaine 2019 maidir le creat
a bhund le haghaidh idir-inoibritheacht idir cérais faisnéise AE i réimse an chomhair phéilineachta agus an
chomhair bhreithitinaigh, an tearmainn agus na himirce agus lena leasaitear Rialachdin (AE) 2018/1726, (AE)
2018/1862 agus (AE) 2019/816 (I0 L 135, 22.5.2019, Ich. 85).;

(2) in Airteagal 19, leasaitear mir 1 mar a leanas:
(a) cuirtear an pointe seo a leanas isteach:

“(eca) tuarascdlacha a ghlacadh maidir leis an dul chun cinn atd déanta i ndéil le forbairt na gcomhchodanna
idir-inoibritheachta de bhun Airteagal 78(2) de Rialachdn (AE) 2019/817 agus Airteagal 74(2) de
Rialachdn (AE) 2019/818;;
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(3)

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (ff):

“(ff) tuarascdlacha a ghlacadh maidir le feidhmit teicnidil SIS de bhun Airteagal 60(7) de Rialachin
(AE) 2018/1861 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (*) agus Airteagal 74(8) de Rialachdn
(AE) 20181862 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (**), maidir le feidhmit teicnidil VIS de bhun
Airteagal 50(3) de Rialachan (CE) Uimh. 767/2008 agus Airteagal 17(3) de Chinneadh 2008/633/CGB,
maidir le feidhmid teicnitil EES de bhun Airteagal 72(4) de Rialachdn (AE) 2017/2226, maidir le feidhmit
teicnitiil ETIAS de bhun Airteagal 92(4) de Rialachdn (AE) 20181240, maidir le feidhmia teicnitil ECRIS-
TCN agus leis na bogearrai tagartha do chur chun feidhme ECRIS de bhun Airteagal 36(8) de Rialachin
(AE) 2019/816 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (***) agus maidir le feidhmid teicnidil na
gcomhchodanna idir-inoibritheachta de bhun Airteagal 78(3) de Rialachdn (AE) 2019/817 agus
Airteagal 74(3) de Rialachdn (AE) 2019/818.

(*) Rialachdn (AE) 2018/1861 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 28 Samhain 2018 maidir le
Coras Faisnéise Schengen a bhund, a oibrit agus a Gsdid i réimse na seicedlacha teorann, lena leasaitear an
Coinbhinsitn lena gcuirtear Comhaontti Schengen chun feidhme, agus lena leasaitear agus lena n-
aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 1987/2006 (IO L 312, 7.12.2018, Ich. 14).

(**) Rialachdn (AE) 2018/1862 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 28 Samhain 2018 maidir le
Coras Faisnéise Schengen (SIS) a bhund, a oibritl agus a tsdid i réimse an chomhair péilineachta agus an
chomhair  bhreithitinaigh in  dbhair  choiridla, lena leasaitear agus lena n-aisghairtear
Cinneadh 2007/533/CGB 6n gCombhairle agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 19862006 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus Cinneadh 2010/261/AE 6n gCoimisitn (IO L 312,
7.12.2018, Ich. 56).

(***) Rialachdn (AE) 2019/816 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 17 Aibredn 2019 lena
mbunaitear céras ldraithe leis na Ballstdit a shainaithint ag a bhfuil faisnéis faoi chionta ndisitinach tria tir
agus daoine gan stat (ECRIS-TCN) chun an Céras Faisnéise Eorpach um Thaifid Choiritla a fhorlionadh
agus lena leasaitear Rialachdn (AE) Uimh. 2018/1726 (IO L 135, 22.5.2019, Ich. 1).”;

(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (hh):

“(hh) bardlacha foirmitla a ghlacadh faoi thuarascdlacha an Mhaoirseora Eorpaigh ar Chosaint Sonrai maidir leis
na hinidchtai de bhun Airteagal 56(2) de Rialachdn (AE) Uimh. 2018/1861, Airteagal 42(2) de Rialachdn
(CE) Uimh. 767/2008 agus Airteagal 31(2) de Rialachdn (AE) Uimh. 6032013, Airteagal 56(2) de
Rialachdn (AE) 2017/2226, Airteagal 67 de Rialachin (AE) 2018/1240, Airteagal 29(2) de Rialachin
(AE) 2019/816 agus Airteagal 52 de Rialachdin (AE) 2019/817 agus (AE) 2019/818 agus obair leantach
iomchui ar na hinitichtaf sin a dirithii;”;

(d) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (mm):

“(mm) a dirithitt go bhfoilsitear gach bliain an liosta de na hddardis innidla a ddaraitear chun na sonraf atd in
SIS a chuardach go direach, de bhun Airteagal 41(8) de Rialachdn (AE) 2018/1861 agus Airteagal 56(7)
de Rialachdn (AE) 2018/1862, maille le liosta Oifigi choérais ndisiinta SIS (N.SIS) agus liosta de
Bhitrénna SIRENE de bhun Airteagal 7(3) de Rialachdn (AE) 2018/1861 agus Airteagal 7(3) de Rialachdn
(AE) 2018/1862 faoi seach, chomh maith le liosta na n-tidards innitiil de bhun Airteagal 65(2) de
Rialachdn (AE) 2017/2226, liosta na n-Gdards inniGil de bhun Airteagal 87(2) de Rialachdn
(AE) 2018/1240, liosta na n-tdards innitil de bhun Airteagal 34(2) de Rialachdn (AE) 2019/816 agus
liosta na n-idards de bhun Airteagal 71(1) de Rialachdn (AE) 2019/817 agus Airteagal 67(1) de
Rialachdn (AE) 2019/818;”;

in Airteagal 22, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

“4.  Féadfaidh Europol agus Eurojust freastal ar chruinnithe an Bhoird Bainistiochta, mar bhreathnéiri, i gcds ina
bhfuil ceist a bhaineann le SIS II, i nddil le cur i bhfeidhm Chinneadh 2007/533/CGB, ar an gcldr oibre.

Féadfaidh an Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Costa freastal, mar bhreathnéiri, ar chruinnithe
an Bhoird Bainistiochta i gcds ina bhfuil ceist a bhaineann le SIS I i nddil le cur i bhfeidhm Rialachdn
(AE) 2016/1624 ar an gclar oibre.

Féadfaidh Europol freastal mar bhreathnéir ar chruinnithe an Bhoird Bainistiochta freisin i gcds ina bhfuil ceist
a bhaineann le VIS, i nddil le cur i bhfeidhm Chinneadh 2008/633/CGB, né ceist a bhaineann le Eurodac, i ndéil le
cur i bhfeidhm Rialachdn (AE) Uimh. 603/2013, ar an gclér oibre.

Féadfaidh Europol freastal, mar bhreathndir, ar chruinnithe an Bhoird Bainistiochta i gcds ina bhfuil ceist
a bhaineann le EES i nddil le cur i bhfeidhm Rialachdn (AE) 2017/2226 ar an gcldr oibre nd i gcds ina bhfuil ceist
a bhaineann le ETIAS i nddil le cur i bhfeidhm Rialachdn (AE) 2018/1240 ar an gcldr oibre.
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Féadfaidh an Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Césta freastal, mar bhreathnéiri, ar chruinnithe
an Bhoird Bainistiochta i gcds ina bhfuil ceist a bhaineann le ETIAS i nddil le cur i bhfeidhm Rialachdn
(AE) 20181240 ar an gclar oibre.

Féadfaidh Eurojust, Europol agus Oifig an Ionchtiisitheora Phoibli Eorpaigh freastal, mar bhreathnéiri, ar chruinnithe
an Bhoird Bainistiochta, i gcds ina bhfuil ceist a bhaineann le Rialachdn (AE) 2019/816 ar an gcldr oibre.

Féadfaidh Europol, Eurojust agus an Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Costa freastal freisin,
mar bhreathnéiri, ar chruinnithe an Bhoird Bainistiochta freisin, i gcds ina bhfuil ceist a bhaineann le Rialachdin
(AE) 2019/817 agus (AE) 2019/818 ar an gcldr oibre.

Féadfaidh an Bord Bainistiochta a iarraidh ar aon duine ar diol spéise a thuairim né a tuairim freastal ar a chuid
cruinnithe i gcdil breathnéra.”;

(4) In Airteagal 24(3), cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (p):

“(p) gan dochar d’Airteagal 17 de na Rialachdin Foirne Oifigigh lena mbunaitear ceanglais rtndachta chun
Airteagal 17 de Rialachdn (CE) Uimh. 1987/2006, Airteagal 17 de Chinneadh 2007/533/CGB Airteagal 26(9)
de Rialachdn (CE) Uimh. 767/2008, Airteagal 4(4) de Rialachdn (AE) Uimh. 603/2013, Airteagal 37(4) de
Rialachdn (AE) 2017/2226, Airteagal 74(2) de Rialachdn (AE) 2018/1240, Airteagal 11(16) de Rialachdn
(AE) 2019/816 agus Airteagal 55(2) de Rialachdin (AE) 2019/817 agus (AE) 2019/818 a chomhlionadh;”;

(5) leasaitear Airteagal 27, mar a leanas:
(@) imir 1, cuirtear an pointe seo a leanas isteach:
“(da) Grtpa Combhairleach um Idir-inoibritheacht;”;
(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

“3.  Féadfaidh Europol, Eurojust agus an Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Césta ionadai
an ceann a cheapadh ar Ghriapa Combhairleach SIS 1I.

Féadfaidh Europol ionadai a cheapadh freisin ar Ghripai Comhairleacha VIS agus Eurodac agus EES-ETIAS.

Féadfaidh an Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Cdsta ionadai a cheapadh freisin ar Ghriipa
Combairleach EES-ETIAS.

Féadfaidh Eurojust, Europol agus Oifig an lonchiisitheora Phoibli Eorpaigh ionadai a cheapadh ar Ghripa
Combhairleach ECRIS-TCN.

Féadfaidh Europol, Eurojust agus an Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Cdsta ionadal an
ceann a cheapadh ar an nGripa Combhairleach Idir-inoibritheachta.”.

Airteagal 63
Leasuithe ar Rialachdn (AE) 2018/1861

Leasaitear Rialachdn (AE) 2018/1861 mar a leanas:
(1) in Airteagal 3, cuirtear na pointi seo a leanas isteach:

“(22) ciallaionn ‘ESP’ an tairseach chuardaigh Eorpach a bhunaitear le hAirteagal 6(1) de Rialachdn (AE) 2019/817 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*);

(23) ciallaionn ‘BMS combhroinnte’ an tseirbhis chomhroinnte meaitsedla sonrai bithmhéadracha a bhunaitear le
hAirteagal 12(1) de Rialachdn (AE) 2019/817;

(24) ciallafonn ‘CIR’ an storas coiteann sonrai céannachta a bhunaitear le hAirteagal 17(1) de Rialachdn (AE)
2019/817;

(25) ciallafonn ‘MID’ an brathadéir ilchéannachtai a bhunaitear le hAirteagal 25(1) de Rialachdn (AE) 2019/817.

(*) Rialachdn (AE) 2019/817 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 20 Bealtaine 2019 maidir le creat
a bhunt le haghaidh idir-inoibritheacht idir cérais faisnéise AE i réimse na dteorainneacha agus na viosai agus
lena leasaitear Rialachdin (CE) Uimh. 767/2008, (AE) 2016/399, (AE) 2017/2226, (AE) 2018/1240, (AE)
2018/1726 agus (AE) 2018/1861 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus Cinnti 2004/512/CE agus
2008/633/CGB 6n gCombhairle. (I0 L 135, 22.5.2019, Ich. 27).%;
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(2)

leasaitear Airteagal 4 mar a leanas:
(@) imir 1, cuirtear na pointi seo a leanas in ionad phointi (b) agus (c):

“(b) céras naisitinta (N.SIS) i ngach ceann ar leith de na Ballstdit, ina gcuimseofar na cérais sonrai ndisitinta trina
ndéantar cumarsdid le SIS Ldir, lena n-diritear ar a laghad suiomh ciltaca ndisitinta n6 comhroinnte N.SIS;

(c) bonneagar cumarsdide idir CS-SIS, CS-SIS cultaca agus NI-SIS (an Bonneagar Cumarsdide) trina soldthraitear
lionra fiortil criptithe atd tiomnaithe do shonrai SIS agus do mhalartd sonrai idir Bhiirénna SIRENE dd
dtagraitear in Airteagal 7(2); agus

(d) bonneagar cumarsdide sldn idir CS-SIS agus bonneagair ldir ESP, BMS chomhroinnte agus MID.”;
(b) cuirtear na mireanna seo a leanas isteach:

“8.  Gan dochar do mhireanna 1 go 5, féadfar sonrai SIS a chuardach freisin tr{ ESP.

9. Gan dochar do mhireanna 1 go 5, féadfar sonraf SIS a tharchur freisin trid an mbonneagar cumarsdide slan
dé dtagraitear i bpointe (d) d’Airteagal 1. Beidh an tarchur sin teoranta chun a mhéid atd na sonrai de dhith chun
criocha Rialachdn (AE) 2019/817."

in Airteagal 7, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“2a.  Airitheoidh Bitirénna SIRENE freisin fiord de ldsimh na gcéannachtaf éagsiila i gcomhréir le hAirteagal 29 de
Rialachdn (AE) 2019/817 maidir le hidir-inoibritheacht. A mhéid is g4 chun an ctiram seo a chur i gerich, beidh
rochtain ag Bitirénna SIRENE ar na sonrai a stordiltear in CIR agus in MID d'thonn iad a cheadt chun na gcrioch
a leagtar sios in Airteagail 21 agus 26 de Rialachdn (AE) 2019/817.";

in Airteagal 12, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

“l.  Airitheoidh na Ballstdit go ndéanfar gach rochtain ar shonraf pearsanta atd in CS-SIS, agus gach malartd de na
sonral pearsanta sin, a logdil ina N.SIS chun seicedil a dhéanamh an bhfuil an cuardach dleathach né nach bhfuil,
chun faireachin a dhéanamh ar dhleathacht na proéisedla sonrai, chun féinfhaireachdn a dhéanamh agus chun
feidhmit iomchui N.SIS, mar aon le sldine sonrai agus slanddil a dirithit. Nil feidhm ag an gceanglas seo maidir leis
na huathphroéisis d4 dtagraitear i bpointi (a), (b) agus (c) d’Airteagal 4(6);

Airitheoidh na Ballstdit go ndéanfar gach rochtain ar shonrai pearsanta tri ESP a logdil freisin chun seicedil
a dhéanamh an bhfuil an cuardach dleathach né nach bhfuil, chun faireachdn a dhéanamh ar dhleathacht na
proéisedla sonrai, chun féinfhaireachdn a dhéanamh agus chun sldine sonrai agus slanddil a dirithid.”;

cuirtear an pointe seo a leanas le hAirteagal 34(1):

“(g) céannachtal éagsila a fhiorti agus calaois chéannachta a chomhrac i gcomhréir le Caibidil V de Rialachdn
(AE) 2019/817.;

In Airteagal 60, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 6:

“6.  Chun criche Airteagal 15(4) agus mhireanna 3, 4 agus 5 den Airteagal seo, déanfaidh eu-LISA na sonrai dd
dtagraitear in Airteagal 15(4) agus i mir 3 den Airteagal seo a stérdil ar bhealach nach bhféadfar daoine aonair
a shainaithint sa ldrstéras um thuairisciGi agus staidreamh dd dtagraitear in Airteagal 39 de Rialachdn
(AE) 2019/817.

Ceaddidh eu-LISA don Choimisitin agus do na comhlachtai dd dtagraitear i mir 5 den Airteagal seo tuarascdlacha
agus staidreamh sainordaithe a fhdil. Arna iarraidh sin, tabharfaidh eu-LISA rochtain ar an ldrstéras um thuairiscit
agus staidreamh i gcomhréir le hAirteagal 39 de Rialachin (AE) 2019/817 do na Ballstdit, don Choimisitin, do
Europol agus don Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Cdsta.”.

Airteagal 64

Leasuithe ar Chinneadh 2004/512/CGB

In Airteagal 1 de Chinneadh 2004/512/CE leasaitear Airteagal 1(2) mar a leanas:

“2. Bundfar an Céras Faisnéise Viosai ar ailtireacht ldraithe agus is é a bheidh ann:

(a) an storas coiteann sonraf céannachta ar ailtireacht ldraithe dd dtagraitear in Airteagal 17(2)(a) de Rialachdn (AE)
2019/217 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gCombhairle (*);

(b) coras faisnéise lir, d4 ngairtear an ‘6ras Larnach Faisnéise Viosal’ (VIS Ldir) anseo feasta;



76

Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh 22.5.2019

(c) comhéadan i ngach Ballstdt, dd ngairtear ‘an Comhéadan Ndisitinta’ (NI-VIS) anseo feasta lena ndéanfar an nasc le
hiidards ndisianta ldir dbhartha an Bhallstdit i gceist;

(d) bonneagar cumarsdide idir an Céras Larnach Faisnéise Viosai agus na comhéadain ndisitinta.
() bealach cumarsdide sldn idir Larchéras EES agus CS-VIS;

(f) bonneagar cumarsdide slin idir Larchéras VIS agus bonneagair ldir na tairsi cuardaigh Eorpai arna bhund le
hAirteagal 6(1) de Rialachdn (AE) 2019/817 agus an stéras coiteann sonrai céannachta a bhunaitear le
hAirteagal 17(1) de Rialachdn (AE) 2019/817.

(*) Rialachdn (AE) 2019/817 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 20 Bealtaine 2019 maidir le creat
a bhunt le haghaidh idir-inoibritheacht idir cérais faisnéise AE (teorainneacha agus viosai) agus lena leasaitear
Rialachdn (CE) Uimh. 767/2008, Rialachdn (AE) 2016/399, Rialachin (AE) 2017/2226, Rialachin
(AE) 2018/1240, Rialachdn (AE) 2018/1726, Rialachdn (AE) 2018/1861 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombairle agus Cinnti 2004/512/CE agus 2008/633/CGB 6n gComhairle (IO L 135, 22.5.2019, Ich. 27).”.

Airteagal 65
Leasuithe ar Chinneadh 2008/633/CGB

Leasaitear Cinneadh 2008/633/CGB mar seo a leanas:
(1) in Airteagal 5, cuirtear isteach an mir seo a leanas:

“la. I gcdsanna ina bhfuil iarraidh ar chuardach seolta ag na hidardis ainmnithe ar an stéras coiteann sonraf
céannachta (CIR) i gcomhréir le hAirteagal 22 de Rialachdn (AE) 2019/817 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle (*), agus i gcds ina gcomhlionfar na coinniollacha a leagtar sios san Airteagal seo, féadfaidh siad rochtain
a fhdil ar VIS lena cheadd i geds ina nochtfar leis an bhfreagra a fuarthas, mar a thagraitear d6 i mir 3 d'Airteagal
22(2) den Rialachédn sin go bhfuil na sonraf 4 st6rdil in VIS.

(*) Rialachdn (AE) 2019/817 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 20 Bealtaine 2019 maidir le creat
a bhuni le haghaidh idir-inoibritheacht idir cérais faisnéise AE (teorainneacha agus viosai) agus lena leasaitear
Rialachdn (CE) Uimh. 767/2008, Rialachdn (AE) 2016/399, Rialachdn (AE) 20172226, Rialachin
(AE) 2018/1240, Rialachdn (AE) 2018/1726, Rialachan (AE) 2018/1861, Cinnti 2004/512/CE agus
2008/633|CGB 6n gCombhairle (I0 L 135, 22.5.2019, Ich. 27).”

in Airteagal 7, cuirtear an mir seo a leanas leis:

=
>

“la. I gcdsanna ina bhfuil iarraidh ar chuardach seolta ag Europol ar CIR i gcomhréir le hAirteagal 22 de
Rialachdn (AE) 2019/817 agus i gcds ina gcomhlionfar na coinniollacha a leagtar sios san Airteagal seo, féadfaidh sé
rochtain a fhdil ar VIS lena cheadd i geds ina nochtfar leis an bhfreagra a fuarthas, mar a thagraitear d6 in
Airteagal 22(2) den Rialachdn sin go bhfuil na sonrai 4 stérdil in VIS.”

CAIBIDIL X

Fordlacha criochnaitheacha
Airteagal 66
Faireachdn agus staidreamh

1. Chun criocha tuairiscithe agus staidrimh agus chucu sin amhdin, agus gan sainaithint daoine aonair a chumast,
beidh rochtain ag foireann chui-tidaraithe Gdardis innitila na mBallstdt, an Choimisitin, agus eu-LISA ar na sonrai seo
a leanas a bhaineann le ESP lena gceadu:

(a) lion na n-iarratai ar chuardach in aghaidh an usdideora i bprdifil ESP;
(b) lion na n-iarrataf ar chuardach i ngach ceann de bhunachair sonraf Interpol;

Ni fhéadfar daoine aonair a shainaithint 6 na sonraf sin.

2. Chun criocha tuairiscithe agus staidrimh agus chucu sin amhain, beidh rochtain ag foireann chui-tidaraithe tdardis
innitla na mBallstdt, an Choimisitiin, agus eu-LISA ar na sonrai seo a leanas a bhaineann le CIR lena gceadi:

(a) lion na n-iarratai ar chuardach chun criocha Airteagal 20, Airteagal 21 agus Airteagal 22;

(b) ndisitintacht, inscne agus bliain bhreithe an iarrataséra;
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() cinedl an doiciméid taistil agus cdd trf litir na tire eisitina;

(d) lion na gcuardach a rinneadh agus sonral bithmhéadracha 4 n-usdid agus lion na gcuardach a rinneadh gan sonrai
bithmhéadracha a tsdid.

Ni fhéadfar daoine aonair a shainaithint 6 na sonrai sin.

3. Chun criocha tuairiscithe agus staidrimh agus chucu sin amhdin beidh rochtain ag foireann chui-tidaraithe tdarais
innitla na mBallstat, an Choimisitiin, agus eu-LISA ar na sonrai seo a leanas a bhaineann le MID lena gceadu:

(a) lion na gcuardach a rinneadh agus sonrai bithmhéadracha 4 n-usdid agus lion na gcuardach a rinneadh gan sonrai
bithmhéadracha a tsdid;

(b) lion gach cinedil naisc agus corais faisnéise AE ina bhfuil na sonrai nasctha;
(c) an tréimhse ama ar lena linn a d’fhan nasc buf agus nasc dearg sa chéras.

Ni fhéadfar daoine aonair a shainaithint 6 na sonrai sin.

4. Beidh rochtain ag foireann chui-Gdaraithe na Gniomhaireachta Eorpal um an nGarda Teorann agus Costa ar na
sonrai dd dtagraitear i mireanna 1, 2 agus 3 den Airteagal seo lena gceadii chun na hanailisi riosca agus na meastnuithe
leochaileachta dd dtagraitear in Airteagail 11 agus 13 de Rialachdn (AE) 2016/1624 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle (*) a dhéanamh.

5. Beidh rochtain ag foireann chui-tidaraithe Europol ar na sonrai d4 dtagraitear i mireanna 2 agus 3 den Airteagal
seo lena gceadi chun anailisi straitéiseacha, téamacha agus oibriochtila a dhéanamh, amhail dd dtagraitear in
Airteagal 18(2)(b) agus (c) de Rialachdn (AE) 2016/794.

6.  Chun criche mhireanna 1, 2 agus 3 den Airteagal seo, déanfaidh eu-LISA na sonrai dd dtagraitear sna mireanna sin
a stordil sa CRRS. Ni fhéadfar daoine aonair a shainaithint tri bhithin na sonraf sa CRRS, ach leis na sonrai sin féadfaidh
na hidardis a liostaitear i mireanna 1, 2 agus 3 é a asdid chun tuairisci agus staidreamh in-saincheaptha a fhéil chun
éifeachtilacht na seicedlacha teorann a fheabhst, chun cuiditi leis na htdardis agus iad ag préisedil iarratais ar viosa agus
chun tacti le déanamh beartas imirce agus slanddla an Aontais ar bhonn fianaise.

7. Arna iarraidh sin, déanfaidh an Coimisitin faisnéis dbhartha a chur ar fdil do Ghniomhaireacht um Chearta
Buntsacha an Aontais Eorpaigh chun meastéireacht a dhéanamh ar thionchar an Rialachdin seo ar chearta buntisacha.

Airteagal 67
Idirthréimhse le haghaidh dsdid na tairsi cuardaigh Eorpai

1. Ar feadh dhd bhliain 6n dita a thoséidh an tairseach chuardaigh Eorpach i mbun oibriochtai, ni bheidh feidhm ag
na hoibleagdidi da dtagraitear in Airteagal 7(2) agus (4) agus beidh tsdid na tairsi cuardaigh Eorpai roghnach.

2. Tugtar de chumhacht don Choimisiin gniomh tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 73 chun an
Rialachdn seo a least tri shineadh amhdin nach faide nd aon bhliain amhdin a chur leis an tréimhse dd dtagraitear
i mir 1 den Airteagal seo, nuair a taispednadh le meastind ar chur i bhfeidhm ESP gur gd sineadh den sort sin, go
héirithe i bhfianaise tionchair thabhairt isteach ESP a bheadh ann ar eagra agus ar thad seicedlacha teorann.

Airteagal 68

Idirthréimhse is infheidhme maidir leis na fordlacha i nddil le rochtain ar an stéras coiteann sonrai
céannachta chun cionta sceimhlitheoireachta né cionta coiridla tromchiiseacha eile a chosc,
a bhrath né a imscrada

Beidh feidhm ag Airteagal 22, pointi 8 agus 9 d’Airteagal 60, pointi 10 agus 11 d’Airteagal 61 agus Airteagal 65 6
dhéta this na n-oibriochtai an CIR d4 dtagraitear in Airteagal 72(3).

(*) Rialachdn (AE) 2016/1624 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 14 Medn Fémhair 2016 maidir leis an nGarda Teorann agus
Césta Eorpach agus lena leasaitear Rialachdn (AE) 2016/399 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle agus lena n-aisghairtear
Rialachdn (CE) Uimh. 863/2007 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle, Rialachdn (CE) Uimh. 2007/2004 6n gComhairle agus
Cinneadh 2005/267/CE 6n gComhairle IO L 251, 16.9.2016, Ich. 1).
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Airteagal 69
Idirthréimhse chun ilchéannachtai a bhrath

1.  Ar feadh tréimhse nach faide nd aon bhliain amhdin 6n uair a chuirfidh eu-LISA in idl crioch tdstdil an MID da
dtagraitear in Airteagal 72(4)(b) agus sula gcuirfear tis le hoibriochtai MID, beidh Ldraonad ETIAS freagrach as
ilchéannachtai a bhrath idir na sonrai a stéréiltear in EES, VIS, Eurodac agus SIS. Is le sonrai bithmhéadracha amhdin
a dhéanfar ilchéannachtaf a bhrath.

2. 1 gcds ina bhfaighfear meaits amhdin né roinnt meaitseanna agus ina mbeidh sonrai céannachta na gcomhad
nasctha comhionann né costil, cruthéfar nasc ban i gcomhréir le hAirteagal 33.

I gcds ina bhfaighfear meaits amhdin né roinnt meaitseanna agus nach féidir a mheas go bhfuil sonrai céannachta na
gcomhad nasctha costil, cruthéfar nasc bui i gcomhréir le hAirteagal 30 agus beidh feidhm leis an nés imeachta dd
dtagraitear in Airteagal 29.

I gcds ina bhfaighfear roinnt meaitseanna, cruthéfar nasc idir na sonraf ar fad a thionscain an meaits.

3. 1 gcés ina gcruthdfar nasc bui, tabharfaidh MID rochtain ar na sonrai céannachta atd sna corais faisnéise AE
éagsula do Laraonad ETIAS.

4. 1 gcas ina gcruthéfar nasc le foldireamh in SIS, ¢é is moite d'fholdireamh a chruthaitear faoi Airteagal 3 de
Rialachdn (AE) 2018/1860, le hAirteagal 24 agus Airteagal 25 de Rialachdn (AE) 2018/1861 né le hAirteagal 38 de
Rialachdn (AE) 2018/1862 faoi seach, tabharfaidh MID rochtain ar na sonrai céannachta atd sna cérais faisnéise éagsiila
de Bhitiré SIRENE an Bhallstdit a chruthaigh an foldireamh.

5. Beidh rochtain ag Liraonad ETIAS nd, i gcdsanna dd dtagraitear i mir 4 den Airteagal seo, ag Bitiré SIRENE an
Bhallstdit a chruthaigh an foldireamh ar na sonrai sa chomhad um dheimhnii céannachta agus déanfaidh siad na
céannachtal éagstila a mheasiini agus nuashonréidh siad an nasc i gcomhréir le hAirteagail 31, 32, agus 33 agus
cuirfidh siad leis an gcomhad um dheimhniti céannachta é.

6.  Ni thabharfaidh Liraonad ETIAS fégra don Choimisitin i gcomhréir le hAirteagal 71(3) mura rud é go ndearnadh
na naisc bhui ar fad a fhiord de ldimh agus go ndearnadh a stddas a nuashonrti mar naisc uaine, bhdna né dhearga.

7. Cuideoidh na Ballstdit i gcds inar gd le Laraonad ETIAS i dtaca le brath ilchéannachtai faoin Airteagal seo.

8.  Tugtar de chumhacht don Choimisiin gniomh tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 73 chun an
Rialachdn seo a leasti tri shineadh sé mhi, a théadfar a athnuachan faoi dh6 go ceann sé mhi an dé uvair, a chur leis an
tréimhse dd dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo.Maidir le meastini a dhéanamh ar an am a mheastar a chuirfear an
brath ilchéannachtai faoin Airteagal seo i gcrich, ni dheonéfar an sineadh sin mura rud é go léiritear nach féidir an brath
ilchéannachtafa chriochnii roimh dhul in éag na tréimhse atd f6s ann né faoi shineadh leantnach ar chuiseanna atd
neamhspledch ar Lidraonad ETIAS, agus nach bhféadfar aon bhearta ceartaitheacha a chur i bhfeidhm. Déanfar an
meastnd trath nach déanai nd trf mhi roimh dhul in éag tréimhse den sért sin né sineadh leantinach.

Airteagal 70
Costais

1. Is ar bhuiséad gineardlta an Aontais a thitfidh na costais a thabhéfar i dtaca le buntd agus oibriit ESP, BMS
chombhroinnte, CIR agus MID.

2. Is ar bhuiséad gineardlta an Aontais Eorpaigh a thitfidh na costais a thabhéfar i dtaca leis an mbonneagar teorann
ndisiinta atd ann cheana a chomhthdtha agus a cheangal leis na comhéadain aonfhoirmeacha ndisitinta sin, agus i dtaca
leis na comhéadain aonfthoirmeacha ndisiinta a dstdil.

Ni chuirfear san direamh na costais seo a leanas:

(a) costais oifig bainistithe tionscadal na mBallstat (cruinnithe, misin, oifigi);
(b) cérais ndisitinta TF a 6stdil (spés, cur chun feidhme, leictreachas, fuarti);
(c) costas oibrithe chérais ndisitnta TF (oibreoiri agus conarthai tacafochta);

(d) lionrai cumarsdide ndisidnta a dhearadh, a thorbairt, a chur chun feidhme, a oibriti agus a chothabhail.
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3. Gan dochar do mhaoinid breise chun na criche sin 6 fhoinsi eile de chuid bhuiséad gineardlta an Aontais Eorpaigh,
déanfar méid de EUR 32 077 000 a shlégadh 6n imchliidach de EUR 791 000 000 da bhfordiltear faoi Airteagal 5(5)(b)
de Rialachdn (AE) Uimh. 515/2014 chun na costais a bhaineann le cur chun feidhme an Rialachdin seo a chumhdach,
amhail dd bhfordiltear i mireanna 1 agus 2 den Airteagal seo.

4. On imchladach d4 dtagraitear i mir 3, déanfar EUR 22 861 000 a leithdhdileadh ar eu-LISA, EUR 9 072 000 ar
Europol agus EUR 144 000 ar Ghniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Oilitint i bhForfheidhmiti an DIi (CEPOL),
chun tact leis na gniomhaireachtai sin a gcdraimi faoi seach faoin Rialachdn seo. Is faoi bhainistiocht indireach
a chuirfear an maoinid sin chun feidhme.

5. Is ar na Ballstdit ainmnithe faoi sceach a thitfidh na costais a thabhdidh na htdardis ainmnithe. Is ar gach Ballstt
a thitfidh na costais i dtaca leis an tidards ainmnithe a nascadh le CIR.

Na costais a thabhaionn Europol, lena n-diritear nasc leis an CIR, {ocfar sciar diobh ag Europol.

Airteagal 71
Fogra a thabhairt

1.  Tabharfaidh na Ballstdit fégra do eu-LISA maidir leis na hadardis dd dtagraitear in Airteagail 7, 20, 21 agus 26
a théadfaidh tsdid a bhaint as ESP, CIR agus MID faoi seach n6 a théadfaidh rochtain a fhail orthu.

Foilseofar liosta comhdhliite na n-tdards sin in Iris Oifigiiil an Aontais Eorpaigh laistigh de thri mhi tar éis do gach
ceann de na comhchodanna idir-inoibritheachta teacht i bhfeidhm i gcomhréir le hAirteagal 72. I gcds ina ndéanfar
leasuithe ar an liosta, foilseoidh eu-LISA liosta comhdhliite nuashonraithe uair sa bhliain.

2. Tabharfaidh eu-LISA fégra don Choimisitin maidir le cur i gerich rathiil na tdstdla dd dtagraitear in Airteagal 72(1)

(b), (2)(b), (3)(b), (4)(b), (5)(b) agus (6)(b).

3. Tabharfaidh Liraonad ETIAS fégra don Choimisitin maidir le cur i gerich rathdil na tréimhse idirthréimhsigh atd
leagtha sfos in Airteagal 69.

4. Cuirfidh an Coimisitin an fhaisnéis a dtugtar fogra faithi de bhun mhir 1 ar fail do na Ballstdit agus don phobal, tri
shufomh gréasdin poibli a nuashonréfar go rialta.

Airteagal 72
Oibriochtai a thosi

1. Cinnfidh an Coimisitn, tr{ bhithin gniomh cur chun feidhme, an déta a chuirfidh ESP tiis le hoibriochtai nuair
a chomhlionfar na coinniollacha seo a leanas:

(a) beidh na bearta dd dtagraitear in Airteagail 8(2), 9(7) agus 43(5) glactha;

(b) beidh sé dearbhaithe ag eu-LISA go bhfuil téstdil chuimsitheach ar ESP tugtha i gcrich go rathdil aige, ar tdstdil { atd
le tabhairt i gcrich i gcomhar le hiidardis na mBallstit agus le gniomhaireachtai an Aontais a fthéadfaidh tsdid
a bhaint as ESP;

(c) beidh na socruithe teicnitla agus dlithitila maidir le bailid agus tarchur na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 8(1)
bailiochtaithe ag eu-LISA agus fégra tugtha don Choimisitn ina leith.

Ni dhéanfaidh ESP cuardach i mbunachair sonrai Europol mura rud é gur féidir, a bhui leis na socruithe teicnidla, na
ceanglais i gcomhréir le hAirteagal 9(5) a chomhlionadh. Mds amhlaidh go bhfuil sé dodhéanta Airteagal 9(5)
a chomhlionadh, ni dhéanfaidh ESP cuardach i mbunachair sonrai Interpol mar thoradh ar sin, ach ni chuirfear moill ar
this oibriochtai in ESP da bharr.

Déanfaidh an Coimisitin an ddta dd dtagraitear sa chéad thombhir a shocri mar dhdta laistigh de 30 14 6 chur i bhfeidhm
na gniomhartha cur chun feidhme.

2. Cinnfidh an Coimisitn, tri bhithin gniomh cur chun feidhme, an ddta a chuirfidh BMS combhroinnte tis le
hoibriochtai nuair a chomhlionfar na coinniollacha seo a leanas:

(a) beidh na bearta da dtagraitear in Airteagal 13(5) agus in Airteagal 43(5) glactha;

(b) beidh sé dearbhaithe ag eu-LISA go bhfuil tastdil chuimsitheach ar BMS comhroinnte tugtha i gcrich go rathdil aige,
ar tastdil { atd le tabhairt i gcrich i gcomhar le hiidardis na mBallstat;
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(c) beidh na socruithe teicnitla agus dlithitla maidir le bailiGi agus tarchur na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 13
bailiochtaithe ag eu-LISA agus fégra tugtha don Choimisitin ina leith;

(d) beidh sé dearbhaithe ag eu-LISA go bhfuil an tastdil dd dtagraitear i mir 5(b) tugtha i gcrich go rathuil aige.

Déanfaidh an Coimisitiin an data dd dtagraitear sa chéad thombhir a shocrti mar dhéta laistigh de 30 14 6 chur i bhfeidhm
na gniomhartha cur chun feidhme.

3. Cinnfidh an Coimisitn, tri bhithin gniomh cur chun feidhme, an ddta a chuirfidh CIR tis le hoibriochtal nuair
a chomhlionfar na coinniollacha seo a leanas:

(a) beidh na bearta da dtagraitear in Airteagal 43(5) agus in Airteagal 78(10) glactha;

(b) beidh sé dearbhaithe ag eu-LISA go bhfuil tistdil chuimsitheach ar CIR tugtha i gcrich go rathdil aige, ar tdstdil { atd
le tabhairt i gerich i gcomhar le hidardis na mBallstat;

(c) beidh na socruithe teicnitla agus dlithitila maidir le baili agus tarchur na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 18
bailiochtaithe ag eu-LISA agus fogra tugtha don Choimisitin ina leith;

(d) beidh sé dearbhaithe ag eu-LISA go bhfuil an tastdil dd dtagraitear i mir 5(b) tugtha i gcrich go rathuil aige.

Déanfaidh an Coimisitin an ddta dd dtagraitear sa chéad thombhir a shocrti mar dhdta laistigh de 30 14 6 chur i bhfeidhm
na gniomhartha cur chun feidhme.

4. Cinnfidh an Coimisitn, trf bhithin gniomh cur chun feidhme, an déta a chuirfidh MID tds le hoibriochtai nuair
a chomhlionfar na coinniollacha seo a leanas:

(a) beidh na bearta dd dtagraitear in Airteagail 28(5) agus (7), 32(5), 33(6), 43(5) agus 49(6) glactha;

(b) beidh sé dearbhaithe ag eu-LISA go bhfuil tastdil chuimsitheach ar MID tugtha i gcrich go rathdil aige, ar tastdil { atd
le tabhairt i gerich i gcomhar le hiddardis na mBallstat agus le Liraonad ETIAS;

(c) beidh na socruithe teicnitila agus dlithitila maidir le bailiG agus tarchur na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 34
bailiochtaithe ag eu-LISA agus fogra tugtha don Choimisitin ina leith;

(d) beidh fogra tugtha ag Liraonad ETIAS don Choimisitin i gcomhréir le hAirteagal 71(3);

() beidh sé dearbhaithe ag eu-LISA go bhfuil an tdstdil dd dtagraitear i mireanna 1(b), 2(b), 3(b) agus 5(b) tugtha
i gerich go rathuil aige.

Déanfaidh an Coimisitiin an data dd dtagraitear sa chéad thombhir a shocrti mar dhata laistigh de 30 14 6 chur i bhfeidhm
na gniomhartha cur chun feidhme.

5. Maidir leis na sdsrai agus na nésanna imeachta uathoibrithe um rialdi cdiliochta sonrai, na tdscairi coiteanna
céiliochta sonrai agus na hioschaighdedin chdiliochta sonrai, déanfaidh an Coimisitin cinneadh, tri bhithin gniomhartha
cur chun feidhme, maidir leis an ddta 6na mbainfear Gsdid astu, nuair a chomhlionfar na coinniollacha seo a leanas:

(a) beidh na bearta dd dtagraitear in Airteagal 37(4) glactha;

(b) beidh sé dearbhaithe ag eu-LISA go bhfuil tastdil chuimsitheach ar na sdsrai agus ndsanna imeachta uathoibrithe um
rialt cdiliochta sonrai, ar na tascairi coiteanna cdiliochta sonrai agus ar na hioschaighdedin chdiliochta sonrai curtha
i gerich go rathail aige, ar tdstdil { atd le cur i gerich i gcomhar le hidardis na mBallstat.

Déanfaidh an Coimisitiin an data d4 dtagraitear sa chéad thombhir a shocrti mar dhéta laistigh de 30 14 6 chur i bhfeidhm
na gniomhartha cur chun feidhme.

6. Cinnfidh an Coimisitin, tr{ bhithin gniomh cur chun feidhme, an dita a chuirfidh CRRS tas le hoibriochtai nuair
a chombhlionfar na coinniollacha seo a leanas:

(a) beidh na bearta da dtagraitear in Airteagal 39(5) agus in Airteagal 43(5) glactha;

(b) beidh sé dearbhaithe ag eu-LISA go bhfuil tdstdil chuimsitheach ar CRRS tugtha i gcrich go rathdil aige, ar téstdil {
atd le tabhairt i gerich i gcomhar le hiidardis na mBallstat;

(c) beidh na socruithe teicnitla agus dlithitla maidir le bailiGi agus tarchur na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 39
bailiochtaithe ag eu-LISA agus fégra tugtha don Choimisitin ina leith;

Déanfaidh an Coimisitiin an data dd dtagraitear sa chéad thombhir a shocrti mar dhata laistigh de 30 14 6 chur i bhfeidhm
na gniomhartha cur chun feidhme.

7. Cuirfidh an Coimisitin torthai na dtdstdlacha arna ndéanamh de bhun mhireanna 1(b), 2(b), 3(b), 4(b), 5(b) agus 6
(b) in il do Pharlaimint na hEorpa agus don Chombhairle.

8.  Tos6idh na Ballstdit, Liraonad ETIAS agus Europol ag tisdid gach ceann de na comhchodanna idir-inoibritheachta
6n déta a chinnfidh an Coimisitin i gcomhréir le mireanna 1, 2, 3 agus 4 faoi seach.
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Airteagal 73
An tarmligean a fheidhmid

1. Is faoi réir na gcoinnfollacha a leagtar sios san Airteagal seo a thugtar an chumhacht don Choimisitin chun
gnfomhartha tarmligthe a ghlacadh.

2. Déanfar an chumhacht chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh déd dtagraitear in Airteagail 28(5), 39(5), 49(6),
67(2) agus 69(8) a thabhairt don Choimisitin go ceann tréimhse ctiig bliana amhail 6n 11 Meitheamh 2019. Déanfaidh
an Coimisidn, trath nach déanai nd naoi mi roimh dheireadh na tréimhse ctdig bliana, tuarascdil a tharraingt suas maidir
le tarmligean na cumhachta. Déanfar tarmligean na cumhachta a thadd go hintuigthe go ceann tréimhsi comhfhaid,
mura rud é go gcuirfidh Parlaimint na hEorpa n6é an Chombhairle in aghaidh an fhadaithe sin trdth nach déanai nd tri
mhi roimh dheireadh gach tréimhse.

3. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa né an Chombhairle tarmligean na cumhachta dd dtagraitear in Airteagail 28(5),
39(5), 49(6), 67(2) agus 69(8) a chiilghairm aon trath. Déanfaidh cinneadh chun ciilghairm a dhéanamh deireadh a chur
le tarmligean na cumhachta a sonraitear sa chinneadh sin. Gabhfaidh éifeacht leis an 14 tar éis thoilsiti an chinnidh in Iris
Oifigiiil an Aontais Eorpaigh né ar dhdta is déanai a shonréfar sa chinneadh. Ni dhéanfaidh sé difear do bhailiocht aon
ghniomhartha tarmligthe atd i bhfeidhm cheana.

4. Roimh dé gniomh tarmligthe a ghlacadh, rachaidh an Coimisitin i mbun combhairliichén le saineolaithe arna n-
ainmnid ag gach Ballstdit i gcomhréir leis na prionsabail a leagtar sios i gComhaontt Idirinstitiideach an
13 Aibredn 2016 maidir le Reachtdireacht Nios Fearr.

5. A luaithe a ghlacfaidh sé gniomh tarmligthe, tabharfaidh an Coimisitin fogra, an trath céanna, do Pharlaimint na
hEorpa agus don Chombhairle faoi.

6.  Ni thiocfaidh gniomh tarmligthe a ghlactar de bhun Airteagail 28(5), 39(5), 49(6), 67(2) agus 69(8) i bhfeidhm ach
amhdin mura mbeidh aon agdid curtha in il ag Parlaimint na hEorpa nd ag an gCombhairle laistigh de thréimhse dhd
mhi tar éis fégra faoin ngniomh sin a thabhairt do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle né mds rud ¢, roimh
dhul in éag na tréimhse sin, go mbeidh Parlaimint na hEorpa agus an Chombhairle araon tar éis a chur in il don
Choimisitin nach ndéanfaidh siad aon agéid. Cuirfear sineadh dhd mhi leis an tréimhse sin ar thionscnamh Pharlaimint
na hEorpa né na Comhairle.

Airteagal 74

Nés imeachta coiste

1. Tabharfaidh Coiste cinamh don Choimisitin. Is coiste de réir bhri Rialachin (AE) Uimh. 182/2011 a bheidh sa
choiste sin.

2. Igcds ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

[ gcds nach dtugann an coiste aon tuairim, ni dhéanfaidh an Coimisitin an dréachtghniomh cur chun feidhme a ghlacadh
agus beidh feidhm ag an triti fomhir d’Airteagal 5(4) de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

Airteagal 75
Gripa comhairleach

Bundidh eu-LISA Gripa Combhairleach. Le linn chéim deartha agus forbartha na gcomhchodanna idir-inoibritheachta,
beidh feidhm ag Airteagal 54(4), (5) agus (6).

Airteagal 76
Oilivint

Déanfaidh eu-LISA ctiraimi i dtaca le hoilitiint a chur ar fdil in 4sdid theicnidil na gcomhchodanna idir-inoibritheachta
i gcomhréir le Rialachdn (AE) Uimh 2018/1726.

Déanfaidh tidardis na mBallstdt agus gniomhaireachtai an Aontais cldr oiliina iomchui maidir le sldnddil sonraf, cdiliocht
sonrai, rialacha maidir le cosaint sonrai, na nésanna imeachta a bhaineann le proéisedil sonrai agus na hoibleagdidi
i dtaca le cur in itl faoi Airteagail 32(4), 33(4) agus 47 a sholdthar dd bhfoireann a tdaraitear chun sonrai a phroisedil
leis na comhchodanna idir-inoibritheachta.

I gcds inarb iomchui, déanfar cirsai comhoilitina ar na topaici sin a eagrii ar leibhéal an Aontais chun feabhas a chur ar
an gcombhar agus ar an malartd dea-chleachtas idir foireann tdardis na mBallstdt agus gniomhaireachtai an Aontais
a udaraitear chun sonrai a phroisedil leis na comhchodanna idir-inoibritheachta a phroisedil. Ba cheart aird ar leith
a thabhairt ar an bproéiseas chun ilchéannachtai a bhrath, lena n-diritear céannachtai éagsila a thiord de ldimh agus an
gé a ghabhann leis sin coimirci iomchui a choimedd maidir le cearta bundsacha.
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Airteagal 77
Limhleabhar praiticiail

Cuirfidh an Coimisitin, i ndlithchomhar leis na Ballstdit, le eu-LISA agus le gniomhaireachtai dbhartha eile de chuid an
Aontais, ldmhleabhar praiticitil ar fdil do chur chun feidhme agus do bhainistit na gcomhchodanna idir-inoibritheachta.
Solathrofar treoirlinte teicnitila agus oibriochtdla, moltai agus dea-chleachtas sa lamhleabhar praiticitil. Glacfaidh an
Coimisitin an ldmhleabhar praiticidil i bhfoirm moladh.

Airteagal 78
Faireachdn agus meastéireacht

1. Airitheoidh eu-LISA go mbeidh nésanna imeachta ann chun faireachin a dhéanamh ar fhorbairt na
gcomhchodanna idir-inoibritheachta agus ar a nasc leis an gcomhéadan aonfhoirmeach ndisitinta de réir cuspdiri
a bhaineann le pleandil agus costais agus chun faireachdn a dhéanamh ar ftheidhmii na gcomhchodanna idir-
inoibritheachta de réir cuspéiri a bhaineann le haschur teicniilil, cost-éifeachtilacht, slinddil agus ciliocht seirbhise.

2. Faoin 12 Nollaig 2019 agus gach sé mhi ina dhiaidh sin le linn chéim forbartha na gcomhchodanna idir-
inoibritheachta, cuirfidh eu-LISA tuarascdil faoi bhraid Pharlaimint na hEorpa agus na Combhairle faoin dul chun cinn atd
déanta i ndail le forbairt na gcomhchodanna idir-inoibritheachta, mar aon lena nasc leis an gcomhéadan aonfhoirmeach
ndisiinta. A thdisce a bheidh an fhorbairt tugtha chun criche, cuirfear tuarascdil faoi bhrdid Pharlaimint na hEorpa agus
na Combhairle ina mineofar go mionsonrach an chaoi ar baineadh amach na cuspéiri, go hdirithe na cuspdiri
a bhaineann le pleandil agus le costais, agus ina dtabharfar Gidar maith le haon chds inar imfodh 6na raibh socraithe.

3. Ceithre bliana tar éis tds a bheith curtha gach comhchuid idir-inoibritheachta i gcomhréir le hAirteagal 72 agus
gach ceithre bliana ina dhiaidh sin, cuirfidh eu-LISA tuarascdil ar fheidhmid teicnitil na gcomhchodanna idir-
inoibritheachta, lena n-diritear a slandail, faoi bhrdid Pharlaimint na hEorpa, na Combhairle, agus an Choimisitin.

4.  Sa bhreis air sin, bliain amhdin tar éis tuarascdil a fhdil 6 eu-LISA, déanfaidh an Coimisitn meastdireacht
thoriomldn ar na comhchodanna, lena n-direofar:

(a) meastind ar chur i bhfeidhm an Rialachdin seo;

(b) scridd ar na torthai a baineadh amach de réir chuspéir{ an Rialachdin seo agus ar an tionchar ar chearta buntsacha,
lena n-diritear, go hdirithe, meastini ar thionchar na gcomhchodanna idir-inoibritheachta ar an gceart chun neamh-
idirdheald;

(c) meastnd ar fheidhmiti na tairsi gréasdin, lena n-dirftear figiGiiri maidir le hisdid na tairsi gréasdin agus lion na n-
farrataf a réitfodh;

(d) meastnd ar bhailiocht leantinach bhunréastinaiocht na gcomhchodanna idir-inoibritheachta;
(e) meastind ar shlandéil na gcomhchodanna idir-inoibritheachta;
() meastnd ar sdid CIR chun sainaithint a dhéanamh;

(g) meastnd ar usdid CIR chun cionta sceimhlitheoireachta né cionta coiritila tromchtiiseacha eile a chosc, a bhrath né
a imscradd;

(h) meastind ar aon impleachtai a thiocfadh i gceist lena n-diritear aon tionchar diréireach a d'imreofai ar shreabhadh an
trachta ag na pointi trasnaithe teorann agus aon impleachtai a d'imreodh tionchar buiséadach ar bhuiséad ginearalta
an Aontais;

(i) meastind ar an gcuardach, tri ESP, i mbunachair sonrai Interpol, lena n-diritear faisnéis faoi lion na meaitseanna
i mbunachair sonrai Interpol agus faisnéis faoi aon thadhbanna a bhi ann.

Aireofar sa mheastéireachtaf foriomldna faoin gcéad fhomhir den mhir seo aon mholta is gd. Cuirfidh an Coimisitin an
tuarascdil mheastéireachta faoi bhrdid Pharlaimint na hEorpa, na Combhairle, an Mhaoirseora Eorpaigh ar Chosaint
Sonraf agus Ghniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Chearta Buntisacha.

5. Faoin 12 Meitheamh 2020 agus gach bliain ina dhiaidh sin go dti go ndéanfar na gniomhartha cur chun feidhme
6n gCoimisitin dd dtagraitear in Airteagal 62 a ghlacadh, déanfaidh an Coimisitin tuarascdil a chur faoi bhraid
Pharlaimint na hEorpa agus na Combhairle i ndéil leis an dul chun cinn atd déanta chun ullmhd do chur chun feidhme
iomldn an Rialachdin seo. Beidh faisnéis mhionsonraithe sa tuarascdil sin freisin faoi na costais a tabhaiodh agus faoi aon
rioscal a d'fhéadfadh tionchar a imirt ar na costais thoriomldna.

6.  Dha bhliain tar éis tds a bheith curtha le hoibriochtai MID i gcomhréir le hAirteagal 72(4), déanfaidh an Coimisitin
scrida ar thionchar MID ar an geeart chun neamh-idirdhealdi. I ndiaidh na chéad tuarascila sin, beidh an scradi ar
thionchar MID ar an gceart chun neamh-idirdheald ina chuid den scrada dé dtagraitear i mir 4(b) den Airteagal seo.
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7. Tabharfaidh na Ballstdit agus Europol do eu-LISA agus don Choimisitin an fhaisnéis is gd chun na tuarascdlacha dd
dtagraitear i mireanna 3 go 6 a dhréachtd. Ni chuirfidh an fhaisnéis sin modhanna oibre i mbaol nd ni bheidh faisnéis ar
direamh inti a thabharfaidh le fios foinsi, baill foirne né imscraduithe na n-tidards ainmnithe.

8.  Soldthréidh eu-LISA don Choimisitin an fhaisnéis is gd chun na meastéireachtai thoriomldn dé dtagraitear i mir 4
a dhéanamh.

9.  Agus urraim & tabhairt d'fhordlacha an dlf ndisiinta maidir le faisnéis fogair a fhoilsit, agus gan dochar do na
teorannuithe is g4 chun an tslinddil agus an t-ord poibli a chosaint, chun an choireacht a chosc agus chun a ratht nach
gcuirfear aon imscradd ndisiinta i mbaol, ullmhéidh gach Ballstat agus Europol tuarascdlacha bliantdla maidir le
héifeachtacht na rochtana ar shonrai a stordiltear in CIR chun cionta sceimhlitheoireachta né cionta coiridla
tromchiseacha eile a chosc, a bhrath né a imscrddd, ina mbeidh faisnéis agus staidreamh faoi na nithe seo a leanas:

(a) cad é go baileach is cusp6ir don cheadd lena n-diritear cinedl an chiona sceimhlitheoireachta né cinedl na gcionta
thromchiiseacha choiritila eile;

(b) na forais réastinacha a tugadh maidir leis an amhras a bhfuil tdar leis go bhfuil amhrastach, déanté6ir né fospartach
i gcatagbir a chumhdaitear faoi Rialachdn (AE) 2017/2226, Rialachdn (CE) Uimh. 767/2008 né Rialachidn (AE)
2018/1240;

(c) an lion iarratai ar rochtain a fhdil ar CIR chun cionta sceimhlitheoireachta né cionta coiritila tromchdiseacha eile
a chosc, a bhrath né a imscradd;

(d) an lion agus na cinedlacha cdsanna inar éirigh leis na hiidardis sainaithint a dhéanambh;

(e) eolas faoin nga atd leis na cdsanna prdinne eisceachtiila agus faoin usdid a bhaintear as, lena n-diritear na cdsanna sin
ndr glacadh leis an gcds prdinne sin iontu san fhiorti ex post a rinne an ldrphointe rochtana.

Tarchuirfear na tuarascilacha bliantdla a ullmhaitear ag na Ballstdit agus ag Europol chuig an gCoimisitin faoin
30 Meitheamh den bhliain ina dhiaidh sin.

10.  Déanfar réiteach teicnitiil a chur ar fiil do na Ballstdit chun iarratai rochtana 6 tsdideoiri dd dtagraitear in
Airteagal 22 a bhainistid agus chun éasct a dhéanamh ar bhailit na faisnéise faoi mhireanna 7 agus 9 den Airteagal seo
chun na tuarascdil agus na staidrimh dd dtagraitear sa mhireanna sin a ghinitint. Glacfaidh an Coimisitin gniomhartha
cur chun feidhme maidir le sonrafochtai an réitigh theicnitil sin. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin
a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta scradichdin dd dtagraitear in Airteagal 64(2).

Airteagal 79
Teacht i bhfeidhm agus infheidhmeacht

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an fichiti 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh feidhm ag fordlacha an Rialachdn seo maidir le ESP 6n dita a chinnfidh an Coimisiin i gcomhréir le
hAirteagal 72(1).

Beidh feidhm ag fordlacha an Rialachdn seo maidir le BMS comhroinnte 6n data a chinnfidh an Coimisitin i gcomhréir le
hAirteagal 72(2).

Beidh feidhm ag fordlacha an Rialachdn seo maidir le CIR 6n dita a chinnfidh an Coimisitin i gcomhréir le
hAirteagal 72(3).

Beidh feidhm ag fordlacha an Rialachdn seo maidir le MID 6n dita a chinnfidh an Coimisitn i gcomhréir le
hAirteagal 72(4).

Beidh feidhm ag fordlacha an Rialachdin seo a bhaineann leis na sdsrai agus ndsanna imeachta uathoibrithe um riala
céiliochta sonrai, na tdscairi coiteanna cdiliochta sonrai agus na hioschaighdedin chdiliochta sonrai faoi seach 6n déta
a chinnfidh an Coimisitin i gcomhréir le hAirteagal 72(5).

Beidh feidhm ag fordlacha an Rialachdin seo a bhaineann leis an CRRS 6n dita a chinnfidh an Coimisitin i gcomhréir le
hAirteagal 72(6).

Beidh feidhm ag Airteagail 6, 12, 17, 25, 38, 42, 54, 56, 57, 70, 71, 73, 74, 75, 77 agus 78(1) 6n 11 Meitheamh
2019.

Beidh feidhm ag an Rialachdn seo i dtaca le Eurodac 6n ddta a bheidh athmhdanli Rialachdin (AE) Uimh. 603/2013
infheidhme.



84

Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

22.5.2019

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach sna Ballstdit i gcomhréir leis na Conarthai.

Arna dhéanambh sa Bhruiséil, an 20 Bealtaine 2019

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn An tUachtardn
A. TAJANI G. CIAMBA
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RIALACHAN (AE) 2019/818 O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE
an 20 Bealtaine 2019

maidir le creat a bhund le haghaidh idir-inoibritheacht idir coérais faisnéise AE i réimse an
chomhair phéilineachta agus an chomhair bhreithiinaigh, an tearmainn agus na himirce agus lena
leasaitear Rialachdin (AE) 20181726, (AE) 2018/1862 agus (AE) 2019/816

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh agus go hdirithe Airteagal 16(2), Airteagal 74,
Airteagal 78(2)(e), Airteagal 79(2)(c), Airteagal 82(1)(d), Airteagal 85(1), Airteagal 87(2)(a) agus Airteagal 88(2) de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin Eorpach,

Tar éis d6ibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti nisitinta,

Ag féachaint don tuairim ¢ Choiste Eacnamaioch agus Séisialta na hEorpa (1),

Tar éis doibh dul i gcombhairle le Coiste na Réigitn,

Ag gniomh déibh i gcomhréir leis an ngndthnds imeachta reachtach (3,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)

Sa Teachtaireacht uaidh an 6 Aibredn 2016 dar teideal Stronger and Smarter Information Systems for Borders and
Security (Cérais Faisnéise nios Ldidre agus nios Cliste um Theorainneacha agus Sldnddil), leag an Coimisitin béim
ar an ngd a bhi le feabhas a chur ar ailtireacht bainistithe sonrai an Aontais le haghaidh bainistiii teorainneacha
agus slinddla. Tionscnaiodh leis an Teachtaireacht proiseas chun idir-inoibritheacht a bhaint amach idir cérais
faisnéise AE um shldndail, teorainneacha agus bainistiti imirce, agus é mar aidhm aige dul i ngleic le heasnaimh
struchtdracha na gcéras sin a chuireann bac ar obair na n-tidards ndisitinta, agus a dirithiti go mbeidh féil ag na
gardai teorann, na hddardis chustaim, na péilin{ agus na hddardis bhreithitinacha ar an bhfaisnéis a bheidh de
dhith orthu.

I dTreochldr uaithi dar teideal Roadmap to enhance information exchange and information management including
interoperability solutions in the Justice and Home Affairs area (Treochldr chun feabhas a chur ar an malartd faisnéise
agus ar an mbainistia faisnéise lena n-dirftear réitigh idir-inoibritheachta i réimse an cheartais agus na ngnéthai
baile) an 6 Meitheamh 2016, shainaithin an Chombhairle dishldin éagsdla dhlithidla, theicnidla agus oibriochtila
i dtaca le hidir-inoibritheacht na gcéras faisnéise AE agus d’iarr si réitigh ar na dishldin sin a lorg.

Sa Réin uaithi an 6 Iail 2016 maidir le tosafochtai straitéiseacha Chldr Oibre an Choimisitin do 2017 (}), d'iarr
Parlaimint na hEorpa moltai chun na cérais faisnéise AE atd ann cheana a fheabhst agus a fhorbairt, chun
aghaidh a thabhairt ar bhearnai san fhaisnéis agus chun idir-inoibritheacht na gcéras sin a bhaint amach, chomh
maith le moltai i dtaca le comhroinnt éigeantach faisnéise ar leibhéal an Aontais, a mbeadh na coimirci cosanta
sonrai riachtanacha ag gabhdil 1éi.

Sna concldidi uaithi an 15 Nollaig 2016, d'iarr an Chomhairle Eorpach go leanfai d'idir-inoibritheacht na gcéras
faisnéise AE agus na mbunachar sonrai AE a chur i gerich.

Sa tuarascdil deiridh uaidh an 11 Bealtaine 2017, ba ¢ concltid an tsainghripa ardleibhéil maidir le cérais
faisnéise agus idir-inoibritheacht gur ghd agus gurbh indéanta go teicnidil féachaint le réitigh phraiticitila a fhail
maidir leis an idir-inoibritheacht agus go bhféadfadh an idir-inoibritheacht sin, i bprionsabal, gnéthachain
oibriochtdla a sholdthar, agus san am céanna go bhféadfai iad a bhund i gcomhréir le ceanglais cosanta sonrai.

Sa Teachtaireacht uaidh an 16 Aibredn 2017, dar teideal Seventh progress report towards an effective and
genuine Security Union [Seachtt tuarascdil ar dhul chun cinn i dtreo Aontas Slindéla éifeachtach dilis], leag an
Coimisitin amach, i gcomhréir leis an Teachtaireacht uaidh an 6 Aibredn 2016 agus mar a deimhniodh leis na
torthai agus na moltai 6n sainghripa ardleibhéil maidir le cérais faisnéise agus idir-inoibritheacht, cur chuige nua
i leith bainistiti sonrai i dtaca le teorainneacha, slanddil agus imirce ina raibh na cérais faisnéise AE uile um
shlandail, teorainneacha agus bainistiti imirce le bheith idir-inoibritheach ar bhealach lena dtabharfai lanurraim do
na cearta buntsacha.

(') I0C283,10.8.2018, Ich. 48.

(*) Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa an 16 Aibredn 2019 (ndr foilsiodh go f6ill san Iris Oifigiil) agus cinneadh én gComhairle an
14 Bealtaine 2019.

() 10C101,16.3.2018, Ich. 116.
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(11)

(12)

(13)

(14)

Sna Concldidi uvaithi an 9 Meitheamh 2017 maidir leis an mbealach chun cinn i dtaca le malartd faisnéise
a fheabhst agus idir-inoibritheacht na gcéras faisnéise AE a dirithit, d’iarr an Chombhairle ar an gCoimisitin na
réitigh maidir le hidir-inoibritheacht, mar a bhi molta ag an sainghripa ardleibhéil, a shaothra.

Sna concldidi uaithi an 23 Meitheamh 2017, leag an Chomhairle Eorpach béim ar an ngd le hidir-inoibritheacht
idir na bunachair sonrai a fheabhst agus d’iarr si ar an gCoimisitin dréachtreachtaiocht a ullmhd, a luaithe agus
ab fhéidir, ar bhonn na moltaf a rinne an sainghrtipa ardleibhéil maidir le cérais faisnéise agus idir-inoibritheacht
a luaithe agus ab fhéidir.

D'thonn éifeachtacht agus éifeachtdlacht na seicedlacha ag na teorainneacha seachtracha a fheabhst, d’thonn
rannchuidit le hinimirce neamhdhleathach a chosc agus a chomhrac agus d’thonn leibhéal ard sldndéla a dirithia
laistigh de limistéar saoirse, slinddla agus ceartais an Aontais, lena n-diritear slinddil phoibli agus beartas poibli
a chothabhail agus an tslanddil a chosaint ar chriocha na mBallstat, d'thonn feabhas a chur ar chur chun feidhme
an chomhbheartais viosai, d’fhonn cuidit a thabhairt chun scradit a dhéanamh ar na hiarratais ar chosaint
idirndisianta, d'thonn rannchuidid le cosc, brath agus imscrda cionta sceimhlitheoireachta agus cionta coiritla
tromchuiseacha eile, d'thonn sainaithint daoine nach eol ¢é hiad né sainaithint taisi daonna gan aithne i gcis
tubaiste nddtrtha, timpiste né ionsai sceimhlitheoireachta a éascti, agus d’thonn iontaoibh an phobail i gcéras
imirce agus tearmainn an Aontais, i mbearta slandéla an Aontais agus in acmhainneachtai an Aontais maidir le
bainistit a dhéanamh ar an teorainn sheachtrach a choimedd, ba cheart idir-inoibritheacht a bhund idir cérais
faisnéise AE, eadhon an Céras Dul Isteach/Imeachta (EES), an Céras Faisnéise Viosai (VIS), an Céras Eorpach um
Fhaisnéis agus Udari Taistil (ETIAS), Eurodac, Céras Faisnéise Schengen (SIS) agus an Céras Faisnéise Eorpach um
Thaifid Choiritila le haghaidh Naisitinaigh Trit Tir (ECRIS-TCN) chun go mbeadh na cérais faisnéise AE sin agus
a gcuid sonrai ag forlionadh a chéile, agus f6s urraim 4 tabhairt do chearta bunisacha daoine aonair, go héirithe
an ceart go ndéanfai sonrai pearsanta a chosaint. Chun an méid sin a bhaint amach, ba cheart tairseach
chuardaigh Eorpach (ESP), seirbhis chomhroinnte meaitsedla sonrai bithmhéadracha (BMS combhroinnte), storas
coiteann sonrai céannachta (CIR) agus brathaddir ilchéannachtai (MID) a bhunt mar chomhchodanna idir-
inoibritheachta.

A bhui leis an idir-inoibritheacht idir na cérais faisnéise AE, ba cheart forlionadh idir na cérais thuasluaite sin
a bheith indéanta chun ceart-sainaithint daoine a éasct, lena n-diritear sainaithint daoine nach eol cé hiad agus
nach bhfuil in ann a gcéannacht a léiriti né sainaithint taisi daonna gan aithne, chun rannchuidit le calaois
chéannachta a chomhrac, chun ceanglais cdiliochta sonral na gcoras faisnéise AE faoi seach a fheabhst agus
a chomhchuibhid, chun cur chun feidhme teicnitil agus oibriochtiil na gcéras faisnéise AE a éasct, chun na
coimirci i dtaca le slandéil sonraf agus cosaint sonrai a rialalonn na cérais faisnéise AE faoi seach a neartd, chun
rochtain chun criocha cosc, brath né imscrida cionta sceimhlitheoireachta né cionta coiridla tromchuiseacha eile
ar EES, VIS, ETIAS agus Eurodac a shruthlinid, agus chun tacti le cuspéiri EES, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS agus
chéras ECRIS-TCN.

Ba cheart go gcuimseodh na comhchodanna idir-inoibritheachta EES, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS agus céras ECRIS-
TCN. Ba cheart déibh sonrai Europol a chuimsit freisin sa mhéid amhdin go gcumasdidis cuardach a dhéanamh
ar shonrai Europol san am céanna leis na corais faisnéise AE sin.

Ba cheart do na comhchodanna idir-inoibritheachta préisedil a dhéanamh ar shonrai pearsanta na ndaoine
a ndéantar a sonraf pearsanta a phroisedil sna cérais faisnéise AE fholuiteacha agus ag Europol.

Ba cheart an tairseach chuardaigh Eorpach (ESP) a bhund chun cumas teicnitil Gdardis na mBallstat agus
ghniomhaireachtai an Aontais a éascii chun go mbeidh rochtain thapa, chomhleaninach, riandil, éifeachtdil,
chérasach agus rialaithe acu ar choérais faisnéise AE, ar shonrai Europol agus ar bhunachair sonrai na
hEagrafochta Idirndisiinta na bPéilin{ Coireachta (Interpol), sa mhéid agus go bhfuil g4 leis sin chun a gctiraimi
a dhéanamh i gcomhréir lena gcearta rochtana. Ba cheart ESP a bhund freisin chun tacti le cuspéiri EES, VIS,
ETIAS, Eurodac, SIS, ECRIS-TCN agus shonrai Europol. Trina chumasti go bhféadfai cuardach a dhéanamh ar na
cérais faisnéise AE dbhartha uile, ar shonrai Europol agus ar bhunachair sonrai Interpol san am céanna, ba cheart
do ESP gniomht mar fhuinneog aonair né “bréicéir teachtaireachtai” chun na larchdrais éagsiila a chuardach agus
an fhaisnéis atd riachtanach a aisghabhdil go riandil, agus ghniomhddh si amhlaidh agus ldnurraim 4 tabhairt do
na ceanglais maidir le rialt rochtana agus cosaint sonraf a bhaineann leis na cérais fholuiteacha.

Le dearadh ESP, ba cheart a dirithiti, nuair a dhéanfar bunachair shonrai Interpol a chuardach, nach ndéantar na
sonrai a Usdideann Gsdideoir ESP chun an cuardach a sheoladh a roinnt le hdinéiri shonrai Interpol. Le dearadh
ESP, ba cheart a dirithit freisin gur i gcomhréir le dli infheidhme an Aontais agus leis an dli ndisitinta infheidhme,
agus ar an ddigh sin amhdin, a dhéanfar cuardach i mbunachair sonrai Interpol.
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(15)

(18)

(20)

(21)

Ba cheart d'Gsdideoiri ESP sin a bhfuil ceart acu sonrai Europol a rochtain faoi Rialachdn (AE) 2016/794 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (¥) a bheith in ann cuardach a dhéanamh san am céanna ar shonrai
Europol agus ar na corais faisnéise AE a bhfuil rochtain acu orthu. Ba cheart aon phroisedil sonrai bhreise
a dhéantar tar éis an cuardach sin a dhéanamh a chur i gerich i gcomhréir le Rialachdn (AE) 2016/794, lena n-
dirftear srianta ar rochtain né ar sdid arna bhforchur ag an soldthrai sonrai.

Ba cheart ESP a fhorbairt agus a chumri sa chaoi is nach gceadaitear cuardaigh den sért sin a dhéanamh ach ma
dhéantar iad le hisdid sonrai a bhaineann le daoine nd le doiciméid taistil nach bhfuil i gcéras faisnéise AE,
i sonraf Europol nd i mbunachair sonraf Interpol.

Chun tsdid chérasach na gcéras faisnéise AE dbhartha uile a dirithid, ba cheart ESP a tsdid chun CIR, EES, VIS,
ETIAS, Eurodac agus ECRIS-TCN a chuardach. Ba cheart, dfach, an nasc ndisiGinta leis na cérais faisnéise AE
éagsila a choinnedil i gcds ina mbeadh gé le cltaca teicnitil. Ba cheart do ghniomhaireachtai an Aontais ESP
a usdid chun SIS Ldir a chuardach i gcomhréir lena gcearta rochtana agus chun a gctraimi a dhéanamh. Ba cheart
gur bealach breise chun SIS Léir, sonrai Europol agus bunachair sonrai Interpol a chuardach a bheadh in ESP agus
¢ mar chomhldnd ar na comhéadain atd ann cheana chuige sin.

Sonra{ uathdla iad sonrai bithmhéadracha, amhail méarloirg agus {omhdnna den aghaidh, agus, dd bhri sin, is
iontaofa go mor iad nd sonral alfa-uimhridla chun criocha duine a shainaithint. Ba cheart don tseirbhis
chomhroinnte meaitsedla sonrai bithmhéadracha (BMS comhroinnte) a bheith ina huirlis theicnitil chun obair na
gcoras faisnéise AE dbhartha agus comhchodanna idir-inoibritheachta eile a nearti agus a éascd. Ba cheart go
mbeadh sé mar phriomhchuspéir ag BMS comhroinnte sainaithint duine atd cldraithe i roinnt bunachair sonraf
a éasct, tri Gsdid a bhaint asna comhchuid theicneolaioch uathtil amhdin chun sonrai bithmhéadracha an duine
aonair sin a mbheaitsedil sna corais éagsula seachas i roinnt comhphdirteanna éagsila. Ba cheart do BMS
comhroinnte rannchuidid leis an tsldnddil, agus ba cheart buntdist{ a bheith leis 6 thaobh airgeadais, cothabhdla
agus oibriochta de. Sna cérais uathoibrithe uile um shainaithint méarlorg, lena n-diritear na cérais sin atd in tsdid
faoi lathair le haghaidh Eurodac, VIS agus SIS, usdidtear teimpléid bhithmhéadracha ina bhfuil sonrai arna
ndiorthd tr{ shonrai céannachta a asbhaint 6 fthiorshamplai bithmhéadracha. Ba cheart do BMS comhroinnte na
teimpléid bhithmhéadracha uile sin — arna scaradh go loighcitil de réir an chérais faisnéise 6ndr thdinig na sonrai
— a athghripdil agus a stérdil in aon suiomh amhdin, rud a d'éascédh compardidi traschérais le teimpléid
bhithmhéadracha agus a chumasédh barainneachtai scdla maidir le ldrchérais an Aontais Eorpaigh a fhorbairt
agus a chothabhdil.

Ba cheart do na teimpléid bhithmhéadracha a stérdiltear in BMS comhroinnte a bheith comhdhéanta de shonrai
arna ndiortht 6 shonrai céannachta a asbhaint 6 thiorshamplai bithmhéadracha a chuimsid, agus a fhaightear ar
shli a fhigann nach bhfuil sé indéanta an préiseas asbhainte a inbhéartti. Ba cheart na teimpléid bhithmhéadracha
a fhéil 6 shonrai bithmhéadracha, ach nior cheart go mbeadh sé indéanta na sonrai bithmhéadracha céanna
a fhéil 6 na teimpléid bhithmhéadracha. Os rud é gur in SIS amhdin a stériiltear sonraf loirg dearnan agus proifilf
ADN, agus nach mbaintear tsdid astu ach amhdin chun criocha SIS agus nach féidir iad a tsdid chun cros-seicedil
a dhéanamh le sonrai atd i gcérais faisnéise eile, nior cheart, de réir phrionsabail an riachtanais agus na
combhréireachta, do BMS combhroinnte préifili ADN nd teimpléid bhithmhéadracha a fthaightear 6 shonrai loirg
dearnan a stordil.

Meastar gur sonrai pearsanta {ogaire iad sonrai bithmhéadracha. Ba cheart bonn a leagan sios sa Rialachdn seo le
haghaidh phréisedil na sonrai sin agus na coimirci a leagan sios a bheidh ar phroéisedil na sonraf sin chun criche
shainaithint uathdil na ndaoine lena mbaineann.

Le EES, VIS, ETIAS, Eurodac agus ECRIS-TCN, éilitear go ndéantar na daoine a bhfuil a gcuid sonrai stérdilte
iontu a shainaithint go cruinn. D4 bhri sin, ba cheart do CIR sainaithint cheart na ndaoine ata cldraithe sna cérais
sin a éasca.

D'théadfadh sé go mbainfeadh na sonrai pearsanta a stérdiltear sna cérais faisnéise AE sin leis na daoine céanna
a bhfuil céannachtai éagsiila acu né a bhfuil a sonrai céannachta neamhiomldn. T4 bealai éifeachtila ag na
Ballstdit chun a saordnaigh né buanchénaitheoiri cldraithe a shainaithint ina gcrioch. Ba cheart don idir-
inoibritheacht idir corais faisnéise AE rannchuidiG le ceart-sainaithint daoine atd sna corais sin. Na sonrai
pearsanta a bhaineann le daoine atd sna cérais cheana agus atd riachtanach chun sainaithint nios cruinne na
ndaoine sin a bhfuil a sonrai sna cérais sin, lena n-diritear sonrai i dtaca lena sonrai céannachta, a sonraf
doiciméad taistil agus a sonrai bithmhéadracha, gan beann ar an gcéras inar bailiodh na sonrai i dtds bdire, ba
cheart iad a stérdil sa CIR. Is iad na sonrai pearsanta atd fior-riachtanach chun seicedil chruinn céannachta
a dhéanamh, agus iadsan amhdin, ba cheart a stérdil in CIR. Nior cheart na sonrai pearsanta a stérdiltear in CIR
a choinnedil nios faide nd mar atd fior-riachtanach chun criocha na gcéras foluiteach, agus ba cheart iad
a scriosadh go huathoibrioch nuair a scriostar na sonrai sna cérais fholuiteacha i gcomhréir lena scaradh
loighcitil.

(*) Rialachan (AE) 2016/794 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 11 Bealtaine 2016 maidir le Gniomhaireacht an Aontais
Eorpaigh i nddil le Comhar i bhForfheidhmit an DIi (Europol) agus lena n-aisghairtear Cinnti 2009/371/CGB, 2009/934/CGB,
2009/935/CGB, 2009/936/CGB agus 2009/968/CGB 6n gComhairle agus a ghabhann ionad na gCinnti sin (IO L 135, 24.5.2016,
Ich. 53).
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(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

(30)

(31)

T4 gé le hoibriocht phroisedla nua, atd comhdhéanta de stordil na sonraf sin sa CIR seachas iad a bheith stérdilte
i ngach ceann de na corais ar leithligh, chun gur féidir feabhas a chur ar chruinneas na sainaitheanta atd indéanta
tri chompardid agus meaitsedil uathoibrithe na sonraf sin. In ainneoin go stérdiltear sonrai céannachta, sonrai
doiciméid taistil agus sonrai bithmhéadracha in CIR, nior cheart go gcuirfeadh an méid sin bac ar bhealach ar
bith ar phroisedil na sonrai chun criocha EES, VIS, ETIAS, Eurodac n6 ECRIS-TCN, 6s rud é gur cheart do CIR
a bheith ina chomhchuid chomhroinnte nua de na cérais fholuiteacha sin.

D bhri sin, is g4 sainchomhad a chruthii sa storas coiteann sonrai céannachta (CIR) do gach duine atd claraithe
in EES, in VIS, ETIAS, Eurodac né ECRIS-TCN chun criche ceart-sainaitheanta dhaoine laistigh de limistéar
Schengen, agus chun tacd leis an MID an da chuspdir, eadhon seicedlacha céannachta a éasct do thaistealaithe
bona fide agus calaois chéannachta a chomhrac, a bhaint amach. Ba cheart an fhaisnéis chéannachta uile atd
nasctha le duine in aon dit amhdin a bheith stérdilte sa sainchomhad aonair agus ba cheart, mar gheall ar an
bhfaisnéis sin, rochtain a bheith ag na hdsaideoiri deiridh cui-Gdaraithe orthu.

Ar an gcaoi sin, ba cheart don CIR rochtain na n-Gdards atd freagrach as cosc, brath né imscridd cionta
sceimhlitheoireachta né cionta coiritila tromchuiseacha eile ar na cérais faisnéise AE, ar cérais iad nar bunaiodh
go heisiach chun coireacht thromchuiseach a chosc, a bhrath, né a imscrtidd, a éascd agus a shruthlinid.

Ba cheart don CIR fordil do stéras comhroinnte le haghaidh sonrai céannachta, doiciméad taistil agus sonraf
bithmhéadracha daoine atd cldraithe in EES, VIS, ETIAS, Eurodac agus ECRIS-TCN. Ba cheart d6 a bheith mar
chuid dailtireacht theicnitil na gcéras sin agus fénamh mar an chomhchuid chomhroinnte eatarthu chun sonraf
céannachta, sonrai doiciméad taistil agus sonrai bithmhéadracha 4 bproisedil acu, 4 stérdil acu, agus 4 gcuardach
acu.

Ba cheart na taifid uile atd sa CIR a scaradh go loighcitil tri gach taifead a chlibedil go huathoibrioch le clib
a léireoidh ainm an chorais tholuitigh ar leis an taifead sin. Ba cheart rochtain a bheith né gan a bheith ar an
taifead ag brath ar tsdid na gclibeanna sin i rialaithe rochtana CIR.

Més rud é nach bhfuil Gdards péilineachta i mBallstit in ann duine a shainaithint mar gheall nach ann do
dhoiciméad taistil nd do dhoiciméad creiditinach eile a thugann cruthinas i dtaobh chéannacht an duine sin, né
més rud é go bhfuil aon amhras ann faoi na sonrai céannachta a bheidh solathraithe ag an duine sin n6 i dtaobh
bharantdlacht an doiciméid taistil né chéannacht a shealbhéra, né6 mas rud é nach bhfuil ar chumas an duine sin
combhoibriti n6 go ndidltaionn sé comhoibritl, ba cheart don tdards péilineachta sin CIR a chuardach chun an
duine sin a shainaithint. Chun na criche sin, ba cheart do na htidardis phéilineachta méarloirg a ghabhail tri dsdid
a bhaint as teicnici méarloirg beo-scannta, ar choinnioll go gcuireadh tis leis an nds imeachta i ldthair an duine
sin. Ni cheaddfar cuardaigh den sért sin in CIR a dhéanamh chun mionaoisigh atd faoi 12 bhliain d’aois
a shainaithint, mura rud é gur chun sirleasanna an linbh é an méid sin a dhéanamh.

I gcds nach féidir sonrai bithmhéadracha an duine a 4sdid né i gcds ina gclisfidh ar an gcuardach leis na sonraf
sin, ba cheart an cuardach a dhéanamh le sonrai céannachta an duine i dteannta shonrai an doiciméid taistil.
I gcds ina léireoidh an cuardach go bhfuil sonrai an duine sin stérdilte sa CIR, ba cheart rochtain a bheith ag
tdardis na mBallstdt ar shonrai céannachta agus sonrai dhoiciméad taistil an duine sin in CIR lena gceadti, gan
CIR aon eolas a thabhairt faoin gcéras faisnéise AE lena mbaineann na sonrai.

Ba cheart do na Ballstdit bearta reachtacha ndisitinta a ghlacadh lena n-ainmnitear na hidardis is innitil maidir le
seicedlacha céannachta a dhéanamh trid CIR a Gsdid agus lena leagtar sios ndsanna imeachta, coinniollacha agus
critéir na seicedlacha sin ar cheart d6ibh a bheith i gcomhréir le prionsabal na comhréireachta. Ba cheart foréil
a dhéanamh, go hadirithe, sa dlf ndisitinta maidir leis an gcumhacht chun sonraf bithmhéadracha a bhailiti le linn
seicedil céannachta ar dhuine a thagann os comhair baill foirne de chuid na n-adarés sin.

Leis an Rialachdn seo, ba cheart go dtabharfai isteach freisin féidearthacht nua maidir le rochtain shruthlinithe ar
shonrai sa bhreis ar na sonral céannachta n6 na sonrai doiciméid taistil atd in EES, VIS, ETIAS né Eurodac
a bheith ag na hddardis ainmnithe sna Ballstdit atd freagrach as cosc, brath né imscridd cionta sceimhlith-
eoireachta né cionta coiritla tromchdiseacha eile agus ag Europol. D'fhéadfadh sé go mbeadh gd le sonrai den
sort sin chun cionta sceimhlitheoireachta né cionta coiritila tromchiseacha eile a chosc, a bhrath né a imscrada
més rud é go bhfuil forais réastinacha ann lena chreiditint go rannchuideodh seicedil na sonraf sin leis na cionta
sceimhlitheoireachta n6 na cionta coiritila tromchtiseacha eile sin a chosc, a bhrath né a imscriidii, go héirithe
md td amhras ann gur duine a bhfuil a chuid sonraf stéréilte in EES, VIS, ETIAS n6 Eurodac atd in amhrastach,
i ndéantdir né in {ospartach an chiona sceimhlitheoireachta né an chiona choiritil thromchdisigh eile.
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(32) Rochtain iomldn ar na sonrai atd sna corais faisnéise AE atd riachtanach chun cionta sceimhlitheoireachta nd
cionta coiritla tromchuiseacha eile a chosc, a bhrath né a imscriidd, sa bhreis ar rochtain ar na sonrai céannachta
né ar na sonrai doiciméid taistil dbhartha atd sa CIR, ba cheart go leanfadh an rochtain sin de bheith 4 rialti leis
na fordlacha sna hionstraimi dlf is infheidhme. Ni bhionn a fhios ag na hiidardis ainmnithe atd freagrach as cosc,
brath né imscradi cionta sceimhlitheoireachta né cionta coiridla tromchdiseacha eile nd ag Europol roimh ré cé
acu de na cérais faisnéise AE ina bhfuil sonrai na ndaoine atd 4 bhfiosrii acu. Figann sé sin gurb ann do
mhoilleanna agus neamhéifeachtdlachtai. Ba cheart cead ag bheith ag an usdideoir deiridh arna tdard ag an
tdards ainmnithe, d4 bhri sin, breathnii cén ceann de na cérais faisnéise AE sin ina bhfuil na sonrai a bhaineann
le cuardach. Chuirfi bratach leis an gcéras lena mbaineann ar an gcaoi sin, tar éis fiord uathoibrithe a fhail go
bhfuil meaits sa chéras (feidhmidlacht na bratai meaitsedla, mar a thugtar air).

(33) Sa chomhthéacs sin, nior cheart freagra 6 CIR a léirthuiscint nd a tsdid mar fhoras né ctis chun teacht ar thétail
i dtaobh duine nd chun bearta a ghlacadh i leith duine, ach ba cheart an freagra a tsdid chun na criche amhdin
go ndéanfar iarraidh ar rochtain a chur isteach chuig na corais faisnéise AE fholuiteacha, faoi réir na
gcoinniollacha agus na ndsanna imeachta a leagtar sfos sna hionstraimi dlf faoi seach lena rialaitear an rochtain
sin. Ba cheart aon iarraidh ar rochtain den sért sin a bheith faoi réir Caibidil VII den Rialachdn seo agus, de réir
mar is infheidhme, Rialachdn (AE) 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (°), Treoir (AE)
2016/680 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (°) né Rialachdn (AE) 20181725 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle (°).

(34)  Mar riail ghinearélta, i gcds ina léirfonn bratach mheaitsedla go bhfuil na sonrai taifeadta in Eurodac, ba cheart do
na hidardis ainmnithe né Europol rochtain iomldn ar cheann amhdin ar a laghad de na cérais faisnéise AE lena
mbaineann a iarraidh. Mds rud é, ar bhonn eisceachtdil, nach n-iarrtar an rochtain iomldn sin, mar shampla mar
go bhfuil na sonrai faighte cheana féin ar bhealach eile ag na hddardis ainmnithe né ag Europol, né mds rud é
nach gceadaitear a thuilleadh faoin dli ndisitinta na sonraf a fhdil, ba cheart an réastinii a bhi le gan rochtain
a iarraidh a thaifeadadh.

(35) Ba cheart cusp6ir na gcuardach a léirit i logai cuardaigh an CIR. I gcds ina ndéanfar an cuardach agus tsdid 4
baint as an gcur chuige dhd chéim i leith sonrai a cheadd, ba cheart a direamh sna logai tagairt do chomhad
ndisiinta an imscridaithe n6 an chdis, rud a léireoidh ar an tsli sin gur seoladh an cuardach sin chun criocha
cionta sceimhlitheoireachta né cionta coiritila tromchdiseacha eile a chosc, a bhrath né a imscrada.

(36) Ni mor sonral pearsanta a bheith & bproisedil go huathoibrithe chun go bhféadfaidh na hddarais ainmnithe né
Europol an CIR a chuardach chun freagra de chinedl na bratai meaitsedla a fhdil a léirfonn go bhfuil na sonrai
taifeadta in EES, VIS, ETIAS né Eurodac. Nior cheart go nochtfadh bratach mheaitsedla sonrai pearsanta an duine
lena mbaineann taobh amuigh dé léiriti go bhfuil cuid déd shonrai stérdilte i gceann de na cérais. Nior cheart don
usdideoir deiridh aon chinneadh dochrach a dhéanamh i dtaobh an duine lena mbaineann ar bhonn bratach
mheaitsedla a bheith ann, agus ar an mbonn sin amhdin. Maidir le rochtain a bheith ag an dsdideoir deiridh ar
bhratach mheaitsedla, dd bhri sin, is beag an cur isteach a bheadh aici ar cheart an duine lena mbaineann go
ndéanfai shonrai pearsanta a chosaint, lena gceadaitear don tdards ainmnithe agus do Europol a n-iarraidh ar
rochtain ar shonrai pearsanta a dhéanamh ar bhealach nios éifeachtila trid an méid sin a dhéanamh.

(37) Ba cheart MID a bhunt chun tact le feidhmit an CIR agus chun tact le cuspéiri EES, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS
agus ECRIS-TCN. Chun go mbeidh na cérais faisnéise AE uile éifeachtdil i gcomhlionadh a gcuid cuspéiri faoi
seach, ni mér na daoine a stordiltear a sonrai pearsanta iontu a shainaithint go cruinn.

(38)  Chun gur fearr a théadfar cuspéiri na gcéras faisnéise AE a ghnéthd, ba cheart go mbeiff in ann leis na cérais sin
fioruithe atd iontaofa a ndéthain a dhéanamh ar chéannachtai na ndaoine a bhfuil a sonrai stérdilte i gcérais
éagsdla. D'théadfadh an tacar sonrai céannachta né na sonrai doiciméid taistil atd stérdilte i gcoras ar leith

(*) Rialachdn (AE) Uimh. 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 27 Aibredn 2016 maidir le daoine nddurtha a chosaint
i ndail le sonrai pearsanta a phroisedil agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den sért sin, agus lena n-aisghairtear Treoir 95/46/CE (An
Rialachdn Ginearalta maidir le Cosaint Sonrai) IO L 119, 4.5.2016, Ich. 1).

Treoir (AE) 2016/680 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 27 Aibredn 2016 maidir le daoine nadirtha a chosaint i ndail le
sonraf pearsanta a phroisedil ag tidardis innitla chun cionta coiritla a chosc, a imscridd, a bhrath né a ionchdiseamh né chun pionéis
choiridla a fhorghniomhd, agus saorghluaiseacht sonrai den sért sin, agus lena n-aisghairtear Cinneadh Réime 2008/977/CGB 6n
gCombhairle IOL 119, 4.5.2016, Ich. 89).

Rialachdn (AE) 2018/1725 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 23 Deireadh Fomhair 2018 maidir le daoine nddurtha
a chosaint i nddil le sonrai pearsanta a phroisedil ag instititiidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai an Aontais agus maidir le
saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 45/2001 agus Cinneadh Uimh. 1247/2002/CE
(IOL295,21.11.2018, Ich. 39).

-

—
-
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(42)

a bheith micheart, neamhiomldn né calaoiseach, agus nil aon bhealach ann faoi lithair chun sonrai céannachta
n6 sonrai doiciméid taistil atd micheart, neamhiomldn né calaoiseach a bhrath trina gcur i gcompardid le sonrai
atd stordilte i gcoras eile. Chun an staid sin a réiteach, td gd le hionstraim theicnitil ar leibhéal an Aontais lenar
féidir daoine a shainaithint go cruinn chun na gcrioch sin.

Ba cheart go gcruthéfai agus go stérdlfai sa MID naisc idir na sonrai atd i gcorais faisnéise éagsila an Aontais
Eorpaigh chun ilchéannachtai a bhrath, agus an dd chuspéir aige seicedlacha céannachta a éasct le haghaidh
taistealaithe bona fide, agus calaois chéannachta a chomhrac. Nior cheart a bheith in MID ach naisc idir sonraf ar
dhaoine aonair a bhfuil a sonrai i nios mé nd coras faisnéise amhdin de chuid an Aontais Eorpaigh. Ba cheart na
sonrai nasctha sin a bheith srianta go docht do na sonrai is gd chun a fhiorti go bhfuil duine taifeadta ar shli
a bhfuil bonn cirt 1éi né ar shli nach bhfuil bonn cirt 1éi faoi chéannachtai éagsila i gcorais éagsila, né chun
a shoiléiriti go bhféadfadh sé nach ¢é an duine céanna atd ann i gcds beirt a bhfuil sonrai céannachta costla acu.
An phroisedil sonrai a dhéantar trid an ESP agus BMS chomhroinnte BMS comhroinnte chun sainchombhaid atd
i gcorais éagstla a nascadh, ba cheart { a choinnedil ag an {osleibhéal is buntsai agus, dd bhri sin, td si teoranta
d'ilchéannachtai a bhrath ag an trdth a chuirtear sonrai nua le ceann de na cérais ina ndéantar sonrai a stérdil sa
CIR n6 a chuirtear in SIS. Ba cheart coimirci i gcoinne idirdheald a dfhéadfadh tarld agus cinnti
neamhthabhracha i gcds daoine a bhfuil ilchéannachtai dleathacha acu a bheith ar direamh in MID.

Fordiltear leis an Rialachdn seo d’oibriochtai nua proisedla sonrai atd ceaptha ceart-sainaithint na ndaoine lena
mbaineann a dirithid. Is cur isteach an fhordil sin ar a gcearta bundsacha arna gcosaint le hAirteagail 7 agus 8
den Chairt um Chearta Buntisacha an Aontais Eorpaigh. Os rud é go bhfuil cur chun feidhme éifeachtiil na
gcoras faisnéise AE ag brath ar cheart-sainaithint na ndaoine lena mbaineann, td bonn cirt leis an gcur isteach sin
ar bhonn na gcuspéiri céanna dar bunaiodh gach ceann de na cérais sin, eadhon bainistitt éifeachtiil
theorainneacha an Aontais, slinddil inmhednach an Aontais agus cur chun feidhme éifeachtiil bheartais
tearmainn agus viosai an Aontais.

Ba cheart don ESP agus don BMS comhroinnte sonrai ar dhaoine atd sa CIR agus in SIS a chur i gcompardid
nuair a chruthaionn né a uaslédlann tdards ndisiinta né gniomhaireacht de chuid an Aontais taifid nua. Ba
cheart an chompardid sin a dhéanamh ar bhonn uathoibrithe. Ba cheart do CIR agus do SIS usdid a bhaint as
BMS combhroinnte chun naisc a d’théadfadh a bheith ann a bhrath, ar bhonn na sonrai bithmhéadracha. Chun
naisc ar bhonn sonrai alfa-uimhridla a d'fhéadfadh a bheith ann a bhrath, ba cheart do CIR agus do SIS dsdid
a bhaint as ESP. Ba cheart go mbeadh CIR agus SIS in ann sonrai céanna né sonrai costla a bhaineann leis an
duine agus atd stordilte i roinnt céras éagsuil a shainaithint. I gcds den sort sin, ba cheart nasc a bhund lena
léiritear gurb é an duine céanna é. Ba cheart CIR agus SIS a chumrd sa chaoi agus go mbraitear botiin bheaga
traslitrithe nd litrithe ionas nach gcuirfear aon bhac gan tidar ar an duine lena mbaineann.

Ba cheart don tidards ndisitinta n6 don ghniomhaireacht de chuid an Aontais a rinne na sonraf a thaifeadadh sa
choéras faisnéise AE faoi seach na naisc sin a dheimhnii né a athrd. Ba cheart rochtain a bheith ag an ddards
ndisitinta nd ag gniomhaireacht de chuid an Aontais seo ar na sonraf atd stérdilte sa CIR n6 in SIS agus sa MID
chun criche céannachta éagsdla a thiort de ldimh.

Ba cheart don tdarés a chruthaigh né a nuashonraigh na sonrai a thionscain meaits, lenar léiriodh nasc le sonraf
atd stordilte cheana i gcéras faisnéise AE eile, a dirithit go ndéantar fiord de laimh ar chéannachtai éagsila. Ba
cheart don tdards atd freagrach as céannachtai éagstla a thiord de ldimh a mheas an ann d’ilchéannachtai atd ag
tagairt don duine céanna ar mhodh a bhfuil bonn cirt leis né ar mhodh nach bhfuil bonn cirt leis. Ba cheart an
meastnd sin a dhéanamh, i gcds inarb indéanta sin, i lathair an duine lena mbaineann agus, i gcds inar gd, trf
bhreis soiléirithe né faisnéise a iarraidh. Ba cheart meastnd den sért sin a dhéanamh gan mhoill, i gcomhréir leis
na ceanglais dhlithitla maidir le cruinneas faisnéise faoi dhli an Aontais agus faoin dli naisitinta.

I gcds na nasc arna bhféil tri SIS a bhaineann leis na foldirimh maidir le daoine a bhfuiltear sa téir orthu lena
ngabhdil chun iad a thabhairt suas n6 a eiseachadadh, maidir le daoine atd ar iarraidh n6 daoine leochaileacha,
maidir le daoine a bhfuiltear sa téir orthu chun cabhrd le nds imeachta breithitinach né maidir le daoine atd faoi
réir seicedlacha discréideacha nd seicedlacha fiosriichdin ba cheart gurbh é Oifig SIRENE an Bhallstdit
a chruthaigh an foldireamh an t-Gdards a bheadh freagrach as na céannachtai éagsila a fthiord de ldimh. Go
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(1)

deimhin, is catagéiri {ogaire iad na catagéiri sin d'tholdirimh SIS agus nior cheart gur gd go ndéanfai iad
a chomhroinnt leis na htdardis a chruthaionn né a nuashonraionn na sonrai i gceann de na corais faisnéise AE
eile. Maidir le nasc a chrutht le sonrai SIS, ba cheart go mbeadh sé sin gan dochar do na gniomhaiochtai atd le
déanamh i gcomhréir le Rialachdin (AE) 2018/1860 (¥), (AE) 2018/1861 (°) agus (AE) 2018/1862 (% 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle.

Le cruthd nasc den sort sin, éilitear trédhearcacht i leith na ndaoine aonair a ndéantar difear déibh. Chun cur
chun feidhme na gcoimirci riachtanacha i gcomhréir le rialacha cosanta sonrai an Aontais is infheidhme a éascd,
ba cheart daoine aonair atd faoi réir nasc dearg n6 nasc ban i ndiaidh na céannachta éagsila a fhiord de ldimh
a chur ar an eolas i scribhinn gan dochar do theorannuithe ar mhaithe le slandéil agus ord poibli a chosaint,
coireacht a chosc agus rithaiocht a thabhairt nach ndéantar diobhdil d’imscridaithe ndisitinta. Ba cheart go
bhfaigheadh na daoine aonair sin uimhir aitheantais aonair lena bhféadfaidh siad an t-Gdards ar cheart déibh dul
i dteagmhdil leo chun a gcearta a theachtadh a shainaithint.

[ gcds ina geruthaitear nasc bui ba cheart rochtain ar MID a bheith ag na hddards atd freagrach as céannachtaf
éagsula a thiord de ldimh. I gcds ina bhfuil nasc dearg ann, ba cheart rochtain ar MID a bheith ag Gdardis sna
Ballstdit agus ag gniomhaireachtai de chuid an Aontais a bhfuil rochtain acu ar cheann amhdin ar a laghad de na
corais faisnéise AE atd in CIR né go mbeadh rochtain ar SIS acu. Ba cheart go dtabharfadh nasc dearg le tuiscint
go bhfuil céannachtal éagstla in dsdid ag duine ar bhealach nach bhfuil bonn cirt leis né go bhfuil céannacht
duine eile in dsdid ag duine.

[ gcés ina bhfuil nasc ban né uaine ann idir sonrai as dhd cheann de na cérais faisnéise AE, ba cheart rochtain ar
MID ag bheith ag tdardis sna Ballstdit agus ag gniomhaireachtai de chuid an Aontais sa chds go bhfuil rochtain
ag an udards né ag an ngniomhaireacht lena mbaineann ar an dd chéras faisnéise. Ba cheart an rochtain sin
a dheont chun na criche amhdin go gceaddfai don tidards sin né don ghniomhaireacht cdsanna féideartha inar
nascadh sonrai ar bhealach micheart a bhrath né go ndearnadh na sonraf atd préisedilte in MID, CIR agus SIS
a phroisedil de shart ar an Rialachdn seo agus go bhféadfaidh siad na gniomhafochtai a dhéanamh chun an staid
a cheartt agus nasc nua a chur in jonad an naisc sin.

Ba cheart do Ghniomhaireacht an Aontais Eorpaigh chun Bainistii Oibriochttil a dhéanamh ar Chorais
Mhérscéla TF sa Limistéar Saoirse, Sldnddla agus Ceartais (eu-LISA) sdsrai uathoibrithe um riald cdiliochta sonraf
agus tdscairf coiteanna céiliochta sonrai a bhunii. Ba cheart do eu-LISA a bheith freagrach as innitilacht lirnach
faireachdin a fhorbairt le haghaidh cdiliocht sonrai agus as tuarascdlacha rialta ar anailisit sonrai a chur ar fdil
chun riald chur chun feidhme na gcéras faisnéise AE ag na Ballstdit a fheabhst. Ba cheart na hioschaighdedin
chéiliochta i dtaca le sonraf a stérdil sna corais faisnéise AE, né na comhchodanna idir-inoibritheachta, a direamh
sna tdscairi coiteanna cdiliochta. Ba cheart go mbeadh sé mar sprioc ag caighdedin cdiliochta sonrai den sort sin
go sainaithneodh na cérais faisnéise AE né na comhchodanna idir-inoibritheachta go huathoibrioch sonrai arna
geur isteach ar décha iad a bheith micheart né neamhréireach chun go bhféadfadh an Ballstdt tionscnaimh na
sonrai a fhiorti agus na gniomhaiochtai ceartaitheacha is g4 a dhéanamh.

Ba cheart don Choimisitin meastéireacht a dhéanamh ar thuarascélacha céiliochta eu-LISA agus moltai a eisitint
do na Ballstdit i gcds inarb iomchui. Ba cheart do na Ballstdit a bheith freagrach as plean gniomhaiochta a ullmha
ina mbeadh cur sios ar ghniomhaiochtal maidir le haon easnaimh sa chéiliocht sonrai a leigheas agus ba cheart
tuairisc rialta a thabhairt ar dhul chun cinn an phlean sin.

Ba cheart don fhormdid uilioch teachtaireachta (UMF) a fheidhmiti mar chaighdedn le haghaidh malartd
struchtirtha, trasteorann faisnéise idir cérais faisnéise, tidardis né eagrafochtai i réimse an Cheartais agus Gnéthai
Baile. Ba cheart do UMF stér focal coiteann agus struchtdir loighcitla le haghaidh faisnéis arna malarti go
comhphdirteach a shainit agus é mar chuspéir leis idir-inoibritheacht a éasct tri chruthti agus léamh inneachar
na malartuithe a chumast ar bhealach comhsheasmhach agus atd coibhéiseach 6 thaobh na séimeantaice de.

Féadfar cur chun feidhme chaighdedn UMF a bhreithnit in VIS, in SIS agus in aon samhlacha malartaithe
faisnéise eile agus corais faisnéise trasteorann atd nua nd atd ann cheana i réimse an Cheartais agus Gnoéthai Baile,
arna bhforbairt ag na Ballstdit.

(®) Rialachdn (AE) 2018/1860 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 28 Samhain 2018 maidir le htsdid Céras Faisnéise
Schengen chun ndisitinaigh triii tir atd ag fanacht go neamhdhleathach a thilleadh IO L 312, 7.12.2018, Ich. 1).

(’) Rialachdn (AE) 2018/1861 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 28 Samhain 2018 maidir le Céras Faisnéise Schengen
abhund, a oibriti agus a Gsdid i réimse na seicedlacha teorann, lena leasaitear an Coinbhinsitin lena gcuirtear Comhaontti Schengen chun
feidhme, agus lena leasaitear agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 1987/2006 (IO L 312, 7.12.2018, Ich. 14).

(") Rialachdn (AE) 2018/1862 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 28 Samhain 2018 maidir le Céras Faisnéise Schengen (SIS)
a bhunt, a oibrit agus a Gsdid i réimse an chombhair péilineachta agus an chomhair bhreithitinaigh in dbhair choiridla, lena leasaitear
agus lena n-aisghairtear Cinneadh 2007/533/CGB 6n gCombhairle agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 1986/2006 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus Cinneadh 2010/261/AE 6n gCoimisitin (IO L 312, 7.12.2018, Ich. 56).
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Ba cheart larstéras um thuairisciti agus staidreamh (CRRS) a bhunt ar mhaithe le sonrai staidrimh traschérais
a ghinidint agus tuairisciii anailiseach a dhéanamh chun criocha beartais, oibriochtdla agus céiliochta sonrai
i gcomhréir leis na hionstraim{ dli de réir mar is infheidhme. Ba cheart do eu-LISA CRRS a bhunt, a chur chun
feidhme agus a 6stdil ar a shuiomhanna teicnitila. Ba cheart sonraf staidrimh i ndith ainm ann a fhaightear 6 na
corais faisnéise AE, 6 CIR, 6 MID agus 6 BMS combhroinnte a bheith ann. Nior cheart go mbeifi in ann daoine
a shainaithint 6 na sonrai atd in CRRS. Ba cheart do eu-LISA na sonrai a chur i ndith ainm ar mhodh
uathoibrithe agus na sonrai i ndith ainm sin a thaifeadadh in CRRS. Ba cheart an cdras chun sonrai a chur i ndith
ainm a bheith uathoibrithe agus nior cheart aon rochtain dhireach a thabhairt d'thoireann eu-LISA ar aon sonrai
pearsanta atd stérdilte sna cérais faisnéise AE n6 sna comhchodanna idir-inoibritheachta.

T4 feidhm ag Rialachdn (AE) 2016679 maidir le proisedil sonral pearsanta chun crioch idir-inoibritheachta faoin
Rialachdn seo ag na hadardis ndisitinta, ach amhdin mds iad na hidardis ainmnithe né larphointi rochtana na
mBallstit a dhéanann an phroéisedil sin chun criocha cionta sceimhlitheoireachta né cionta coiritila
tromchdiseacha eile a chosc, a bhrath né a imscrada.

Maidir le proéisedil sonrai pearsanta ag Ballstdit chun criocha idir-inoibritheachta faoin Rialachdn seo, sa chds gurb
iad na hadardis innitla a dhéanann é sin chun criocha cionta sceimhlitheoireachta né cionta coiritla
tromchiseacha eile a chosc, a bhrath né a imscradd, beidh feidhm ag Treoir (AE) Uimh. 2016/680.

T4 feidhm freisin ag Rialachdn (AE) 2016/679, Rialachdn (AE) 2018/1725 n, i gcds inarb dbhartha, Treoir (AE)
2016/680 maidir le haon aistriti sonrai pearsanta chuig triti tiortha né chuig eagraiochtai idirndistinta a dhéantar
faoin Rialachdn seo. Gan dochar do na forais don aistrid de bhun Chaibidil V de Rialachdn (AE) 2016/679 nd,
i gcds inarb dbhartha, Treoir (AE) 2016/680, nior cheart i gcds aon bhreithitinas ¢ chuirt né binse nd aon
chinneadh ¢ tdards riarachdin trit tir a cheanglaionn ar rialaitheoir né ar phréisedlai sonrai pearsanta a aistrit
n6 a nochtadh go bhféadfai iad a aithint n6 a bheith infheidhmithe ar aon sli ach amhdin md td sé bunaithe ar
chomhaonti idirndisiinta atd i bhfeidhm idir an trfa tir iarrthach agus an tAontas né Ballstit.

Na fordlacha sonracha maidir le cosaint sonrai atd i Rialachdn (AE) 2018/1862 agus Rialachdn (AE) 2019/816 ()
6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle, td feidhm acu maidir le préisedil sonraf pearsanta sna cérais de réir
mar a rialaitear iad leis na Rialachdin sin.

T4 feidhm ag Rialachdn (AE) 20181725 maidir le proisedil sonrai pearsanta ag eu-LISA agus ag instititiidi agus
combhlachtai eile de chuid an Aontais agus a bhfreagrachtai faoin Rialachdn seo 4 gcomhlionadh acu, gan dochar
do Rialachdn (AE) 2016/794 a bhfuil feidhm aige maidir le proisedil sonrai pearsanta ag Europol.

Ba cheart do na htdardis mhaoirseachta dd dtagraitear i Rialachdn (AE) 2016/679 né le Treoir (AE) 2016/680
faireachdn a dhéanamh ar dhleathacht na préisedla sonrai pearsanta a dhéanann na Ballstdit. Ba cheart don
Mhaoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai amhail faireachin a dhéanamh ar ghniomhaiochtai institididi agus
chombhlachtai an Aontais i nddil le préisedil sonrai pearsanta. Ba cheart don Mhaoirseoir Eorpach ar Chosaint
Sonrai agus do na hiidardis mhaoirseachta dul i gcomhar le chéile chun faireachdn a dhéanamh ar phréisedil
sonral pearsanta le comhchodanna idir-inoibritheachta. Chun go gcomhlionfaidh an Maoirseoir Eorpach ar
Chosaint Sonrai na cdraimi a chuirtear ar iontaoibh air faoin Rialachdn seo, td déthain acmhainni, lena n-diritear
acmhainni daonna agus acmhainni airgeadais, ag teastdil.

Chuathas i gcomhairle leis an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai i gcomhréir le hAirteagal 28(2) de
Rialachdn (CE) 45/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (') agus thug sé tuairim uaidh an
16 Aibredn 2018 (V).

An 11 Aibredn 2018, rinne Meitheal Airteagal 29 um Chosaint Sonrai tuairim a thabhairt.

Ba cheart do na Ballstdit agus do eu-LISA araon pleananna sldndéla a chothabhdil chun cur chun feidhme na n-
oibleagdidi slinddla a éasci agus ba cheart déibh comhoibrit le chéile chun aghaidh a thabhairt ar
shaincheisteanna sldnddla. Ba cheart do eu-LISA a dirithiti freisin go bhfuil na forbairti teicneolaiochta is déanai in
usdid i rith an ama chun sldine sonrai a dirithid i gcomhthéacs forbartha, deartha agus bainistithe na

(") Rialachdn (AE) 2019/816 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 17 Aibredn 2019 lena mbunaitear cdras ldraithe leis na

Ballstdit a shainaithint ag a bhfuil faisnéis faoi chiontuithe ndisitnach trit tir agus daoine gan stdt (ECRIS-TCN) chun an Céras Faisnéise
Eorpach um Thaifid Choiridla a fhorlionadh agus lena leasaitear Rialachdn (AE) 2018/1726 (Féach leathanach 1 den Irish Oifigitil).
(") Rialachdn (CE) Uimh. 45/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 18 Nollaig 2000 maidir le daoine aonair a chosaint
inddil le proisedil sonrai pearsanta ag instititiidi agus comhlachtai an Chomhphobail agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den sort sin
(I0L8,12.1.2001, Ich. 1).
() 10 C 233, 4.7.2018, Ich. 12.
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gcomhchodanna idir-inoibritheachta. Maidir leis na hoibleagdidi atd ar eu-LISA ina leith sin, ba cheart go mbeadh
ar direamh orthu bearta atd riachtanach chun go gcoiscfear rochtain ag daoine neamhiidaraithe, amhail daoine
atd ag obair do sholdthraithe seirbhise seachtracha, ar shonrai pearsanta a phréisediltear tri na comhchodanna
idir-inoibritheachta. Nuair a bhionn conarthai & nddmhachtain le haghaidh soldthar seirbhisi, ba cheart go
mbreithneodh na Ballstdit agus eu-LISA gach bearta is gd chun comhlionadh na ndlithe né na rialachdn
a bhaineann le cosaint sonrai pearsanta agus priobhdideacht na ndaoine aonair a dirithiti né chun leasanna
slinddla bunriachtanacha a choimirciti de bhun Rialachdn (AE) 2018/1046 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle (*) agus le coinbhinsitin idirndisinta is infheidhme. Ba cheart do eu-LISA prionsabail na
priobhdideachta tri dhearadh agus tri réamhshocrd a chur i bhfeidhm le linn d6 a bheith ag forbairt na
gcomhchodanna idir-inoibritheachta.

Chun tact le cuspéiri an staidrimh agus an tuairiscithe, is g4 rochtain a thabhairt d’thoireann tdaraithe na n-
udarés innitil agus d'institiGidi agus do ghniomhaireachtai de chuid an Aontais dd dtagraitear sa Rialachdn seo ar
shonrai dirithe a cheadt a bhaineann le comhchodanna idir-inoibritheachta dirithe gan sainaithint daoine aonair
a chumas.

Chun go mbeidh na hiddardis an Bhallstdit agus gniomhaireachtai de chuid an Aontais in ann oiritind do na
ceanglais nua maidir le hisaid ESP, is gd fordil a dhéanamh maidir le hidirthréimhse a bheith ann. Ar an gcaoi
chéanna, chun fordil d'fheidhmiti comhleantnach optamach an MID, ba cheart bearta idirthréimhseacha a bhunt
le haghaidh this a chuid oibriochtai.

Os rud é nach féidir leis na Ballstdit cuspé6ir an Rialachdin seo, eadhon creat idir-inoibritheachta a bhuni idir
cérais faisnéise AE, a ghnétht go leordhdthanach agus, de bharr fhairsinge né éifeachtai na gniomhaiochta, gur
fearr is féidir iad a ghnéthii ar leibhéal an Aontais, féadfaidh an tAontas bearta a ghlacadh, i gcomhréir le
prionsabal na coimhdeachta a leagtar amach in Airteagal 5 den Chonradh ar an Aontas Eorpach (CAE).
I gcomhréir le prionsabal na comhréireachta a leagtar amach san Airteagal sin, ni théann an Rialachdn seo thar
a bhfuil riachtanach chun an cuspéir sin a ghnéthu.

Ba cheart, dd bhri sin, anméid atd figtha sa bhuiséad atd curtha i leataobh do theorainneacha cliste i Rialachdn
(AE) Uimh. 515/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*) a ath-leithdhdileadh chuig an Rialachdn
seo, de bhun Airteagal 5(5)(b) de Rialachdn (AE) Uimh. 515/2014 chun na costais a ghabhainn le forbairt na
gcomhchodanna idir-inoibritheachta a chlidach.

Chun gnéithe teicnitila mionsonraithe dirithe den Rialachdn seo a fhorlionadh, ba cheart an chumhacht chun
gniomhartha a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 290 den Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh (CFAE)
a tharmligean chuig an gCoimisitin i dtaca le:

— fadd a dhéanamh ar an idirthréimhse le haghaidh asdid ESP;
— fadt a dhéanamh ar an idirthréimhse le haghaidh dsdid brath ilchéannachtai do Laraonad ETIAS;

— nésanna imeachta chun cdsanna a bhrath inar féidir a mheas go bhfuil sonrai céannachta comhionann né
costil le chéile;

— i dtaca leis na rialacha maidir le hoibriti CRRS, lena n-diritear coimirci sonracha le haghaidh proisedil sonrai
pearsanta agus na rialacha sldndala is infheidhme i leith an stérais; agus

— i dtaca le rialacha mionsonraithe maidir le hoibriti na tairsi gréasdin.

T4 sé tabhachtach, go hdirithe, go rachadh an Coimisitin i mbun comhairlitichdin iomchui le linn a chuid oibre
ullmhtchdin, lena n-diritear ar leibhéal na saineolaithe, agus go ndéanfar na comhairlitichdin sin i gcomhréir leis
na prionsabail a leagtar sios sa i gComhaontd IdirinstitiGideach an 13 Aibredn 2016 maidir le Reachtdireacht
Nios Fearr an 13 Aibredn 2016 (*%). Go sonrach, chun rannphdirtiocht chomhionann in ullmhd na ngniomhartha
tarmligthe a dirithid, faigheann Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle na doiciméid uile ag an am céanna leis
na saineolaithe sna Ballstdt, agus bionn rochtain chérasach ag a gcuid saineolaithe ar chruinnithe ghripai
saineolaithe an Choimisitin a bhionn ag déiledil le hullmhi na ngniomhartha tarmligthe.

Chun coinniollacha aonfhoirmeacha a dirithiii maidir leis an Rialachdin seo a chur chun feidhme, ba cheart
cumhachtai cur chun feidhme a thabhairt don Choimisiin chun na déitai a chinneadh 6na gcuirfear tds le
hoibriochtai ESP, BMS comhroinnte, CIR, MID agus CRRS.

(") Rialachdn (AE, Euratom) 2018/1046 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 18 Itiil 2018 maidir leis na rialacha airgeadais is
infheidhme maidir le buiséad gineardlta an Aontais, lena leasaitear Rialachdin (AE) Uimh. 1296/2013, (AE) Uimh. 1301/2013, (AE)
Uimh. 1303/2013, (AE) Uimh. 1304/2013, (AF) Uimh. 1309/2013, (AE) Uimh. 1316/2013, (AE) Uimh. 223/2014, (AE) Uimh.
2832014, agus Cinneadh Uimh. 541/2014/AE agus lena n-aisghairtear Rialachdn (AE, Euratom) Uimh. 966/2012, (IO L 193,
30.7.2018, Ich. 1).

(**) Rialachdn (AE) Uimh. 515/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Aibredn 2014 lena mbunaitear mar chuid den
Chiste Slandéla Inmhednai, an ionstraim le haghaidh tacaiochta airgeadais do theorainneacha seachtracha agus do viosai agus lena
n-aisghairtear Cinneadh Uimh. 574/2007/CE (I0 L 150, 20.5.2014, Ich. 143).

(%) I0L123,12.5.2016, Ich. 1.
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Ba cheart cumhachtai cur chun feidhme a thabhairt don Choimisitn freisin i nddil le rialacha mionsonraithe
a ghlacadh maidir leis an méid seo a leanas: mionsonrai teicnitila phroifili dsdideoiri ESP; sonraiochtai an réitigh
theicnitil lena gceadaitear cuardach a dhéanamh ar na cérais faisnéise AE, ar shonrai Europol agus ar bhunachair
sonrai Interpol tri ESP agus formdid na bhfreagrai 6 ESP; na rialacha teicnitla chun naisc a chruthd in MID idir
sonrai 6 chérais faisnéise AE éagstla; inneachar agus cur i lathair na foirme atd le hasdid chun a chur in il don
dbhar sonrai go bhfuil nasc dearg cruthaithe; na ceanglais feidhmiochta agus faireachdn feidhmiochta i nddil le
BMS comhroinnte; sdsrai, ndsanna imeachta agus tdscairi uathoibrithe um riald céiliochta sonrai; forbairt
chaighdedn UMF; n nds imeachta comhair atd le hisdid i gcds teagmhais sldnddla; agus sonrafochtai an réitigh
theicnitil do na Ballstdit chun bainistiti a dhéanamh ar iarratai ar rochtain d’tsdideoiri. Ba cheart na cumhachtaf
sin a theidhmit i gcomhréir le Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (V).

De bhri go mbeidh préisedil ar mhéideanna suntasacha de shonrai pearsanta fogaire i gceist leis na
comhchodanna idir-inoibritheachta, td sé tdbhachtach gur féidir leis na daoine a bhfuil a gcuid sonrai 4 bprdisedil
tri na comhchodanna sin a gcearta mar dbhair sonrai, amhail mar a éilitear faoi Rialachdn (AE) 2016/679, Treoir
(AE) 2016/680 agus Rialachdn (AE) 20181725, a fheidhmiti. Ba cheart tairseach ghréasdin a sholdthar do na
hébhair sonrai a bheidh mar éasct déibh i bhfeidhmit na gceart atd acu i leith rochtain a fhdil ar a gcuid sonrai
pearsanta agus na sonraf sin a cheartti agus a léirscriosadh agus proisedil na sonrai sin a shrianadh. Ba cheart do
eu-LISA tairseach ghréasdin den sért sin a bhunt agus a bhainistid.

Ceann de chrofphrionsabail na cosanta sonrai is ea foslaghdi a dhéanamh ar shonrai, faoi Airteagal 5(1)(c) de
Rialachan (AE) 2016/679, ar a chaithfidh proisedil sonrai a bheith leormhaith, dbhartha agus teoranta don mhéid
is ga chun na gcrioch ar chucu a dhéantar iad a phroisedil. Ar an gcdis sin, nior cheart do na comhchodanna idir-
inoibritheachta fordil a dhéanamh do stérdil aon sonrai pearsanta nua, cé is moite de na naisc a stérdlfar in MID
agus arb iad sin an t-losmhéid is gd chun criocha an Rialachdin seo.

Ba cheart fordlacha soiléire a bheith sa Rialachdn seo maidir le dliteanas agus leis an gceart chun ctiiteamh a fhail
ar phroisedil neamhdhleathach sonral pearsanta né as aon ghniomhaiocht eile nach bhfuil ag luf leis sin. Ba
cheart fordlacha den sort sin a bheith gan dochar don cheart ctiteamh a fhéil on rialaitheoir né 6n bproiseilai,
nd do dhliteanas an rialaitheora né an phroisedlai, faoi Rialachdn (AE) 2016/679, faoi Threoir (AE) 2016/680
agus faoi Rialachdn (AE) 2018/1725. Ba cheart do eu-LISA a bheith freagrach as aon damdiste a rinne sé mar
phroéisedlai sonrai i gcds ndr chomhlion sé na hoibleagdidi a chuirtear go sonrach air faoin Rialachdn seo, né
i gcds inar ghniomhaigh sé lasmuigh de threoracha dleathacha an Bhallstdit is rialaitheoir sonrai né i gcds inar
ghniomhaigh sé contrartha do na treoracha sin.

Is gan dochar an Rialachdn seo do chur i bhfeidhm Threoir 2004/38/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComihairle (*¥).

I gcomhréir le hAirteagail 1 agus 2 de Phrotacal Uimh. 22 maidir le seasamh na Danmbhairge, atd i gceangal le
CAE agus le CFAE, nil an Danmbhairg rannphdirteach i nglacadh an Rialachdin seo agus nil si faoi cheangal aige
nd faoi réir a chur i bhfeidhm. Os rud é go gcuireann an Rialachdn seo le acquis Schengen, a mhéid a bhaineann
a chuid fordlacha le SIS arna riali ag Rialachin (AE) 20181862, cinnfidh an Danmbhairg, i gcomhréir le
hAirteagal 4 den Phrétacal sin, laistigh de thréimhse sé mhi tar éis don Chomhairle cinneadh a dhéanamh faoin
Rialachdn seo an gcuirfidh si chun feidhme ina dli ndisiGnta féin é.

A mhéid a bhaineann a chuid fordlacha le SIS arna rialti ag Rialachdn (AE) 2018/1862, td an Riocht Aontaithe
rannphdirteach sa Rialachdn seo, i gcomhréir le hAirteagal 5(1) de Phrétacal Uimh. 19 maidir le acquis Schengen
arna lanphdirtit i gcreat an Aontais Eorpaigh, atd i gceangal le CAE agus le CFAE agus i gcomhréir le hAirteagal
8(2) de Chinneadh 2000/365/CE 6n gCombhairle (*%). Ina theannta sin, a mhéid a bhaineann a chuid forédlacha le
Eurodac agus le ECRIS-TCN, i gcomhréir le hAirteagal 3 de Phrétacal Uimh. 21 maidir le seasamh na Riochta
Aontaithe agus na hEireann i dtaca leis an limistéar saoirse, sldnddla agus ceartais, atd i gceangal le CAE agus le
CFAE, td fogra tugtha ag an Riocht Aontaithe, le litir an 18 Bealtaine 2018, gur mian 1éi bheith rannphdirteach
i nglacadh agus i gcur i bhfeidhm an Rialachdin seo.

(") Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Feabhra 2011 lena leagtar sios na rialacha agus na

prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sdsrai maidir le riald ag na Ballstdit ar theidhmit cumhachtai cur chun feidhme ag an
gCoimisitin (IO L 55, 28.2.2011, Ich. 13).

("®) Treoir 2004/38/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 29 Aibredn 2004 maidir le ceart saordnach den Aontas agus
a mball teaghlaigh gluaiseacht agus cénai faoi shaoirse ar chrioch na mBallstat, lena leasaitear Rialachan (CEE) Uimh. 1612/68 agus lena
n-aisghairtear Treoracha 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194|CEE, 73/148|CEE, 75/34/CEE, 75/35/CEE, 90/364/CEE, 90/365/CEE agus
93/96/CEE (IO L 158, 30.4.2004, Ich. 77).

(**) Cinneadh 2000/365/CE 6n gCombhairle an 29 Bealtaine 2000 maidir leis an iarraidh 6 Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus
Thuaisceart Eireann a bheith rannphdirteach i roinnt forlacha de acquis Schengen (IO L 131, 1.6.2000, Ich. 43).
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(75) A mhéid a bhaineann a chuid fordlacha le SIS arna riali ag Rialachdn (AE) 2018/1862, d'fhéadfadh Eire,
i bprionsabal, bheith rannphdirteach sa Rialachdn seo, i gcomhréir le hAirteagal 5(1) de Phrétacal Uimh. 19
maidir le acquis Schengen arna ldnphdirtit i gcreat an Aontais Eorpaigh, atd i gceangal le CAE agus le CFAE, agus
i gcomhréir le hAirteagal 6(2) de Chinneadh 2002/192/CE 6n gCombhairle (*). Ina theannta sin, a mhéid
a bhaineann a chuid fordlacha le Eurodac agus le ECRIS-TCN, i gcomhréir le hAirteagail 1 agus 2 de Phrotacal
Uimh. 21 maidir le seasamh na Riochta Aontaithe agus na hEireann i dtaca leis an limistéar saoirse, slinddla agus
ceartais, atd i gceangal leis an gConradh ar an Aontas Eorpach agus leis an gConradh ar Fheidhmid an Aontais
Eorpaigh, ‘agus gan dochar dAlrteagal 4 den Phrotacal sin, nil Eire rannphalrteach i nglacadh an Rialachdin seo,
agus nil si faoi cheangal aige nd faoi réir a chur i bhfeidhm. Os rud é nach bhfuil sé indéanta sna himthosca sin
a dirithit go bhfuil an Rialachdn seo infheidhme ina iomldine maidir le hEirinn, mar a cheangla1tear le
hA1rteaga1 288 CFAE, nil Eire rannphdirteach i nglacadh an Rialachdin seo agus nil si faoi cheangal aige na faoi
réir a chur i bhfeidhm, gan dochar dd cearta faoi Phrétacail Uimh. 19 agus Uimh. 21.

(76)  Maidir leis an foslainn agus an lorua, is é atd sa Rialachdn seo, a mhéid a bhaineann sé le SIS II arna riald ag
Rialachdn (AE) 20181862, forbairt ar fhordlacha acquis Schengen de réir bhri an Chomhaontaithe arna thabhairt
i gcrich idir Comhairle an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na hioslainne agus Riocht na hlorua maidir le
comhlachas na Riochta sin le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fthorbairt (*'), ar
fordlacha iad a thagann faoi réim an réimse dd dtagraitear in Airteagal 1, pointe G de Chinneadh 1999/437/CE
6n gCombhairle (*).

(77) Maidir leis an Eilvéis, is é atd sa Rialachdn seo, a mhéid a bhaineann sé le SIS II arna riald ag Rialachdn (AE)
20181862, forbairt ar thordlacha acquis Schengen de réir bhri an Chomhaontaithe arna thabhairt i gcrich idir an
tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chénaidhm na
hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt (**), ar fordlacha iad
a thagann faoi réim an réimse dd dtagraitear in Airteagal 1, pointi G de Chinneadh 1999/437/CE arna léamh
i gcomhar le hAirteagal 3 de Chinneadh 2008/149/GCB 6n gCombhairle (**).

(78) Maidir le Lichtinstéin, is é atd sa Rialachdn seo, a mhéid a bhaineann sé le SIS II arna rialG ag Rialachdn (AE)
20181862, forbairt ar thordlacha acquis Schengen de réir bhri an Phrétacail idir an tAontas Eorpach, an
Comhphobal Eorpach, Cénaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin i ndéil le haontachas Phrionsacht
Lichtinstéin leis an gComhaontd idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise
maidir le comhlachas Chénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus
a fhorbairt (), ar fordlacha iad a thagann faoi réim an réimse dd dtagraitear in Airteagal 1, pointi G de
Chinneadh 1999/437/CE arna léamh i gcomhar le hAirteagal 3 de Chinneadh 2011/350/AE 6n gCombhairle (*¢).

(79) Leis an Rialachdn seo, urramaitear na cearta buntisacha agus cloitear leis na prionsabail a aithnitear go hdirithe
i gCairt um Chearta Buntisacha an Aontais Eorpaigh agus ba cheart é a chur i bhfeidhm i gcomhréir leis na
cearta agus na prionsabail sin.

(80)  Chun go mbeadh an Rialachdn seo ag luf leis an gcreat dli atd ann cheana, ba cheart Rialachdn (AE) 2018/1726 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (¥) agus Rialachdin (AE) 20181862 agus (AE) 2019/816. a least dd
réir sin,

() Cinneadh 2002/192/CE én gCombhairle an 28 Feabhra 2002 maidir leis an iarraidh 6 Eirinn a bheith rannphdirteach i roinnt fordlacha
de acquis Schengen (IO L 64, 7.3.2002, Ich. 20).

(*) IOL176,10.7.1999, Ich. 36.

(*) Cinneadh 1999/437/CE 6n gComhairle an 17 Bealtaine 1999 maidir le socruithe dirithe i dtaca le cur i bhfeidhm an Chomhaontaithe
arna thabhairt i gcrich ag Comhairle an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na hioslainne agus Riocht na hlorua maidir le comhlachas an d4
thir sin le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a thorbairt (IO L 176, 10.7.1999, Ich. 31).

(*¥) I0L53,27.2.2008, Ich. 52.

(*) Cinneadh 2008/149/GCB 6n gCombhairle an 28 Eandir 2008 maidir le tabhairt i gcrich an Chomhaontaithe, ar son an Aontais Eorpaigh,
idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chénaidhm na hEilvéise le acquis
Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a thorbairt (IO L 53, 27.2.2008, Ich. 50).

(*) IOL160,18.6.2011, Ich. 21.

(*) Cinneadh 2011/350/AE 6n gComhairle an 7 Mdrta 2011 maidir le tabhairt i gcrich an Phrétacail, ar son an Aontais Eorpaigh, idir an
tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach, Cénaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin i nddil le haontachas Phrionsacht
Lichtinstéin leis an gComhaontd idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas
Choénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt, a bhaineann le seicedlacha ag na
teorainneacha inmhednacha a dhiothd agus le gluaiseacht daoine (IO L 160, 18.6.2011, Ich. 19).

(*) Rialachdn (AE) 20181726 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 14 Samhain 2018 maidir le Gniomhaireacht an Aontais
Eorpaigh chun Bainistiti Oibriochtiil a dhéanamh ar Chérais Mhérscala TF sa Limistéar Saoirse, Sldndéla agus Ceartais (eu-LISA), agus
lena leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 19872006 agus Cinneadh 2007/533/CGB 6n gComhairle agus lena n-aisghairtear Rialachdn (AE)
Uimh. 1077/2011 (IO L 295, 21.11.2018, Ich. 99).
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TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:
CAIBIDIL I

Fordlacha gineardlta
Airteagal 1
Abhar

1.  Leis an Rialachdn seo, in éineacht le Rialachdn (AE) 2019/817 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (*)
bunaftear creat chun idir-inoibritheacht a dirithit idir an Céras Dul Isteach/Imeachta (EES), an Céras Faisnéise Viosai
(VIS), an Céras Eorpach um Fhaisnéis agus Udart Taistil (ETIAS), Eurodac, Céras Faisnéise Schengen (SIS), agus an Céras
Faisnéise Eorpach um Thaifid Choiridla le haghaidh ndisitinaigh triti tir (ECRIS-TCN).

2. Beidh sa chreat sin na comhchodanna idir-inoibritheachta seo a leanas:

(a) tairseach chuardaigh Eorpach (ESP);

(b) seirbhis chomhroinnte meaitsedla sonrai bithmhéadracha (BMS comhroinnte);
(c) stéras coiteann sonrai céannachta (CIR);

(d) brathadéir ilchéannachtai (MID).

3. Leagtar sios leis an Rialachdn seo freisin fordlacha maidir le ceanglais cdiliochta sonrai, maidir le formdid uilioch
teachtaireachta (UMF), maidir le larstéras um thuairisciti agus staidreamh (CRRS) agus maidir le freagrachtai na mBallstat
agus na Gniomhaireachta Eorpai chun Bainistit Oibriochttiil a dhéanamh ar Chérais Mhérscdla TF sa Limistéar Saoirse,
Sléndéla agus Ceartais (eu-LISA), i dtaca le dearadh, forbairt agus oibriocht na gcomhchodanna idir-inoibritheachta.

4. Leis an Rialachdn seo, déantar na nésanna imeachta agus na coinniollacha a oiritinii freisin le haghaidh na n-
udards ainmnithe agus Ghniomhaireacht an Aontais Eorpaigh i nddil le Comhar i bhForfheidhmiti an DIi (Europol)
i dtaca le rochtain a fhéil ar EES, VIS, ETIAS agus Eurodac chun criocha cionta sceimhlitheoireachta né cionta coiritila
tromchdiseacha eile a chosc, a bhrath n6 a imscrada.

5. Leis an Rialachdn seo, leagtar sfos freisin creat chun céannacht daoine a thiori agus chun daoine a shainaithint.

Airteagal 2
Cusp0iri
1. Trid an idir-inoibritheacht a dirithit, td ag an Rialachdn seo na cuspdirf seo a leanas:
(a) éifeachtacht agus éifeachtilacht na seicedlacha ag na teorainneacha seachtracha a theabhst;

(b) rannchuiditi le hinimirce neamhdhleathach a chosc agus a chomhrac;

(¢) rannchuiditi le hardleibhéal sldnddla i limistéar saoirse, sldnddla agus ceartais an Aontais, lena n-diritear sldndail
phoibli agus beartas poibli a chothabhdil agus sldnddil a choimircit ar chriocha na mBallstdt;

(d) cur chun feidhme an chomhbheartais viosai a fheabhs;
(6) ctinamh a thabhairt iarratais ar chosaint idirndisitinta a scridi;

(f) rannchuidit le cionta sceimhlitheoireachta agus cionta coiridla tromchuiseacha eile a chosc, a bhrath agus
a imscradd;

(g) sainaithint daoine nach eol cé hiad agus nach bhfuil in ann a gcéannacht a 1éirit n6 taisi daonna gan aithne i gcds de
thubaiste nadartha, timpiste né ionsai sceimhlitheoireachta a éascu.

2. Na cuspdiri da dtagraitear i mir 1, bainfear amach iad trid an méid seo a leanas a dhéanamh:
(a) ceart-sainaithint daoine a dirithid;

(b) rannchuidid le calaois aitheantais a chomhrac;

Rialachdn (AE) 2019/817 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 20 Bealtaine 2019 maidir le creat a bhund le haghaidh idir-
inoibritheacht idir c6rais faisnéise an Aontais Eorpaigh i réimse teorainneacha agus viosaf agus lena leasaitear Rialachdin (CE) Uimh. (CE)
767/2008, (AE) 2016/399, (AE) 2017/2226, (AE) 2018/1240, (AE) 2018/1726 agus (AE) 2018/1861 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombairle agus Cinnt{ 2004/512/CE agus 2008/633/CGB 6n gComhairle (Féach leathanach 27 den Iris Oifigidil seo).
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cdiliocht sonrai a fheabhst agus na ceanglais chdiliochta le haghaidh na sonrai a stérdiltear sna cérais faisnéise AE
a chomhchuibhid, agus ag an am céanna ceanglais proisedla sonrai na n-ionstraimi dli lena rialaitear na corais ar
leith, mar aon le caighdedin agus prionsabail cosanta sonrai, a urramd;

na Ballstait a éascd, agus tact leo, i gcur chun feidhme teicnitil agus oibriochtdil na gcéras faisnéise AE;

na coinniollacha sldnddla sonrai agus cosanta sonrai lena rialaftear na cérais faisnéise AE faoi seach a neartd,
a shimpliti, agus iad a dhéanamh nios aonfhoirmi, gan difear a dhéanamh don chosaint speisialta nd do na coimirci
a thugtar do chatagdiri dirithe sonrai;

na coinnfollacha maidir le rochtain ag tdardis ainmnithe ar EES, VIS, ETIAS agus Eurodac a shruthliniti, agus fos
coinniollacha riachtanacha agus comhréireacha don rochtain sin a dirithid;

tacti le criocha EES, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS agus ECRIS-TCN.

Airteagal 3
Raon feidhme
Té feidhm ag an Rialachdn seo maidir le Eurodac, SIS, agus ECRIS-TCN.

Ta feidhm ag an Rialachdn seo freisin maidir le sonrai Europol sa mhéid go gcumaséfar cuardach a dhéanamh

orthu san am céanna leis na cérais faisnéise AE dd dtagraitear i mir 1.

3.

Té feidhm ag an Rialachdn seo maidir le daoine a bhféadfar a sonrai pearsanta a phrdisedil sna cérais faisnéise AE

dé dtagraitear i mir 1 agus i sonrai Europol déd dtagraitear i mir 2.

Airteagal 4

Sainmhinithe

Chun criocha an Rialachdin seo, td feidhm ag na sainmhinithe seo a leanas:

(1)

(2)

ciallafonn “teorainneacha seachtracha” teorainneacha seachtracha mar a shainmhinitear i bpointe (2) d'Airteagal 2
de Rialachdn (AE) 2016/399 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (¥);

ciallafonn “seicedlacha teorann” seicedlacha teorann mar a shainmhinitear i bpointe (11) d’Airteagal 2 de Rialachdn
(AE) 2016/399;

ciallafonn “Gdards teorann” an garda teorann arna shannadh i gcomhréir leis an dli ndisiinta chun seicedlacha
teorann a dhéanambh;

ciallafonn “Gdardis mhaoirseachta” an t-idards maoirseachta dd dtagraitear in Airteagal 51(1) de Rialachdn (AE)
2016/679 agus an t-Gdards maoirseachta dd dtagraitear in Airteagal 41(1) de Threoir (AE) 2016/680;

ciallafonn “fiord” an proéiseas arb é atd ann compardid a dhéanamh idir tacair sonrai chun bailiocht na céannachta
a mhaitear a bheith ag duine a shuiomh (sampla amhdin a chur i gcompardid le sampla eile);

ciallafonn “sainaithint” an proiseas arb é atd ann céannacht duine a dheimhnit tri chuardach a dhéanamh ar
iliomad tacar sonraf i mbunachar sonrai (sampla amhdin a chur i gcomparaid le hiliomad samplai);

ciallafonn “sonrai alfa-uimhritila” sonrai a léiritear le litreacha, le digitf, le saincharachtair, le spdsanna agus le
combharthai poncaiochta;

ciallaionn “sonrai céannachta” na sonrai déd dtagraitear in Airteagal 27(3)(a) go (e);
ciallafonn “sonrai méarlorg” fomhdnna de mbhéarloirg agus fomhdnna de mhéarloirg neamhfhollas, trina

gcumasaitear, de bharr a ndddir uathiil agus na bpoint{ tagartha atd iontu, compardidi cruinne agus cinntitheacha
a dhéanamh maidir le céannacht duine;

(*) Rialachdn (AE) 2016/399 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 9 Mdrta 2016 maidir le Céd an Aontais maidir leis na
rialacha lena rialaitear gluaiseacht daoine thar theorainneacha (IO L 77, 23.3.2016, Ich. 1).
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(10) ciallafonn “lomhd den aghaidh” fomhanna digiteacha d’aghaidh duine;
(11) ciallaionn “sonrai bithmhéadracha” sonrai méarlorg né fomhdnna den aghaidh, né an bheirt acu;

(12) ciallafonn “teimpléad bithmhéadrach” 1éirit matamaitice a fhaightear tri shonrai céannachta a asbhaint 6 na sonrai
bithmhéadracha atd teoranta do na gnéithe a theastaionn chun sainaithint agus fiorti a dhéanamh;

(13) ciallafonn “doiciméad taistil” pas n6é doiciméad coibhéiseach, a thugann teideal don sealbhéir dul trasna
teorainneacha seachtracha agus ar féidir viosa a ghreamu de;

(14) ciallafonn “sonrai doiciméid taistil” cinedl, uimhir agus tir eisiina an doiciméid taistil, ddta éagtha bhailiocht an
doiciméid taistil agus cdd trf litir na tire a eisionn an doiciméad taistil;

(15) ciallafonn “cérais faisnéise AE” EES, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS agus ECRIS-TCN;

(16) ciallafonn “sonrai Europol” sonrai pearsanta a phroéisedlann Europol chun na criche dd dtagraitear i bpointi (a), (b)
agus (c) d’Airteagal 18(2) de Rialachdn (AE) 2016/794;

(17) ciallafonn “bunachair sonraf Interpol” bunachar sonrai Interpol faoi Dhoiciméid Taistil a Cailleadh agus a Goideadh
(bunachar sonrai DTCG) agus bunachar sonrai Interpol um Dhoiciméid Taistil a bhaineann le Fograi (bunachar
sonrai TDAWN );

(18) ciallafonn “meaits” ceangal comhfhreagrach a bheith ann mar thoradh ar chompardid uathoibrithe idir sonrai
pearsanta atd taifeadta né atd 4 dtaifeadadh i gcéras faisnéise né i mbunachar sonraf;

(19) ciallafonn “Gdards péilineachta” an t-tidards innitil mar a shainmhinitear i bpointe (7) d’Airteagal 3 de Threoir
(AE) 2016/680;

(20) ciallafonn “Gdardis ainmnithe” ddardis ainmnithe sna Ballstdit mar a shainmhinitear i bpointe (26) d’Airteagal 3(1)
de Rialachdn (AE) 2017/2226 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*), i bpointe (¢) d’Airteagal 2(1) de
Chinneadh 2008/633/CGB 6n gCombhairle (*!) agus i bpointe (21) d’Airteagal 3(1) de Rialachdn (AE) 2018/1240 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*?);

(21) ciallaionn ‘cion sceimhlitheoireachta’ cion faoin dli ndisitinta a chomhthreagraionn do cheann de na cionta dé4
dtagraitear i dTreoir (AE) 2017/541 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (**)), n6 atd coibhéiseach le ceann
acu;

(22) ciallafonn “cion coiritil tromchdiseach” cion a chomhfhreagrafonn do cheann de na cionta dd dtagraitear in
Airteagal 2(2) de Chinneadh Réime 2002/584/CGB 6n gComhairle (*), n6 atd coibhéiseach le ceann acu, md td sé
inphiondis faoin dli ndisitinta le pianbhreith coimeddta né le hordd coinnedla ar feadh uastréimhse de tri bliana ar

a laghad;

(23) ciallaionn “Céras Dul Isteach/Imeachta” n6 “EES” an Céras Dul Isteach/lmeachta a bunafodh le Rialachdn (AE)
2017/2226;

(24) ciallafonn “Céras Faisnéise Viosai” né “VIS” an Codras Faisnéise Viosai a bunaiodh le Rialachdn (CE) Uimh.
767/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*%);

(25) ciallaionn “Céras Eorpach um Fhaisnéis agus Udarii Taistil” né “ETIAS” an Céras Eorpach um Fhaisnéis agus Udard
Taistil a bunaiodh le Rialachdn (AE) 2018/1240;

(**) Rialachdn (AE) 2017/2226 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus én gCombhairle an 30 Samhain 2017 lena mbunaitear Céras Dul
Isteach/Imeachta (EES) chun sonrai faoi dhul isteach agus imeacht agus sonrai faoi dhidltti cead isteach ndisitinach triti tir a chldrd agus
iad ag trasnii theorainneacha seachtracha na mBallstat agus lena gcinntear na coinniollacha ar a dtabharfar rochtain ar EES chun criocha
fhorghniomh an dli, agus lena leasaitear an Coinbhinsitin lena ndéantar Comhaontti Schengen a chur chun feidhme agus Rialachdn
(CE) Uimh. 767/2008 agus Rialachdn (AE) Uimh. 1077/2011 (Rialachdn EES) (IO L 327, 9.12.2017, Ich. 20).

(*) Cinneadh 2008/633/CGB 6n gComhairle an 23 Meitheamh 2008 maidir le rochtain ar Chéras Faisnéise Viosai (VIS) a bheith ag tdardis

ainmnithe de chuid Ballstat agus ag Europol chun na sonraf ann a cheadti chun criocha cionta sceimhlitheoireachta agus cionta coiritila

tromchdiseacha eile a chosc, a bhrath agus a imscridi (Cinneadh 2008/633/CGB 6n gComhairle an 23 Meitheamh 2008 maidir le
rochtain ar Choéras Faisnéise Viosal (VIS) a bheith ag ddardis ainmnithe de chuid Ballstdt agus ag Europol chun na sonraf ann a cheadd

chun criocha cionta sceimhlitheoireachta agus cionta coiritila tromchuiseacha eile a chosc, a bhrath agus a imscrada (I0 L 218,

13.8.2008, Ich. 129).

Rialachdn (AE) 2018/1240 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 12 Medn Fémhair 2018 lena mbunaitear Céras Eorpach um

Fhaisnéis agus Udart Taistil (ETIAS) agus lena leasaitear Rialachdin (AE) Uimh. 1077/2011, (AE) Uimh. 515/2014, (AE) 2016/399, (AE)

2016/1624 agus (AE) 2017/2226 (IOL 236, 19.9.2018, Ich. 1).

(*) Treoir (AE) 2017/541 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 15 Mdrta 2017 maidir leis an sceimhlitheoireacht a chombhrac,
agus lena n-ionadaitear Cinneadh Réime 2002/475/CGB 6n gComhairle agus lena leasaitear Cinneadh 2005/671/CGB 6n gComhairle
(I0L 88, 31.3.2017, Ich. 6).

(**) Cinneadh Réime 2002/584/CGB 6n gCombhairle an 13 Meitheamh 2002 maidir leis an mbardntas gabhéla Eorpach agus na nésanna
imeachta um thabhairt suas idir na Ballstdit (IO L 190, 18.7.2002, Ich. 1).

(*) Rialachdn (CE) Uimh. 767/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 9 Itiil 2008 maidir leis an gCdras Faisnéise Viosai (VIS)
agus maidir le sonraf ar viosai gearrfhanachta a mhalartd idir na Ballstdit (Rialachdn VIS) (IO L 218, 13.8.2008, Ich. 60).

-
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(26) ciallafonn “Eurodac” Eurodac a bunafodh le Rialachin (AE) Uimh. 603/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle (*°);

(27) ciallaionn “Coéras Faisnéise Schengen” né “SIS” Céras Faisnéise Schengen a bunaiodh le Rialachdin (AE) 2018/1860,
(AE) 2018/1861 agus (AE) 2018/1862;

(28) ciallaionn “ECRIS-TCN” an céras ldraithe leis na Ballstdit a shainaithint ag a bhfuil faisnéis faoi chiontuithe
ndisiinach trit tir agus daoine gan stat a bunafodh le Rialachdn (AE) 2019/816.

Airteagal 5
Neambh-idirdheald agus cearta buniisacha

Ni bheidh mar thoradh ar shonral pearsanta a phroéisedil chun criocha an Rialachdin seo go ndéanfar idirdhealdl in
aghaidh daoine ar aon fhoras amhail inscne, cine, dath, bunadh eitneach né sodisialta, gnéithe géiniteacha, teanga,
reiligiin né creideamh, tuairim pholaititiil né aon tuairim eile, ballraiocht de mhionlach ndisitinta, maoin, breith,
michumas, aois né gnéaschlaonadh. Déanfar dinit agus iomldine an duine a ldn-urramd chomh maith le cearta
bundsacha, lena n-diritear an ceart go n-urramoéfai saol priobhdideach an duine agus go gcosndfai sonrai pearsanta.
Tabharfar aird ar leith ar leanai, daoine scothaosta, daoine a bhfuil michumas orthu chomh maith le daoine a bhfuil
cosaint idirndisitinta de dhith orthu. Beidh sdrleasanna an linbh ina priomhchomaoin.

CAIBIDIL II

Tairseach chuardaigh Eorpach
Airteagal 6
Tairseach chuardaigh Eorpach

1. Bunaitear tairseach chuardaigh Eorpach (ESP) chun éasci a dhéanamh ar rochtain thapa, riandil, éifeachtiil,
chérasach agus rialaithe ag tdardis na mBallstit agus ag gniomhaireachtai an Aontais ar na cérais faisnéise AE, ar
shonrai Europol agus ar bhunachair sonrai Interpol le haghaidh chomhlionadh a gcuid ctraimi agus i gcomhréir lena
gcearta rochtana agus le cuspéirf agus criocha EES, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS agus ECRIS-TCN.

2. Is é a bheidh in ESP:

(a) bonneagar larnach, lena n-diritear tairseach chuardaigh a fhéachann le EES, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS agus ECRIS-
TCN, mar aon le sonrai Europol agus bunachair sonraf Interpol, a chuardach san am céanna;

(b) bealach cumarsdide slan idir ESP, na Ballstdit agus gniomhaireachtai an Aontais atd i dteideal ESP a sdid;

(c) bonneagar cumarsdide sldn idir ESP agus EES, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS Ldir, ECRIS-TCN, sonrai Europol agus
bunachair sonraf Interpol agus idir ESP agus bonneagair ldrnacha CIR agus MID.

3. Is é eu-LISA a thorbr6idh ESP agus a diritheoidh a bhainistiti teicnitil.

Airteagal 7
Uséid na tairsi cuardaigh Eorpai

1. Beidh usdid ESP forchoimeddta do na hadardis sna Ballstdit agus do na gniomhaireachtai de chuid an Aontais
a bhfuil rochtain acu ar cheann amhdin ar a laghad de na cérais faisnéise AE i gcomhréir leis na hionstraimi dli lena
rialaitear na corais faisnéise AE, ar CIR, agus ar MID i gcomhréir leis an Rialachdn seo, ar shonrai Europol i gcomhréir le
Rialachdn (AE) 2016/794 né ar bhunachair sonrai Interpol i gcomhréir le dli an Aontais né leis an dli ndisiinta lena
riailitear an rochtain sin.

Féadfaidh na hadardis sna Ballstdit agus na gnfomhaireachtai de chuid an Aontais sin Gsdid a bhaint as ESP, agus as na
sonraf a thagann as, chun na gcrioch agus na gcuspéiri a leagtar sios sna hionstraimi dli lena rialaitear na cérais faisnéise
AE sin, i Rialachdn (AE) 2016/794 agus sa Rialachdn seo, agus chun na gcrioch agus na gcusp6irf sin amhdin.

(*) Rialachdn (AE) Uimh. 603/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 26 Meitheamh 2013 maidir le buni “Eurodac” chun
méarloirg a chur i gcompardid lena chéile ar mhaithe le cur i bhfeidhm éifeachtach Rialachdn (CE) Uimh. 604/2013 lena mbunaitear na
critéir agus na sdsral lena gcinntear cé acu Ballstdt atd freagrach as scridii a dhéanamh ar iarratas ar chosaint idirndisitinta arna
thaisceadh i mBallstdt ag ndisitinach trid tir n6 ag duine gan stat agus maidir le hiarratai 6 Gdardis forghniomhaithe dli na mBallstat agus
6 Europol ar chompardidi le sonrai Eurodac chun criocha forghniombhaithe dli, agus lena leasaitear Rialachdn (AE) Uimh. 1077/2011
lena mbunaitear Gniomhaireacht Eorpach le haghaidh bainistit oibriochtdil céras TF ar mhérscila sa limistéar saoirse, slinddla agus
ceartais (IO L 180, 29.6.2013, Ich. 1).
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2. Udardis na mBallstt agus gniomhaireachtai de chuid an Aontais dd dtagraitear i mir 1, dsiidfidh siad ESP chun
sonraf a bhaineann le daoine né a ndoiciméid taistil a chuardach i lirchérais Eurodac agus ECRIS-TCN i gcomhréir lena
gcearta rochtana amhail dé dtagraitear sna hionstraimi dli lena rialaitear na cérais faisnéise AE sin agus sa dli ndisitinta.
Usdidfidh siad ESP freisin chun CIR a chuardach i gcomhréir lena gcearta rochtana faoin Rialachdn seo chun na gcrioch
dd dtagraitear in Airteagal 20, Airteagal 21 agus Airteagal 22.

3. Féadfaidh na hidardis sna Ballstdit dd dtagraitear i mir 1 ESP a asdid chun sonrai a bhaineann le daoine né
a ndoiciméid taistil a chuardach in SIS Léir dd dtagraitear i Rialachdin (AE) 20181860 agus (AE) 2018/1861.

4. I gcés ina bhfordiltear d6 faoi dhli an Aontais, Gsdidfidh gniomhaireachtai an Aontais dd dtagraitear i mir 1 ESP
chun sonrai a bhaineann le daoine né a ndoiciméid taistil a chuardach in SIS Lair.

5.  Féadfaidh tdardis na mBallstdt agus gniomhaireachtai an Aontais dd dtagraitear i mir 1 ESP a tsdid chun sonraf
a bhaineann le daoine né a ndoiciméid taistil a chuardach i sonrai Europol i gcomhréir lena gcearta rochtana faoi dhli
an Aontais agus faoin dli ndisiinta.

Airteagal 8
Préifil le haghaidh dsdideoiri na tairsi cuardaigh Eorpai

1. Chun criocha tsdid ESP a chumast, déanfaidh eu-LISA, i gcomhar le Ballstdit, proifil a chruthd bunaithe ar gach
catagéire tsdideora de chuid ESP agus ar criocha na gcuardach, i gcomhréir leis na mionsonrai teicnitla agus na cearta
rochtana dd dtagraitear i mir 2. [ gcomhréir le dli an Aontais agus an dli ndisitinta, beidh an fhaisnéis seo a leanas
i ngach proifil:

(a) na réimsi sonrai a tsdidfear chun an cuardach a dhéanambh;

(b) na corais faisnéise AE, sonrai Europol agus bunachair sonrai Interpol atd le cuardach agus iad ar féidir leo
a chuardach agus iad a sholdthraionn freagra don tsdideoir;

(c) na sonrai sonracha sna corais faisnéise AE, sonrai Europol agus bunachair sonrai Interpol a fhéadfar a chuardach;
(d) na catagdir{ sonrai a théadfar a sholdthar i ngach freagra.

2. Déanfaidh an Coimisiin gniomhartha cur chun feidhme a ghlacadh chun mionsonrai teicnitila na bpréifili da
dtagraitear i mir 1 i gcomhréir le cearta rochtana na n-sdideoir{ faoi na hionstraimi dli lena rialaitear na cérais faisnéise
AE agus faoin dli ndisitinta. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta
scridichdin dd dtagraitear in Airteagal 70(2).

3. Déanfaidh eu-LISA na proifili dd dtagraitear i mir 1 a athbhreithnit go rialta i gcomhar leis na Ballstdit, uair sa
bhliain ar a laghad, agus mds gd déanfar iad a nuashonrt.

Airteagal 9
Cuardaigh

1. Seolfaidh dsdideoiri ESP cuardach tri shonraf alfa-uimhritila né bithmhéadracha a chur ar aghaidh chuig ESP. I gcds
ina mbeidh cuardach seolta, déanfaidh ESP cuardach in EES, ETIAS, VIS, SIS, Eurodac, ECRIS-TCN, CIR, agus i sonrai
Europol agus i mbunachair sonrai Interpol ag an am céanna trf Gsdid a bhaint as na sonraf a bheidh curtha ar aghaidh
ag an Gsdideoir agus i gcomhréir leis an bproéifil dsdideora.

2. Na catag6iri sonrai a tsdidfear chun cuardach a sheoladh tri ESP, beidh siad ag comhthreagairt do na catagdiri
sonrai a bhaineann le daoine né le doiciméid taistil a fhéadfar a Gsdid chun na cérais faisnéise AE éagstila, sonraf
Europol agus bunachair sonrai Interpol a chuardach, i gcomhréir leis na hionstraimi dli a rialajonn iad.

3. Déanfaidh eu-LISA, i gcomhar le Ballstdit, doiciméad um rialtd comhéadain a chur chun feidhme ar bhonn an UMF
dd dtagraitear in Airteagal 39 i leith ESP.

4. Tar éis don usdideoir ESP tas a chur leis an gcuardach, déanfaidh EES, ETIAS, VIS, SIS, Eurodac, céras ECRIS-TCN,
CIR agus an brathadéir ilchéannachtai, mar aon le sonrai Europol agus bunachair sonrai Interpol, na sonraf atd iontu
mar thoradh ar chuardach a sholdthar.

Gan dochar d’Airteagal 20, léireoidh an freagra a sholdthréidh ESP cén coras faisnéise AE né cén bunachar sonrai lena
mbaineann na sonrai.

Ni sholathréidh ESP aon fhaisnéis maidir le sonrai sna corais faisnéise AE, sonraf Europol agus bunachair sonrai Interpol
ar sonraf iad nach bhfuil aon rochtain ag an tsdideoir orthu faoi dhli an Aontais is intheidhme né faoin dli ndisitnta is
infheidhme.
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5. Cuardach ar bith ar bhunachair sonrai Interpol a sheoltar trf ESP, déanfar é ar shli a thagfaidh nach ndéanfar aon
thaisnéis a nochtadh d’Ginéir an fholdirimh Interpol.

6.  Déanfaidh ESP freagrai a sholathar don tsdideoir a thiisce a bheidh na sonraf ar fdil 6 cheann amhdin de na cérais
faisnéise AE, 6 shonrai Europol né 6 bhunachair sonraf Interpol. Sna freagrai sin, ni bheidh iontu ach na sonrai a bhfuil
rochtain ag an dsdideoir orthu faoi dhli an Aontais agus faoin dli ndisiinta.

7. Déanfaidh an Coimisitin gnfomh cur chun feidhme a ghlacadh chun an nés imeachta teicnitil don ESP cuardach
a dhéanamh sna corais faisnéise AE, i sonrai Europol agus i mbunachair sonraf Interpol tr{ ESP a shonrt, chomh maith
le formdid na bhfreagrai 6 ESP. Déanfar an gniomh cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta
scriidichdin dd dtagraitear in Airteagal 70(2).

Airteagal 10
Logai a choimedd

1. Gan dochar d’Airteagail 12 agus 18 de Rialachdn (AE) 2018/1862, d’Airteagal 29 de Rialachdn (AE) 2019/816 nd
d’Airteagal 40 de Rialachdn (AE) 2016/794, coimeddfaidh eu-LISA logai de na hoibriochtai préisedla sonraf uile laistigh
de ESP. Aireofar sna logai sin an méid seo a leanas:

(@) an Ballstit n6 an ghniomhaireacht de chuid an Aontais atd ag seoladh an chuardaigh agus an phréifil ESP
a tsdidtear;

(b) dita agus am an chuardaigh;
(c) na corais faisnéise AE agus sonrai Europol a chuardaitear.

2. Déanfaidh gach Ballstdt logai a choimedd de chuardaigh a dhéanann a ddardis agus foireann na n-idards sin atd
cui-Udaraithe ESP a tsdid. Déanfaidh gach gniomhaireacht de chuid an Aontais logai a choimedd de chuardaigh
a dhéanann a foireann atd cui-udaraithe

3. Ni fhéadfar na logai d4 dtagraitear i mireanna 1 agus 2 a Gsdid ach chun faireachdn a dhéanamh ar chosaint sonrai,
lena n-diritear seicedil a dhéanamh ar inghlacthacht cuardaigh agus ar dhleathacht proisedla sonrai, agus chun slandail
agus sldine sonraf a dirithi. Usdidfear bearta iomchui chun na logaf sin a chosaint ar rochtain neamhtdaraithe agus
léirscriosfar iad aon bhliain amhdin tar éis a gcruthaithe. Mura rud é, dfach, go mbeidh siad ag teastdil le haghaidh
nésanna imeachta faireachdin a bhfuil tas curtha leo cheana féin agus léirscriosfar iad a thiisce nach mbeidh na logai sin
ag teastdil a thuilleadh le haghaidh na nésanna imeachta faireachdin.

Airteagal 11

Noésanna imeachta ciiltaca i gcds nach bhfuil sé indéanta ar chdiseanna teicniiila an tairseach
chuardaigh Eorpach a dsdid

1. Igcds nach mbeidh sé indéanta ar chiliseanna teicnidla ESP a tsdid chun céras faisnéise AE amhdin né nios mé né
CIR a chuardach, de dheasca chliseadh ESP, tabharfaidh eu-LISA fégra i modh uathoibrithe do na hdsdideoiri ESP ina
leith sin.

2. I gcds nach mbeidh sé indéanta ar chiiseanna teicnitila ESP a Usdid chun céras faisnéise AE amhdin n6 nios mé né
CIR a chuardach, de dheasca chliseadh an bhonneagair ndisitinta i mBallstdt, tabharfaidh an Ballstat sin fégra i modh
uathoibrithe do eu-LISA agus don Choimisitin ina leith sin.

3. Sna cdsanna dd dtagraitear i mireanna 1 agus 2 den Airteagal seo, agus go dti go réiteofar an cliseadh teicnitil, ni
bheidh feidhm ag an oibleagdid dd dtagraitear in Airteagal 7(2) agus (4) agus déanfaidh na Ballstdit na corais faisnéise AE
né CIR a rochtain go direach mds rud é go bhfuil ceangal orthu déanamh amhlaidh faoi dhli an Aontais né an dlf
naisitinta.

4. I gcds nach mbeidh sé indéanta ar chdiseanna teicnitila ESP a asdid chun céras faisnéise AE amhdin n6 nios mé né
CIR a chuardach, de dheasca chliseadh an bhonneagair i ngniomhaireacht de chuid an Aontais, tabharfaidh an
ghniomhaireacht sin fégra i modh uathoibrithe do eu-LISA agus don Choimisitin ina leith sin.

CAIBIDIL III

Seirbhis chomhroinnte meaitsedla sonrai bithmhéadracha
Airteagal 12

Seirbhis chomhroinnte meaitsedla sonrai bithmhéadracha

1. Bunaitear seirbhis chomhroinnte meaitsedla sonrai bithmhéadracha (BMS comhroinnte) ina stérdiltear teimpléid
bhithmhéadracha arna bhfdil 6 na sonrai bithmhéadracha dd dtagraitear in Airteagal 13, a stdrdiltear in CIR agus SIS
agus lenar féidir sonrai bithmhéadracha a chuardach i roinnt céras faisnéise AE chun criocha tacti le CIR agus MID agus
le cuspéiri EES, VIS, Eurodac, SIS agus céras ECRIS-TCN.
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2. Is é a bheidh in BMS comhroinnte:

(a) bonneagar larnach a ghabhfaidh ionad larchérais EES, VIS, SIS, Eurodac agus ECRIS-TCN faoi seach sa mhéid agus
go ndéanfar teimpléid bhithmhéadracha a stérdil ann agus go gceaddidh sé cuardach a dhéanamh le sonraf
bithmhéadracha;

(b) bonneagar cumarsdide slan idir BMS comhroinnte, SIS Liir agus CIR.

3. Is é eu-LISA a thorbr6idh BMS comhroinnte agus a diritheoidh a bhainistit teicnitil.

Airteagal 13
Teimpléid bhithmhéadracha a st6rdil sa tseirbhis chomhroinnte meaitsedla sonrai bithmhéadracha

1.  Stérédlfar in BMS comhroinnte na teimpléid bhithmhéadracha a gheobhaidh sé ¢ na sonrai bithmhéadracha seo
a leanas:

(a) na sonral da dtagraitear in Airteagal 20(3)(w) agus (y), seachas na sonrai faoi loirg dhearnan, de Rialachdn (CE)
Uimh. 2018/1860;

(b) na sonrai da dtagraitear in Airteagal 5(1)(b) agus (2) de Rialachdn (AE) 2019/816.

Déanfar na teimpléid bhithmhéadracha a stérdil in BMS comhroinnte i bhfoirm atd scartha go loighcitil de réir an
chérais faisnéise AE 6na dtagann na sonral.

2. Le haghaidh gach tacair sonrai dd dtagraitear i mir 1, déanfaidh BMS comhroinnte tagairt do na cérais faisnéise AE
ina stérdiltear na sonrai bithmhéadracha comhfhreagracha a direamh i ngach teimpléad bithmhéadrach agus tagairt do
na taifid iarbhir sna cérais faisnéise AE sin.

3. Ni iontrélfar teimpléid bhithmhéadracha in BMS comhroinnte ach amhdin tar éis seicedil uathoibrithe chéiliochta
ar na sonrai bithmhéadracha a cuireadh le ceann amhdin de na cérais faisnéise AE a bheith déanta ag BMS comhroinnte
chun a dhearbht go gcomhliontar foschaighdedn céiliochta sonrai.

4. Maidir le stérdil na sonrai dd dtagraitear i mir 1, comhlionfaidh sé na caighdedin chdiliochta dd dtagraitear in
Airteagal 37(2).

5. Déanfaidh an Coimisitin, tr{ bhithin gnfomh cur chun feidhme, na ceanglais feidhmiochta agus na socruithe
praiticidla chun faireachdn a dhéanamh ar BMS comhroinnte a leagan sios chun a dirithit go ndéanann éifeachtdlacht na
gcuardach bithmhéadrach nésanna imeachta a bhfuil prainn ama ag gabhdil leo, amhail seicedlacha ag an teorainn agus
sainaithint daoine, a urramd. Déanfar an gniomh cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta
scridichdin dd dtagraitear in Airteagal 70(2).

Airteagal 14.

Sonrai bithmhéadracha a chuardach leis an tseirbhis chomhroinnte meaitsedla sonrai
bithmhéadracha

Chun na sonrai bithmhéadracha a stéréiltear in CIR agus in SIS a chuardach, tsdidfidh CIR agus SIS na teimpléid
bhithmhéadracha a stéréiltear in BMS comhroinnte. Déanfar cuardaigh le sonrai bithmhéadracha i gcomhréir leis na
cuspéiri da bhfordiltear sa Rialachdn seo agus i Rialachdin (CE) Uimh. 767/2008, (AE) 2017/2226, (AE) 2018/1860,
(AE) 2018/1861, (AF) 2018/1862 agus (AE) 2019/816.

Airteagal 15

Sonrai a choinnedil sa tseirbhis chomhroinnte meaitseédla sonrai bithmhéadracha

Déanfar na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 13(1) agus (2) a st6rdil in BMS comhroinnte ach amhdin ar feadh na
tréimhse céanna a bheidh na sonrai bithmhéadracha comhfhreagracha stérdilte in CIR né in SIS. Déanfar na sonrai
a léirscriosadh 6n BMS comhroinnte ar mhodh uathoibrithe.
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Airteagal 16
Logai a choimedd

1. Gan dochar d'Airteagail 12 agus 18 de Rialachdn (AE) 2018/1862 nd d'Airteagal 29 de Rialachdn (AE) 2019/816,
coimeddfaidh eu-LISA logai de na hoibriochtai préisedla sonrai uile laistigh de BMS comhroinnte. Aireofar sna logai sin
an méid seo a leanas:

(a) an Ballstdt n6 an ghniomhaireacht de chuid an Aontais atd ag seoladh an chuardaigh;

(b) stair chrutht agus stérdil na dteimpléad bithmhéadrach;

(c) na corais faisnéise AE a cuardaiodh leis na teimpléid bhithmhéadracha a stérdiltear in BMS comhroinnte;

(d) déta agus am an chuardaigh;

(¢) na cinedlacha sonrai bithmhéadracha arna n-tisdid chun an cuardach a sheoladh;

(f) torthai an chuardaigh agus dita agus am an toraidh.

2. Déanfaidh gach Ballstdt logai de chuardaigh a choimedd a dhéanann a tdardis agus foireann na n-tdards sin atd

cui-idaraithe ESP a usdid. Déanfaidh gach gniomhaireacht de chuid an Aontais logal a choimedd de chuardaigh
a dhéanann a fthoireann atd cui-tdaraithe.

3. Ni fhéadfar na logai dd dtagraitear i mireanna 1 agus 2 a Gsdid ach chun faireachdn a dhéanamh ar chosaint sonrai,
lena n-dirftear seicedil a dhéanamh ar inghlacthacht cuardaigh agus ar dhleathacht préisedla sonrai, agus chun slinddil
agus sldine sonrai a dirithit. Usdidfear bearta iomchui chun na logai sin a chosaint ar rochtain neamhudaraithe agus
léirscriosfar iad aon bhliain amhdin tar éis a gcruthaithe. Mura rud é, dfach, go mbeidh siad ag teastdil le haghaidh
nésanna imeachta faireachdin a bhfuil tis curtha leo cheana féin agus léirscriosfar iad a thdisce nach mbeidh na logaf sin
ag teastdil a thuilleadh le haghaidh na nésanna imeachta faireachdin.

CAIBIDIL IV

Stdras coiteann sonrai céannachta
Airteagal 17
Stéras coiteann sonrai céannachta

1. Bunaitear stéras coiteann sonrai céannachta (CIR), lena gcruthaitear sainchomhad le haghaidh gach duine atd
claraithe in EES, VIS, ETIAS, Eurodac né ECRIS-TCN ina bhfuil na sonrai da dtagraitear in Airteagal 18, chun éasct
a dhéanamh ar agus cabhri le ceart-sainaithint daoine atd cldraithe in EES, VIS, ETIAS, Eurodac agus ECRIS-TCN
i gcomhréir le hAirteagal 20, chun tact le feidhmiti MID i gcomhréir le hAirteagal 21 agus chun rochtain ag na htdarais
ainmnithe agus ag Europol ar EES, VIS, ETIAS agus Eurodac, i gcds inar g an méid sin chun cionta sceimhlitheoireachta
n6 cionta coiritla tromchdiseacha eile a chosc, a bhrath né a imscradd i gcomhréir le hAirteagal 22.

2. Is é a bheidh in CIR:

(a) bonneagar ldrnach a ghabhfaidh ionad larchérais faoi seach EES, VIS, ETIAS, Eurodac agus ECRIS-TCN sa mhéid
agus go stordlfar ann na sonrai da dtagraitear in Airteagal 18;

(b) bealach cumarsdide slan idir CIR, na Ballstdit agus na gniomhaireachtai de chuid an Aontais atd i dteideal CIR a tsdid
i gcomhréir le dli an Aontais agus leis an dli ndisitinta;

(c) bonneagar cumarsdide slan idir CIR agus EES, VIS, ETIAS, Eurodac agus ECRIS-TCN chomh maith le bonneagair
larnacha ESP, BMS comhroinnte agus MID.

3. Is é eu-LISA a thorbré6idh CIR agus a diritheoidh a bhainistit teicnitil.

4. I gcas nach mbeidh sé indéanta ar chiiseanna teicnitla, de dheasca chliseadh CIR, CIR a chuardach chun duine
a shainaithint de bhun Airteagal 20, chun ilchéannachtai a bhrath de bhun Airteagal 21 né chun cionta sceimhlith-
eoireachta né cionta coiritla tromchiiiseacha eile a chosc, a bhrath né a imscrddd de bhun Airteagal 22 tabharfaidh
tsédideoir] CIR fégra i modh uathoibrithe do eu-LISA ina leith sin.

5. Déanfaidh eu-LISA, i gcomhar le Ballstdit, doiciméad um riald comhéadain a chur chun feidhme ar bhonn an UMF
dé dtagraitear in Airteagal 39 i leith CIR.
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Airteagal 18
Na sonrai atd sa stéras coiteann sonrai céannachta

1.  Stérélfar in CIR na sonraf seo a leanas — arna scaradh go loighcitil — de réir an chérais faisnéise 6nar thdinig na
sonraf: na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 5(1)(b) agus (2) agus na sonrai seo a leanas a liostaitear in Airteagal 5(1)(a)
de Rialachdn (AE) 2019/816: sloinne (ainm teaghlaigh), céadainmneacha (ainmneacha baiste), ddta breithe; dit bhreithe
(baile agus tir), ndisitintacht n6 ndisiintachtal; inscne, ainmneacha roimhe sin, i gcds inarb infheidhme ainmneacha
bréige noé ailiasanna mar aon le, i gcds féil a bheith air, faisnéis i dtaobh doiciméid taistil.

2. 1 gcds gach tacair sonrai dd dtagraitear i mir 1, beidh san direamh in CIR tagairt do na cérais faisnéise AE lena
mbaineann na sonrai.

3. Na hudardis a dhéanann CIR a rochtain, déanfaidh siad amhlaidh i gcomhréir lena gcearta rochtana faoi na
hionstraimi dlf lena rialaitear na corais faisnéise AE agus faoin dli ndisitinta agus i gcomhréir leis na cearta rochtana atd
acu faoin Rialachdn seo chun na gcrioch dd dtagraitear in Airteagail 20, 21 agus 22.

4. I gcds gach tacair sonrai dd dtagraitear i mir 1, beidh san direamh in CIR tagairt don taifead iarbhir atd sna corais
faisnéise AE lena mbaineann na sonrai.

5. Maidir le st6rdil na sonrai dd dtagraitear i mir 1, comhlionfaidh sé na caighdedin chdiliochta dd dtagraitear in
Airteagal 37(2).

Airteagal 19
Cur leis na sonrai sa stéras coiteann sonrai céannachta, iad a leasd agus iad a scriosadh

1. Tgcds ina gcuirtear leis na sonrai in Eurodac né in ECRIS-TCN, né ina ndéantar iad a leasd né a scriosadh, déanfar
na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 18 agus a stérdiltear i sainchomhad CIR a chur leis na bunachair sin, né déanfar iad
a leasti n6 a scriosadh da réir sin.

2. I gcds ina geruthaitear nasc ban né nasc dearg in MID i gcomhréir le hAirteagal 32 né le hAirteagal 33 idir sonrai
dhé cheann né nios mo de na corais faisnéise AE atd mar chuid de CIR, seachas sainchomhad nua a chruthd, déanfaidh
CIR na sonrai nua a chur le sainchomhad na sonrai nasctha.

Airteagal 20
Rochtain ar an stéras coiteann sonrai céannachta chun criocha sainaithint a dhéanamh

1. Is adards péilineachta a dhéanfaidh cuardaigh CIR i gcomhréir le mireanna 2 agus 5, agus ni dhéanfaidh sé an
méid sin sna himthosca seo a leanas:

(a) sa chds nach bhfuil ar chumas ddardis poéilineachta duine a shainaithint de bhri nach bhfuil doiciméad taistil né
doiciméad creiditnach eile ann a thugann cruthiinas i dtaobh chéannacht an duine sin;

(b) i gcds ina bhfuil amhras ann i dtaobh na sonrai céannachta a sholdthair an duine sin;

(c) i gcas ina bhfuil amhras ann i dtaobh bhardntilacht an doiciméid taistil né an doiciméid chreiditinaigh eile
a sholathair an duine sin;

(d) i gcds ina bhfuil amhras ann i dtaobh chéannacht shealbhdir doiciméid taistil né doiciméid chreiditinaigh eile; né
(e) igcds nach bhfuil ar chumas an duine comhoibriti n6 go nditltaionn sé né si comhoibrid.

Ni cheaddfar cuardaigh den sort sin a dhéanamh i leith mionaoisigh atd faoi 12 bhliain d'aois, mura rud é gur chun
sdrleas an linbh é an méid sin a dhéanambh.

2. I gcds ina dtagann ceann de na himthosca a liostaitear i mir 1 chun cinn agus go bhfuil, tr{ bhithin bearta
reachtacha ndisitinta dd dtagraitear i mir 5, an chumhacht chuige sin tugtha d'adards péilineachta, féadfaidh sé, chun na
criche amhdin duine a shainaithint, CIR a chuardach le sonrai bithmhéadracha an duine arna nglacadh beo le linn
seicedil chéannachta, ar choinnioll go ndearnadh an nds imeachta a thionscnamh i lathair an duine sin.

3. 1 gcds ina léirfonn an cuardach go bhfuil sonrai an duine sin stérdilte in CIR, beidh rochtain ag an ddards
poéilineachta ar na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 18(1) lena gceadd.

I gcds nach féidir sonrai bithmhéadracha an duine a tsdid né i gcds ina dteipfidh ar an gcuardach leis na sonraf sin,
déanfar an cuardach le sonrai céannachta an duine i dteannta shonrai an doiciméid taistil, né na sonrai céannachta
a sholdthrajonn an duine sin.
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4. Mds rud ¢, trf bhithin bearta reachtacha ndisitinta dd dtagraitear i mir 6, go bhfuil an chumhacht chuige sin tugtha
dadards péilineachta, féadfaidh sé, i gcds tubaiste nddirtha, timpiste né ionsai sceimhlitheoireachta, CIR a chuardach le
sonrai bithmhéadracha duine chun na criche amhdin go sainaithneofai daoine nach eol cé hiad agus nach bhfuil in ann
a gcéannacht a léiriti né go sainaithneofaf taisi daonna gan aithne.

5. Na Ballstdit ar mian leo leas a bhaint as an bhféidearthacht dd bhfordiltear i mir 2, glacfaidh siad bearta reachtacha
ndisiinta. A dhéanamh sin déibh, cuirfidh na Ballstdit san direamh an g4 atd ann go seachnoéfar idirdheald in aghaidh
ndisiinaigh triti tir. Sonréfar sna bearta reachtacha sin cuspéiri beachta na sainaitheanta de réir na gcuspdiri da
dtagraitear in Airteagal 2(1)(b) agus (c). Ainmneofar iontu na hadardis phoilineachta innitla agus leagfar sios iontu
nésanna imeachta, coinniollacha agus critéir na seicedlacha sin.

6.  Na Ballstdit ar mian leo leas a bhaint as an bhféidearthacht dd bhfordiltear i mir 4, glacfaidh siad bearta reachtacha
ndisitinta lena leagtar sios na nésanna imeachta, na coinniollacha agus na critéir.

Airteagal 21
Rochtain ar an stéras coiteann sonrai céannachta chun criocha ilchéannachtai a bhrath

1. 1 gcds gur nasc bui a bheidh mar thoradh ar chuardach in CIR i gcomhréir le hAirteagal 28(4), beidh rochtain ag
an udards atd freagrach as na céannachtai éagsdla a fhiord de ldimh, arna gcinneadh i gcomhréir le hAirteagal 29, ar na
sonrai dd dtagraitear in Airteagal 18(1) agus (2) agus atd stordilte in CIR atd nasctha le nasc bui, chun criche an
thioraithe sin agus chun na criche sin amhdin.

2. I gcds gur nasc dearg a bheidh mar thoradh ar chuardach in CIR i gcomhréir le hAirteagal 32, beidh rochtain ag
na hadardis dd dtagraitear in Airteagal 26(2) ar na sonraf dd dtagraitear in Airteagal 18(1) agus (2) agus atd stérdilte in
CIR atéd nasctha le nasc dearg, chun criche calaois chéannachta a chomhrac agus chun na criche sin amhdin.

Airteagal 22

An stéras coiteann sonrai céannachta a chuardach chun cionta sceimhlitheoireachta né cionta
coiridla tromchdiseacha eile a chosc, a bhrath né a imscrada

1. In aon chis ar leith, i gcds ina mbionn forais réasinacha ann lena chreiditint go rannchuideodh cuardach i gcérais
faisnéise AE le cionta sceimhlitheoireachta né cionta coiritla tromchuiseacha eile a chosc, a bhrath né a imscradd, go
héirithe ma t4 amhras ann gur duine a bhfuil a chuid sonrai stéréilte in Eurodac atd in amhrastach, i ndéant6ir né in
fospartach an chiona sceimhlitheoireachta né na cionta coiritila tromchdiseacha eile, féadfaidh na hadardis ainmnithe
agus Europol CIR a cheadii chun faisnéis a fthéil i dtaobh an bhfuil sonrai faoin duine ar leith sin in Eurodac.

2. Mas rud é, mar thoradh ar chuardach, go léirfonn CIR go bhfuil sonrai faoin duine sin in Eurodac, tabharfaidh CIR
freagra do na hudardis ainmnithe agus do Europol i bhfoirm tagairt dd dtagraitear in Airteagal 18(2) ina léireofar go
bhfuil na sonrai meaitsedla in Eurodac. An freagra a thiocfaidh 6 CIR, ni dhéanfaidh sé diobhdil do shlinddil na sonrai
sin.

An freagra a léirfonn go bhfuil sonrai faoin duine sin in Eurodac, ni dhéanfar é a tsdid ach amhdin chun iarraidh ar
rochtain iomldn a chur isteach faoi réir na gcoinniollacha agus na nésanna imeachta a leagtar sios san ionstraim dli
a rialafonn an rochtain sin.

Sa chds gurb ann do mheaits né d’ilmheaitseanna, déanfaidh an t-idards ainmnithe n6 Europol iarraidh ar rochtain
iomldn ar cheann amhdin ar a laghad de na cérais faisnéise dér gineadh meaits.

Mids rud é, ar bhonn eisceachttil, nach n-iarrtar an rochtain iomlan sin, déanfaidh na htdaréis ainmnithe an réasant
a thaifeadadh a bhi le gan an t-iarratas a dhéanamh agus beidh sé inrianaithe chuig an gcomhad ndisiinta agus
déanfaidh Europol an réastind a thaifeadadh sa chomhad dbhartha.

3. Maidir le rochtain iomldn ar na sonrai atd in Eurodac chun criocha cionta sceimhlitheoireachta n6 cionta coiritla
tromchdiseacha a chosc, a bhrath né a imscridd, leanfaidh sé de bheith faoi réir na gcoinniollacha agus na nésanna
imeachta a leagtar sios san ionstraim dlf lena rialaitear an rochtain sin.
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Airteagal 23
Sonrai a choinnedil sa stdras coiteann sonrai céannachta

1. Déanfar na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 18(1), (2) agus (4) a scriosadh 6 CIR ar mhodh uathoibrithe
i gcomhréir leis na fordlacha maidir le coinnedil sonraf atd i Rialachdn (AE) 2019/816.

2. Déanfar an sainchomhad a stérdil in CIR amhdin ar feadh na tréimhse céanna a bheidh na sonrai comhfhreagracha
stérdilte 1 gceann amhdin ar a laghad de na cérais faisnéise AE a bhfuil a shonraf in CIR. Ni dhéanfaidh cruthd naisc aon
difear do thréimhse coinnedla gach piosa ar leith de na sonraf nasctha.

Airteagal 24
Logai a choimedd

1. Gan dochar d’Airteagal 29 de Rialachdn (AE) 2019/816, coimeddfaidh eu-LISA logai de na hoibriochtai préisedla
sonrai uile laistigh sa CIR i gcomhréir le mireanna 2, 3 agus 4 den Airteagal seo.

2. De bhun Airteagal 20, coimeddfaidh eu-LISA logai de na hoibriochtai préisedla sonraf uile laistigh sa CIR. Aireofar
sna logai sin an méid seo a leanas:

(a) an Ballstat n6 an ghniomhaireacht de chuid an Aontais atd ag seoladh an chuardaigh;
(b) cuspdir rochtana an tsdideora atd ag cuardach tri CIR;

(c) déta agus am an chuardaigh;

(d) na cinedlacha sonrai arna n-isdid chun an cuardach a sheoladh;

(e) torthai an chuardaigh.

3. De bhun Airteagal 21, coimeddfaidh eu-LISA logai de na hoibriochtai préisedla sonrai uile sa CIR. Aireofar sna
logaf sin an méid seo a leanas:

(a) an Ballstdt né an ghniomhaireacht de chuid an Aontais atd ag seoladh an chuardaigh;
(b) cuspdir rochtana an tsdideora atd ag cuardach tri CIR;
(c) dita agus am an chuardaigh;

(d) i gcds ina bhfuil nasc cruthaithe, na sonraf arna n-tisdid chun an cuardach a sheoladh agus torthai an chuardaigh, ag
léiriti cé acu coras faisnéise AE 6ndr thdinig na sonrai.

4. De bhun Airteagal 22, coimeidfaidh eu-LISA logai de na hoibriochtai préisedla sonrai uile sa CIR. Aireofar sna
logai sin an méid seo a leanas:

(a) data agus am an chuardaigh;

(b) na sonrai arna n-tsdid chun an cuardach a sheoladh;

(c) torthai an chuardaigh;

(d) an Ballstdt né an ghniomhaireacht de chuid an Aontais atd ag déanamh an chuardaigh in CIR.

Beidh na logai ar rochtain den sért sin & bhthiord go trathrialta ag an tdards maoirseachta innitil i gcomhréir le
hAirteagal 41 de Threoir (AE) 2016/680 nd ag an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai i gcomhréir le hAirteagal 43

de Rialachdn (AE) 2016794, ag eatraimh nach faide nd sé mhi, chun a fhiorti an gcomhliontar na nésanna imeachta
agus na coinniollacha a leagtar amach in Airteagal 22(1) agus (2) den Rialachan seo.

5. Déanfaidh gach Ballstdt logai de chuardaigh a choimedd agus a bhfuil a hadardis agus foireann na n-darés sin cui-
udaraithe chun CIR a Usdid de bhun Airteagail 20, 21 agus 22. Déanfaidh gach gniomhaireacht de chuid an Aontais
logai a choimedd de chuardaigh a dhéanann a fhoireann atd cui-idaraithe de bhun Airteagail 20, 21 agus 22.
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Sa bhreis air sin, le haghaidh aon rochtain ar CIR de bhun Airteagal 22, coimeddfaidh gach Ballstdt na logai seo a leanas:
(a) tagairt an chomhaid ndisitinta;
(b) cuspdir na rochtana;

(c) i gcomhréir leis na rialacha ndisitinta, aitheantas uathtil dsdideora an duine a rinne an cuardach agus an oifigigh
a d'ordaigh an cuardach.

6. I gcomhréir le Rialachdn (AE) 2016/794, le haghaidh rochtain ar CIR de bhun Airteagal 22 den Rialachdn seo,
coimeddfaidh Europol logai daitheantas uathtiil dsdideora an oifigigh a rinne an cuardach agus an oifigigh a d’ordaigh
an cuardach.

7. Ni fhéadfar na logai d4 dtagraitear i mireanna 2 go 6 a usdid ach chun faireachdn a dhéanamh ar chosaint sonrai,
lena n-diritear seicedil a dhéanamh ar inghlacthacht cuardaigh agus ar dhleathacht préisedla sonrai, agus chun slandail
agus sldine sonraf a dirithi. Usdidfear bearta iomchui chun na logai sin a chosaint ar rochtain neamhtdaraithe agus
léirscriosfar iad aon bhliain amhdin tar éis a gcruthaithe. Mura rud é, afach, go mbeidh siad ag teastdil le haghaidh
nésanna imeachta faireachdin a bhfuil tds curtha leo cheana féin agus sa chds sin léirscriosfar iad a thdisce nach mbeidh
na logai sin ag teastdil a thuilleadh le haghaidh na nésanna imeachta faireachdin.

8.  Déanfaidh eu-LISA na logai a bhaineann le stair na sonraf a stérdil i sainchomhaid. Déanfaidh eu-LISA logai den
sort sin a léirscriosadh ar mhodh uathoibrithe a luaithe agus a léirscriostar na sonrai.

CAIBIDIL V

Brathadéir ilchéannachtai
Airteagal 25
Brathadéir ilchéannachtai

1. Déantar brathadéir ilchéannachtai (MID) lena gcruthaitear agus lena stérdiltear comhad um dheimhniti céannachta
ambhail dd dtagraitear in Airteagal 34 ina bhfuil naisc idir na sonrai sna cérais faisnéise AE atd freisin sa CIR agus in SIS
agus lena gceadaitear ilchéannachtai ar an gcaoi sin a bhraith, agus ag a bhfuil an dd chuspdir seicedlacha céannachta
a éasct agus calaois chéannachta a chomhrac, a bhund chun criche tact le feidhmit CIR agus le cuspéiri EES, VIS,
ETIAS, Eurodac, SIS agus ECRIS-TCN.

2. Is é a bheidh in MID:
(a) bonneagar larnach ina stéralfar naisc agus tagairt{ do na cérais faisnéise AE;
(b) bonneagar cumarsdide slan chun MID a nascadh le SIS agus le bonneagair lirnacha ESP agus le CIR.

3. Is é eu-LISA a thorbr6idh MID agus a diritheoidh a bhainistiti teicnitil.

Airteagal 26
Rochtain ar an mbrathadéir ilchéannachtai

1. Chun criocha na geéannachta éagsila a fthiord de ldimh dd dtagraitear in Airteagal 29, tabharfar rochtain ar na
sonrai dd dtagraitear in Airteagal 34 atd stéréilte in MID déibh seo a leanas:

(a) Bitird SIRENE an Bhallstdit a chruthaionn n6 a nuashonraionn foldireamh i gcomhréir le Rialachdn (AE) 2018/1862;

(b) tdardis ldrnacha an Bhallstdit chiontaithigh nuair a dhéanann siad sonrai a thaifeadadh né a leasti in ECRIS-TCN
i gcomhréir le hAirteagal 5 n6 le hAirteagal 9 de Rialachdn (AE) 2019/816.

2. Udariis na mBallstdt agus na gniomhaireachtai de chuid an Aontais a bhfuil rochtain acu ar chéras faisnéise AE
amhdin ar a laghad atd in CIR n6 in SIS, beidh rochtain acu ar na sonrai d4 dtagraitear in Airteagal 34(a) agus (b) maidir
le nasc dearg ar bith d4 dtagraitear in Airteagal 32.

3. Udardis na mBallstit agus gniomhaireachtai de chuid an Aontais, beidh rochtain acu ar na naisc bhéna d4
dtagraitear in Airteagal 33 sa chds go bhfuil rochtain acu ar dhd chéras faisnéise AE a bhfuil sonraf iontu a ndearnadh
nasc ban a chruthd eatarthu.

4. Udardis na mBallstit agus gniomhaireachtai de chuid an Aontais, beidh rochtain acu ar na naisc ghlasa da
dtagraitear in Airteagal 31 sa chds go bhfuil rochtain acu ar dhé chéras faisnéise AE a bhfuil sonraf iontu a ndearnadh
nasc uaine a chrutht eatarthu agus a ndearnadh meaits le dhd thacar de na sonrai nasctha a léirii sa chuardach
a rinneadh sna corais faisnéise sin.
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Airteagal 27
Ilchéannachtai a bhrath

1. Déanfar brath ilchéannachtai in CIR agus in SIS a sheoladh més rud é:

(a) go ndéantar foldireamh i leith duine a chruthd né a nuashonrd in SIS i gcomhréir le Caibidli VI go IX de Rialachdn
(AE) 2018/1862;

(b) go ndéantar taifead sonrai a chrutht né a leasti in ECRIS-TCN i gcomhréir le hAirteagal 5 né le hAirteagal 9 de
Rialachdn (AE) 2019/816.

2. I gcds ina mbeidh sonrai bithmhéadracha mar chuid de na sonraf atd i gcéras faisnéise AE dd dtagraitear i mir 1,
usdidfidh CIRagus SIS Lair BMS comhroinnte chun an brath ilchéannachtai a dhéanamh. Cuirfidh BMS comhroinnte na
teimpléid bithmhéadracha a fhaightear 6 aon sonrai bithmhéadracha nua i gcompardid leis na teimpléid
bhithmhéadracha atd in BMS comhroinnte cheana chun a fhiort cibé acu atd na sonrai a bhaineann leis an duine céanna
storéilte cheana in CIR né in SIS Lair né nach bhfuil.

3. Sa bhreis ar an bproiseas dd dtagraitear i mir 2, usdidfidh CIR agus SIS Ldir ESP chun na sonrai a chuardach atd
storéilte in SIS Ldir agus CIR faoi seach tri na sonrai seo a leanas a tsdid:

(a) sloinnte, céadainmneacha, ainmneacha breithe, ainmneacha a tsdideadh roimhe sin agus aon ailiasanna, dit bhreithe,
dita breithe, inscne agus aon ndisitintachtai eile amhail d4 dtagraitear in Airteagal 20(3) de Rialachdn (AE)
2018/1862;

(b) sloinne (ainm teaghlaigh); céadainmneacha (tisainmneacha); ddta breithe, dit bhreithe (baile agus tir), ndisiintacht né
ndisitntachtai agus inscne amhail d4 dtagraitear in Airteagal 5(1)(a) de Rialachdn (AE) 2019/816.

4. Sa bhreis ar an bproiseas dd dtagraitear i mireanna 2 agus 3, usdidfidh CIR agus SIS Ldir ESP chun na sonrai
a chuardach atd stérdilte in SIS Lair agus CIR faoi seach trf shonrai doiciméid taistil a dsdid:

5. Ni sheolfar an brath ilchéannachtai ach chun sonrai atd ar fdil i gcéras faisnéise AE amhdin a chur i gcompardid le
sonrai atd ar fdil i gcorais faisnéise AE eile.

Airteagal 28
Torthai an bhraith ilchéannachtai

1. I gcés nach bhfaighfear meaits mar thoradh ar na cuardaigh da dtagraitear in Airteagal 27(2), (3) agus (4), leanfar
de na nésanna imeachta dd dtagraitear in Airteagal 27(1) i gcomhréir leis na hionstraimi dlf dbhartha arna riali.

2. 1 gcés ina bhfaighfear meaits amhdin né roinntmeaitseanna mar thoradh ar an gcuardach dd dtagraitear in
Airteagal 27(2), (3) agus (4), cruth6idh CIR agus, i gcds inarb dbhartha, SIS nasc idir na sonrai a tsdideadh chun an
cuardach a sheoladh agus na sonrai a thionscain an meaits.

I gcds ina bhfaighfear roinnt meaitseanna, cruthéfar nasc idir na sonraf ar fad a thionscain meaits. Mas rud é go raibh na
sonrai nasctha cheana, cuimseofar sa nasc atd ann cheana na sonraf a tsdideadh chun an cuardach a sheoladh.

3. 1 gcds ina bhfaighfear meaits amhdin ndé roinnt meaitseanna mar thoradh ar an gcuardach di dtagraitear in
Airteagal 27(2), (3) agus (4) agus ina mbeidh sonrai céannachta na gcomhad nasctha comhionann né costil, cruthéfar
nasc ban i gcomhréir le hAirteagal 33.

4. I gcds ina bhfaighfear meaits amhdin né roinnt meaitseanna mar thoradh ar an gcuardach dé dtagraitear in
Airteagal 27(2), (3) agus (4) agus nach féidir a mheas go bhfuil sonrai céannachta na gcomhad nasctha cosil, cruthéfar
nasc buf i gcomhréir le hAirteagal 30 agus beidh feidhm leis an nés imeachta da dtagraitear in Airteagal 29.

5. Glacfaidh an Coimisitin gnfomhartha tarmligthe i gcomhréir le hAirteagal 69 lena leagtar sios na nésanna
imeachta chun na cdsanna a chinneadh ina bhféadfar a mheas go bhfuil na sonrai céannachta mar an gcéanna né go
bhfuil siad costil.

6.  Stérdlfar na naisc sa chomhad um dheimhniti céannachta déd dtagraitear in Airteagal 34.

7. I gcombhar le eu-LISA, leagfaidh an Coimisitin sios i ngniomhartha cur chun feidhme na rialacha teicnitila maidir le
naisc idir sonrai 6 chérais faisnéise AE éagstla a chruthd. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh
i gcomhréir leis an n6s imeachta scridiichdin d4 dtagraitear in Airteagal 70(2).
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Airteagal 29
Céannachtai éagsiila a thiori de 1dimh agus na hddardis atd freagrach

1. Gan dochar do mhir 2, is é an t-Gdards a bheidh freagrach as céannachtai éagstila a fhiord de ldimh:

(a) Bitird SIRENE an Bhallstait i leith meaitseanna a tionscnaiodh nuair a bhi foldireamh SIS 4 chruthii né 4 nuashonri
i gcomhréir le Rialachdn (AE) 2018/1862;

(b) na hiadardis lirnacha an Bhallstdit chiontaithigh i leith meaitseanna a tionscnaiodh nuair a bhi siad ag taifeadadh né
ag least sonrail in ECRIS-TCN i gcomhréir le hAirteagal 5 né le hAirteagal 9 de Rialachdn (AE) 2019/816.

Léireoidh MID sa chomhad um dheimhniti céannachta cén t-Gdards a bheidh freagrach as na céannachtai éagsiila
a thiort de ldimh.

2. Is é oifig SIRENE an Bhallstdit a chruthaigh an foldireamh an t-tdards a bheidh freagrach as céannachtai éagsiila
a thiort de ldimh sa chomhad um dheimhniti céannachta i geds ina geruthéfar nasc le sonraf até le fail i bhfoldireambh:

(a) i dtaca le daoine a bhfuiltear sa téir orthu lena ngabhdil chun na gcrioch iad a thabhairt suas né chun iad
a eiseachadadh mar a thagraitear d6 in Airteagal 26 de Rialachdn (AE) 2018/1862;

(b) i dtaca le daoine atd ar iarraidh né daoine leochaileacha mar a thagraitear dé in Airteagal 32 de Rialachdn (AE)
2018/1862;

(c) i dtaca le daoine atdthar 4 lorg chun cabhrd le nds imeachta breithitinach mar a thagraitear dé in Airteagal 34 de
Rialachdn (AE) 2018/1862;

(d) i dtaca le daoine atd faoi réir seicedlacha discréideacha, seicedlacha fiosriichdin né seicedlacha sonracha mar
a thagraitear d6 in Airteagal 36 de Rialachdn (AE) 2018/1862.

3. Beidh ag an ddards a bheidh freagrach as céannachtai éagsila a fhiorti de ldimh rochtain ar na sonrai gaolmhara
atd sa chomhad dbhartha um dheimhniti comhréireachta agus ar na sonrai céannachta nasctha atd in CIR agus, i gcds
inarb dbhartha, in SIS. Déanfaidh sé na céannachtai éagstla a mheastind gan mhoill. A thiiisce a bheidh an meastni sin
curtha i gerich aige, nuashonréidh sé an nasc i gcomhréir le hAirteagail 31, 32 agus 33 agus cuirfidh sé leis an gcomhad
um dheimhnit céannachta é, gan mhoill.

4. I gcds ina geruthdfar nios mé nd nasc amhdin, déanfaidh an t-idards atd freagrach as céannachtaf éagstla a fhiort
de ldimh gach nasc a mheastind ina cheann agus ina cheann.

5. 1 gcds ina mbeidh na sonrai a bhfuarthas meaits déibh nasctha cheana, cuirfidh an t-Gdards atd freagrach as
céannachtai éagsila a fhiort de ldimh san direamh na naisc atd ann cheana nuair a bheidh sé ag déanamh
a mheastnaithe ar naisc nua a chruthd.

Airteagal 30
Nasc bui

1. I gcdsanna nach ndearnadh na céannachtai éagsila a thiorti de ldimh go {6ill, déanfar nasc idir sonrai 6 dhd chéras
faisnéise AE n6 nios mé a aicmit mar nasc bui mds rud é

(a) go mbeidh na sonrai bithmhéadracha céanna ach sonrai céannachta costla né éagstila ag na sonrai nasctha;

(b) go mbeidh sonrai céannachta éagsula ach sonrai doiciméid taistil mar an gcéanna ag na sonraf nasctha, agus, i gcds
ceann amhdin ar a laghad de na choérais faisnéise AE, nach mbeidh sonrai bithmhéadracha faoin duine lena
mbaineann ann;

(c) go mbeidh na sonraf céannachta céanna ach sonrai bithmhéadracha éagstla ag na sonrai nasctha;

(d) go mbeidh sonrai céannachta costila né éagsila, agus sonrai doiciméid taistili mar an gcéanna, ach sonraf
bithmhéadracha éagstila ag na sonraf nasctha.

2. Igcds ina ndéanfar nasc a aicmitl mar nasc buf i gcomhréir le mir 1, beidh feidhm leis an nds imeachta a leagtar
sios in Airteagal 29.
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Airteagal 31
Nasc uaine

1.  Déanfar nasc idir sonrai 6 dhd choras faisnéise AE né nios mo a aicmii mar nasc uaine mas rud é:

(a) go mbeidh na sonrai bithmhéadracha éagstilaach go mbeidh na sonrai céannachta céanna ag na sonrai nasctha, agus
gurb é concltid an Udardis atd freagrach as céannachtai éagsiila a fhiora de ldimh gur ag tagairt do bheirt éagsila atd
na sonraf nasctha;

(b) go mbeidh na sonrai bithmhéadracha éagsila ag na sonrai nasctha, go mbeidh sonrai céannachta costila né éagsiila,
go mbeidh sonrai doiciméid taistil mar an gcéanna acu, agus gurb é concliid an tdardis atd freagrach as céannachtai
éagstla a fhiord de ldimh gur ag tagairt do bheirt éagstla atd na sonraf nasctha;

(c) go mbeidh sonrai céannachta éagsila ag na sonrai nasctha ach go mbeidh sonrai doiciméid taistil mar an gcéanna
acu, nach mbeidh sonrai bithmhéadracha faoin duine lena mbaineann ann i gcds ceann amhdin ar a laghad de na
choérais faisnéise AE, agus gurb é concliid an tdardis atd freagrach as céannachtai éagsila a fhiort de ldimh gur ag
tagairt do bheirt éagsula atd na sonraf nasctha.

2. 1 gcés ina ndéanfar cuardach in CIR né in SIS agus ina mbeidh nasc uaine idir sonrai dhd cheann né nios mé de
na corais faisnéise AE, léireoidh MID nach mbaineann sonrai céannachta na sonraf nasctha leis an duine céanna.

3. Miés rud é go bhfuil fianaise ag tidards Ballstdit a thugann le tuiscint go bhfuil nasc uaine a taifeadadh in MID
michruinn 6 thaobh firici de, nach bhfuil nasc uaine cothrom le dita né go ndearnadh sonraf a phréisedil in MID né
sna corais faisnéise AE, agus an Rialachdn seo 4 shdrd ar an gcaoi sin, seicedlfaidh sé na sonrai dbhartha atd stérdilte in
CIR agus in SIS agus déanfaidh sé, i gcds inar g4, an nasc a chearti n a léirscriosadh 6 MID gan mhoill. Déanfaidh an t-
udards sin sa Bhallstdt an Ballstat atd freagrach na céannachtai éagsiila a thiorti de ldimh a chur ar an eolas gan mhoill.

Airteagal 32
Nasc dearg

1. Déanfar nasc idir sonrai 6 dhd choéras faisnéise AE né nios moé a aicmid mar nasc dearg mds rud é:

(@) go mbeidh na sonrai bithmhéadracha céanna ach sonrai céannachta costila né éagstla ag na sonrai nasctha, agus
gurb é concldid an ddardis atd freagrach as céannachtai éagsila a fhiorti gur ag tagairt, gan ddar, don duine céanna
atd siad;

(b) go mbeidh na sonrai céannachta mar an gcéanna leis na sonrai nasctha, né iad costil leo né éagsuil leo agus go
mbeidh sonrai doiciméid taistil mar an gcéanna ach sonrai bithmhéadracha éagsila ag na sonraf nasctha, agus gurb ¢
concliid an udardis atd freagrach as céannachtai éagsila a fthiorti de 1dimh gur ag tagairt, gan tidar, do bheirt éagstila
a bhfuil duine amhdin acu ar a laghad ag baint tisdid as an doiciméad taistil céanna acu atd na sonraf;

(c) go mbeidh na sonrai céannachta céanna ach sonrai bithmhéadracha éagsila agus sonrai doiciméid taistil éagsila, nd
gan aon sonrai doiciméid taistil, ag na sonrai nasctha, agus gurb é concliiid an tdaréis atd freagrach as céannachtai
éagstla a fhiord de ldimh gur ag tagairt, gan ddar, do bheirt éagsila atd na sonraf;

(d) go mbeidh sonrai céannachta éagstila ach sonrai doiciméid taistil mar an gcéanna ag na sonrai nasctha, nach mbeidh
sonrai bithmhéadracha faoin duine lena mbaineann ann i gcds ceann amhdin ar a laghad de na chérais faisnéise AE,
agus gurb é concltid an ddardis atd freagrach as céannachtai éagstla a thiord de ldimh gur ag tagairt, gan ddar, don
duine céanna atd na sonrai.

2. I gcds ina ndéanfar cuardach in CIR né in SIS agus ina mbeidh nasc dearg idir sonraf atd in dhd cheann né nios
mo de na corais faisnéise AE atd mar chuid de CIR, n6 le SIS, tabharfaidh MID freagra a léirfonn na sonrai d4 dtagraitear
in Airteagal 34. Aon bheart a dhéanfar tar éis nasc dearg a shui, déanfar i gcomhréir le dli an Aontais agus leis an dli
ndisitinta é, agus orthu sin amhdin, a bheidh aon iarmhairt dhlithidil don duine sin. Ni bheidh aon iarmhairt dhlithiail
ann do dhuine bunaithe go huile agus go hiomldn ar an bhfioras gur ann do nasc dearg.

3. 1 gcds ina geruthéfar nasc dearg idir sonraf in EES, VIS, ETIAS, Eurodac ECRIS-TCN, déanfar an sainchomhad atd
storéilte in CIR a nuashonrd i gcomhréir le hAirteagal 19(2).
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4. Gan dochar do na fordlacha a bhaineann le ldimhsedil foldireamh in SIS atd i Rialachdin (AE) 2018/1860,
(AE) 2018/1861 agus (AE) 2018/1862, agus gan dochar do na teorannuithe is g4 chun an tsldnddil agus an t-ord poibli
a chosaint, chun an choireacht a chomhrac agus chun a rathii nach gcuirfear aon imscriida ndisiinta i mbaol, i gcds ina
gcruthéfar nasc dearg, cuirfidh an t-tdards atd freagrach as sonrai céannachta éagsiila a fhiort de ldimh an duine lena
mbaineann ar an eolas gur ann sonrai céannachta neamhdhleathacha éagsila, agus déanfaidh sé uimhir aitheantais
aonair, amhail dd dtagraitear in Airteagal 34(c) den Rialachdn seo, tagairt don ddards atd freagrach as céannachtai
éagstla a fhiord de ldimh, amhail d4 dtagraitear in Airteagal 34(d) den Rialachdn seo, agus suiomh gréasdin na tairsi
gréasdin a bhunaitear i gcomhréir le hAirteagal 49 den Rialachdn seo, a thabhairt don duine.

5. Is tri bhithin foirm chaighdednach a dhéanfaidh an t-tidards atd freagrach as céannachtai éagstila a thiorti de ldimh
an fhaisnéis dd dtagraitear i mir 4 a thabhairt i scribhinn. Is trf bhithin gniomhartha cur chun feidhme a chinnfidh an
Coimisitin inneachar agus cur i lithair na foirme sin. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh
i gcomhréir leis an nds imeachta scriidiichdin dd dtagraitear in Airteagal 74(2)..

6. I gcds ina geruthdfar nasc dearg, tabharfaidh MID fégra, ar bhealach uathoibrithe, do na hddardis atd freagrach as
na sonraf nasctha.

7. M4 ta fianaise ag dards Ballstdit né ag gnfomhaireacht de chuid an Aontais ag a bhfuil rochtain ar CIR né ar SIS
a thugann nach bhfuil nasc dearg a taifeadadh in MID i gceart né go ndearnadh sart ar an Rialachdn seo agus na sonraf
a proisedladh in MID, in CIR né in SIS, déanfaidh an t-Udards sin né an ghniomhaireacht sin na sonrai dbhartha
a stordiltear in CIR agus SIS a sheicedil:

(a) i gcds ina mbaineann an nasc le ceann amhdin d'tholdirimh SIS d4 dtagraitear in Airteagal 29(2), cuirfidh sé né si
Bitiré SIRENE 4bhartha an Bhallstdit sin a chruthaigh an foldireamh sin a chur ar an eolas;

(b) i ngach cés eile, déanfaidh sé n6 si an nasc a cheartt né a léirscriosadh 6 MID ldithreach.

Mé dhéantar teagmhail le Biiré SIRENE de bhun phointe (a) den chéad fhomhir, déanfaidh si an fhianaise arna solathar
ag udards an Bhallstdit n6 ag gniomhaireacht de chuid an Aontais a thiord, i gcds inarb dbhartha, déanfaidh sé an nasc
a cheartt né6 a léirscriosadh 6 MID laithreach.

Déanfaidh tdards an Bhallstdit a fhaigheann an fhianaise an Ballstdt atd freagrach as céannachtai éagsiila a fhiort de
ldimh a chur ar an eolas gan mhoill agus léireoidh sé, i gcds inarb dbhartha, aon nasc dearg a ceartaiodh né
a léirscriosadh.

Airteagal 33
Nasc bin

1.  Déanfar nasc idir sonrai 6 dhd choras faisnéise AE né nios mé a aicmiti mar nasc bdn mds rud é:

(a) go mbeidh na sonrai bithmhéadracha céanna agus na sonrai céannachta céanna né sonrai céannachta costila ag na
sonrai nasctha;

(b) go mbeidh na sonrai céannachta céanna né sonrai céannachta costila ag na sonrai nasctha, go mbeidh sonrai
doiciméid taistil mar an gcéanna ag na sonrai nasctha agus, i gcds ceann amhdin ar a laghad de na cérais faisnéise
AE, nach mbeidh sonrai bithmhéadracha faoin duine lena mbaineann ann;

(c) go mbeidh na sonrai bithmhéadracha céanna agus sonrai doiciméid taistil mar an gcéanna agus sonrai céannachta
costla ag na sonrai nasctha;

(d) go mbeidh na sonrai bithmhéadracha céanna ach sonrai céannachta costila né éagstla ag na sonrai nasctha, agus
gurb é concltid an tdardis atd freagrach as céannachtai éagsdla a fhiort de ldimh gur ag tagairt, agus Gdar ann atd
na sonraf;

2. I gcés ina ndéanfar cuardach in CIR né in SIS agus ina mbeidh nasc ban idir sonraf dhd cheann né nios mé de na
cérais faisnéise AE atd mar chuid de CIR, né le SIS, léireoidh MID go mbaineann sonrai céannachta na sonrai nasctha
leis an duine céanna. Tiocfaidh freagra 6 na corais faisnéise AE a ndearnadh na cuardaigh iontu a léireoidh, i gcds inarb
dbhartha, na sonrai nasctha ar fad a bhaineann leis an duine sin, agus tionscnéfar meaits, dd bhri sin, i leith na sonrai
a bhfuil nasc ban eatarthu, mds rud é go bhfuil rochtain ag an tidards a sheol an cuardach ar na sonrai nasctha faoi dhli
an Aontais n6 faoin dli ndisitinta.

3. I gcds ina geruthdfar nasc ban idir sonraf in EES, VIS, ETIAS, Eurodac né ECRIS-TCN, déanfar an sainchomhad atd
storéilte in CIR a nuashonrd i gcomhréir le hAirteagal 19(2).
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4. Gan dochar do na fordlacha a bhaineann le ldimhsedil foldireamh in SIS atd i Rialachdin (AE) 2018/1860, (AE)
2018/1861 agus (AE) 2018/1862, agus gan dochar do na teorannuithe is gd chun an tslanddil agus an t-ord poibli
a chosaint, chun an choireacht a chomhrac agus chun a rathii nach geuirfear aon imscriidd ndisianta i mbaol, i gcds ina
gcruthéfar nasc ban ina dhiadh na geéannachtal éagsila a fhiortd de ldimh, cuirfidh an t-tdards atd freagrach as
céannachtal éagsila a fhiord de ldimh an duine lena mbaineann ar an eolas gur ann do sonrai céannachta costla né
éagstila, agus déanfaidh sé uimhir aitheantais aonair, amhail dd dtagraitear in Airteagal 34(c) den Rialachdn seo, tagairt
don tdards atd freagrach as céannachtai éagstila a thiorti de 1dimh, amhail dd dtagraitear in Airteagal 34(d) den Rialachdn
seo, agus suiomh gréasdin na tairs{ gréasdin a bhunaitear i gcomhréir le hAirteagal 49 den Rialachdn seo, a thabhairt
i scribhinn don duine.

5. Mds rud é go bhfuil fianaise ag Gdards Ballstdit a thugann le fios nach bhfuil nasc bén a taifeadadh in MID i gceart,
nach bhfuil nasc ban cothrom le ddta né go ndearnadh sonrai a phréisedil in MID né sna corais faisnéise AE, agus an
Rialachdn seo 4 shdri ar an gcaoi sin, seicedlfaidh sé na sonrai dbhartha a stérdiltear in CIR agus in SIS agus déanfaidh
sé, i gcds inar g4, an nasc a cheartd n6 a léirscriosadh 6 MID gan mhoill. Déanfaidh tidards an Bhallstdit sin Ballstat atd
freagrach as céannachtai éagstila a fiord de ldimha chur ar an eolas gan mhoill.

6. Is tri bhithin foirm chaighdednach a dhéanfaidh an t-Gdards atd freagrach as céannachtai éagsila a fthiorti de ldimh
an fhaisnéis d4 dtagraitear i mir 4 a thabhairt i scribhinn. Is tri bhithin gnfomhartha cur chun feidhme a chinnfidh an
Coimisitin inneachar agus cur i lithair na foirme sin. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh
i gcomhréir leis an nds imeachta scridichdin dd dtagraitear in Airteagal 70(2).

Airteagal 34
Comhad um dheimhnid céannachta

Beidh sa chomhad um dheimhniti céannachta na sonrai seo a leanas:

(a) na naisc d4 dtagraitear in Airteagal 30 go hAirteagal 33;

(b) tagairt do na corais faisnéise AE ina bhfuil na sonraf nasctha 4 sealbhd;

(c) uimhir aitheantais aonair lenar féidir na sonrai nasctha a aisghabhdil 6n gcéras faisnéise AE comhfhreagrach;
(d) an t-adaras ata freagrach as céannachtai éagsiila a thiorti de ldimh;

(¢) an déita a dhéantar an nasc a chruthi n6 n6 aon nuashonrt a dhéantar air.

Airteagal 35
Sonrai a choinnedil sa bhrathadéir ilchéannachtai

Ni stérdlfar na comhaid um dheimhnit céannachta agus na sonrai atd iontu, lena n-dirftear na naisc, in MID ach ar
feadh na tréimhse a mbeidh na sonrai nasctha stérdilte in dhd cheann n6 nios mé6 de chérais faisnéise AE. Léirscriosfar
iad 6 MID ar bhealach uathoibrithe.

Airteagal 36
Logai a choinneiil

1. Coinneoidh eu-LISA logai de na hoibriochtai préisedla sonrai uile sa MID. Aireofar sna logai sin an méid seo
a leanas:

(a) an Ballstat atd ag seoladh an chuardaigh;

(b) cuspdir rochtana an tsdideora;

(c) data agus am an chuardaigh;

(d) na cinedlacha sonrai arna n-isdid chun an cuardach a sheoladh;
(e) an tagairt do na sonrai nasctha;

(f) stair an chomhaid um dheimhniti céannachta.
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2. Déanfaidh gach Ballstit logai a choinnedil de chuardaigh a dhéanann a n-tidardis agus foireann na n-idards sin atd
cui-tdaraithe chun MID a tsdid. Déanfaidh gach gniomhaireacht de chuid an Aontais logai a choinnedil de chuardaigh
a dhéanann a foireann cui-udaraithe.

3. Ni fhéadfar na logai dd dtagraitear i mireanna 1 agus 2 a Gsdid ach chun faireachdn a dhéanamh ar chosaint sonrai,
lena n-dirftear seicedil a dhéanamh ar inghlacthacht cuardaigh agus ar dhleathacht préisedla sonrai, agus chun sldnddil
agus sldine sonrai a dirithia. Usdidfear bearta iomchui chun na logaf sin a chosaint ar rochtain neamhudaraithe agus
léirscriosfar iad aon bhliain amhdin tar éis a gcruthaithe. Mura rud é, dfach, go mbeidh siad ag teastdil le haghaidh
nésanna imeachta faireachdin a bhfuil tds curtha leo cheana féin agus sa chés sin 1éirscriosfar iad a thiisce nach mbeidh
na logaf sin ag teastdil a thuilleadh le haghaidh na nésanna imeachta faireachdin.

CAIBIDIL VI

Bearta chun tacii leis an idir-inoibritheacht
Airteagal 37
Ciiliocht sonrai

1. Gan dochar d'fhreagrachtai na mBallstdit maidir le cdiliocht na sonrai a iontrdiltear sna cérais, bunéidh eu-LISA
sasrai agus noésanna imeachta uathoibrithe um rialéi cdiliochta sonral maidir le sonrai a stérdiltear in SIS, Eurodac,
ECRIS-TCN, BMS comhroinnte agus CIR.

2. Déanfaidh eu-LISA sisrai a chur chun feidhme chun meastéireacht a dhéanamh ar chruinneas BMS chomhroinnte,
tascairi coiteanna cdiliochta sonrai agus na hioschaighdedin chdiliochta chun sonraf a stéréil in SIS, Eurodac, ECRIS-TCN,
BMS combhroinnte agus CIR.

Ni fhéadfar ach sonrai a chomhlionann na hioschaighdedin chéiliochta a iontrdil in SIS, Eurodac, ECRIS-TCN, BMS
comhroinnte, CIR agus MID.

3. Déanfaidh eu-LISA tuarascdlacha maidir leis na sdsraf agus na ndésanna imeachta uathoibrithe um riald céiliochta
sonrai agus na tdscairi coiteanna cdiliochta sonraf a chur ar fail go trathrialta do na Ballstdit. Cuirfidh eu-LISA tuarasciil
ar fdil go trathrialta freisin don Choimisitin ina gcumhdéfar na saincheisteanna a thiocfaidh chun cinn agus na Ballstdit
lena mbaineann. Tabharfaidh an Coimisitin an tuarascdil sin freisin do Pharlaimint na hEorpa agus don Chombhairle, arna
iarraidh sin acu. Ni bheidh aon sonrai pearsanta in aon tuarascdlacha dd bhfordiltear faoin mir seo.

4. Leagfar sios i ngnfomhartha cur chun feidhme mionsonrai na sdsraf agus na ndésanna imeachta uathoibrithe um
riald cdiliochta sonrai, na tdscairi coiteanna cdiliochta sonrai agus na hioschaighdedin chdiliochta chun sonrai a st6rdil in
SIS, Eurodac, ECRIS-TCN, BMS combhroinnte agus CIR, go hdirithe i dtaca le sonrai bithmhéadracha. Déanfar na
gnfomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta scridichdin dd dtagraitear in
Airteagal 70(2).

5. Bliain amhdin tar éis na sdsrai agus na nésanna imeachta uathoibrithe um riald cdiliochta sonrai, na tdscairi
coiteanna cdiliochta sonrai agus na hioschaighdedin chdiliochta sonrai a bhunt, agus gach bliain ina dhiaidh sin,
déanfaidh an Coimisitin meastéireacht ar chur chun feidhme cdiliochta sonrai ag na Ballstdit agus déanfaidh sé aon
mholtaf is gd. Cuirfidh na Ballstdit plean gniomhafochta ar fail don Choimisitin chun aon easnaimh a shainaithneofar sa
tuarascdil mheastéireachta agus, go hdirithe, saincheisteanna cdiliochta sonrai a eascraionn as sonrai earrdideacha
i gcorais faisnéise AE a leigheas. Tuairisceoidh na Ballstdit go trdthrialta don Choimisitin ar aon dul chun cinn atd déanta
i dtaca leis an bplean gniomhaiochta sin n6 go gcuirfear chun feidhme go hiomldn é.

Cuirfidh an Coimisitin an tuarascdil mheastbireachta faoi bhrdid Pharlaimint na hEorpa, na Combhairle, an Mhaoirseora
Eorpaigh ar Chosaint Sonrai, an Bhoird Eorpaigh um Chosaint Sonrai agus Ghniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um
Chearta Buntisacha arna bund le Rialachdn (AE) Uimh. 168/2007 6n gCombhairle (*’).

Airteagal 38

An fhormdid uilioch teachtaireachta

1. Bunaitear leis seo caighdedn na formdide uiliche teachtaireachta (UMF). Le UMF, déantar caighdedin a shainit do
ghnéithe inneachair dirithe de mhalartd faisnéise trasteorann idir cérais faisnéise, udardis né eagraiochtai i réimse an
Cheartais agus Gnéthaf Baile.

(*’) Rialachdn (CE) Uimh. 168/2007 6n gCombhairle an 15 Feabhra 2007 lena mbunaitear Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Chearta
Buntsacha (IO L 53, 22.2.2007, Ich. 1).
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2. Bainfear Gsdid as caighdedn UMF nuair atd Eurodac, ECRIS-TCN, ESP, CIR agus MID 4 bhforbairt agus, i gcds inarb
iomchui, i bhforbairt samhlacha malartaithe faisnéise nua agus cérais faisnéise i réimse an Cheartais agus Gnéthai Baile
ag eu-LISA né ag aon ghniomhaireacht eile de chuid an Aontais.

3. Glacfaidh an Coimisiin gniomh cur chun feidhme lena leagfar sios agus lena bhforbrofar caighdedn UMF dé
dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo. Déanfar an gnfomh cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an nds
imeachta scridichdin d4 dtagraitear in Airteagal 70(2).

Airteagal 39
An larstéras um thuairiscid agus staidreamh

1. Bunaitear an larstoras um thuairiscit agus staidreamh (CRRS) chun criocha tact, i gcomhréir leis na hionstraimi dlf
lena rialaitear na cérais sin, le cuspdiri SIS, Eurodac agus ECRIS-TCN agus chun sonrai staidrimh traschorais agus
tuairisciti anailiseach a sholdthar chun criocha beartas, oibritichdin agus cailiocht sonrai.

2. Déanfaidh eu-LISA CRRS a bhund, a chur chun feidhme agus a 6stdil ar a shufomhanna teicnitila ina mbeidh na
sonrai agus an staidreamh dd dtagraitear in Airteagal 74 de Rialachdn (AE) 2018/1862 agus in Airteagal 32 de
Rialachdn (AE) 2019/816, arna scaradh go loighcitil de réir an choérais faisnéise AE. Is tri bhithin slanrochtana
a thabharfar rochtain do na hudardis dd dtagraitear in Airteagal 74 de Rialachdn (AE) 2018/1862 agus in Airteagal 32
de Rialachdn (AE) 2019/816 ar CRRS, agus rialG 4 dhéanamh ar rochtain agus préifili Gsdideoiri sonracha ann, agus is
chun criche tuairiscithe agus staidrimh, agus chun na criche sin amhdin, a thabharfar rochtain.

3. Déanfaidh eu-LISA sonraf i ndith ainm de na sonrai sin agus déanfaidh sé na sonrai sin a chuirtear i ndith ainm
a thaifeadadh in CRRS. Proiseas uathoibrithe a bheidh sa phroiseas lena ndéanfar sonrai i ndith ainm de na sonraf sin.

Ni bheifear in ann daoine aonair a shainaithint leis na sonrai in CRRS.

4. Is é a bheidh in CRRS:
(a) na huirlisi is g4 chun sonrai a chur i ndith ainm;
(b) bonneagar lir, ina mbeidh storas sonrai de shonrai i ndith ainm;

(c) bonneagar cumarsdide slin chun CRRS a nascadh le SIS, Eurodac agus ECRIS-TCN, maille le bonneagair ldir BMS
chombhroinnte, CIR agus MID.

5. Déanfaidh an Coimisitin gniomh tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 69 lena leagtar sios rialacha
mionsonraithe maidir le hoibrid CRRS lena n-diritear coimirci sonracha chun na sonrai pearsanta faoi mhireanna 2
agus 3 den Airteagal seo a phroisedil agus rialacha sldnddla is infheidhme maidir leis an larstéras.

CAIBIDIL VII

Cosaint sonrai
Airteagal 40
Rialaitheoir sonrai

1. I dtaca leis an bproisedil sonrai a dhéantar in BMS combhroinnte, is iad rialaitheoiri tdardis na mBallstdt ar
rialaitheoir{ iad i gcomhair Eurodac, SIS agus ECRIS-TCN faoi seach, a bheidh ina rialaitheoiri i gcomhréir le pointe (7)
d’Airteagal 4 de Rialachdn 2016/679 né le pointe (8) d’Airteagal 3 de Threoir (AE) 2016/680 i dtaca leis na teimpléid
bhithmhéadracha a gheofar 6 na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 13 den Rialachdn seo agus a iontrélfaidh siad sna
cérais foluiteacha agus beidh siad freagrach as proisedil na dteimpléad bithmhéadrach in BMS comhroinnte.

2. I dtaca leis an bproisedil sonrai a dhéantar in CIR, is iad Udardis na mBallstit ar rialaitheoir{ iad i gcomhair
Eurodac agus ECRIS-TCN faoi seach, a bheidh ina rialaitheoiri i gcomhréir le pointe (7) d’Airteagal 4 de Rialachdn
2016/679 nd pointe (8) d’'Airteagal 3 de Threoir (AE) 2016/680 i dtaca leis na sonraf dd dtagraitear in Airteagal 18 den
Rialachdn seo a iontrédlfaidh siad sna corais foluiteacha, agus beidh siad freagrach as proisedil na sonrai pearsanta sin in
CIR.

3. Idtaca le proisedil sonrai in MID:

(a) is { an Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Césta a bheidh ina rialaitheoir sonrai de réir bhri
phointe (8) d’Airteagal 3 de Rialachdn (AE) 2018/1725 maidir le sonrai pearsanta a phroisedil ag Laraonad ETIAS;

(b) is iad Gdardis na mBallstit a chuireann leis an gcomhad né a mhodhnaionn na sonrai sa chomhad um dheimhnid
céannachta a bheidh ina rialaitheoiri i gcomhréir le pointe (7) d’Airteagal 4 de Rialachdn (AE) 2016679 né pointe
(8) d’Airteagal 3 de Threoir (AE) 2016/680 agus is iad a bheidh freagrach as na sonraf pearsanta in MID a phroisedil.
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4. Chun faireachdn a dhéanamh ar chosaint sonrai, lena n-diritear seicedil a dhéanamh ar inghlacthacht cuardaigh
agus ar dhleathacht proisedla sonrai, beidh rochtain ag na rialaitheoiri sonraf ar na logai dd dtagraitear in Airteagail 10,
16, 24 agus 36 le haghaidh féinfhaireachdin, amhail dd dtagraitear in Airteagal 44.

Airteagal 41
Préisedlai sonrai

I dtaca le sonrai pearsanta a phroisedil in BMS comhroinnte, CIR, agus MID, is é eu-LISA a bheidh ina phréisedlai sonraf
de réir bhri phointe (12)(a) d’Airteagal 3 de Rialachdn (AE) 2018/1725.

Airteagal 42
Sldnddil na préisedla

1. Airitheoidh eu-LISA, Liraonad ETIAS, Europol agus na Ballstdit slinphréisedil na sonrai pearsanta a dhéanfar de
bhun an Rialachdin seo. Oibreoidh eu-LISA, Liraonad ETIAS, Europol agus tidardis na mBallstit i gcomhar le chéile
i dtaca le ctraimi a bhaineann le slandail.

2. Gan dochar d’Airteagal 33 de Rialachdn (AE) 2018/1725, déanfaidh eu-LISA na bearta is gd chun sldndéil na
gcomhphdirteanna idir-inoibritheachta agus an bonneagar cumarsdide a bhaineann leo a dirithi.

3. Go hdirithe, déanfaidh eu-LISA na bearta riachtanacha a ghlacadh, lena n-diritear plean sldnddla, plean
leantnachais gné agus plean athshldnaithe 6 thubaiste, chun an méid seo a leanas a bhaint amach:

(a) sonrai a chosaint go fisicitiil, lena n-diritear tri phleananna teagmhasacha a dhéanamh chun bonneagar criticitil
a chosaint;

(b) didlta do dhaoine neamhiidaraithe rochtain a fthéil ar threalamh agus suitedlacha proisedla sonrai;
(c) bac a chur ar 1éamh, céipedil, modhnt né scriosadh neamhiidaraithe na medn ar a bhfuil sonrai stérailte;

(d) iontrdil neamhutdaraithe sonrai maille le hinitichadh, modhnt né scriosadh neamhudaraithe sonrai pearsanta atd ar
taifead a chosc;

(e) bac a chur ar phroéisedil neamhiidaraithe sonrai maille le c6ipedil, modhnt né scriosadh neamhudaraithe sonrai;

(f) cosc a chur ar dhaoine neamhddaraithe a bhfuil trealamh cumarsdide sonrai 4 tsdid acu cérais uathphroisedla
sonrai a Usdid;

(g) a dirithid nach mbeidh rochtain ag na daoine a bhfuil tidari rochtana acu ar chomhchodanna idir-inoibritheachta
ach ar na sonrai sin atd cumhdaithe faoina n-udarti rochtana, tri mhedn céannachtai dsdideora aonair agus
modhanna rochtana riinda amhdin;

(h) a dirithia gur féidir a thiord agus a shui cé na comhlachtai ar féidir sonrai pearsanta a tharchur chucu agus trealamh
cumarsaide sonraf 4 usaid chuige sin;

(i) a airithit gur féidir a fhiord agus a shuf cé na sonraf a préisedladh sna comhphdirteanna idir-inoibritheachta, cd
huair a préisedladh iad, cé a rinne an phréisedil sin agus cad chuige a ndearnadh ¢

() cosc a chur ar 1éamh, ar chéipedil, ar mhodhnd né ar scriosadh neamhddaraithe sonrai pearsanta, go hdirithe le
teicnici criptithe iomchui, agus sonrai pearsanta 4 dtarchur chuig na comhchodanna né uvathu, né le linn do na
medin ar a bhfuil sonraf stérdilte a bheith 4 n-iompar;

(k) a dirithia gur féidir, i gcds ina dtarlédh briseadh sa chéras, na cérais atd suitedilte a chur ag oibriti aris mar is ceart;

() iontaofacht a dirithiti trina chinntit go ndéantar aon fhabhtanna i bhfeidhmii na gcomhchodanna idir-
inoibritheachta a thuairiscia mar is cuf;

(m) faireachdn a dhéanamh ar éifeachtacht na mbeart slinddla dd dtagraitear sa mhir seo agus na bearta eagrichdin is gd
a dhéanamh maidir le faireachdn inmhednach chun comhlionadh an Rialachdin seo a dirithiti agus chun meastni
a dhéanambh ar na bearta sldndéla sin i bhfianaise forbairt{ teicneolalochta nua.

4. Déanfaidh na Ballstdit, Europol agus Larionad ETIAS bearta atd coibhéiseach leo sin dd dtagraitear i mir 3 maidir le
slandéil i leith proisedil sonrai pearsanta ag na hudardis a bhfuil an ceart acu aon cheann de na comhchodanna idir-
inoibritheachta a rochtain.
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Airteagal 43
Teagmbhais slindila

1. Maidir le haon imeacht a bhfuil tionchar aige, né a bhféadfadh tionchar a bheith aige, ar shldndail na
gcomhchodanna idir-inoibritheachta, agus a d'théadfadh a bheith ina chdis le damadiste a dhéanamh do shonrai
a stérdiltear iontu, né le cailleadh na sonraf sin, measfar gur teagmhas sldnddla é, go hdirithe i gcds ina bhféadfadh sé go
bhfuarthas rochtain neamhudaraithe ar shonrai né i gcds ina ndearnadh infhaighteacht, sldine agus rindacht sonrai
a chur i mbaol né ina bhféadfadh sé go ndearnadh infhaighteacht, sldine agus rindacht sonraf a chur i mbaol.

2. Déanfar teagmhais slinddla a bhainistit chun freagairt thapa, éifeachtach agus iomchui a dirithid.

3. Gan dochar d'fhégra a thabhairt faoi shdrt sonrai pearsanta agus cur in idl an tsdraithe sin de bhun Airteagal 33
de Rialachdn (AE) 2016679, Airteagal 30 de Threoir (AE) 2016680, né iad araon, cuirfidh na Ballstdit an Coimisitin,
eu-LISA, na hidardis mhaoirseachta innitila agus an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonraf ar an eolas gan mhoill faoi
aon teagmhais sldndala.

Gan dochar d'Airteagal 34 agus Airteagal 35 de Rialachdn (AE) 2018/1725, nd d’Airteagal 34 de Threoir (AE)
2016/794, tabharfaidh Ldrionad ETIAS agus Europol fégra gan mhoill don Choimisitin, do eu-LISA agus don
Mhaoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai faoi aon teagmhas slandala.

I gcds ina dtarl6idh teagmhas slindala maidir le bonneagar ldir na gcomhchodanna idir-inoibritheachta, cuirfidh eu-LISA
an Coimisitin agus an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonraf ar an eolas ina thaobh gan mhoill.

4. Faisnéis maidir le teagmhas slinddla a bhfuil tionchar aige, né a bhféadfadh tionchar a bheith aige, ar oibrit na
gcomhchodanna idir-inoibritheachta né ar infhaighteacht, sldine agus rtindacht na sonrai, déanfar { a sholdthar gan
mhoill do na Ballstdit, do Lirionad ETIAS agus do Europol agus a thuairisciti de réir an phlean bainistithe teagmhais
a sholdthréidh eu-LISA.

5. Comhoibreoidh na Ballstdit lena mbaineann, Larionad ETIAS, Europol agus eu-LISA le chéile md tharlaionn
teagmhas sldnddla. Déanfaidh an Coimisiin sonrajocht an nés imeachta comhair sin a leagan sios tri bhithin
gniomhartha cur chun feidhme. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i gcomhréir leis an néds
imeachta scradichdin dd dtagraitear in Airteagal 70(2).

Airteagal 44
Féinfhaireachdn

Airitheoidh na Ballstdit agus gnfomhaireachtai dbhartha an Aontais go ndéanfaidh gach tdards a bheidh i dteideal
rochtain a fhéil ar na comhchodanna idir-inoibritheachta na bearta is gd chun an Rialachdn seo a chomhlionadh agus go
gcomhoibreoidh an t-Gdards sin, i gcds inar gd sin, leis an tdards maoirseachta.

Déanfaidh na rialaitheoiri sonrai dd dtagraitear in Airteagal 40 na bearta is gd chun faireachdn a dhéanamh ar
chomhlionadh na proéiseédla sonrai de bhun an Rialachdin seo, lena n-diritear na logai dd dtagraitear in Airteagail 10, 16,
24 agus 36 a fhiorti go rialta agus oibriti, i gcds inar gd, i gcomhar leis na hidardis mhaoirseachta agus leis an
Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai.

Airteagal 45
Piondis
Airitheoidh na Ballstdit go mbeidh aon mhi-Gsdid sonrai, préisedil sonrai né malartd sonrai atd contrirtha don
Rialachan seo inphiondis i gcomhréir leis an dli ndisitinta. Beidh na pionéis dd bhfordiltear éifeachtach, comhréireach
agus athchomhairleach.
Airteagal 46
Dliteanas

1. Gan dochar don cheart chun ciiiteamh a fhdil, nd do dhliteanas an rialaitheora né an phroéisedlai faoi Rialachdn
(AE) 2016/679, faoi Threoir (AE) 2016/680 agus faoi Rialachdn (AE) 2018/1725:

(@) aon duine né aon Bhallstit ddr bhain damdiste dbharach né neamhdbharach de bharr oibriocht phroisedla
neamhdhleathach né de bharr aon ghniomhaiocht nach bhfuil ag luf leis an Rialachdn seo, arna déanamh ag Ballstdt,
beidh sé i dteideal ctiteamh a thdil 6n mBallstét sin;
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(b) aon duine né aon Bhallstait dr bhain damdiste dbharach né neamhabharach de bharr aon ghniomhaiocht nach
bhfuil ag lui leis an Rialachdn seo, arna déanamh ag Europol, ag an nGniombhaireacht Eorpach um an nGarda
Teorann agus Costa, né ag eu-LISA, beidh sé i dteideal ctiiteamh a fhdil 6n ngniomhaireacht i dtrdcht.

Déanfar an Ballstdt lena mbaineann, Europol, an Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Cdsta nd eu-
LISA a dhiolmht 6na dhliteanas n6 6na dliteanas faoin gcéad fhomhir, go hiomldn né go pdirteach, mé chruthafonn sé
n6 si nach é nd 1 ata freagrach as an imeacht ba chiiis leis an damdiste.

2. M4 mhainnfonn Ballstit a chuid oibleagdidi a chomhlionadh faoin Rialachdn seo agus an méid sin a bheith ina
chiis damdiste do na comhchodanna idir-inoibritheachta, is é an Ballstdt sin a bheidh faoi dhliteanas i leith an damdiste
sin mds rud é agus a mhéid nach ndearna eu-LISA né Ballstdt eile atd faoi cheangal ag an Rialachdn seo bearta
réastinacha chun an damdiste sin a sheachaint né chun a thionchar a foslaghda.

3. Is faoi thordlacha dhli ndisitinta an Bhallstdit arb é an cosantéir ¢ a rialdlfar éilimh ar chditeamh a dhéanfar
i gcoinne Ballstdit as an damdiste dd dtagraitear i mir 1 agus i mir 2. Is faoi réir na gcoinniollacha dd bhfordiltear sna
Conarthaf a rialdlfar éilimh ar chiiteamh a dhéanfar i gcoinne rialaitheora né i gcoinne eu-LISA as an damdiste dd
dtagraitear i mireanna 1 agus 2.

Airteagal 47
Ceart chun faisnéise

1. Déanfaidh an t-tidards a bhailionn sonrai pearsanta a stordiltear a gcuid sonrai in BMS comhroinnte, in CIR né in
MID an fhaisnéis a cheanglaitear faoi Airteagal 13 agus Airteagal 14 de Rialachdn (AE) 2016/679, faoi Airteagail 12
agus 13 de Threoir (AE) 2016/680 agus faoi Airteagail 15 agus 16 de Rialachdn (AE) 2018/1725 a sholdthar do na
daoine a mbailitear a gcuid sonrai sin. Déanfaidh an t-Gdards an fhaisnéis a sholdthar trith a bhaileofar na sonraf sin.

2. Déanfar an fhaisnéis ar fad a chur ar fiil, agus leas 4 bhaint as friotal soiléir simpli, i dteanga a thuigfidh an duine
lena mbaineann né i dteanga ar den réastntacht é go dtuigfidh an duine sin {. Aireofar leis sin faisnéis a sholdthar ar
bhealach a bheidh iomchui d’aois na n-dbhar sonrai sa chds gur mionaoisigh iad na daoine sin.

3 Beidh feidhm ag na rialacha i ndéil leis an gceart chun faisnéise atd sna rialacha cosanta sonrai is infheidhme de
chuid an Aontais maidir leis na sonrai pearsanta a thaifeadtar in ECRIS-TCN agus a phroisediltear chun criocha an
Rialachdin seo.

Airteagal 48

Ceart rochtana ar shonrai pearsanta a stordiltear in MID, an ceart go ndéanfai na sonrai pearsanta
sin a cheartd agus a léirscriosadh, agus an ceart go gcuirfi srian le proisedil na sonrai pearsanta sin

1. Chun a gcearta a fheidhmit faoi Airteagail 15 go 18 de Rialachdn (AE) 2016/679, faoi Airteagail 17 go 20 de
Rialachdn (AE) 2018/1725 agus faoi Airteagail 14, 15 agus 16 de Threoir (AE) 2016/680, beidh an ceart ag aon duine
dul i dteagmhail le hddards innitiil aon Bhallstt, agus scridéidh an Ballstdt sin an iarraidh agus tabharfaidh sé freagra
uirthi.

2. Déanfaidh an Ballstat a rinne scridi ar an iarraidh sin freagra a thabhairt gan moill mhichui agus, in aon chds,
laistigh de 45 14 tar éis an iarraidh a fhail. Féadfar an tréimhse sin a fhadd 15 14 eile ar a mhéad, i gcds inar g4, agus
castacht agus lion na n-iarrata 4 gcur san direamh. Déanfaidh an Ballstat a dhéanann an scrida ar an iarraidh sin an t-
dbhar sonraf a chur ar an eolas faoi aon thadd den sért sin, mar aon leis na ctiiseanna a bhi leis an moill, laistigh de 45
la tar éis an iarraidh a fhéil. Féadfaidh na Ballstdit a chinneadh gur oifigi lirnacha a thabharfaidh na freagraf sin.

3. M4d chuirtear iarraidh ar shonrai pearsanta a chearti né a léirscriosadh faoi bhrdid Ballstdit cé is moite den
Bhallstt atd freagrach as céannachtai éagsila a fhiorti de ldimh, rachaidh an Ballstdt ar faoina bhrdid a cuireadh an
farraidh i dteagmbhdil, laistigh de sheacht 14, le hiidardis an Bhallstdit atd freagrach as céannachtai éagsila a thiorti de
ldimh. Déanfaidh an Ballstdt atd freagrach as céannachtai éagstila a fhiord cruinneas na sonrai agus dleathacht na
proisedla sonraf a sheicedil gan moill mhichuf agus, in aon chds, trath nach déanai nd 30 14 6 rinneadh an teagmhiil sin.
Féadfar an tréimhse sin a fhada 15 14 eile ar a mhéad, i gcds inar gd, agus castacht agus lion na n-iarratai & gcur san
direamh. Cuirfidh an Ballstt atd freagrach as na céannachtaf éagstla a fhiorti de ldimh an Ballstdt a rinne teagmhdil leis
ar an eolas faoi aon fthadi den sért sin, mar aon leis na ctiseanna a bhi leis an moill. Déanfaidh an Ballstit a rinne
teagmhdil le hidards an Bhallstdit atd freagrach as na céannachtai éagsila a fhiort de ldimh an duine lena mbaineann
a chur ar an eolas faoin gcuid eile den nds imeachta.



118 Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh 22.5.2019

4. M4 chuirtear iarraidh ar shonrai pearsanta a cheartd né a léirscriosadh faoi bhrdid Ballstdit mas é Larionad ETIAS
a bhi freagrach as céannachtai éagsdla a fhiorti de ldimh, rachaidh an Ballstit ar faoina bhrdid a cuireadh an iarraidh
i dteagmhdil, laistigh de sheacht 14, le Lrionad ETIAS don Ballstét sin a iarraidh air a thuairim a thabhairt. Tabharfaidh
Larionad ETIAS a tuairim gan moill mhichuf agus, in aon chds, trath nach déanaf nd 30 14 6 rinneadh an teagmhdil sin.
Féadfar an tréimhse sin a fhadt 15 14 eile ar a mhéad, i gcds inar gd, agus castacht agus lion na n-iarratai & gcur san
direamh. Déanfaidh an Ballstdt a rinne teagmhdil le Larionad ETIAS an duine lena mbaineann a chur ar an eolas faoin
gcuid eile den nés imeachta.

5. 1gcas ina bhfaighfear amach tar éis scrdda go bhfuil na sonrai a stérdiltear in MID michruinn né gur taifeadadh go
neamhdhleathach iad, déanfaidh an Ballstat atd freagrach as céannachtai éagsila a thiorti de ldimh no, i gcds nach raibh
aon Bhallstat freagrach as céannachtai éagsula a thiorti de ldimh né i gcds inarb é Larionad ETIAS a bhi freagrach as na
céannachtai éagstla a fthiord de ldimh, an Ballstdt ar faoina bhrdid a cuireadh an iarraidh, na sonrai sin a chearti né
a scriosadh gan aon mhoill mhichui. Déanfar an duine lena mbaineann a chur ar an eolas go ndearnadh a chuid sonraf
né a cuid sonraf a cheartd né a léirscriosadh.

6. 1 gcds ina ndéanfaidh Ballstat sonrai a stérdiltear in MID a leasd le linn a dtréimhse choinnedla, déanfaidh an
Ballstdt sin an phroisedil a leagtar sios in Airteagal 27 agus, i gcds inarb dbhartha, in Airteagal 29 lena chinneadh an
ndéantar na sonrai leasaithe a nascadh. I gcds nach bhfaighfear aon mheaits leis an bproéisedil, déanfaidh an Ballstat sin
na sonrai a scriosadh 6n gcomhad um dheimhniti céannachta. I gcds ina bhfaighidh an phroéisedil gurb ann do mheaits
amhdin né do roinnt meaitseanna, déanfaidh an Ballstdt sin an nasc dbhartha a chruthti né a nuashonrti i gcomhréir le
fordlacha dbhartha an Rialachdin seo.

7. 1 gcds nach n-aontéidh an Ballstat atd freagrach as céannachtai éagsdla a fhiord de ldimh né, i geds inarb
infheidhme, an Ballstdt ar faoina bhrdid a cuireadh an iarraidh, go bhfuil sonraf a stérdiltear in MID michruinn né gur
go neamhdhleathach a taifeadadh iad, glacfaidh an Ballstdt sin cinneadh riarachdin agus mineoidh sé i scribhinn agus
gan mhoill don duine lena mbaineann cad chuige nach bhfuil sé ssta na sonrai sin a bhaineann leis n6 léi a cheartt né
a scriosadh.

8.  Sa chinneadh dé dtagraitear i mir 7, tabharfar faisnéis don duine lena mbaineann ina mineofar go bhféadfai ag6id
a dhéanamh i gcoinne an chinnidh i nddil leis an iarraidh ar shonrai pearsanta a rochtain, a chearti né a léirscriosadh
n6 ar phroisedil na sonrai sin a shrianadh agus, i gcds inarb dbhartha, faisnéis faoi conas caingean a thionscnamh né
gearan a dhéanamh os comhair na n-Gdards innitiil né na gctirteanna agus faoi aon chinamh atd ar fail, lena n-diritear
ctinamh 6 na hidarais mhaoirseachta.

9.  Pé iarraidh a dhéanfar ar shonrai pearsanta a rochtain, a cheartii né a léirscriosadh né ar phroisedil na sonrai sin
a shrianadh, beidh an fhaisnéis is gd inti chun an duine lena mbaineann a shainaithint. Is chun feidhmid na gceart dd
dtagraitear san Airteagal seo a chumasti a dsdidfear an fhaisnéis sin, agus chuige sin amhdin, agus déanfar {
a léirscriosadh ldithreach ina dhiaidh sin.

10.  Coinneoidh an Ballstat atd freagrach as céannachtai éagstla a fthiorti de ldimh nd, i gcds inarb infheidhme, an
Ballstat ar faoina bhrdid a cuireadh an iarraidh, taifead i scribhinn go ndearnadh iarraidh ar shonrai pearsanta a rochtain,
a chearti n6 a léirscriosadh né ar phroisedil na sonraf sin a shrianadh, agus i dtaobh conas ar tugadh aghaidh uirthi,
agus cuirfidh sé an taifead sin ar fdil gan mhoill d’idardis mhaoirseachta innitila.

11.  Td an tAirteagal seo gan dochar d’aon teorannuithe agus d’aon srianta leis na cearta a leagtar amach san Airteagal
seo de bhun Rialachdn (AE) 2016/679 agus faoi Threoir (AE) 2016/680.

Airteagal 49
Tairseach ghréasdin

1.  Bunaitear tairseach ghréasdin chun éasci a dhéanamh ar fheidhmiti na gceart chun sonrai pearsanta a rochtain,
a cheartd no a léirscriosadh né chun proéisedil na sonraf sin a shrianadh.

2. Aireofar sa tairseach ghréasdin faisnéis maidir leis na cearta agus na nésanna imeachta dd dtagraitear in
Airteagail 47 agus 48 agus comhéadan tsdideora lena gcuirfear ar chumas daoine a bhfuil a gcuid sonrai préisedilte in
MID agus a cuireadh ar an eolas gurb ann do nasc dearg i gcomhréir le hAirteagal 32(4), faisnéis teagmhadla tdards
innitil an Bhallstdit atd freagrach as céannachtai éagsila a thiord de ldimh a fhail.

3. Chun go bhfaighfear faisnéis teagmhala tidards innitil an Bhallstdit atd freagrach as céannachtai éagstla a thiort de
ldimh, ba cheart don duine a bhfuil a chuid sonrai né6 a cuid sonrai préisedilte in MID an tagairt don tdards innidil atd
freagrach as céannachtai éagsila a fhiord de ldimh agus dd dtagraitear in Airteagal 34(d) a chur isteach. Bainfear leas as
an tagairt sin ar an tairseach ghréasdin chun faisnéis teagmhdla tdards innitil an Bhallstdit atd freagrach as fiord
céannachtal éagsdla a fhiord de ldimh. Beidh teimpléad riomhphoist ar an tairseach ghréasdin freisin chun éasct
a dhéanamh ar theagmhdil idir an t-sdideoir agus ddards innitil an Bhallstdit atd freagrach as céannachtai éagsiila
a thiort de ldimh. Aireofar sa riomhphost sin réimse le haghaidh uimhir aitheantais aonair da dtagraitear in Airteagal 34
(c) chun go bhféadfaidh tdards innitil an Bhallstdit atd freagrach as céannachtai éagsila a fhiorti de ldimh na sonrai lena
mbaineann a shainaithint.
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4. Déanfaidh na Ballstdit sonraf teagmhdla na n-dards ar fad atd innitil ar scradd a dhéanamh ar aon iarraidh dd
dtagraitear in Airteagail 47 agus 48 agus ar fhreagra a thabhairt orthu a sholdthar do eu-LISA agus déanfaidh siad
athbhreithniti go trathrialta ar a mhéid atd na sonrai teagmhdla sin cothrom le data.

5. Is é eu-LISA a thorbréidh an tairseach ghréasdin agus a diritheoidh a bainistiti teicnidil.

6.  Glacfaidh an Coimisitin gniomh tarmligthe i gcomhréir le hAirteagal 69 lena leagtar sios mionsonraithe maidir le
hoibriti na tairsi gréasdin, lena n-diritear an comhéadan tsdideora, na teangacha ina mbeidh an tairseach ghréasdin ar
fail, agus teimpléad an riomhphoist chun éascti a dhéanamh ar theagmhdil idir an t-sdideoir agus tdards innidil an
Bhallstait atd freagrach as céannachtai éagsila a fhior.

Airteagal 50
Sonrai a chur in iil do thrii tiortha, d’eagraiochtai idirndisiiinta agus do phdirtithe priobhdideacha

Gan dochar d’Airteagal 31 de Rialachdn (CE) Uimh. 767/2008, d’Airteagail 25 agus 26 de Rialachdn (AE) 2016/794,
d’Airteagal 41 de Rialachan (AE) 20172226, d’Airteagal 65 de Rialachdn (AE) 2018/1240 nd do chuardach a dhéanamh
i mbunachair sonrai Interpol trf ESP, i gcomhréir le hAirteagal 9(5) den Rialachdn seo a chomhlionann fordlacha
Chaibidil V de Rialachdn (AE) 2018/1725 agus Chaibidil V de Rialachdn (AE) 2016/679, ni dhéanfar sonrai pearsanta
a stérdiltear né a phroisediltear sna comhchodanna idir-inoibritheachta nd a bhfaigheann na comhchodanna idir-
inoibritheachta rochtain orthu a aistriti chuig aon triti tir, chuig aon eagraiocht idirndisitinta, nd chuig aon phdirt{
priobhdideach nd ni chuirfear na sonrai sin ar fail d6ibh.

Airteagal 51
Maoirseacht ag na hiidardis mhaoirseachta

1. Airitheoidh gach Ballstit go ndéanfaidh na hiidardis mhaoirseachta faireachdn neamhspleach ar dhleathacht na
proisedla ar shonrai pearsanta faoin Rialachdn seo arna déanamh ag an mBallstdt lena mbaineann, lena n-diritear tarchur
na sonrai sin chuig na comhchodanna idir-inoibritheachta agus astu.

2. Airitheoidh gach Ballstit go mbeidh na dlithe ndisiinta, na rialachdin ndisitinta agus na fordlacha riarachdin
ndisitinta arna nglacadh de bhun Threoir (AE) 2016680 infheidhme freisin, i gcds inarb infheidhme, i dtaca le rochtain
a thabhairt ar na comhchodanna idir-inoibritheachta do na hiidardis phoéilineachta agus na hidardis ainmnithe, lena n-
dirftear i dtaca lena gcearta sitid a ndéantar a gcuid sonrai a rochtain ar an gcuma sin.

3. Airitheoidh na hddardis mhaoirseachta go ndéanfaidh na hadardis ndisitinta freagracha initichadh chun criocha an
Rialachdin seo, i gcomhréir le caighdedin initichdireachta idirndisitinta dbhartha, ar na hoibriochtai proéisedla sonrai
pearsanta gach ceithre bliana ar a laghad.

Gach bliain, foilseoidh na hddardis mhaoirseachta d lion na n-iarratai a fuarthas go ndéanfai sonrai pearsanta a cheartd
n6 a léirscriosadh, né go ndéanfai proéisedil sonrai a shrianadh, an ghniomhaiocht a rinneadh ina dhiaidh sin, agus lion
na gceartichdn agus na srianta proisedla agus méid an léirscriosta a rinneadh de fhreagairt ar iarratai 6 na daoine lena
mbaineann.

4. Airitheoidh na Ballstdit go mbeidh a ndéthain acmhainni agus saineolais ag na hidariis mhaoirseachta chun na
ctiraimi a chuirtear orthu faoin Rialachdn seo a chomhlionadh.

5. Solathréidh na Ballstdit aon fhaisnéis a iarrfaidh ddards maoirseachta d4 dtagraitear in Airteagal 51(1) de Rialachdn
(AE) 2016/679 agus, go hdirithe, soldthréidh sé dé faisnéis maidir leis na gniomhaiochtai a rinneadh i gcomhréir lena
bhfreagrachtal faoin Rialachdn seo. Déanfaidh na Ballstdit rochtain a thabhairt do na htdardis mhaoirseachta dd
dtagraitear in Airteagal 51(1) de Rialachdn (AE) 2016679 ar a logai d4 dtagraitear in Airteagail 10, 16, 24 agus 36 den
Rialachdn seo agus ar a réasind dd dtagraitear in Airteagal 22(2) den Rialachdn seo agus ceadéidh siad d6ibh rochtain
a théil tréth ar bith ar na hditribh ar fad dd gcuid a Gsdidtear chun criocha idir-inoibritheachta.

Airteagal 52
Inidchtai arna ndéanamh ag an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai

Airitheoidh an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai go ndéanfaidh eu-LISA, Liraonad ETIAS agus Europol initichadh
chun criocha an Rialachdin seo, i gcomhréir le caighdedin initichéireachta idirndisitinta dbhartha, ar oibriochtai proisedla
sonral pearsanta gach ceithre bliana ar a laghad. Seolfar tuarascéil ar an initichdireacht sin chuig Parlaimint na hEorpa,
chuig an gCombhairle, chuig eu-LISA, chuig an gCoimisitn, chuig na Ballstdit agus chuig an ngniomhaireacht de chuid an
Aontais lena mbaineann. Tabharfar deis do eu-LISA, do Ldraonad ETIAS agus do Europol bartilacha a thabhairt sula
nglacfar na tuarascélacha.

Solathréidh eu-LISA, Ldraonad ETIAS agus Europol faisnéis don Mhaoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai arna iarraidh
sin aige, tabharfaidh siad rochtain d6 ar na doiciméid ar fad agus ar a logai amhail dd dtagraitear in Airteagail 10, 16,
24 agus 36, agus ceaddidh siad d6 rochtain a fthdil trath ar bith ar a n-ditribh ar fad.
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Airteagal 53
Combhar idir na hidardis mhaoirseachta agus an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai

1. Rachaidh na hiddardis mhaoirseachta agus an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai, ag gniomhi déibh araon
laistigh de raon feidhme a n-innidlachtaf faoi seach, i ndlathchombhar le chéile laistigh de raon feidhme a bhfreagrachtai
faoi seach, agus diritheoidh siad go ndéantar maoirseacht chomhordaithe ar dsdid na gcomhchodanna idir-
inoibritheachta agus go ndéantar fordlacha eile de chuid an Rialachdin seo a chur i bhfeidhm, go hdirithe mds rud é go
bhfaigheann an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai n6 udards maoirseachta go bhfuil neamhréitigh mhoéra idir
cleachtais na mBallstit n6 md aimsionn sé aistrithe a d’fhéadfadh a bheith neamhdhleathach a rinneadh tri bhealai
cumarsdide na gcomhchodanna idir-inoibritheachta.

2. Sna cdsanna dd dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo, déanfar maoirseacht chomhordaithe a dirithiti i gcomhréir le
hAirteagal 62 de Rialachdn (AE) 2018/1725.

3. Seolfaidh an Bord Eorpach um Chosaint Sonraf tuarascdil chomhphdirteach ar a ngniomhaiochtai faoin Airteagal
seo chuig Parlaimint na hEorpa, chuig an gCombhairle, chuig an gCoimisitn, chuig Europol, chuig an nGniomhaireacht
Eorpach um an nGarda Teorann agus Césta agus chuig eu-LISA faoin... [dhd bhliain tar éis dhdta theacht i bhfeidhm an
Rialachdin seo] agus gach dhd bhliain ina dhiaidh sin. Sa tuarascdil sin, beidh caibidil ar gach Ballstdt arna hullmhd ag
tdards maoirseachta an Bhallstdit lena mbaineann.

CAIBIDIL VIII

Freagrachtai
Airteagal 54
Na freagrachtai atd ar eu-LISA le linn chéim an deartha agus na forbartha

1. Airitheoidh eu-LISA go ndéanfar bonneagair ldir na gcomhchodanna idir-inoibritheachta a fheidhmiti i gcomhréir
leis an Rialachdn sin.

2. Beidh na comhchodanna idir-inoibritheachta 4 n-6stdil ag eu-LISA ar a chuid sufomhanna teicnitila agus cuirfidh sé
na feidhmitlachtai a leagtar sios sa Rialachdn seo ar fdil i gcomhréir leis na coinniollacha a bhaineann le sldndail,
infhaighteacht, cdiliocht agus feidhmiocht dd dtagraitear in Airteagal 55(1).

3. Beidh eu-LISA freagrach as forbairt na gcomhchodanna idir-inoibritheachta agus as aon oiritinuithe is g4 chun idir-
inoibritheacht a bhun idir cérais ldir EES, VIS, ETIAS, SIS, Eurodac, ECRIS-TCN, agus ESP, BMS comhroinnte, CIR, MID
agus CRRS.

Gan dochar d’Airteagal 62, ni bheidh rochtain ag eu-LISA ar aon cheann de na sonrai pearsanta a phroisediltear tri ESP,
BMS combhroinnte, CIR né MID.

Is é eu-LISA a shaineoidh dearadh ailtireacht fhisiceach na gcomhchodanna idir-inoibritheachta lena n-diritear
a mbonneagair chumarsdide mar aon leis na sonraiochtai teicnitla agus an éabhl6id a thiocfaidh orthu i dtaca leis an
mbonneagar ldir agus leis an mbonneagar cumarsdide sldn, agus glacfaidh an Bord Bainistiochta an méid sin, faoi réir
tuairim dhearfach 6n gCoimisitn. Is é eu-LISA freisin a chuirfidh chun feidhme aon oiriGinuithe is g4 ar SIS, ar Eurodac,
n6 ar ECRIS-TCN a éirfonn as idir-inoibritheacht a bhund agus da bhfordiltear leis an Rialachan seo.

Déanfaidh eu-LISA na comhchodanna idir-inoibritheachta a fthorbairt agus a chur chun feidhme chomh luath agus is
féidir tar éis theacht i bhfeidhm an Rialachdin seo agus tar éis don Choimisitin na bearta a ndéantar fordil déibh in
Airteagail 8(2), 9(7), 28(5) agus (7), 37(4), 38(4), 39(5), 43(5) agus 74(10) a ghlacadh.

Is é a bheidh san fhorbairt mionsaothri agus cur chun feidhme na sonrafochtai teicnitla, tdstdil agus bainistid agus
comhordi foriomldn an tionscadail.

4. Le linn chéim an deartha agus na forbartha, bunéfar Bord Bainistiochta an Chldir ar a mbeidh 10 gcomhalta ar
a mhéad. Ar an mbord sin, beidh seachtar comhaltai a cheapfaidh Bord Bainistiochta eu-LISA as measc a chuid
combhaltai féin né a chomhaltai malartacha, Cathaoirleach an Ghripa Chombhairligh um Idir-inoibritheacht dd dtagraitear
in Airteagal 71, comhalta a dhéanfaidh ionadaiocht ar eu-LISA arna cheapadh ag Stitrthéir Feidhmidchdin eu-LISA agus
combhalta amhdin a cheapfaidh an Coimisitin. Na comhaltai a cheapfaidh Bord Bainistiochta eu-LISA, toghfar iad as na
Ballstdit sin atd faoi cheangal go hiomldn faoi dhli an Aontais ag na hionstraim{ dli lena rialaitear forbairt, bund, oibrit
agus Usdid na gcdras faisnéise AE uile agus a bheidh rannphdirteach sna comhchodanna idir-inoibritheachta.

5. Beidh cruinnithe rialta ag Bord Bainistiochta an Chlair — trf huaire in aghaidh na réithe ar a laghad. Airitheoidh sé
go ndéanfar bainistit iomchui ar chéim deartha agus forbartha na gcomhchodanna idir-inoibritheachta.

Gach mi, cuirfidh Bord Bainistiochta an Chldir tuarascdlacha maidir le dul chun cinn an tionscadail faoi bhraid Bhord
Bainistiochta eu-LISA. Ni bheidh aon chumbhacht cinnteoireachta nd aon sainordd ag Bord Bainistiochta an Chldir chun
ionadafocht a dhéanamh thar ceann chomhaltaf Bhord Bainistiochta eu-LISA.
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6. Déanfaidh Bord Bainistiochta eu-LISA rialacha nés imeachta Bhord Bainistiochta an Chldir a bhun lena n-direofar
go hdirithe rialacha maidir leis an méid seo a leanas:

(a) an chathaoirleacht;

(b) ionaid le haghaidh cruinnithe;

(¢) ullmhd cruinnithe;

(d) saineolaithe a ligean isteach ar chruinnithe;

() pleananna cumarsdide a diritheoidh go dtabharfar an fhaisnéis iomldn do chomhaltai an Bhoird Bainistiochta nach
mbionn rannphdirteach sna cruinnithe.

Beidh an chathaoirleacht ag Ballstdt atd faoi cheangal go hiomldn faoi dhli an Aontais ag na hionstraimi dli lena
rialaitear forbairt, bund, oibriti agus tsdid na gcoras faisnéise AE uile agus a bheidh rannphdirteach sna comhchodanna
idir-inoibritheachta.

Is é eu-LISA a focfaidh as gach costas taistil agus cothabhdla a thabh6idh comhaltai Bhord Bainistiochta an Chldir agus
beidh feidhm mutatis mutandis ag Airteagal 10 de Rialacha Nés Imeachta eu-LISA maidir leo. Solathréidh eu-LISA
rinajocht do Bhord Bainistiochta an Chldir.

Tiocfaidh an Gripa Combhairleach um Idir-inoibritheacht dd dtagraitear in Airteagal 71 le chéile go rialta go dti go
gcuirfear tds le hoibriochtai na gcomhchodanna idir-inoibritheachta. Tuairisceoidh sé do Bhord Bainistiochta an Chldir
tar éis gach cruinnithe. Cuirfidh sé saineolas teicnidil ar fail de thaca le ctraimi Bhord Bainistiochta an Chldir agus
déanfaidh sé an iarobair a bhaineann le staid ullmhachta na mBallstat.

Airteagal 55
Freagrachtai eu-LISA tar éis dul i mbun oibriochtai

1. Tar éis do gach comhchuid idir-inoibritheachta dul i mbun oibriochtai, beidh eu-LISA freagrach as bainistit
teicnitiil bhonneagar ldir na gcomhchodanna idir-inoibritheachta, lena n-diritear cothabhdil na gcomhchodanna idir-
inoibritheachta sin agus forbairti teicneolafochta. Airitheoidh sé, i gcomhar leis na Ballstdit, go mbaintear dsaid as an
teicneolafocht is fearr dd bhfuil ar fil, faoi réir anailis costais agus sochair. Ina theannta sin beidh eu-LISA freagrach as
bainistiti teicnitil an bhonneagair cumarsdide da dtagraitear in Airteagail 6, 12, 17, 25 agus 39.

Is ¢ a bheidh i mbainistiti teicnitil na gcomhchodanna idir-inoibritheachta nd na ciraimi agus na réitigh theicnitla go
léir is gd chun na comhphdirteanna idir-inoibritheachta a choinnedil ar bun agus chun seirbhisi a sholdthar gan
bhriseadh do na Ballstdit agus do ghniomhaireachtai an Aontais 24 uair an chloig in aghaidh an lae, seacht 14 na
seachtaine i gcomhréir leis an Rialachdn seo. Aireofar leis sin an obair chothabhdla agus na forbairt{ teicnidla is gd lena
airithitt go mbeidh na comhchodanna ag feidhmia ar leibhéal atd sdstil 6 thaobh na cdiliochta teicnitila de, go héirithe
maidir le ham freagartha i nddil leis na bonneagair ldir a chuardach i gcomhréir leis na sonraiochtai teicnitila.

Déanfar na comhchodanna idir-inoibritheachta ar fad a fhorbairt agus a bhainistiti sa chaoi go n-diritheofar rochtain
thapa, riandil, éifeachtil agus rialaithe ar na comhchodanna agus na sonraf a stéréiltear in MID, in BMS comhroinnte
agus in CIR, agus go mbeidh siad ar fdil ina n-iomldine agus gan bhriseadh, agus sa chaoi go n-diritheofar am freagartha
a bheidh i gcomhréir le riachtanais oibriochtiila ddardis na mBallstdt agus ghniomhaireachtai an Aontais.

2. Gan dochar d'Airteagal 17 de Rialachdin Foirne Oifigigh an Aontais Eorpaigh, cuirfidh eu-LISA rialacha iomchui
rundachta gairmitila né dualgais choibhéiseacha eile i leith rindachta i bhfeidhm maidir lena chuid ball foirne ar gd
déibh a bheith ag obair le sonrai a stérdiltear sna comhchodanna idir-inoibritheachta. Beidh feidhm ag an oibleagdid seo
chomh maith tar éis do na baill foirne sin an oifig né an fhostaiocht a thigil n6 tar éis d6ibh a gcuid gniomhaiochtai
a thoirceannadh.

Gan dochar d’Airteagal 62, ni bheidh rochtain ag eu-LISA ar aon cheann de na sonrai pearsanta a phroéisediltear tri ESP,
BMS comhroinnte, CIR agus MID.

3. Forbréidh eu-LISA sdsra agus nésanna imeachta chun seicedlacha cdiliochta a dhéanamh ar na sonraf a stéréiltear
in BMS comhroinnte agus in CIR i gcomhréir le hAirteagal 37.

4. Déanfaidh eu-LISA ctraimi freisin maidir le hoiliGint ar Gsdid theicnitil na gcomhchodanna idir-inoibritheachta.
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Airteagal 56
Freagrachtai na mBallstit

1. Beidh gach Ballstdt freagrach as an méid seo a leanas:
(a) an nasc le bonneagar cumarsdide ESP agus CIR;
(b) lanphdirtiti na gcoras agus na mbonneagar ndisitinta atd ann cheana le ESP, le CIR agus le MID;

(c) an bonneagar ndisitinta atd ann cheana a eagri, a bhainistid, a oibriti agus a chothabhail agus ¢ a cheangal leis na
comhchodanna idir-inoibritheachta;

(d) bainistit a dhéanamh ar an rochtain atd ag foireann chui-tidaraithe na n-tidards innitil ndisitinta ar ESP, ar CIR agus
ar MID, agus socruithe a dhéanamh maidir leis an rochtain sin, i gcomhréir leis an Rialachdn seo agus liosta den
thoireann sin, maille lena bproéifil, a chrutht agus a nuashonrt go trathrialta;

(e) na bearta reachtaiochta dd dtagraitear in Airteagal 20(5) agus (6) a ghlacadh chun CIR a rochtain chun criocha
sainaithint a dhéanambh;

(f) na céannachtaf éagsila dd dtagraitear in Airteagal 29 a fhiora de ldimh;
() ceanglais na cdiliochta sonrai a bhunaitear faoi dhli an Aontais a chomhlionadh;
h) rialacha gach corais faisnéise AE a chomhlionadh ina n-iomldine maidir le sldnddil agus sldine sonrai pearsanta;

i) aon easnaimh a shainaithneofar i dtuarascdil mheastéireachta an Choimisidin i dtaca le cdiliocht sonrai dd dtagraitear
in Airteagal 37(5) a leigheas.

2. Déanfaidh gach Ballstat na hiidardis ainmnithe acu a nascadh le CIR.

Airteagal 57
Freagrachtai Europol

1. Airitheoidh Europol proisedil na gcuardach arna déanamh ag ESP ar shonrai Europol. Cuirfidh Europol
a chomhéadan maidir le Cérais Cuardaigh Europol (QUEST) in oiritint do na sonrai a bhfuil leibhéal buntsach cosanta
acu dd réir sin.

2. Beidh Europol freagrach as bainistii a dhéanamh ar an tsdid a bhaineann a fhoireann chui-tidaraithe as ESP agus
as CIR agus ar an rochtain atd aici orthu faoin Rialachdn seo, agus socruithe a dhéanamh maidir leis an dsdid agus an
rochtain sin, agus liosta den fhoireann sin, maille lena bpréifil, a chruthii agus a nuashonra go trthrialta;

Airteagal 58
Freagrachtai Liraonad ETIAS

Beidh Ldraonad ETIAS freagrach as an méid seo a leanas:
(a) na céannachtaf éagsila i gcomhréir le hAirteagal 29 a fhiora de ldimh;

(b) ilchéannachtaf a bhrath idir na sonrai a stérdiltear in EES, VIS, Eurodac agus SIS, dé dtagraitear in Airteagal 65.

CAIBIDIL IX

Leasuithe ar ionstraimi eile de chuid an Aontais
Airteagal 59
Leasuithe ar Rialachdn (AE) 20181726

Leasaitear Rialachdn (AE) 2018/1726 mar a leanas:

(1) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 12:
“Airteagal 12
Ciiliocht sonrai

1. Gan dochar do fhreagrachtai na mBallstit maidir leis na sonrai a iontréiltear sna cérais faoi fhreagracht
oibriochttil na Gniomhaireachta, bunéidh an Ghniomhaireacht, agus a Ghripai Combhairleacha rannphdirteach go
dlith aige, do gach céras faoi chiram oibriochtdil na Gniomhaireachta sdsrai agus nésanna imeachta uathoibrithe
um riald cdiliochta sonraf agus tscairi coiteanna maidir le cdiliocht sonraf agus na hioschaighdedin chdiliochta chun
sonrai a stérdil, i gcomhréir le fordlacha dbhartha na n-ionstraimi dlf lena rialaitear na cérais faisnéise sin agus le
hAirteagal 37 de Rialachdin (AE) 2019/817 (*) agus (AE) 2019/818 (**) 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombairle.
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2. Déanfaidh an Ghniomhaireacht ldrstéras le haghaidh tuairiscid agus staidrimh a bhund i gcomhréir le
hAirteagal 39 de Rialachdin (AE) 2019/817 agus (AE) 2019/818 faoi réir fordlacha speisialta sna hionstraimi dlf lena
rialaitear forbairt, bund, oibrit agus tsdid chorais moérscdla TF arna mbainistiti ag an nGniomhaireacht.

(*) Rialachdn (AE) 2019/817 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 20 Bealtaine 2019 maidir le creat
a bhunt le haghaidh idir-inoibritheacht idir cérais faisnéise an Aontais Eorpaigh i réimse teorainneacha agus
viosai agus lena leasaitear Rialachdin (CE) Uimh. (CE) 767/2008, (AE) 2016/399, (AE) 2017/2226, (AE)
2018/1240, (AE) 2018/1726 agus (AE) 2018/1861 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle agus Cinnti
2004/512/CE agus 2008/633/CGB 6n gComhairle (I0 L 135, 22.5.2019, Ich. 27).

(**) Rialachdn (AE) 2019/818 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 20 Bealtaine 2019 maidir le creat
a bhuni le haghaidh idir-inoibritheacht idir cérais faisnéise AE i réimse an chomhair phéilineachta agus an
chomhair bhreithitinaigh, an tearmainn agus na himirce agus lena leasaitear Rialachdin (AE) 2018/1726, (AE)
2018/1862 agus (AE) 2019/816 (I0 L 135, 22.5.2019, Ich. 85).”;

(2) in Airteagal 19, leasaitear mir 1 mar a leanas:

(a) cuirtear an pointe seo a leanas isteach:

“(eea) na tuarascdlacha a ghlacadh maidir leis an dul chun cinn atd déanta i nddil le forbairt na gcomhchodanna

idir-inoibritheachta de bhun Airteagal 78(2) de Rialachdn (AE) 2019/817 agus Airteagal 74(2) de
Rialachén (AE) 2019/818.;

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (ff):

“(ff) tuarascdlacha a ghlacadh maidir le feidhmit teicnitil SIS de bhun Airteagal 60(7) de Rialachdn (AE)

—_
*
R

2018/1861 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*) agus de bhun Airteagal 74(8) de
Rialachdn (AE) 2018/1862 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (**), maidir le feidhmit teicnidil
VIS de bhun Airteagal 50(3) de Rialachdn (CE) Uimh. 767/2008 agus Airteagal 17(3) de
Chinneadh 2008/633/CGB, maidir le feidhmit teicnitil EES de bhun Airteagal 72(4) de Rialachdn (AE)
2017/2226, maidir le feidhmit teicnitil ETIAS de bhun Airteagal 92(4) de Rialachdn (AE) 2018/1240,
maidir le feidhmit teicnidil ECRIS-TCN agus leis na bogearrai tagartha do chur chun feidhme ECRIS de
bhun Airteagal 36(8) de Rialachdn (AE) 2019/816 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (***) agus
maidir le feidhmid teicnitil na gcomhchodanna idir-inoibritheachta de bhun Airteagal 78(3) de
Rialachdn (AE) 2019/817 agus Airteagal 74(3) de Rialachdn (AE) 2019/818;”

Rialachdn (AE) Uimh. 2018/1861 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 28 Samhain 2018

(**

(***

~

~

maidir le Céras Faisnéise Schengen (SIS) a bhund, a oibri agus a tsdid i réimse na seicedlacha teorann,
lena leasaitear an Coinbhinsitin lena gcuirtear Comhaontd Schengen chun feidhme, agus lena leasaitear
agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 19872006 (IO L 312, 7.12.2018, Ich. 14).

Rialachdn (AE) Uimh. 2018/1862 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 28 Samhain 2018
maidir le Céras Faisnéise Schengen (SIS) a bhun, a oibriti agus a tsdid i réimse an chombhair péilineachta
agus an chomhair bhreithitinaigh in abhair choiridla, lena leasaitear agus lena n-aisghairtear
Cinneadh 2007/533/CGB 6n gCombhairle agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 1986/2006 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle agus Cinneadh 2010/261/AE 6n gCoimisitin (O] L 312,
7.12.2018, p. 56).

Rialachdn (AE) 2019/816 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 17 Aibrein 2019 lena
mbunaitear céras laraithe leis na Ballstdit a shainaithint ag a bhfuil faisnéis faoi chiontuithe ndisitinach triti
tir agus daoine gan stdt (ECRIS-TCN) chun an Céras Faisnéise Eorpach um Thaifid Choiritla a fhorlionadh
agus lena leasaitear Rialachdn (AE) 2018/1726 (IO L 135, 22.5.2019, Ich. 1).”;

(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (hh):

“(hh) bardlacha foirmitla a ghlacadh faoi thuarascdlacha an Mhaoirseora Eorpaigh ar Chosaint Sonrai maidir leis

na hinitdchtal de bhun Airteagal 56(2) de Rialachdn (AE) 2018/1861, Airteagal 42(2) de Rialachdn (CE)
Uimh. 767/2008 agus Airteagal 31(2) de Rialachdn (AE) Uimh. 603/2013, Airteagal 56(2) de
Rialachdn (AE) 20172226, Airteagal 67 de Rialachdn (AE) 2018/1240, Airteagal 29(2) de Rialachdn (AE)
2019/816 agus Airteagal 52 de Rialachdin (AE) 2019/817 agus (AE) 2019/818 agus obair leantach
iomchui ar na hinitichtai sin a dirithi(”;
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(d) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (mm):

“(mm) a dirithitt go bhfoilsitear gach bliain an liosta de na hddardis innidla a ddaraitear chun na sonraf atd in
SIS a chuardach go direach, de bhun Airteagal 41(8) de Rialachdn (AE) 2018/1861 agus Airteagal 56(7)
de Rialachdn (AE) 2018/1862, maille le liosta Oifigi choérais ndisitinta SIS II (N.SIS) agus liosta de
Bhitrénna SIRENE de bhun Airteagal 7(3) de Rialachdn (AE) 2018/1861 agus Airteagal 7(3) de
Rialachdn (AE) 2018/1862 faoi seach, chomh maith le liosta na n-Gdards innitil de bhun Airteagal 65(2)
de Rialachdn (AE) 2017/2226, liosta na n-Gdards innitil de bhun Airteagal 87(2) de Rialachin (AE)
2018/1240, liosta na n-udards innidil de bhun Airteagal 34(2) de Rialachdn (AE) 2019/816 agus liosta
na n-Gdards de bhun Airteagal 71(1) de Rialachan (AE) 2019/817 agus Airteagal 67(1) de Rialachdn (AE)
2019/818.;

(3) in Airteagal 22, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

“4.  Féadfaidh Europol agus Eurojust freastal ar chruinnithe an Bhoird Bainistiochta, mar bhreathnéiri, i gcds ina
bhfuil ceist a bhaineann le SIS II, i nddil le cur i bhfeidhm Chinneadh 2007/533/CGB, ar an gcldr oibre.

Féadfaidh an Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Costa freastal, mar bhreathnéiri, ar chruinnithe
an Bhoird Bainistiochta i gcds ina bhfuil ceist a bhaineann le SIS II i nddil le cur i bhfeidhm Rialachdn (AE)
2016/1624 ar an gclér oibre.

Féadfaidh Europol freastal mar bhreathnéir ar chruinnithe an Bhoird Bainistiochta freisin i gcds ina bhfuil ceist
a bhaineann le VIS, i ndail le cur i bhfeidhm Chinneadh 2008/633/CGB, né ceist a bhaineann le Eurodac, i ndéil le
cur i bhfeidhm Rialachdn (AE) Uimh. 603/2013, ar an gclér oibre.

Féadfaidh Europol freastal freisin, mar bhreathnéir, ar chruinnithe an Bhoird Bainistiochta i gcds ina bhfuil ceist
a bhaineann le EES i nddil le cur i bhfeidhm Rialachdn (AE) 2017/2226 ar an gcldr oibre n6 i gcds ina bhfuil ceist
a bhaineann le ETIAS i nddil le cur i bhfeidhm Rialachdn (AE) 2018/1240 ar an gclar oibre.

Féadfaidh an Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Costa freastal, mar bhreathnéiri, ar chruinnithe
an Bhoird Bainistiochta i gcds ina bhfuil ceist a bhaineann le ETIAS i nddil le cur i bhfeidhm Rialachdn (AE)
2018/1240 ar an gclér oibre.

Féadfaidh Eurojust, Europol agus Oifig an Ionchisitheora Phoibli Eorpaigh freastal, mar bhreathnéiri, ar chruinnithe
an Bhoird Bainistiochta, i gcds ina bhfuil ceist a bhaineann le Rialachdn (AE) 2019/816 ar an gcldr oibre.

Féadfaidh Europol, Eurojust agus an Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Costa freastal freisin,
mar bhreathnéiri, ar chruinnithe an Bhoird Bainistiochta freisin, i gcds ina bhfuil ceist a bhaineann le Rialachdin (AE)
2019/817 agus (AE) 2019/818 ar an gclar oibre.

Féadfaidh an Bord Bainistiochta a iarraidh ar aon duine eile ar diol spéise a thuairim né a tuairim freastal ar a chuid
cruinnithe i gcdil breathnéra.”;

(4) in Airteagal 24(3), cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (p):

“(p) gan dochar d’Airteagal 17 de na Rialachdin Foirne Oifigigh, ceanglais rindachta a bhund chun Airteagal 17 de
Rialachdn (CE) Uimh. 19872006, Airteagal 17 de Chinneadh 2007/533/CGB, Airteagal 26(9) de Rialachdn (CE)
Uimh. 767/2008 agus Airteagal 4(4) de Rialachdn (AE) Uimh. 603/2013 a chomhlionadh, Airteagal 37(4) de
Rialachdn (AE) 2017/2226, Airteagal 74(2) de Rialachdn (AE) 2018/1240, Airteagal 11(16) de Rialachdn (AE)
2019/816 agus Airteagal 55(2) de Rialachdn (AE) 2019/817 agus (AE) 2019/818;".

(5) leasaitear Airteagal 23 mar a leanas:
(@) imir 1, cuirtear isteach an pointe seo a leanas:
“(da) Grapa Combhairleach um Idir-inoibritheacht;”;
(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

“3.  Féadfaidh Europol, Eurojust agus an Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Césta ionadai
a cheapadh ar Ghripa Combhairleach SIS II.

Féadfaidh Europol ionadai a cheapadh ar Ghripai Comhairleacha VIS agus Eurodac agus EES-ETIAS.

Féadfaidh an Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Costa ionadai a cheapadh freisin do
Ghriipa Combhairleach EES-ETIAS.

Féadfaidh Eurojust, Europol agus Oifig an lonchdisitheora Phoibli Eorpaigh ionadai a cheapadh ar Ghripa
Combhairleach ECRIS-TCN.

Féadfaidh Europol, Eurojust agus an Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Cdsta ionadal an
ceann a cheapadh ar an nGripa Combhairleach Idir-inoibritheachta.”.
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Airteagal 60
Leasuithe ar Rialachdn (AE) 2018/1862

Leasaitear Rialachdn (AE) 2018/1862 mar a leanas:
(1) in Airteagal 3, cuirtear na pointi seo a leanas leis:

“(18) ciallaionn ‘ESP’ an tairseach chuardaigh Eorpach a bunaiodh le hAirteagal 6(1) de Rialachdn (AE) 2019/818 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*) ;

(19) ciallaionn ‘BMS comhroinnte’ an tseirbhis chomhroinnte meaitsedla sonrai bithmhéadracha a bunaiodh le
hAirteagal 12(1) de Rialachdn (AE) 2019/818%;

(20) ciallafonn ‘CIR’ an storas coiteann sonrai céannachta a bunaiodh le hAirteagal 17(1) de Rialachdn (AE)
2019/818;

(21) ciallaionn ‘MID’ an brathadéir ilchéannachtai a bunaiodh le hAirteagal 25(1) de Rialachdn 2019/818.
(*) Rialachdn (AE) 2019/818 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 20 Bealtaine 2019 maidir le creat
a bhund le haghaidh idir-inoibritheacht idir corais faisnéise AE i réimse an chomhair phéilineachta agus an

chombhair bhreithidnaigh, an tearmainn agus na himirce agus lena leasaftear Rialachdin (AE) 2018/1726, (AE)
2018/1862 agus (AE) 2019/816 (I0 L 135, 22.5.2019, Ich. 85)".

(2) leasaitear Airteagal 4 mar a leanas:
(@) imir 1, cuirtear na pointi seo a leanas in ionad phointi (b) agus (c);

“(b) céras ndisitinta (N.SIS) i ngach ceann ar leith de na Ballstdit, ina gcuimseofar na cérais sonraf ndisitinta trina
ndéantar cumarsdid le SIS Ldir, lena n-dirftear ar a laghad suiomh cdltaca ndisitinta né comhroinnte amhdin
do N.SIS;

(c) bonneagar cumarsdide idir CS-SIS, CS-SIS agus NI-SIS (an Bonneagar Cumarsdide) trina soldthraitear lionra
fiortil criptithe atd tiomnaithe do shonrai SIS agus do mhalartt sonraf idir Bhiirénna SIRENE d4 dtagraitear
in Airteagal 7(2); agus”

“(d) bonneagar cumarsdide sldn idir CS-SIS agus bonneagair ldir ESP, BMS comhroinnte agus MID.”.

(b) cuirtear na mireanna seo a leanas leis:

“8.  Gan dochar do mhir 1 go mir 5 féadfar sonrai SIS faoi dhaoine agus doiciméid taistil a chuardach tr{ ESP
freisin.

9. Gan dochar do mhir 1 go mir 5, féadfar sonrai SIS faoi dhaoine agus doiciméid taistil a tharchur freisin
trid an mbonneagar cumarsdide sldn dd dtagraitear i bpointe (d) de mhir 1. Beidh an tarchur sin teoranta chun
a mhéid atd na sonrai de dhith ar na feidhmitlachtai d4 dtagraitear i Rialachdn (AE) 2019/818;

(3) in Airteagal 7, cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

“2a.  Airitheoidh Bitirénna SIRENE freisin fiori na gcéannachtai éagstla i gcomhréir le hAirteagal 29 de Rialachdn
(AE) 2019/818. A mhéid is gd chun an ctram seo a chur i gcrich, beidh rochtain ag Bidrénna SIRENE ar na sonraf
a stordiltear in CIR agus in MID d'thonn iad a cheadd chun na gerioch a leagtar sios in Airteagail 21 agus 26 de
Rialachdn (AE) 2019/818.%;

(4) in Airteagal 12(1), cuirtear an fomhir seo a leanas leis:
“Airitheoidh na Ballstdit go ndéantar gach rochtain ar shonrai pearsanta tri ESP a logiil freisin chun seicedil
a dhéanamh go raibh an cuardach dleathach né nach bhfuil, chun faireachdn a dhéanamh ar dhleathacht na
proéisedla sonrai, chun féinfhaireachdn a dhéanamh, agus chun sldine agus sldndail sonrai a dirithid.”;

(5) in Airteagal 44(1), cuirtear an pointe seo a leanas leis:

“(f) céannachtai éagstila a thior agus calaois chéannachta a chomhrac i gcomhréir le Caibidil V de Rialachdn (AE)
2019/818.”.
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(6)

in Airteagal 74, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 7:

“7.  Chun criche Airteagal 15(4) agus chun criche mhireanna 3, 4 agus 6 den Airteagal seo, déanfaidh eu-LISA na
sonrai da dtagraitear in Airteagal 15(4) agus i mir 3 den Airteagal seo a stérdil ar bhealach nach bhféadfar daoine
aonair a shainaithint sa ldrstéras um thuairisciti agus staidreamh dé dtagraitear in Airteagal 39 de Rialachdn (AE)
2019/818.

Ceaddidh eu-LISA don Choimisitin agus do na comhlachtai dd dtagraitear i mir 6 den Airteagal seo tuarascdlacha
agus staidreamh sainordaithe a fhdil. Arna iarraidh sin, tabharfaidh eu-LISA rochtain ar an ldrstéras um thuairiscit
agus staidreamh i gcomhréir le hAirteagal 39 de Rialachdn (AE) 2019/818 do na Ballstdit, don Choimisitin, do
Europol agus don Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann agus Cdsta.”.

Airteagal 61
Leasuithe ar Rialachdn (AE) 2019/816

Leasaitear Rialachdn (AE) 2019/816 mar a leanas:

(1)

()

in Airteagal 1, cuirtear an pointe seo a leanas leis:

“(c) na coinniollacha faoina rannchuidionn ECRIS-TCN le ceart-sainaithint daoine atd cldraithe in ECRIS-TCN
a éascli agus a chabhr faoi na coinniollacha agus chun criocha Airteagal 20 de Rialachdn (AE) 2019/818 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (*) , trf shonrai céannachta, sonrai doiciméid taistil agus sonrai
bithmhéadracha a stéréil in CIR

(*) Rialachdn (AE) 2019/818 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 20 Bealtaine 2019 lena mbunaitear
céras ldraithe leis na Ballstdit a shainaithint ag a bhfuil faisnéis faoi chiontuithe ndisitinach triti tir agus daoine
gan stat (ECRIS-TCN) chun an Céras Faisnéise Eorpach um Thaifid Choiridla a fhorlionadh agus lena leasaitear
Rialachén (AE) 2018/1726, (AE) 2018/1862 agus (AE) 2019/816 (10 L135, 22.5.2019, Ich. 85).;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 2:
“Airteagal 2
Raon feidhme

Té feidhm ag an Rialachdn seo maidir le proisedil faisnéise céannachta ndisitinach trit tir a bhi faoi réir ciontuithe
sna Ballstdit chun criche na Ballstdit inar tugadh na ciontuithe sin a shainaithint. Cé is moite de phointe (b)(ii)
d’Airteagal 5(1), td feidhm ag na fordlacha den Rialachdn seo a bhfuil feidhm acu maidir le ndisitinaigh trit tir
maidir le saordnaigh den Aontas a bhfuil ndisitintacht trit tir ach freisin agus a bhi faoi réir ciontuithe sna Ballstdit.
Leis an Rialachdn seo, déantar ceart-sainaithint daoine a éascti agus a chabhra freisin i gcomhréir leis an Rialachdn
seo agus le Rialachdn (AE) 2019/818.".

leasaitear Airteagal 3 mar a leanas
(a) scriostar pointe (8)
(b) cuirtear na point{ seo a leanas leis:

“(19) ciallaionn ‘CIR" an stéras coiteann sonrai céannachta a bunaiodh le hAirteagal 17(1) de Rialachdn (AE)
2019/818;

(20) ciallafonn ‘sonrai ECRIS-TCN’ na sonrai uile a stérdiltear sa larchéras agus in CIR i gcomhréir le
hAirteagal 5.%;

(21) ciallafonn ‘ESP’ an tairseach chuardaigh Eorpach a bunaiodh le hAirteagal 6(1) de Rialachin (AE)
2019/818.";

leasaitear Airteagal 4(1) mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a):
“(a) larchoras;”;
(b) cuirtear an pointe seo a leanas isteach:
“(aa) CIR;";
(c) cuirtear an pointe seo a leanas leis:
“(e) bonneagar cumarsdide idir an larchéras agus bonneagair ldir ESP agus CIR;”;
leasaitear Airteagal 5 mar a leanas:
(@) imir 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na coda réambhrait:

“l. I gcds gach ndisitinaigh trfd tir arna chiontd, cruth6idh tdards ldrnach an Bhallstdit chiontaithigh taifead
sonraf in ECRIS-TCN. Aireofar an méid seo a leanas sa taifead sonrai:”;
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(b) cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

(14)

“la.  Beidh in CIR na sonrai dd dtagraitear i bpointe (b) de mhir 1 agus sna sonrai seo a leanas dd dtagraitear
i bpointe (a) de mhir 1: sloinne (ainm teaghlaigh); céadainmneacha (ainmneacha baiste); ddta breithe; dit
bhreithe (baile agus tir); ndisiintacht né ndisitintachtaf; inscne; ainmneacha roimhe sin, mds infheidhme; i gcds
fail a bheith orthu, ainmneacha bréige né ailiasanna; i gcds fdil a bheith orthu, cinedl agus uimhir dhoiciméid
taistil an duine, mar aon le hainm an ddardis eisina. Féadfar na sonrai d4 dtagraitear i mir 3 a bheith ar
direamh in CIR. Stérélfar sonrai eile ECRIS-TCN sa larchoras.”.

leasaitear Airteagal 8 mar a leanas:

@)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

“l.  Storélfar gach taifead sonrai sa ldrchéras agus in CIR ar feadh na tréimhse a bheidh na sonrai
a bhaineann le ciontuithe an duine lena mbaineann stérdilte sna taifid choiridla.”;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

“2. Nuair a bheidh an tréimhse choinnedla dd dtagraitear i mir 1 imithe in éag, léirscriosfaidh tdards larnach
an Bhallstdit chiontaithigh an taifead sonrai, lena n-diritear aon sonrai méarloirg né fomhdnna den aghaidh, 6n
larchéras agus 6 CIR gan moill mhichui. Déanfar an léirscriosadh go huathoibrioch, nuair is féidir, agus in aon
chds trath nach déanai nd mi tar éis don tréimhse choinnedla sin dul in éag.”;

leasaitear Airteagal 9 mar seo a leanas:

@)
(b)

i mir 1, cuirtear an focal ‘Larchéras agus CIR’ in ionad an fhocail ‘ECRIS-TCN;

i mireanna 2, 3 agus 4, cuirtear na focail ‘Larchéras agus CIR’ in ionad na bhfocal ‘larchéras

in Airteagal 10(1), scriostar pointe (j);

in Airteagal 12(2), cuirtear na focail larchéras agus CIR’ in ionad na bhfocal larchéras’;

in Airteagal 13(2), cuirtear na focail ldrchéras, CIR’ in ionad na bhfocal ‘larchéras’;

in Airteagal 23(2), cuirtear na focail ldrchéras agus CIR’ in ionad na bhfocal larchéras’;

leasaitear Airteagal 24 mar a leanas

@)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

“l.  Ni dhéanfar na sonrai a iontrdiltear sa larchoras agus in CIR a phrdisedil ach chun criche an Ballstit n6
na Ballstdit a shainaithint ag a bhfuil faisnéis taifid choiritil faoi ndisitinaigh trid tir. Déanfar na sonrai
a iontréiltear in CIR a phrdisedil freisin i gcomhréir le Rialachdn (AE) 2019/818 chun ceart-sainaithint daoine
atd cldraithe in ECRIS-TCN a éascti agus chun cuiditi le ceart-sainaithint na ndaoine sin i gcomhréir leis an
Rialachdn seo.”;

cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“3. Gan dochar do mhir 2, déanfar rochtain chun na gcrioch na sonrai a stérdiltear in CIR a cheadd
a thorchoimedd freisin d’foireann chui-tidaraithe tidardis ndisitinta gach Ballstdit agus d’thoireann chui-idaraithe
ghniomhaireachtai an Aontais atd innitil chun na gcrioch a leagtar sios in Airteagail 20 agus 21 de Rialachdn
(AE) 2019/818. Beidh rochtain den sért sin teoranta i gcomhréir leis an méid a bheidh na sonrai de dhith chun
a geuraimi a dhéanamh i gcomhréir leis na criocha sin, agus beidh si comhréireach leis na cuspéiri atd 4
saothrii.”.

in Airteagal 32 cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

“2.

Chun criocha mhir 1 den Airteagal seo, déanfaidh eu-LISA na sonrai dd dtagraitear sa mhir sina stérdil sa

larstéras um thuairisciti agus staidreamh d4 dtagraitear in Airteagal 39 de Rialachdn (AE) 2019/818.";

in Airteagal 33(1), cuirtear na focail ldrchéras, CIR agus’ in ionad na bhfocal ‘larchéras’;
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(15) in Airteagal 41, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

“2. Maidir le ciontuithe a forchuireadh roimh dhdta a gcuirfear tds le sonrai a chur isteach i gcomhreir le
hAirteagal 35(1), cruthéidh na hadardis lirnacha na taifid aonair sonraf sa larchoéras agus sa CIR mar a leanas:

(a) ba cheart sonraf alfa-uimhridla a chur isteach sa ldrchéras agus in CIR faoi dheireadh na tréimhse dd dtagraitear
in Airteagal 35(2) ar a dhéanaf;

(b) ba cheart méarloirg a chur isteach in CIR ar a dhéanai laistigh de dhd bhliain tar éis thiis na n-oibriochtai
i gcomhréir le hAirteagal 35(4).”.
CAIBIDIL X

Forélacha criochnaitheacha
Airteagal 62
Tuairisciti agus staidreamh

1. Chun criocha tuairiscithe agus staidrimh agus chucu sin amhdin, agus gan sainaithint daoine aonair a chumasg,
beidh rochtain ag foireann chui-tidaraithe tidardis innidla na mBallstdt, an Choimisitin, agus eu-LISA lena gceadd lion na
n-iarrataf ar chuardach in aghaidh an dsdideora i bprdifil ESP.

Ni fhéadfar daoine aonair a shainaithint 6 na sonrai sin.

2. Chun criocha tuairiscithe agus staidrimh agus chucu sin amhdin, beidh rochtain ag foireann chui-tidaraithe tidardis
innidla na mBallstdt, an Choimisitin, agus eu-LISA ar na sonraf seo a leanas a bhaineann le CIR lena gceadu:

(a) lion na n-iarratai ar chuardach chun criocha Airteagal 20, Airteagal 21 agus Airteagal 22;
(b) ndisitintacht, inscne agus bliain bhreithe an iarratasora;
¢) cinedl an doiciméid taistil agus c6d trf litir na tire eisitina;

(
(d) lion na gcuardach a rinneadh agus sonrai bithmhéadracha 4 n-Gsdid agus lion na gcuardach a rinneadh gan sonraf
bithmhéadracha a usdid.

Ni fhéadfar daoine aonair a shainaithint 6 na sonraf sin.

3. Chun criocha tuairiscithe agus staidrimh agus chucu sin amhdin, beidh rochtain ag foireann chui-tidaraithe tidardis
innitla na mBallstdt, an Choimisitiin, agus eu-LISA ar na sonrai seo a leanas a bhaineann le MID lena gceadu:

(a) lion na gcuardach a rinneadh agus sonrai bithmhéadracha 4 n-tGsdid agus lion na gcuardach a rinneadh gan sonrai
bithmhéadracha a Gsdid;

(b) lion gach cinedil naisc agus sna cérais faisnéise AE ina bhfuil sonrai nasctha;
(c) an tréimhse ama ar lena linn a d’than nasc buf agus nasc dearg sa choéras.

Ni fhéadfar daoine aonair a shainaithint 6 na sonraf sin.

4. Beidh rochtain ag foireann chui-Gdaraithe na Gniomhaireachta Eorpal um an nGarda Teorann agus Costa ar na
sonrai dd dtagraitear i mireanna 1, 2 agus 3 den Airteagal seo lena gceadii chun na hanailisi riosca agus na meastnuithe
leochaileachta dd dtagraitear in Airteagail 11 agus 13 de Rialachdn (AE) 2016/1624 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle (*¥) a dhéanamh.

5. Beidh rochtain ag foireann chui-tidaraithe Europol ar na sonrai d4 dtagraitear i mireanna 2 agus 3 den Airteagal
seo lena gceadt chun anailis{ straitéiseacha, téamacha agus oibriochtula a dhéanamh, amhail dd dtagraitear in Airteagal
18(2)(b) agus (c) de Rialachdn (AE) 2016/794.

6.  Chun criche mhireanna 1, 2 agus 3 den Airteagal seo, déanfaidh eu-LISA na sonrai dd dtagraitear sna mireanna sin
a stordil sa CRRS. Ni fhéadfar daoine aonair a shainaithint trf bhithin na sonrai sa CRRS, ach leis na sonraf sin féadfaidh
na hiidardis a liostaitear i mireanna 1, 2 agus 3 é a Gsdid chun tuairisci agus staidreamh in-saincheaptha a fhéil chun
éifeachtilacht na seicedlacha teorann a fheabhst, chun cuiditi leis na hidardis agus iad ag proéisedil iarratais ar viosa agus
chun tacti le déanamh beartas imirce agus sldnddla an Aontais ar bhonn fianaise.

7. Arna iarraidh sin, déanfaidh an Coimisitn faisnéis dbhartha a chur ar fdil do Ghniomhaireacht um Chearta
Buntisacha an Aontais Eorpaigh chun meastéireacht a dhéanamh ar thionchar an Rialachdin seo ar chearta buntisacha.

(**) Rialachdn (AE) 2016/1624 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 14 Medn Fémhair 2016 maidir leis an nGarda Teorann agus
Césta Eorpach agus lena leasaitear Rialachdn (AE) 2016/399 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle agus lena n-aisghairtear
Rialachdn (CE) Uimh. 863/2007 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle, Rialachdn (CE) Uimh. 2007/2004 6n gComhairle agus
Cinneadh 2005/267/CE 6n gComhairle IO L 251, 16.9.2016, Ich. 1).
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Airteagal 63
Idirthréimhse le haghaidh tsdid na tairsi cuardaigh Eorpai

1. Ar feadh dhd bhliain 6n dita a thoséidh an tairseach chuardaigh Eorpach i mbun oibriochtai, ni bheidh feidhm ag
na hoibleagdidi da dtagraitear in Airteagal 7(2) agus (4) agus beidh tsdid na tairsi cuardaigh Eorpai roghnach.

2. Tugtar de chumhacht don Choimisiin gniomh tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 69 chun an
Rialachdn seo a least tri shineadh amhdin nach faide nd aon bhliain amhdin a chur leis an tréimhse déd dtagraitear i mir
1 den Airteagal seo, nuair a taispednadh le meastni ar chur i bhfeidhm ESP gur gé sineadh den sért sin, go hdirithe
i bhfianaise tionchair thabhairt isteach ESP a bheadh ann ar eagra agus ar fhad seicedlacha teorann.

Airteagal 64

Idirthréimhse is infheidhme maidir leis na fordlacha i nddil leis an stdéras coiteann sonrai
céannachta a chuardach chun cionta sceimhlitheoireachta né cionta coiridla tromchdiseacha eile
a chosc, a bhrath n6 a imscrada

Beidh feidhm ag Airteagal 22 6 dhdta this oibriochtai CIR dd dtagraitear in Airteagal 68(3).

Airteagal 65
Idirthréimhse chun ilchéannachtai a bhrath

1.  Ar feadh tréimhse nach faide nd aon bhliain amhdin 6n uair a chuirfidh eu-LISA in idl crioch tdstdil an MID da
dtagraitear in Airteagal 68(4)(b) agus sula gcuirfear tis le hoibriochtai MID, beidh Liraonad ETIAS freagrach as
ilchéannachtai a bhrath idir na sonrai a stéréiltear in EES, VIS, Eurodac agus SIS. Is le sonrai bithmhéadracha amhdin
a dhéanfar ilchéannachtaf a bhrath.

2. I gcds ina bhfaighfear meaits amhdin n6 roinnt meaitseanna agus ina mbeidh sonrai céannachta na gcomhad
nasctha comhionann né costil, cruthéfar nasc ban i gcomhréir le hAirteagal 33.

I gcds ina bhfaighfear meaits amhdin né roinnt meaitseanna agus nach féidir a mheas go bhfuil sonrai céannachta na
gcomhad nasctha costil, cruthéfar nasc bui i gcomhréir le hAirteagal 30 agus beidh feidhm leis an nés imeachta dd
dtagraitear in Airteagal 29.

[ gcds ina bhfaighfear roinnt meaitseanna, cruthéfar nasc idir na sonraf ar fad a thionscain an meaits.

3. 1 gcds ina geruthdfar nasc bui, tabharfaidh MID rochtain ar na sonral céannachta atd sna corais faisnéise AE
éagsula do Laraonad ETIAS.

4. I gcds ina geruthdfar nasc le foldireamh in SIS, c¢é is moite d'tholdireamh a chruthaitear faoi Airteagal 3 de
Rialachdn (AE) 2018/1860, le hAirteagal 24 agus Airteagal 25 de Rialachdn (AE) 2018/1861 nd le hAirteagal 38 de
Rialachdn (AE) 20181862, tabharfaidh an brathadéir ilchéannachtai rochtain ar na sonral céannachta atd sna cérais
faisnéise éagstila do Bhitiré SIRENE an Bhallstdit a chruthaigh an foldireamh.

5. Beidh rochtain ag Liraonad ETIAS né i gcdsanna dd dtagraitear i mir 4 den Airteagal seo, ag Bitiré SIRENE an
Bhallstdit a chruthaigh an foldireamh ar na sonrai sa chomhad um dheimhnit céannachta agus déanfaidh siad na
céannachtai éagsila a mheasind agus nuashonréidh siad an nasc i gcomhréir le hAirteagail 31, 32, agus 33 agus
cuirfidh siad leis an gcomhad um dheimhnit céannachta é.

6.  Ni thabharfaidh Ldraonad ETIAS fégra don Choimisitin i gcomhréir le hAirteagal 67(3) mura rud é go ndearnadh
na naisc bhui ar fad a fhiort de 1dimh agus go ndearnadh a stddas a nuashonrd mar naisc uaine, bhana né dhearga.

7. Cuideoidh na Ballstdit i gcds inar gd le Laraonad ETIAS i dtaca le brath ilchéannachtai faoin Airteagal seo.

8.  Tugtar de chumhacht don Choimisiin gniomh tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 69 chun an
Rialachdn seo a least tri shineadh sé mhi, a fhéadfar a athnuachan faoi dhé go ceann sé mhi an dd uair, a chur leis an
tréimhse dd dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo. Maidir le meastini a dhéanamh ar an am a mheastar a chuirfear an
brath ilchéannachtai faoin Airteagal seo i gcrich, ni dheondfar an sineadh sin mura rud é go léiritear nach féidir an brath
ilchéannachtafa chriochnii roimh dhul in éag na tréimhse atd fos ann né faoi shineadh leandnach ar chiiseanna atd
neamhspledch ar Ldraonad ETIAS, agus nach bhféadfar aon bhearta ceartaitheacha a chur i bhfeidhm. Déanfar an
meastnd trath nach déanai nd trf mhi roimh dhul in éag tréimhse den sért sin né sineadh leantinach.
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Airteagal 66
Costais

1. Is ar bhuiséad gineardlta an Aontais a thitfidh na costais a thabhoéfar i dtaca le bunii agus oibriit ESP, BMS
chomhroinnte, CIR agus MID.

2. Is ar bhuiséad gineardlta an Aontais Eorpaigh a thitfidh na costais a thabhodfar i dtaca leis na bonneagair teorann
ndisitinta atd ann cheana a chomhthathii agus a cheangal leis na comhéadain aonfhoirmeacha ndisitinta sin, agus i dtaca
leis na comhéadain aonfhoirmeacha ndisitinta a dstéil.

Ni chuirfear san direamh na costais seo a leanas:

(a) costais oifig bainistithe tionscadal na mBallstat (cruinnithe, misin, oifig);

(b) costais 6stéla chérais ndisitinta TF (spds, cur chun feidhme, leictreachas, fuard);

(c) costas oibrithe chérais ndisitnta TF (oibreoiri agus conarthai tacafochta);

(d) lionrai cumarsdide ndisiinta a dhearadh, a thorbairt, a chur chun feidhme, a oibriti agus a chothabhail.

3. Gan dochar do mhaoiniti breise chun na criche sin 6 thoinsi eile de chuid bhuiséad gineardlta an Aontais Eorpaigh,
déanfar méid de EUR 32 077 000 a shlégadh 6n imchliidach de EUR 791 000 000 da bhfordiltear faoi Airteagal 5(5)(b)
de Rialachdn (AE) Uimh. 515/2014 chun na costais a bhaineann le cur chun feidhme an Rialachdin seo a chumhdach,
amhail déd bhfordiltear i mireanna 1 agus 2 den Airteagal seo.

4, On imchlidach d4 dtagraitear i mir 1, déanfar EUR 22 861 000 a leithdhdileadh ar eu-LISA, EUR 9 072 000 ar
Europol agus EUR 144 000 ar Ghniombhaireacht an Aontais Eorpaigh um Oilitint i bhForfheidhmiti an DIi (CEPOL),

chun tact leis na gniomhaireachta sin a gctiraim{ faoi faoin Rialachdn seo. Is faoi bhainistiocht indireach a chuirfear an
maoinid sin chun feidhme.

5. Is ar na Ballstdit ainmnithe faoi seach a thitfidh na costais a thabhéidh na hadardis ainmnithe. Is ar gach Ballstat
a thitfidh na costais i dtaca leis an Gidards ainmnithe a nascadh le CIR.

Na costais a thabhaionn Europol, lena n-diritear nasc leis an CIR, {ocfar sciar diobh ag Europol.

Airteagal 67
Fégra a thabhairt

1.  Tabharfaidh na Ballstdit fogra do eu-LISA maidir leis na hadardis dd dtagraitear in Airteagail 7, 20, 21 agus 26
a théadfaidh tsdid a bhaint as ESP, as CIR agus as MID faoi seach né a fthéadfaidh rochtain a fhéil orthu.

Foilseofar liosta comhdhlite na n-tidards sin in Iris Oifigiiil an Aontais Eorpaigh laistigh de thri mhi tar éis do gach
ceann de na comhphdirteanna idir-inoibritheachta dul i mbun oibriochtai i gcomhréir le hAirteagal 68. I gcds ina

ndéanfar leasuithe ar an liosta, foilseoidh eu-LISA liosta comhdhldite nuashonraithe uair sa bhliain.

2. Tabharfaidh eu-LISA fégra don Choimisitin maidir le cur i gcrich rathdil na téstdla dd dtagraitear in Airteagal 68(1)

(b), (2)(b), (3)(b), (4)(b), (5)(b) agus (6)(b).

3. Tabharfaidh Liraonad ETIAS fégra don Choimisitin maidir le cur i gcrich rathdil an na tréimhse idirthréimhsigh
atd leagtha sios in Airteagal 65.

4. Cuirfidh an Coimisitin an fhaisnéis a dtugtar fogra fiithi de bhun mhir 1 ar féil do na Ballstdit agus don phobal, tri
shuiomh gréasdin poibli a nuashonréfar go rialta.
Airteagal 68
Tis oibriochtai

1. Cinnfidh an Coimisitn, tri bhithin gniomh cur chun feidhme, an déta a chuirfidh ESP tis le hoibriochtal nuair
a chomhlionfar na coinniollacha seo a leanas:

(a) beidh na bearta da dtagraitear in Airteagail 8(2), 9(7) agus 43(5) glactha;
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(b) beidh sé dearbhaithe ag eu-LISA go bhfuil tastdil chuimsitheach ar ESP tugtha i gerich go rathdil aige, ar tastdil { atd
le tabhairt i gerich i gcomhar le hidardis na mBallstit agus le gniomhaireachtal an Aontais a fhéadfaidh tsdid
a bhaint as ESP;

(c) beidh na socruithe teicnitla agus dlithidla maidir le bailit agus tarchur na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 8(1)
bailiochtaithe ag eu-LISA agus fégra tugtha don Choimisitin ina leith.

Ni dhéanfaidh ESP cuardach i mbunachair sonrai Europol mura rud é gur féidir, a bhui leis na socruithe teicnitla, na
ceanglais i gcomhréir le hAirteagal 9(5) a chomhlionadh. Mds amhlaidh go bhfuil sé dodhéanta Airteagal 9(5)
a chomhlionadh, ni dhéanfaidh ESP cuardach i mbunachair sonrai Interpo mar thoradh ar sin, ach ni chuirfear moill ar
thiis oibriochtai in ESP da bharr.

Déanfaidh an Coimisitiin an data dd dtagraitear sa chéad thombhir a shocrti mar dhéta laistigh de 30 14 6 chur i bhfeidhm
na gniomhartha cur chun feidhme.

2. Cinnfidh an Coimisitin, tri bhithin gniomh cur chun feidhme, an dita a chuirfidh BMS comhroinnte tds le
hoibriochtai nuair a chomhlionfar na coinniollacha seo a leanas:

(a) beidh na bearta da dtagraitear in Airteagal 13(5) agus in Airteagal 43(5) glactha;

(b) beidh sé dearbhaithe ag eu-LISA go bhfuil tastdil chuimsitheach ar BMS comhroinnte tugtha i gcrich go rathdil aige,
ar tastdil { atd le tabhairt i gcrich 1 gcomhar le hiidardis na mBallstat;

(c) beidh na socruithe teicnitla agus dlithitila maidir le baili agus tarchur na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 13
bailiochtaithe ag eu-LISA agus fégra tugtha don Choimisitin ina leith;

(d) beidh sé dearbhaithe ag eu-LISA go bhfuil an tastdil dd dtagraitear i mir 5(b) tugtha i gcrich go rathdil aige.

Déanfaidh an Coimisitin an ddta d4 dtagraitear sa chéad fhomhir a shocrti mar dhdta laistigh de 30 14 6 chur i bhfeidhm
na gniomhartha cur chun feidhme.

3. Cinnfidh an Coimisidn, tr{ bhithin gniomh cur chun feidhme, an déta a chuirfidh CIR tis le hoibriochtai nuair
a chomhlionfar na coinniollacha seo a leanas:

(a) beidh na bearta dd dtagraitear in Airteagal 43(5) agus in Airteagal 74(10) glactha;

(b) beidh sé dearbhaithe ag eu-LISA go bhfuil tdstdil chuimsitheach ar CIR tugtha i gerich go rathdil aige, ar tastdil { atd
le tabhairt i gerich i gcomhar le hiidardis na mBallstat;

(c) beidh na socruithe teicnitla agus dlithitila maidir le bailiti agus tarchur na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 18
bailiochtaithe ag eu-LISA agus fégra tugtha don Choimisitin ina leith;

(d) beidh sé dearbhaithe ag eu-LISA go bhfuil an tastdil dd dtagraitear i mir 5(b) tugtha i gcrich go rathil aige.

Déanfaidh an Coimisidin an ddta d4 dtagraitear sa chéad fhomhir a shocrti mar dhata laistigh de 30 14 6 chur i bhfeidhm
na gniomhartha cur chun feidhme.

4.  Cinnfidh an Coimisitn, tri bhithin gniomh cur chun feidhme, an dita a chuirfidh MID tis le hoibriochtai nuair
a chomhlionfar na coinniollacha seo a leanas:

(a) beidh na bearta déd dtagraitear in Airteagail 28(5) agus (7), 32(5), 33(6), 43(5) agus 49(6) glactha;

(b) beidh sé dearbhaithe ag eu-LISA go bhfuil tastdil chuimsitheach ar MID tugtha i gcrich go rathdil aige, ar tdstdil { atd
le tabhairt i gerich i gcomhar le hiddardis na mBallstat agus le Laraonad ETIAS;

(c) beidh na socruithe teicnitla agus dlithiila maidir le bailii agus tarchur na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 34
bailiochtaithe ag eu-LISA agus fogra tugtha don Choimisitin ina leith;

(d) beidh fégra tugtha ag Liraonad ETIAS don Choimisitn i gcomhréir le hAirteagal 67(3);

(e) beidh sé dearbhaithe ag eu-LISA go bhfuil an tdstdil dd dtagraitear i mireanna 1(b), 2(b), 3(b) agus 5(b) tugtha
i gerich go rathuil aige.

Déanfaidh an Coimisitiin an data d4 dtagraitear sa chéad thombhir a shocrti mar dhéta laistigh de 30 14 6 chur i bhfeidhm
na gniomhartha cur chun feidhme.

5. Maidir leis na sdsrai agus na ndsanna imeachta uathoibrithe um riald cdiliochta sonrai, na tdscairi coiteanna
cdiliochta sonrai agus na hioschaighdedin chdiliochta sonrai, déanfaidh an Coimisitin cinneadh, tr{ bhithin gniomhartha
cur chun feidhme, maidir leis an ddta 6na mbainfear Gsdid astu, nuair a chomhlionfar na coinniollacha seo a leanas:

(a) beidh na bearta dé dtagraitear in Airteagal 37(4) glactha;
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(b) beidh sé dearbhaithe ag eu-LISA go bhfuil tdstdil chuimsitheach ar na sdsrai agus ndsanna imeachta uathoibrithe um
riald cdiliochta sonrai, ar na tdscairi coiteanna cdiliochta sonrai agus ar na hioschaighdedin chdiliochta sonrai curtha
i gerich go rathdil aige, ar téstdil { atd le cur i gerich i gcomhar le hiidardis na mBallstat.

Déanfaidh an Coimisitin an ddta d4 dtagraitear sa chéad thomhir a shocrti mar dhdta laistigh de 30 14 6 chur i bhfeidhm
na gniomhartha cur chun feidhme.

6.  Cinnfidh an Coimisitin, tri bhithin gniomh cur chun feidhme, an ddta a chuirfidh CRRS tiis le hoibriochtai nuair
a chomhlionfar na coinniollacha seo a leanas:

(a) beidh na bearta dd dtagraitear in Airteagal 39(5) agus in Airteagal 43(5) glactha;

(b) beidh sé dearbhaithe ag eu-LISA go bhfuil tdstdil chuimsitheach ar CRRS tugtha i gcrich go rathdil aige, ar téstdil {
atd le tabhairt i gerich i gcomhar le hiidardis na mBallstat;

(c) beidh na socruithe teicnitla agus dlithiila maidir le bailii agus tarchur na sonrai dd dtagraitear in Airteagal 39
bailiochtaithe ag eu-LISA agus fégra tugtha don Choimisitin ina leith;

Déanfaidh an Coimisitin an ddta dd dtagraitear sa chéad fhomhir a shocri mar dhdta laistigh de 30 14 6 chur i bhfeidhm
na gniomhartha cur chun feidhme.

7. Cuirfidh an Coimisitin torthai na dtdstdlacha arna ndéanamh de bhun mhireanna 1(b), 2(b), 3(b), 4(b) 5(b), agus 6
(b) in idl do Pharlaimint na hEorpa agus don Chombhairle.

8.  Toso6idh na Ballstdit, Liraonad ETIAS agus Europol ag tisdid gach ceann de na comhchodanna idir-inoibritheachta
6n data a chinnfidh an Coimisitn i gcomhréir le mireanna 1, 2, 3 agus 4 faoi seach.

Airteagal 69
An tarmligean a fheidhmid

1. Is faoi réir na gcoinnfollacha a leagtar sios san Airteagal seo a thugtar an chumhacht don Choimisitin chun
gniomhartha tarmligthe a ghlacadh.

2. Déanfar an chumhacht chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh déd dtagraitear in Airteagail 28(5), 39(5), 49(6),
63(2) agus 65(8) a thabhairt don Choimisiin go ceann tréimhse ctiig bliana amhail 6n 11 Meitheamh 2019. Déanfaidh
an Coimisidn, trdth nach déanai nd naoi mi roimh dheireadh na tréimhse ctig bliana, tuarascdil a tharraingt suas maidir
le tarmligean na cumhachta. Déanfar tarmligean na cumhachta a fhadi go hintuigthe go ceann tréimhsi comhfhaid,
mura rud é go gcuirfidh Parlaimint na hEorpa né an Chombhairle in aghaidh an fthadaithe sin trdth nach déanai nd tri
mhi roimh dheireadh gach tréimhse.

3. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa né an Chombhairle tarmligean na gcumhachtai dd dtagraitear in Airteagail 28(5),
39(5), 49(6), 63(2) agus 65(8) a chiilghairm aon trth. Déanfaidh cinneadh chun ciilghairm a dhéanamh deireadh a chur
le tarmligean na cumhachta atd sonraithe sa chinneadh sin. Gabhfaidh éifeacht leis an 14 tar éis thoilsitt an chinnidh in
Iris Oifigidil an Aontais Eorpaigh né ar dhdta is déanaf a shonréfar sa chinneadh. Ni dhéanfaidh sé difear do bhailiocht
aon gniomhartha tarmligthe atd i bhfeidhm cheana.

4. Roimh dé gniomh tarmligthe a ghlacadh, rachaidh an Coimisiin i mbun comhairlitichdn le saineolaithe arna n-
ainmniti ag gach Ballstit i gcomhréir leis na prionsabail a leagtar sios i gComhaontd Idirinstitidideach an
13 Aibredn 2016 maidir le Reachtdireacht Nios Fearr.

5. A luaithe a ghlacfaidh sé gniomh tarmligthe, tabharfaidh an Coimisitin fégra, an trdth céanna, do Pharlaimint na
hEorpa agus don Chombhairle faoi.

6.  Ni thiocfaidh gniomh tarmligthe a ghlactar de bhun Airteagail 28(5), 39(5), 49(6), 63(2) agus 65(8) i bhfeidhm ach
amhdin mura mbeidh aon agdid curtha in itl ag Parlaimint na hEorpa nd ag an gCombhairle laistigh de thréimhse dha
mhi tar éis fégra faoin ngniomh sin a thabhairt do Pharlaimint na hEorpa agus don Chombhairle né mds rud é, roimh
dhul in éag na tréimhse sin, go mbeidh Parlaimint na hEorpa agus an Chombhairle araon tar éis a chur in il don
Choimisitin nach ndéanfaidh siad agéid. Cuirfear sineadh dhd mhi leis an tréimhse sin ar thionscnamh Pharlaimint na
hEorpa né na Combhairle.

Airteagal 70

Noés imeachta coiste

1. Tabharfaidh coiste ctinamh don Choimisitn. Is coiste de réir bhri Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 a bheidh sa
choiste sin.

2. Igcds ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.

I gcds nach dtugann an coiste aon tuairim, ni dhéanfaidh an Coimisitin an dréachtghniomh cur chun feidhme a ghlacadh
agus beidh feidhm ag an trid fomhir d’Airteagal 5(4) de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011.
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Airteagal 71
Gripa comhairleach

Bundidh eu-LISA Gripa Combhairleach. Le linn chéim deartha agus forbartha na gcomhchodanna idir-inoibritheachta,
beidh feidhm ag Airteagal 54(4), (5) agus (6).

Airteagal 72
Oilidint

Déanfaidh eu-Lisa ctiraimi i dtaca le hoilitiint a chur ar fdil in dsdid theicnitil na gcomhchodanna idir-inoibritheachta
i gcomhréir le Rialachdn (AE) Uimh 2018/1726.

Déanfaidh tidardis na mBallstdt agus gniomhaireachtai an Aontais cldr oilitina iomchui maidir le sldnddil sonrai, cdiliocht
sonrai, rialacha maidir le cosaint sonrai, na nésanna imeachta a bhaineann le préisedil sonrai agus na hoibleagdidi
i dtaca le cur in iul faoi Airteagail 32(4), 33(4) agus 47 a sholdthar dd mbaill foirne a tdaraitear chun sonraf a phroéisedil
leis na comhchodanna idir-inoibritheachta.

I gcds inarb iomchui, déanfar cirsai comhoilitina ar na topaici sin a eagrti ar leibhéal an Aontais chun feabhas a chur ar
an gcomhar agus ar an malartd dea-chleachtas idir foireann tdardis na mBallstdt agus gniomhaireachtai an Aontais
a udaraitear chun sonrai a phroisedil leis na comhchodanna idir-inoibritheachta a phroisedil. Ba cheart aird ar leith
a thabhairt ar an bproéiseas chun ilchéannachtai a bhrath, lena n-diritear céannachtai éagsila a thiord de ldimh agus an
gé a ghabhann leis sin coimirci iomchui a choimedd maidir le cearta bundsacha.

Airteagal 73
Limhleabhar praiticiil

Cuirfidh an Coimisitn, i ndlithchomhar leis na Ballstdit, le eu-LISA agus le gniomhaireachtai dbhartha eile de chuid an
Aontais, ldmhleabhar praiticitil ar fdil do chur chun feidhme agus do bhainistit na gcomhchodanna idir-inoibritheachta.
Soldthréfar treoirlinte teicnitla agus oibriochtila, moltai agus dea-chleachtas sa ldmhleabhar praiticitil. Glacfaidh an
Coimisitin an ldmhleabhar praiticidil i bhfoirm moladh.

Airteagal 74
Faireachdn agus meastéireacht

1. Airitheoidh eu-LISA go mbeidh nésanna imeachta ann chun faireachdn a dhéanamh ar fhorbairt na
gcomhchodanna idir-inoibritheachta agus ar a nasc leis an gcomhéadan aonfhoirmeach ndisitinta de réir cuspdirf
a bhaineann le pleandil agus costais agus chun faireachdn a dhéanamh ar fheidhmii na gcomhchodanna idir-
inoibritheachta de réir cuspéiri a bhaineann le haschur teicnitiil, cost-éifeachtilacht, slinddil agus céiliocht seirbhise.

2. Faoin 12 Nollaig 2019 agus gach sé mhi ina dhiaidh sin le linn chéim forbartha na gcomhchodanna idir-
inoibritheachta, cuirfidh eu-LISA tuarascdil faoi bhrdid Pharlaimint na hEorpa agus na Combhairle faoin dul chun cinn atd
déanta i ndail le forbairt na gcomhchodanna idir-inoibritheachta, mar aon lena nasc leis an gcomhéadan aonfhoirmeach
ndisitinta. A luaithe a bheidh an fhorbairt tugtha chun criche, cuirfear tuarascdil faoi bhrdid Pharlaimint na hEorpa agus
na Combhairle ina mineofar go mionsonrach an chaoi ar baineadh amach na cuspéiri, go hdirithe na cuspdirf
a bhaineann le pleandil agus le costais, agus ina dtabharfar idar maith le haon chés inar imiodh 6na raibh socraithe.

3. Ceithre bliana tar éis tds a bheith curtha le gach comhchuid idir-inoibritheachta i gcomhréir le hAirteagal 68 agus
gach ceithre bliana ina dhiaidh sin, cuirfidh eu-LISA tuarascdil ar fheidhmit teicniGil na gcomhchodanna idir-
inoibritheachta, lena n-diritear a slindail, faoi bhrdid Pharlaimint na hEorpa, na Combhairle, agus an Choimisitin.

4.  Sa bhreis air sin, bliain amhdin tar éis tuarascdil a fhdil 6 eu-LISA, déanfaidh an Coimisiin meastdireacht
thoriomldn ar na comhchodanna, lena n-direofar:

(a) meastind ar chur i bhfeidhm an Rialachdin seo;

(b) scradd ar na torthai a baineadh amach de réir chuspdiri an Rialachdin seo agus ar an tionchar ar chearta buntsacha,

lena n-diritear, go hdirithe, measiini ar thionchar na gcomhchodanna idir-inoibritheachta ar an gceart chun neamh-
idirdheald;

(c) measind ar fheidhmit na tairsi gréasdin, lena n-diritear figitiiri maidir le hdsdid na tairsi gréasdin agus lion na n-
iarrataf a réitiodh;

(d) meastind ar bhailiocht leantinach bhunréastinaiocht na gcomhchodanna idir-inoibritheachta;
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(¢) measund ar shldnddil na gcomhchodanna idir-inoibritheachta;
() meastnd ar sdid CIR chun sainaithint a dhéanamh;

(g) meastnd ar sdid CIR chun cionta sceimhlitheoireachta né cionta coiritila tromchdiseacha eile a chosc, a bhrath né
a imscradd;

(h) meastind ar aon impleachtai a thiocfadh i gceist lena n-diritear aon tionchar diréireach a d’imreofai ar shreabhadh an
trachta ag na pointi trasnaithe teorann agus aon impleachtai a d'imreodh tionchar buiséadach ar bhuiséad ginearalta
an Aontais;

(i) measund ar an gcuardach, tri ESP, i mbunachair sonral Interpol, lena n-diritear faisnéis faoi lion na meaitseanna
i mbunachair sonraf Interpol agus faisnéis faoi aon thadhbanna a bhi ann.

Aireofar sa mheastéireachti foriomldna faoin gcéad fhomhir den mhir seo aon mholta is gd. Cuirfidh an Coimisitin an
tuarascdil mheastbireachta faoi bhrdid Pharlaimint na hEorpa, na Comhairle, an Mhaoirseora Eorpaigh ar Chosaint
Sonrai agus Ghniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Chearta Bunisacha arna bunt le Rialachdn (AE) Uimh. 168/2007
6n gComhairle

5. Faoin 12 Meithamh 2020 agus gach bliain ina dhiaidh sin go dti go ndéanfar na gniomhartha cur chun feidhme
6n gCoimisitin d4 dtagraitear in Airteagal 68 a ghlacadh, déanfaidh an Coimisiin tuarascdil a chur faoi bhrdid
Pharlaimint na hEorpa agus na Combhairle i nddil leis an dul chun cinn atd déanta chun ullmhd do chur chun feidhme
iomldn an Rialachdin seo. Beidh faisnéis mhionsonraithe sa tuarascail sin freisin faoi na costais a tabhaiodh agus faoi aon
rioscal a d'fhéadfadh tionchar a imirt ar na costais thoriomldna.

6.  Dha bhliain tar éis tis a bheith curtha le hoibriochtai MID i gcomhréir le hAirteagal 68(4), déanfaidh an Coimisitin
scrida ar thionchar MID ar an geeart chun neamh-idirdhealdi. I ndiaidh na chéad tuarascila sin, beidh an scradi ar
thionchar MID ar an gceart chun neamh-idirdheald ina chuid den scrida dé dtagraitear i mir 4(b) den Airteagal seo.

7. Tabharfaidh na Ballstdit agus Europol do eu-LISA agus don Choimisitin cibé faisnéis is gd chun na tuarascilacha d4
dtagraitear i mireanna 3 go 6 a dhréachtd. Ni chuirfidh an fhaisnéis sin modhanna oibre i mbaol nd ni bheidh faisnéis ar
direamh inti a thabharfaidh le fios foinsi, baill foirne né imscraduithe na n-tidards ainmnithe.

8. Soldthréidh eu-LISA don Choimisitn an fhaisnéis is gd chun na meastdireachtai fhoriomldn d4 dtagraitear i mir 4
a dhéanamh.

9.  Agus urraim & tabhairt d'fhordlacha an dlf ndisiinta maidir le faisnéis {ogair a fhoilsit, agus gan dochar do na
teorannuithe is g4 chun an tslinddil agus an t-ord poibli a chosaint, chun an choireacht a chosc agus chun a ratht nach
gcuirfear aon imscradd ndisiinta i mbaol, ullmhéidh gach Ballstat agus Europol tuarascdlacha bliantdla maidir le
héifeachtacht na rochtana ar shonral a stordiltear in CIR chun cionta sceimhlitheoireachta né cionta coiridla
tromchuiseacha eile a chosc, a bhrath agus a imscrddd, ina mbeidh faisnéis agus staidreamh faoi na nithe seo a leanas:

(a) cad é go baileach is cuspdir don cheadii lena n-diritear cinedl an chiona sceimhlitheoireachta né cinedl na gcionta
thromchdiseacha choiridila eile;

(b) an foras réastinach a tugadh maidir leis an amhras a bhfuil Gdar leis go bhfuil amhrastach, déantéir né fospartach
i gcatagdir a chumhdaitear faoi Rialachdn (AE) Uimh. 603/2013;

(¢) an lion iarratai ar rochtain a fhdil ar CIR chun cionta sceimhlitheoireachta né cionta coiritila tromchuiseacha eile
a chosc, a bhrath né a imscradd;

(d) an lion agus na cinedlacha cdsanna inar éirigh leis na hiidardis sainaithint a dhéanamb;

(e) eolas faoin ngd atd leis na gcdsanna prainneacha eisceachtdla agus faoin tisdid a bhaintear as, lena n-diritear na
cdsanna sin ndr glacadh leis an gcds prdinne eisceachtdil sin iontu san fhiorti ex post a rinne an larphointe rochtana.

Tarchuirfear na tuarascilacha bliantdla a ullmhaitear ag na Ballstdit agus ag Europol chuig an gCoimisitin faoin 30
Meitheamh den bhliain ina dhiaidh sin.

10.  Déanfar réiteach teicnitiil a chur ar fiil do na Ballstdit chun iarratai rochtana 6 tsdideoiri dd dtagraitear in
Airteagal 22 a bhainistit agus chun éascti a dhéanamh ar bhailit na faisnéise faoi mhireanna 7 agus 9 den Airteagal seo
chun na tuarascdil agus na staidrimh dé dtagraitear sa mhireanna sin a ghinitint. Glacfaidh an Coimisitin gniomhartha
cur chun feidhme maidir le sonrafochtai an réitigh theicnitil sin. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin
a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta scridichdin dé dtagraitear in Airteagal 70(2).
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Airteagal 75
Teacht i bhfeidhm agus infheidhmeacht
Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an fichii 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh feidhm ag fordlacha an Rialachdn seo maidir le ESP 6n ddta a chinnfidh an Coimisitin i gcomhréir le hAirteagal
68(1).

Beidh feidhm ag foralacha an Rialachdn seo maidir le BMS comhroinnte 6n déta a chinnfidh an Coimisitin i gcomhréir le
hAirteagal 68(2).

Beidh feidhm ag fordlacha an Rialachdn seo maidir le CIR 6n déta a chinnfidh an Coimisitn i gcomhréir le hAirteagal
68(3).

Beidh feidhm ag fordlacha an Rialachdn seo maidir le MID 6n déta a chinnfidh an Coimisitin i gcomhréir le hAirteagal
68(4).

Beidh feidhm ag fordlacha an Rialachdin seo a bhaineann leis na ssrai agus nésanna imeachta uathoibrithe um riald
céiliochta sonrai, na tdscairi coiteanna cdiliochta sonrai agus na hioschaighdedin chdiliochta sonrai faoi seach 6n data
a chinnfidh an Coimisitin i gcomhréir le hAirteagal 68(5).

Beidh feidhm ag fordlacha an Rialachdin seo a bhaineann leis an CRRS 6n déta a chinnfidh an Coimisitn i gcomhréir le
hAirteagal 68(6).

Beidh feidhm ag Airteagail 6, 12, 17, 25, 38, 42, 54, 56, 58, 66, 67, 69, 70, 71, 73 agus 74(1) 6n 11 Meithamh 2019.

Beidh feidhm ag an Rialachdn seo i dtaca le Eurodac 6n ddta a bheidh athmhdanld Rialachdin (AE) Uimh. 603/2013
infheidhme.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach sna Ballstdit i gcomhréir leis na Conarthai.

Arna dhéanambh sa Bhruiséil, an 20 Bealtaine 2019.
Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Combhairle

An tUachtardn An tUachtardn
A. TAJANI G. CIAMBA
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